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I. A költő gjoemek- és IQúbofa. 
Tompa életpályijáiuik átpilluit&Ba. A TompA-cealid ; az 
Öreg Tompa Hihilr ; megnŐBfU ; felesége elbaL A költff 
BzAletéee; gyermekévei; inas&ga; Boreinak moatohasiga. 
KagyBzülei; uagybátyjai. A gyennek elvégsi a falusi 
iskolát Bihari GyOrgy lektor. Tompa SiroBpatakon ; 
Bsolgatannló. A sárospataki fSiskoIs nagy szerepe a ma- 
gyar mflTelÖdés tArténetében. Tompa egy évre megsz&kltja 
tannUeát ; Birbogárdi Begédtanitö ; HészOly Klárika. Foly- 
tatja tannlmányait Sárospatakon ; nevelősködik. Els6 
zsengéi ; a lángelme eredetisége kiáiiyzik bennflk. Isme- 
letsége Ssiemere HiklÓBsal és Kazinczy Gáboiial. BOszSr- 
ményi Károly ée buga, Katalin. Tompa Bzeiehne ; érzelmi 
bullámzáBa; lemondása. Bizonytalan j5v6je; betegeskedése. 
Kedvteléaei KOItéBzetével próbál Ösvényt vágni magának. 
VnrOHmarty hatása, fiónisné Pogány Karolina. Gyűjti a 
mondákat; félbeszakl^a tamdmányait. A bártfai fürddbeu. 
Epeijeare megy nevelőnek 1 

II. Lant és biblia. 
Tompa a Péchy-családnál EperjeBen. Baráti kOre. Irányi 
István. Kerényi Frigyes. Petőfi eperjesi látogatása. A há- 
rom kOltÖ BzórakozáaaL KOltői vereenylik; Irányi adatai; 
Tompa későbbi nyilatkozata. Tompa éa az eperjeBi tár- 
sadalom ; nőisnierŐBeL EperjeBt elhagyja ; Sárospatakon 
időz. Berecz Károly ; adatai. A népregék és mondák 
kidolgozása, Tompa Lévay Józsefhez fordul. A miskoiczi 
tanári álláara pályázik. Tompa Pestre kOltfizik; itteni 
fog&dtatása. Betegsége, elkeseredése. A kórházban. A csa- 
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lidí botdoge&g utáni T&gya. Első kötetének váratlan 
sikere. Váiady Antal baritaága. A .tizek táraoB&ga*. 
Pet{(fi szerepe. Vahot Lure kijátszsza 6ket ; a szÜTetség 
felbomlik. Tompa elhagyja Pestet. Beje község meghivja 
papjának ; vizsgálata. Tompa világnézete nag; változáson 
esik át Bejei élete ; lant és bíbUa. Petőfi hatása ... 34 

m. A délpont felé. 
Tompa epikai mfiveket ír. Arany János Toldija. Petőfi 
bejei látogatása. Végleges szakadás Tompa és Petfifi 
kOzt. Aiany J. tSrekvése, hogy Összebékítse őket. Tompa 
későbbi nyilatkozata. Elégedetlensége, ingerültsége. Az 
EvangyéUtimi szabadgág és A reformatio áldásai ezimfi 
ozikkei A miskolczi egyházközség meghívása. Tompa 
betegeskedése ; grftfenbergi tartózkodása ; innen irt leve- 
lei. A nagy politikai átalakalás. Tompa magánya.. Regéken 
dolgosik. Eelemérbe kOltfizik s meguösUl. Tompáné jel- 
leme. A k01t£ hazafi aggodalmai 64 

IT. Az allegória korszaka. 
Nemzetünk politikai állapota a világosi katastropha ntáa; 
a nagy válság hatása. A kOzélet dermedtségének meg- 
törése. Nagy Ignácz és a SSlgt/fiá(h: Szilágyi Sándor 
vállalatai. Tompa első buzdító szózata. Gyulai Pál első 
btrálatiú. Tompa balsejtelmei. A gólyához; a Pusztán. 
Irodabnnnk Wapota. A tehetségtelen Írók elhatalmasodása. 
Arany János : Vojtína levelei. Tompa Fótaaja. A ,kis 
nyilas". Tompa a regéket írja. Zaklattatásai ; folytonos 
izgalmai. Kassán vizsgálati fogságban. Hegszabadal, de 
Bokáig felügyelet alatt van. Az allegóriára való hajlama ; 
mély melauoboliája. Legfőbb allegóriáinak eszméje. A 
kényuralom rendszere bomladozik. A nemzet hangnlatá- 
nak változása. Tompa újabb allegúriái. A kiegyezés 
küszöbén. Az allegóriák fontossága 87 

V. Pályája delelőjén. 
Tompa Hanvára köItOzik; anyaga helyzete. A hanvai 
egyház állapota; Tompa szigora bánásmódja. Üj lelkésslak. 
Mint ember ; nagy ereje. Belső világa, lűlyennek szeretné 



Ms életet? érzéseinek vUtOKáBaí a házaséletben. Első 
fia BzUIetése, haUla. H&Bodik gyermeke. Családi boldog- 
sága. Fia iránti nagy gyOngédaége. Felfogáaa a nök 
kÍTatásáról. Tompa gondos cB&Iádffi. Apját folyvást segé- 
lyezi. Emberbaráti szeretete ; Vörösmart; árvái ; Bajza 
Józaef. Látogatása Arany Jánosnál. A két kaitjf szemé- 
lyes ismeretsége. Arany János Hanván. Gyulai Fái bírá- 
latainak fontossága. Tompa újabb verseinek bírálata. 
Arany J. véleménye err6l. Tompa nebeztelése, kJbéküléee. 
Erdélyi útja. Tompa mint pap ; tanácsbiró. Szentesre 
hívják,' de nem fogadja el a megUvást Tompa született 
szónoki tehetség. Hint egyházi író. FOrdös Lajos munka- 
társul hivja. Tompa els6 kiadott beszédei. Egyházi szónok- 
latának jellemzése. Szász Károly éa Fabó András bírálata; 
Tompa válasza. Halotti beszédei Szász Károly Ossze- 
fogíalú véleménye 

VI. Tompa elbeszélő kOltészete. 

Tompa elbeszéléseinek csoportosítása. Népregék és mon- 
dák; kSltészetünk új iránya. Petőfi hatása. Tompa a 
mondai és népmesei elemeket vegyíti. A fogoly; Séiel 
fokűcja; Az árvalánykajról Szerkezeti hibák. Az elaö 
kOtet sikerének oka. Tompa eszményisége. Hogyan fogja 
fel a népies kOltő feladatát'.' A tnlajdonképi regék tár- 
gyai; általános emberi sajátságokat jelképeznek. A virág- 
regék tárgyai. A vitorlás csiga és társai. A vándorlápról, 
A szegény is gatdag. A virágregék népszerűsége. Eosz- 
szabb elbeszélései ; Szuhay Máiyás ; A vámosújfaluti 
jegjfíő; Széchy Máriai Bosnyák Znófia. Kisebb népies 
elbeszélései. Tompa lassanként eltannlja a művészi szer- 
kezet titkail Tolnai Lajos véleményének czáfolata. Sárom 
a daru. Történeti tárgyú elbeszélései. Hahóihy Farka*. 
Ak Szvegy í» fiai, A futó caiUagről. A vitéz stb. Leg- 
kiválóbb elbeszélései ; balladái ; részletes fejt^getésUk. 
Tompa a jellemek alkotásában is nagyot halad. Elbeszélő 
mtiveit nem eléggé méltányolták. Beöthy Zsolt észrevétele, 
összefoglalás 
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TII. Szenvedések ével. 
Tomp& caal&di boldogs&ga szomorúe&gra Tiltozik. Kis fift 
betegsége; halála. Tompa ée felesége g^isza. Arany J. 
részvétele. Tompa nem bli magán oralkodni. Borús esz- 
méi; életkedve oda van. Hely fájdalma költészetében. 
Tompáné betegeskedése. Arany J. és Tompa barátsága; 
OsszehasonlitáB. Tompa ingerültsége ; Arany János nyu- 
godt lelki nagysága. Tompát a Magyar Tad. Akadémia 
levelező tagjává választja. A Eazinczy-óda. Tompa fel- 
indnlása Toldy F. ellen. A sárospataki főiskola fennállási- 
nak háiomezázadoB évfordulója; Lóránlffy Zauitáwta 
emlékezete. Tompa szembaja ; emiatti tfirfidése ; aggo- 
dalmai. A hatvanas években irt lyrai mflvei 



VIII. Lantos költészete. 
Tompa költészetének fS forrásai Képzelete; Tompa és 
Petfifi Csszehasonlltáea e tekintetben, E^ékeny és heves 
Téralkats ; pessimismnaa ; elkeseredése ; satirai hangulata. 
Hol talál vigasztalást? A természet bájai mélyen meg- 
ragadják; festS költeményei A természet szemlélete 
családi érzéseivel olvad Ossae ; e nemű költeményei. 
Családi gyászának emléke kOltéssetében. Reflexiói. Az apai 
szív háborgása ; vigasza. Satírái ; szeszélyes hangú dalai. 
Hazafi lyrája; hangulatának változatossága. Támadás 
allegóriái ellen ; oz&folat Tompa megérti a kot kényszerű 
Uvánalmait Dalai ; jelességük. Legnagyobb az elegiában. 
Tompa nyelvmfivészete. A korabeli irodalmi nyelv ; a 
biblia hatása ; a nép nyelvét gazdag forrisol használja ; 
a régies és népies szók és szóalakok használata ; erőt- 
lenség. Tompa is hozssájáml a népnyelv diadalálioz. Hivel 
gazdsgitja a magyar lyrát? 

IX. Pályája veire. 

A szenvedő Tompa. Némi enyhülés. Kemény megpróbál- 
tatások ideje. Utolsó pesti látogatása. Nagy elkeseredése. 
Arany Jnliska halála ; Arany János erőt vesz fájdalmán ; 
Tompát vigasztalja. Családi bajai. Predik&oiiói és versei 
VL katetének bírálata. Az Írói Segélyeg^et adománya. 
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Skoda Jócsef orros Téleménye. Tomp& a kétségbeesés 
STVéayében. Az Olajág kiad&sa; beszédeinek megjelenése. 
Papi működése ez idétt ; kOtelesBégénete. A megélénkülő 
politikai élet Thaly K. Látogatása. Az orroBok és termé- 
szetvizsgálók rimaszombati közgyűlésén. Visszaesik beteg' 
B^ébe ; élet-balálkarcza. Qondoakodása nejéről. Az Aka- 
démia nagy jutalma. Szász Károly méltánylata. Utolsó 
kOnnyebbülés. Az öngyilkosság gondolata ; az eltévesztett 
távirat Tompáné aggódása. A költő halála ; temetése. 

Özvegyének végső évei ; balála 

Név- és tárgymatató 



Vácsy ■ Tompa Mbélj iletrijE*. 



n„j......,G00gjf 



D,g,t,.?<ll„ Google 



I. 

A költő gyermek- és iQúkora. 

Tompft életpálfájto&k átpilluitása. A Tomp& ouUd ; az 9reg 
Tompa Híhily ; megnfisfil ; felesége elhal. A kOW azfUetéBe ; 
gyermekérei; árvasága, Borsának mostobasága. Nagyszülei; 
nagybityjai. A gyermek elvégsi a falaai iskolát Bihari GyBrgy 
rektor. Tompa Sárospatakon; SEolgatannlö. A sárospataki fO- 
íakola nagy szerepe a magyar mfivelfidéa t^Jrténetében. Tompa 
egy éne megsiaUtja tanulását ; sárbogárdi segédtanító ; HésztUy 
EÜrika. Folytatja t&nnlmányait Sárospatakon ; nevelősködik. 
EIbO zsengéi ; a lángelme eredetisége hiányzik bennflk. Isme- 
retsége Szemere Miklóssal és Kazinczy Qáborral. Böszörményi 
Károly és húga, Katalin. Tompa szerelme; érzelmi hullámzása ; 
lemondása. Bizonytalan jOvóje; betegeskedéae. Kedvtelései 
KSltéseetével próbál Ösvényt vágni magának. VOiOemarty hatása. 
Bónisné Pogány Karolina. Gyűjti a mondákat ; félbeszakítja 
tanulmányait. A bártfiü fUrdöben. Eperjesre megy nevelőnek. 

ToupA MmÁLTt a magyar kOltfik Borában kitfinÖ 
hely illeti meg; nem az elsdk egTike, de mindjárt az 
ntáaok következő; eőt valódi remekei is vannak. 
Élete és költészete egyaránt fokozatos, bár eleinte 
lassú fejlődést jnutat. Míg azonban költészete mind- 
végig nyer mélységben és erőben, az ember élete 
alig éri el a delelő pontot, gyorsan hanyatlik. Sze- 
gényen lép a világba, de tisztes anya^ jóllétre kfizdi 
magát. Első papi szónoklata — ' legátos korában — 

Vícir: Tompa Ulhály ílMiaJu. '. .y, Gcitlglc 
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csaknem kadarczczal végződik, de hamaroBan jelea 
szónoknak ismerik el. A régi rendszer hívei az új lelkészt 
alig akarják körükbe fogadni, de rövid idű múlva már 
az egyik elsfi ref. egyházközség hívja meg lelkészéül, 
B általában híres papnak tartják. Kfiltöi kísérleteiből, 
a melyek a Segélő, Társalkodó és Athenaeum lapjain 
jelentek meg, alig sejthette volna bárki, hogy tompa 
neve négy-Ot év mnlva a legnépszerűbbek közé tar- 
tozik hazánkban; s a ki elfibb epikai műveivel ala- 
pította meg hímevét, a nemz^etí gyász napjaiban a 
kétségbeesésig nyilaié fájdalomnak oly művészi húrjait 
zendítse meg lantján. Azonban szerencsés haladását 
megirígyli a kegyetlen sors. Csapások zúdnlnak reá 
s pályáját úgy szólván derékon törik ketté. 

Íme Tompa élete. 

Az alábbi sorok e néhány fóvonás részletesebb 
rajzát nyaj^'ák. 

Tompa flsei borsodvármegyei nemesek voltak. ElsÓ 
ismert dse János és fia, Mihály, azután István, a kik 
I. Lipót királytól a velük valószínűleg rokonságban 
levő Tóth György révén X665-ben nyertek nemességet ; 
oklevelüket Borsod vármegyében, ónodon, 1668-ban 
hirdették ki. A Tompa nemzetség csakhamar két ágra 
szakad: borsodi és hevesi ágra. Kmebból vármegyei 
tisztvisel(3k is lettek, míg amaz azegénysorsú maradt. 
A nemesi oklevélben emiitett Mihálynak egyik unokája, 
btván, Tisza-Tarjányból Igriczibe költözött s kilencz 
gyermeke közül a negyedik, György, volt költőnk 
nagyapja. 1769. szept. 3-ikán szííletett; húsz éves 
korában vette feleségül Tóth István igriczibeli lakos 
leányát, Eatalint. Mind a ketten nagy kort értek. 
Tompa György hetven, neje hetvennégy éves korában 
halt meg. 



A KOUÖ OTBBltBK- Í9 IVJÜKOIU 3 

Tompa György szerény vagyonkát Örökölt: egy 
kÍB alacsony házat s néhány hold földet. A „gyalogok* 
lenézett osztályához tartozott, mivel lova s kocsija 
nem lévén, gyalog járt. Hat gyermeke közúl a második 
8 első fiú, Mihály, 1794. szept 27-ikén szfiletett. Mig 
öcscsei, István, János és András, otthon azösi telken föld- 
míveléssel foglalkoztak, Mihály csizmadia mesterségre 
ment s megvált az apai háztól. Vándorlása közben 
Rimaszombatba kerttlt, a hol meg is telepedett. 1817. 
jdlins 19-ikén megnősült, feleségül vévén Bárdos János 
és Jakab Erzsébet leányát, Zsuzsannát. Az új pár 
nagyon szegény sorsban élt : kicsiny, egyablakos, 
mestergerendás ndvari szobában lakott, s itt született 
költőnk 1817. szept. 28-ikáD s két nap mnlvs tar- 
tották a keresztvízre.* 8 mintha a hervadó lombok 
méla báját már a bölcsőben szendergő kisded átérzette 
volna, kora Íróságától fogva mindig édes-büs fájda- 
lommal szemlélte a természet közelgő halálát, a mely 
születésére emlékeztette. 

Szüleinek a mindennapi is szflken telt, mivel az 
apa sem a magánéletben, sem a mesterségben nem 
igen volt megbízható ember; sokszor megfeledkezett 
magáról. Bár mesterségét kitanulta, nem lehetett a 
czéh tagja, nem volt szabad n^jból dolgoznia", fol- 
dozó varga volt. Neje korán 1822 körül elhalt tüdő- 
Téazben, s a költő, bár első gyermeke volt, nem is 
emlékezett reá s — mmt később maga irta — nem 
tudta: vájjon a valóságból vagy nagyszülei emléke- 

' L. Nagy S. adatait a U. N. Házetim kSnyvtárában 
3590. FoL Lat. jegy alatt őnOtt kézírat at&o az IrodalomtSr- 
téneU Köílemények 1907. érf. XVH. köt. 421—8. 1.; toTábbá: 
Ifj. HitrOTÍDB Gyula Adatok Tompa diákkorához ez. czikkét a 

Sárotpatáki Lapok 1890. évf. 
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zéaeibAl próbálta-e megalkotni képmását. Az apa 
özvegyen maradván, odahagyta Bimaszombatot, Mia- 
kolczra ktiltOzOtt 8 ott lakott haláláig. E\s6 fiát, Mihályt, 
nagyszülei vették magukhoz, a hol az öreg Tompa 
GyOrgy és fiai mellett korán segédkezett a mezei 
munkában ; de a szegény árvának gyakran éreznie 
kellett a szerető anyai szív hiányát, a melyet az apa 
sem nem tadott, sem nem akart pótolni. 

Az árva gyermek fogékony szivét mélyen meghatja 
az elhagyatottság keserfl érzése, a mely évek mnlva 
is oly fájón rezg vissza keblében. Bizonyosan a maga 
szomorú emlékeiból meríti az egyes vonásokat a 
Látogatás 'uramhátyámnái czimfi rajzához is, a melyben 
az eróltetett humoros hang alól is minduntalan kiérzik 
a még egyre sajgó gyermekkori keserű hatás. Rongyos 
viskóbem haldokló anyáról szól, a ki úgy költözik el 
a földról, hogy fia még búcsút sem vehet tóle. Nem 
lett belóle predikácziós halott. Mikor kivitték hideg 
tetemeit, a űú keservesen sírt s mindenáron ki akart 
menni, hogy anyját elkísérje a sírig; de ruhácskája 
nagyon selejtes és keshedt volt, lábbelije meg éppen 
nem volt, pedig „künn átkozottal csikorgott", mert 
, akkor volt az a nagy tél". KönyOrtelen nagybátyja 
a szobába zárta, 6 meg az ablakhoz futott, de nem 
láthatott ki rajta, mivelhogy be volt fagyva vastagon. 
,Majd kétségbeestem, — írja Tompa — hogy szegény 
anyámnak legalább csupasz koporsóját nem láthatom 
utószor I Szerettem volna bezúzni fejemmel az ablakot, 
de nem mertem az öregtől.' 

Ugy^caak a saját keserű emlékei adják ajkára 
egyik beszédének következó jellemzS szavait: „Oh, 
keserú kenyér az árvaság kenyere ! Qyakr&n látunk 
kiskorú gyermeket elhanyagolt külsővel, a mint szem- 



lesütve áll s félreTonnl, nem véve részt társai zajongó 
játékában ; minek kérdenfik e szomorú gyermektAl : 
mi baja? Nem beteg 6, több annál: árva, szegény! 
Hanyagolva, lenézve s elutaeitva : idegennek érzi 
magát az életben s korán megfélemlett lélekkel jár a 
világban, e zúgó rengetegben.* 

Nagyszülei is nem annyira azeretetbAl. mint csak 
kötelességérzetbÓI nevelték. Nagybátyja!, István, János 
és András is nem egyszer értésére adták, hogy nem 
éppen szívesen látott vendég a háznál. Ha egy-egy 
szerszámnak vagy egyéb házi eszköznek lába kelt: 
ki másra fogták volna, mint az árva gyermekre, a 
kinek egy-egy éretlen csinyjéböl nagyon h^'landók 
voltak az öregek mindjárt az apa könnyelműségére 
hímet varrni. Egyszer — beszéli Tompa Arany Jánoshoz 
1858. míy. 28-ikán irt levelében — elveszett a kis 
reszelő. ^^ÍÚ — mondták nagybátyjai — ha el6 nem 
lesz a ri^poly, a felhébe csinálj házat." A gyermek 
nagyon szívére vette a fenyegetést, összebeszélt egjrik 
társával s elbujdosott hazolrél a helység alatti erdAbe. 
Hanem a mint beesteledett, az éhség haza vitte. 

De sorsának mostohasága még nem aggasztotta a 
gyermeket. Pajtásai közt éppen olyan gondtalan, vfgan 
futkározó, könnyelmű volt, mint a kit elkényeztetnek. 
Meggondolatlansága egyszer majd hogy tragikus követe 
kezményoyel nem járt. Míg a rektor a templomban 
volt, a gyermekek, köztük Tompa is, bementek a 
rektor szobájába, hogy „a fehér házat" kisepeijék. 
Tompa szeme csakhamar megakadt a rektor puskáján; 
levette a szegról s babrálni kezdte, mlg a pnska el 
nem sUlt. Szerencsére senkit sem talált; de Tompának 
azért keservesen meg kellett lakolnia. A rektor a 
templomban éppen a könyörgés alatt hallotta a dnr- 
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lanáBt s mint a fúria rohant haza. Kegyetlenül meg- 
verte a gyermeket. Kortársai között — írja Tompa 
idézett levelében — sokáig eldöntetlen kérdés yolt: 
vaiion 101-et kapott-e vagy X02-4t; de hogy sok volt, 
az bizonyos, mert a rektor bárom vesszőt elkoptatott 
rajta. Ifikor meg haza sompolygott, nagyanyja vette 
elö a kantárszárral ; látván azonban, hogy egész teste 
csupa kék folt, nem bántotta. 

Később, midőn az öntudatra ébredt gyenneket 
mostoha sorsa is foglalkoztatta, keserflen kifakadt, ha 
otthonára s gyermekéveire gondolt: , hiszen nekem 
hazám sincs I'^ Apja elzüllött s még annyit sem tett 
érte, mint a mennyit tehetett volna. Miskolczon másod- 
szor is megnősült, Bóka Joüannát vévén feleségül, s 
e házasságából három gyermeke született, két leány 
s egy üú, Ferencz. Mestersége mellett volt elég ideje, 
hogy kis darab szőlejét munkálja s heti vásárokon 
kiterített ponyván áruljon verses históriákat, sÖt hogy 
tizedesi vagy fertálymesteri szolgálatot is teljesítsen.^ 
Gyermekeivel azonban mit sem törődött, az Isten 
irgalmára bízta Őket. IQú korában valami nagyobb 
félrelépés bélyege stttődött homlokára, házassági fiigy- 
kötése sem kifogástalanul történt s tán ezek miatt 
később is , szemében mindig valami titkos fájdalom 
vagy benső nyngtalanség-féle borongott", mintha az 
önvád súlya nehezült volna lelkére. Egyébiránt, mint 
Lévaynak beszélték, verseket is csinált s bizonyára 
szivesebben törődött mindennel, mint mesterségével. 
Költő fia később leplezetlenül bevallotta, hogy apjának 
semmit sem köszönhet. 

* 1843. vig. 9. Sizemere Miklóshoz irt levele. Figyelő (Abafi 
L.) XQ. böi 98. 1. 

* Lévav József: Tompa MihdljinSl, & Budapesti 8gemle 
1890. éyf. ei. kot. 3-4. l. , - r 
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A nagyszülők gondja is csak a legszfikségesebbre 
szorítkozott; de azért Tompa hálás volt irántuk. Nem 
felejtette, hogy dk óvták meg az elzfllléstfil ; a egyszerű, 
de vallásos hajlékokban mintha CntndatlanulisjOvendd 
pályájíu-a készült volna. E mellett a hamisítatlan nép 
lelki világát, dalait és meséit, nyelvét és zenéjét 
Igriczíben tanulta ismerni és szeretni. E tájon szőtte 
gyermekálmait e itt erfisödstt meg szivében a hazai 
röghSz való ragaszkodás, a mely költészetének oly 
mély forrása lett. Mintha csak elkalandozott volna 
tekintete Alsó-Borsodból délre, a nagy AUOldre, északra 
pedig a hegyes-halmos Felvidékre, hallgatva a nádasok 
és erdők suttogásait, a Ügetek dalos madarait, gyö- 
nyörködve a hazatérő ny^* méla kolompjában s a 
természet ezernyi csodás jelenségében, a melyek mind 
hozzánóttek szivéhez. 

Kétségtelenül az volt a szándéka nagyszflleinek, 
hogy unokájuk állandóan a mezei munkánál maradjon; 
erős testalkata valóban alkalmasnak is látszott erre. 
Kedve is telt benne, ha versenyt dolgozott az öregekkel. 
Később is, midőn egy-egy borúsabb pillanatában félre 
akart vonulni az irodalom teréről : ismét csak a mezei 
munkához akart fogni. 1829-ig elvégezte a falusi 
iskolát; ekkor .confirmált", s mivel nagyszülei szán- 
dékához képest egyelőre befejezte iskolai nevelését s 
búcsút mondott az iskolának. 

Hanem a Qondvíselés máskép határozott. Kevéssel 
utóbb, az 1831. év elején egy derék theologus, Bihari 
György, kerfilt Sárospatakról Igriczibe hároméves rek- 
tornak. A kor szokása szerint a falusi snhanczok, a 
kik az elemi iskolát utolsó évűkben látogatták, vagy 
már el is hagyták, némi szolgálatokat teljesítettek a 
rektor körHL Így jatott a már tizennegyedik évében 



járó Tompa is a rektor közelébe, a ki minél jobban 
megismerte At, mint élénkeszfi, gyorsfelfogásö gyer- 
meket : annál inkább meggyÖzddOtt, hogy nem minden- 
napi tehetséggel van dolga. Gondjaiba is vette s némi 
becsvágyét kereste abban, hogy Tompát Sárospatakra 
ktlldhesse az anyaiskolába. Üintegy a saját sorsát 
látta ismétlédni Tompáéban : 6 is szegény sorsban 
született s jó emberek szivességébfil tudta elvégezni 
iskoláit Sárospatakon. Tanítgatta is a latin nyelv 
elemeire, hogy ha reménye teljesül, megállhassa helyét 
Tompa a felrételi vizsgálaton. 

Az ott lakó Szentimrey Sámuel földbirtokosnak 
Ferencz és Özvegy Pásztoménak István fia éppen 
Sárospatakra kószfllt a Vn. osztályba. A sztilók Bihari 
Qyörgy rábeszélésére a fiúk mellé vették Tompát 
apró szolgálatok fejében, élelemmel és szállással is 
ellátva. % jut kOItÓnk a hires tóiskolába; 1832. 
nov. 17-ikéD írta be nevét Csengery József a gym- 
nasinm elsó osztályába.* A bejegyzés csak tizennégy- 
évesnek mondja, pedig már a tizenOt évet is betöl- 
tötte. Mivel kttlönben is érésen fejlett gyermek volt, 
társai eleinte inkább féltek tÓle, mint szerették; de 
csakhamar mej^Ózódtek, hogy Tompa éppen nem 
kérkedik erejével; s ha czívódó pi^tásai kOzt igaz- 
ságot kell tenni, mindig a gyengébbnek fogja páriát 

Természetesen az ilyen szolga-tanuló, a ki inas- 
kodott az úrfiak mellett, nem valami kényelmes hely- 
zetben élt. A mellett, hogy az úrfiaknak folyvást a 
sarkukban kellett lennie, a nevelő parancsait sem 
volt szabad megszegnie. Érezte is Tompa alárendelt 



' h. Sígy S. tannlminyit az id. h. 283—302. I. és Mit- 
rovioa Qy. id. csikkét 
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helyzete síUy&t, de ifjú kedélye a jövA reményében még 
kCanyen kiengesztelődött. Akárhányszor a kályhalynfc- 
ban tanulgatta leczkéit ; ide bnjt,ha regényeketolrasott.' 
A aáioapataki fóiskolának kiválóan fontog és szép 
szerepe van a magyar művolődés történetében. KtilO- 
nOsea a XIX. ssásad elején Vay József fSgondnok- 
sága alatt sokat javultak a faiskolának mind nevelA 
8 tanitó módszere, mind ennek segédeszközei. A gym- 
nasinmi tanfolyamban ugyan még ekkor is minden 
tárgyat egy tanár tanított, de m^yrészt magyunl. 
E vívmány némileg Kazinczy Ferencznok kOszOnhetÓ, 
a ki 1822'ben az iskola fógondnokával, Lónyay 
Gáborral szemben hatalmasan pártjára kelt nemzeti 
nyelvünknek. S mintán az 1825— 27-iki országgyűlés 
a magyar nyelv jogai mellett oly lelkesen nyilat- 
kozott, és Széchenyi gr. megtette korszakos fontos- 
sága alapítványát: a fSlgeijedt közszellem iskoláinkat 
is áthatotta s a classikns nyelvek mellett mind nagyobb 
gondot fordítottak a nemzeti és reál-tirgyakra. Az 
emlékezó tehetség gyakorlásán kírlil az értelem fej- 
lesztésén is munkáltak. Caak az volt a hiba, hogy az 
alsó négy osztályban nem rendes tanárok tanítottak, 
hanem az esktldt deákokból évenkint választott úgy 
nevezett köztaniték, a kik sem koruknál, sem tapasz- 
talataiknál fogva nem igen nevelhették nagyszámú 
növendékeiket Osszhangzó fokozatossággal. De az a 
puritán erkölcsi felfogás, a melyról Bessenyey György 
oly magasztalólag emlékezik, nem veszett ki a sáros- 
pataki fóiskolából s rányomta bélyegét kivált az intézet 
jelesebb növendékeire, élesztette hazafias érzésüket s 
táplálta az önművelődésre való hajlamukat. 

* 1868 deoz. 18. Anny Jánoshoa Irt levele. 

D,g,t,.?<ll„GOOglC 



Tompa előtt egészen ój viUg nyilt S&iospatakon. 
Gaakhamar tudatára jutott, hogy szorgalmáTaJ s fedd- 
hetetlen magaviseletével súlyos körülményei mellett ia 
fokozhatja becsvágyát s erősítheti reményét, hogy 
hovatovább kiemelkedhetik alacsony sorsából. Figyel- 
mes és jóeszú lévén, a magyarázatból könnyen meg- 
tanulta leczkéjét, úgy hogy szabad idejében goad- 
talanul végezhette szolgai teendőit. Már a második 
évben, a melyről bizonyítványát ismerjttk, az első 
tanalók kOzé kflzdí magát 8 e helyet állandóan meg 
is tartja. Ekkor Somosy János tanár fiai mellé jut, 
Vágó József nevelő keze alá, később pedig Tarjáni 
János nevű togátns mellett mendikáns.^ 

Ez időből a szájhagyomány azt beszéli róla, hogy 
Tompa valamelyik nagy llnnep alkalmával Hanván 
volt a legátussal egytitt s a tanítónál este szerényen 
félrehúzódott, míg a legátus a tanítóval poharazott. 
Egyszer a tanító neki is töltött s e szavakkal kínálta: 
„Igyál, Öcsém, még hanvai pap is lehet belőled".^ 
KttlOnben ekkor Tompa a főiskolával szemben levő 
Bfikki-féle emeletes épületben lakott s a Gábriel-fiúk 
mellett szolgált Kiss Áron, a későbbi debreczeni 
püspök, mint nevelő felügyelete alatt, ö is, meg a 
nevelő is próbákat tettek a versírásban s Tompa erős 
pathosBzal olvasgatta egyik-másik versét, miközben 
„hi^a úgy állott az égnek, mint a pacsirta kontya."" 

Valószínűleg a poétái osztály versíró gyakorlatai 
ébresztették föl verselő kedvét, a mely hova-tovább 
erősödött. Alig lehet benne kétség, hogy osztíüy- 

' Nagy S. id. tannlmán^a és S. Szabó József Tompa Mihály 
a kÖttS-paji ez. mfive ; Badapeat, 1901 ; 4. 1. 
' U. o. 5. 1. éa MitíOTios Gy. id. ozihkében. 
» Abafi L. Figyelője VUI. íüt. 108. 1. 
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tanára, Károlyi István, a ki maga is értett a vers- 
íráshoz és utóbb egész köteteket adott ki gyermek- ' 
verseiből (mint a Qyerm^lant, 1843. és Szünórák, 
1845), hamar észrevette Tompa halamat s egyben- 
misban útmnlatáaBal is szolgált neki. £ mellett a 
főiskolai Oaképzókör mnnkásaága ie Ssztönttzte, hogy 
utánozza a nagyobb deákokat szárnypróbálgatásaival. 
„Akkor még — ^ iija Kiss Áron — nekem adta át 
egyikét-másikát k^avitás végett azon kísérleteknek, 
nekem, ki késóbb az A zsólyáit sem oldhattam meg." 

Szorgalmának s jeles elómenetelének köszönhette 
Tompa, hogy bár haznh^l semmi segítséget nem 
kapott, iskolai tanulmányait szépen elvégezhette. Az 
iskola maga is pártfogásába vette. Tompa mindjárt a 
második iskolai évben folyamodott a féiskolai gond- 
noksághoz élelmezésért (alamninm), de csak az 1836 — 
1837. a a kOvotkezÓ évben ^észesfíIt ily segélyben. 
Bár tanárai szerették, még ekkor nemikísérték kUló- 
nösebb figyelemmel, a nú sanyarú helyzetében oly 
jól esett volna neki. Mindez együttvéve végletesen 
növelte érzékenységét. Nem csoda, ha iskolai pályáját ' 
nagyon terhesnek látta s mindjobban nnta." 

Egyfelól éppen ennek tolajdonithatjnk, hogy még 
a gymnasiumi tanfolyam bevégzése előtt megválik 
egyidóre az anyaiskolától. De m^felől meggyülik a 
baja egyik tanárával, s ez is sietteti elhatározásában, 
hogy sorsán valamikép könnyítsen. Az 1837 — 38. évben 
a rhetorikai (t. i. a VI.) osztályba járt; Csorna Mihály, 
a ki 1831 óta működött az intézetnél, tanította. Csorna 
jeles, képzett férfiú volt, tanult Bécsben is és megírta 
Á római Uteratv/ra alaprajza czimfi könyvét Baehr 

' SárMpalaki FOieUk, 1904. évf. 78 -80. 1. 



nyomán s tanítványai kezébe adta(1839 — 1841)- ESny vét 
még az Ötvenes években is használták. A tanulók nagyon 
súgorúnak és szívtelennek tartották, holott csak hirtelen 
haragú s ingerlékeny volt. Télen a szegény diákok nem 
ritkán megtették, hogy ha nem volt fűteni valójuk: , sze- 
reztek", vagyis a rozoga keritésekból elloptak egy-egy jó 
darabot. M^jd minden nagy városban megvolt e rossz 
azokás. Tompa is részt vett egyszer társaival ilyen diák- 
cefnyben, a miért aztán Csorna nyilvánosan megbotoz- 
tatta. Volt oka a vásott diákok elleni szigorú tör- 
vénynek, mert akkoriban vadságokat nem igen tadták 
volna fékezni Ezért a törvény kimondja, hogy: „A ki 
valakinek kárt teszen, azaz lop, fát vagy mást : azon- 
kÍTtil, hogy a kár megbecsílltetvén, azt megforditni 
köteleztetik, veréssel is büntettetik''. Csorna József tehát 
a törvényre hivatkozhatott ; de az önérzetes iQút, ki már 
betöltötte hnszadik évéf s osztályában némi himévre 
jntott, rendkivtil sértette az embertelen büntetés, amely 
annál inkább zokon esett neki, minél inkább érezte a mél- 
tatlanságot, hogy úgy szólván az egész ifjúság bűneiért 
egymagának kellett lakolnia. Nem is bocsátott meg soha- 
sem tanárának, jóllehet késAbb Csorna is megbánta tettét. 
Alig várta Tompa, hogy a félévi vizsgálatokon 
átessék : búcsút mondott egy időre a főiskolának, 
szakasztott oly módon, mint Arany János pár éwel 
azelőtt. A jó hírnevéhez tapadt szégyenérzet is sar- 
kalta, hogy az iskolából kivonja magát s néhány 
forintocskát szerezzen mházatra s könyvekre. Sár- 
bogárdon volt szükség segédtanítóra. Ide folyamodott 
tehát Tompa Horváth Dániel rektor mellé, a ki Pápáról 
mint togátns ment oda rektornak. Tompa 1838. márcz. 
13-ikán érkezett Sárbogárdra (Fejér várm.) s egy évig 
maradt ott. Bizonyba tetszett neki az új élet s még 
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inkább a szabadság. Teljes ellátás mellett fizetése 
50 váltó forint volt (40 K); ehhez járnlt a tandij s a 
temetésért, búcsúztatóért külön jövedelem, aztán 10 ftt 
útiköltség 8 10 font faggyú. Tanítani kellett az isko- 
lában, énekelnie a templomban a temetéseken. Hiva- 
talos foglalkozásán kívül azonban elég ideje maradt 
az önművelésre, irogatáera, szárnypróbálgatásokra is. 
Pár év óta már gyakorolta erejét a verselésben, a 
mit világosan mutatnak elsd fenmaradt kísérletének 
gördülékeny sorai s folyékony nyelve. Mint kántor a 
búcsúztatók írásában oly gyakorlottságra tett szert, 
hogy később Sárospatakon egyik barátjával egész 
gyűjteményt szándékozott a falusi tanítók számára 
kiadni. Azonban meggondolta a dolgot s a csengó- 
rímű búcsúztatókat megsemmisítette. Magános sétái a 
szabadba vezették, a mezóre vagy t«metAbe, a hol 
nem egyszer ott érte az este. Dyenkor sokat elmél- 
kedett bizonytalan jOvójérÓl vagy olvasmányairól; de 
egyszersmind múzsájával is társalgott, szive meg- 
ittasult a természet szeretetével s képzeletének 
tündérjátékai egészen más világba csalogatták. 

Olykor a Sárvíz ingoványaiban vadászgatott. Ezt 
az egészséges szórakozást nagy kedvvel Űzte. „Mintha 
most is látnám — írja később — a gyönyörű Sár- 
rétet sfirfl káka- és sásbokraival, ezer meg ezer vízi 
vadaival, melyek után hónaljig éró vízben, sárban 
gyakran reggeltől estig a legnagyobb élvezettel jár- 
tam." Még évek múlva, 1859 febr. 18-dikán Sallay 
Fáihoz, sárbogárdi ismeréséhez írt levelében is tré- 
fásan emlegeti Bisitz kalmárt, a ki oly szívesen adott 
neki puskaport sokszor utolsó filléréért.^" Vadászked- 

'° Nagy S. id. taDnlm&aya. 



vének mindaddig Örömest áldozott, a mig káros hatását 
nem tapasztalta. A hosBzas jáikálásban t. L megiz- 
zadván, akárhányszor megf^*alt a torka, s e miatt aztán 
végkép le keltett mondania a vadászatról. 

Sárbogárdon álmodja eliíszOr a ,sziv édes álmát', 
nem vallva be a leánynak s talán önmaga előtt is 
félve a titkot fölfedezni Mészöly Gábor jómódú birtokos 
és felesége, Mészöly Lidia tizenhárom éves leánykájuk, 
Klárika (1825—1901) ihleti meg költői lelkét, nem 
mélyen, nem sokáig, de az ifjúban ábrándokat ébresztve, 
a melyek emléke később is felújul. .Sokszor, — iija 
1839. április 9-dikén Klárika apjának — mikor néha 
magamban némán andalgom a Bodrog partján, így 
sóhajtok Rafaellel: 

Siető féíhbk, de boldog lenne. 
Ki vándorolni veletek menne . . . 

Bogárd ! Bogárd ! hányszor sóhajtottam így. Isten 
a megmondhatója. Igazán olyan az ember, mint a 
plánta. A hol az éghajlatot s a földet szereti, ott 
könnyen megfogamzík s tenyészik, s ha mozdítják, 
megslnli. Éppen így jártam Bogárddal. Mikor már 
szinte otthonias lettem, marschot vernek, s eredj ! az 
a vége." Klárit 1846. ang. 16-dikán Miskolczy Szij- 
jártú József tiszavárkonyi református lelkész vezeti 
oltár elé, s Tompa nem is lá^a 1839 tavasza óta. 
^0 „gyöngéd hódolatának" emléke megelevenUl benne, 
midón a „régi ós szeretett barátné' egyetlen gyer- 
mekével, Miskolczy Gizellával, találkozik, a kit Ádám 
Kálmán ref. esperes vesz feleségül'.*^ 

*' Léray Jözsefhez 1666. decz. 30. Irt levele ; a. rimsszom- 
batí múzenmban; — Eébi Lajos: Tompa Mihályi Budapest, 
1912; 19—20. 1. 
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A községben nagyon megezeiették, mert szépen 
tadoR b&nni a gyermekekkel Szívesen íb látták a jó- 
módú családoknál, a hol itrOmost vonult félre a gyer- 
mekek kózé, térdére ültette ókét s úgy mesélt nekik. 
Lassankint azt vette észre, kogy a felnóttek is mellé 
húzódnak s éppen oly szÍTeeen hallgatják szebbnél- 
szebb meséit, mint a gyermekek. Már ekkor pompásan 
tudott elbeszélni, adomázni, dalolni.^" 

A Mészöly Gáborhoz frt s idézett levelében maga 
is emlegeti a sárbogárdi mesemondásait. „Már el is 
felejtettem — i^a — a meséket, mert a triangulumok, 
az átkozottak, nagyon kiűzték a fejemból a tündér 
királyokat, vagy akarom mondani, tündér leányokat. 
Hanem tanultam azólta is egy rakást, majd valamikor 
holnap vagy holnap után el is mondom." 

Egy év múlva Tompát ismét Sárospatakon találjuk. 
Távozásáról a sárbogárdi egyházközség jegyzókönyve 
fgy szól : „Tompa Mihály becsflletesen s az egész 
ekklézsiinak megelégedésére elvégezvén esztendeig 
tartó tanítási hivatalát, tudománya öregbítése végett 
visszament a sárospataki anyaiskolába" 1839 már- 



Ez év végóig pótolnia kellett a rhetorikai osztály 
második s egj'szersmind a logikai (VII.) osztály elsó 
félévi vizsgálatát, hogy tanulmányait folytathassa. 1840 
észén már a bölcseletet hallga^'a mint harmadéves 
togátus. De ez év elegén az iskolaszék engedelmével 
ismét elhagyja Sárospatakot s a Sissáry-családhoz a 
Hernád melletti Eákra megy neveiének Sissáry János 
fítldbirtok'os két fogadott gyermeke, Gynla és Kálmán 

1' HitTOTÍOH Gy. id. ozikke és Száaz K., (az 1670. kiid&s 
eI6tt) TaUmint Nagy S. id, tanulmánya. 
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mellé. Ez az év Tompa ifjú korának els6 boldogabb 
éve. Mind az úri kényelem, a melyben itt él, mind a 
családnak iránta mntatott nagyrabecsülése feled- 
tetik régi ezenvedéseit. Sissáry János a Tompa itteni 
mfikodéséről 1840. decz. 5-dikén HáUitott bizonyít- 
ványban elismeréssel emliti, „példás szorgalmát, fárad- 
hatatlan Ugyekezetét s dicséretes kfilsé magaviseletét". 
Kovács Sámuel ref. lelkész pedig „ezen sokra czélozé 
reménységű nemes ionnak" , erkölcsi példaadásáról s 
kathedrai jeles tanításaiéi' tesz bizonyságot.'' Itt iija 
Tompa KandaUódal, Vizdal és Póstadal czimű verseit, 
a melyek kSzül a két elsAt a Társalkodó 1840. év- 
folyama közli, míg a harmadik Itsszegyűjtött művei 
kOzt is olvasható. Innen számitba^nk költői pályáját, 
noha 6 maga csak a következő évHíl számította. 

Tompa eddigi kísérleteiben, a melyek nagyrészt 
alkalmi versek, névnapi kÖszOntÖk, vagy valamely ünne- 
pélyre rendelt üdvözlések, inkább csak olvasmányaiból 
8 elmélkedéseiből merít. Élményei még csak mint em- 
bernek vannak, mint költőnek kevésbbé. A lángelme 
eredetisége hiányzik bennök. Csak a verselésnek bizo- 
nyos készsége, vagy egy-egy ropke gondolat kifeje- 
zésének könnyfisége jellemzi. A mi őt mint embert és 
költőt alkotja, majd semmi sincs e zsengékben. Ezért 
fölösleges Tóink bővebben szólni. Egy Petőfi, egy 
Boms vagy Byron ifjúkori kísérletei, a melyek mind- 
járt kezdetben a lángész eredetiségére vallanak, más 
szempont alá esnek ; de Tompa zsengéi csak a versíró 
gyakorlatai. 

Azonban Kakon megismerkedik Fankotai Józsa 
Lajos ottani földbirtokos tizennégyéves leányával, Fnui- 

" Sdrogpatald Fütetdc, 1904. évf. 78-82. 1. 
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cziekával, a ki előszOr lobbantja szerelemre. Tompa 
sok kedves órát tölt vele ; énekelgetnek esténként a 
lugasban, s a leány gitárral kíséri éneköket. Külö- 
nSsen tetszett az ifjű költőnek az a népdal, mely igy 
kezdődik ; 

Mikor viszi » kie lány a vizet : 

Akkor tSri & leányt & hideg. 

A szép szőke leány 1844. aug. 4-dikén Tátray 
László hitvese lett s 1896 körül halt meg. 

Első ábrándjainak emlékét aztán költészete is meg- 
őrzi ; visszavarázsolja iQúsága boldog álmait, mikor 
még rengő habján játszva viszi az élet, s nem ismeri 
az örvényt és szirteket : 

Hikor csendes, nyári szürkületben 
UldÖgéltüJik a lagasba ketten; 
Hogy átölelt lágy fehér kezével : 
Azt az órit hogy felejteném el? 

De nemcsak első szerelme boldogságát érezte, 
hanem a baráti szív melegét is. A szomszéd Hernád- 
Németiben laké Aiáthé János káplánnal, e müveit JQú- 
val, szoros barátságot kötött, át-átrándult hozzá s 
együtt vadászgatva barangolták be a barangodi sík- 
ságot.'* 

Még fontosabb lőn egész pályájára az az isme- 
retség, a melyet szintén ez időben kötött Szemere 
Hiklóssal és Kazinczy Gáborral. A főiskola önképző 
köre, a melyet nebány évvel azelőtt Szemere Bertalan 
alapított Nyélvmívi Társaság néven, pár évig szép 
sikerrel működött. Az alapitón kívül jelesebb tagjai 
voltak Pap Endre, Erdélyi János, Kazinczy Gábor, 

•' S. Szabó id. m. 6—7. 1. és Kék! Lajos id. m. 31-22. 1. 
Véeij: Tompa Mihálj élelraJiB. niíj-i^Pí! r>,CjC)?)Qlt.' 
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Ormos Láazlú, Varga János és mások. A tárSEtság két 
évben zsebkttnyret is adott ki, a Parthenont, a mely- 
nek kOltöi s prózai darabjai egyaránt figyelemre méltök. 
Tompa 1839'ben lett az Onképzd kor tagja; de a 
kOr ekkor lelkesebb vezér hiányában hanyatlásnak indult 
s csak két-bárom év molva kelt új életre Ssépmüegylet 
névvel. Tompa nem itt szerzett először költői hír- 
nevet, hanem a Társalkodó s az Aikenaewm 
hasábjain megjelent müveivel. Az Áthenaeumhaa elsÓ 
-verse, az AVtonytUhor, 1841 közepén jelent meg s 
mindjárt követte a Mohos váronUadékon cztmft románcza. 
Ezek aztán némi tekintélyre emelték társai közt mint 
olyat, kinek műveit az akkor legelső irodalmi lap is 
közölte. Ismeretes, hogy az Aíkenaeumot, a melynek 
élén Vörösmarty, az első magyar költő, Bajza József, 
a félelmetes kritikns és Toldy Ferencz, a nagymövelt- 
ségfi, világlátott irö, állottak, 1837 óta irodalmi areo- 
págnl tekintették, s a kinek nere az Athenaeum hasáb- 
jain megjelent, a nevezetesebb irók közé sorozták. 
Jól esett Tompának, hogy Bigza nemcsak közölte 
verseit, hanem tiszteletpéldányt is küldött neki.^'E sze- 
rencséjének köszönhette, hogy Kazinczy Gábor, a ki az 
Athenaeumn&k dolgozótársa s Toldjanak jó bará^a 

i> 1843. m&j. 5. éB 1843. febr. 13. írt levele Bftjziboz. 
A H. N. Húzetun kéziiattár&bin. Az elsőben ezeket írja: .Nem 
Biámltom ngyui magún azon ifjak kfizé, kik a szegény Pega- 
KDst minden irón a Helikonra törekednek earksntyúani : de 
mintán az Athenaeum nagybeoBÜ li4>iain néhány jámbor vereeim 
belyet nyemi Bierenesések valán^: bátorkodom ezen Ajab- 
bakra b a Tekintetes Or kegyességét illő szeméremmel s alá- 
zatos tisztelettel kenu." 

Aláírása : .Legalázatosabb 

szolgája : 
T. Mr 



Tolt, s a ki mái a zemplénvármegyei közéletben is sze- 
repelt, barátjául fogadta s megismeitette Szemére 
Miklóssal ie, a ki mindkettőjüknél jóval idftsebl) volt 
ngyan, de csak nem régiben kezdett verselni és szintén 
az Athenaeumtiaa bocsátotta kOzre hnmoios, szeszé- 
lyes dalait. Mind Kazinczy Gábor, mind Szemere Hiklós 
gyakran megfordultak Sárospatakon, érintkeztek a Ss^- 
müegylet hirneveeebb tagjaival, kfUOnOsen Tompával, 
a kinek munkásságát méltányolták s .OrOmmel UdvO- 
zOlték benne a feltttnÖ, de már határozott tehetséget*." 
Szemere Miklós barátsága valóban jóltevöleg hatott 
az ifjú koltdre. Tompa gyakran meglátogatta lasz- 
töczi kunijában, Szemere olykor kocsit is ktlldott érte. 
Úgy érezte magát a koltfi itt, mintha Lasztócz valódi 
otthona lett volna. Sfirfln leveleztek egymással. Tompa 
szive egészen megnyílt bará^'a elótt, a kit apja helyett 
apja gyanánt tisztelt, beavatta költói terveibe, bírá- 
latra kfildte hozzá újabb műveit s maga is szívesen 
elmondta véleményét Szemere Miklós megjelent ver- 
seiról. 

A élz^múegyleCben kivált 1842-töl kezdve fejtett 
ki Tompa nagyobb mnnkáseágot. ElÓbb két prózai 
múvét, Két öreg s Urambátyám és én czímmel olvasta 
fel, s emezt a Honderű is kOzOlte 1844 februárjában. 
Uajd a Csörszárkát, a Halász éa oronyAoIat s a Hős 
és hcvrdjái szavalta el ; de már 1842-ben Péter czímft 
balladájával dicséretet nyert. B&a ürály és A bujdosók 
czimd balladáit pedig az év végén tartott Ünnepélyes 
gyúléseken szavalta el ; amaz pályaműnek készttlt s 
a d^at egyhangúlag elnyerte, összegyűjtött művei közé 
azonban ezeket sem vette föl. Mint az énekkar tag- 



■ Szász E. id. tmDulmáDya. ,-• i 
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jának szintén része volt a faiskola nerezetea műkö- 
désében ; S. Szab6 Bzeiint .mélyen járó hangja volt, 
de kÍBBé színtelen, nem eléggé csengA, érczes." 

Azonban bármily jótékonyan hatott is reá barátai- 
nak méltánylata, mely kiragadta az Önmagával való 
vívódás hínárjából, még súgott szive az elmnlt szép 
napok emlékeinél. VégpanaszÁhaa, a melyet Szemere 
Miklósnak küld 1842 okt. 24-dikí levelével, még fel- 
zokog keble, sirarja tündénreményeit, de elhaló sóhaját 
lassankint enyhUlet vál^'a fel." Új izgalom kezdi heví- 
teni, erósb és tartósb az előbbinél, a mely költésze- 
tében is maradandó nyomot hagy. 1841-ben Jármy 
Lajos szabolcsi birtokos fia mellett nevelóskodik s a 
szünidőben huzamosabban tartózkodik a család laskodi 
házában résziui iiOvendéke apjánál, részint nagybátyjá- 
nál, Jármy Dénesaél, a hol vigan telnek napjai, mert 
ott van vele bará^'a, a család rokona, BbszOrményi 
Károly is, a kinek révén megismerkedik nővérével, 
Katalinnal, s iránta szenvedélyes szerelemre gyúlad. 
Tompát, kinek kOltÓi himeve a Társalkodó, Megélő, 
legkivált pedig az Athenaeum hasábjain messze kSrbe 
elhatott, igen szívesen látták Laskodon, a hol a család- 
nak vendége volt Ő ia, meg a leány is. A mfivelt- 
lelkfi, sngár termetű, bama leány kedvét találta a 
ksltók olvasásában ; s mi természetesebb, mint hogy 
Tompa örömmel olvasgatta vele az újabb verseket, 
kOztUk a magáéit, Orómmel magyarázgatta a rejtet- 
tebb czélzásokat, s közben a két ifjü szív összedob- 
bant, együttes lángot vetett. Még 1841-ben megaján- 
dékozta a leányt egy kis kézirati gyíjteménynyel Tompa, 



" Szemére Miklós irodalmi bagyatékából. Perénri J., Nagy- 
Kanizsa, 1902; 6—8. 1. 



t. i. a DalfüeétTfA., a melyben népdalokat írt fissze és 
a Baját mövei közül is beleiktatott néhányat. A gyíj- 
temény szines borítékjára csak ezt írta : .Emlékül 
B. E.-nak 1841" ; de a 7-dik lapon ez az tgánlás olvas- 
ható: 

Minden virigát életemnek, 

A melyek számomra teremnek : 

Bar&ts^, ízerelem : 

Tinéktek szentelem. *' 

Tompa ifjáságát egészen megaranyozta e leány 
iránti mély s forrö szerelme. Vájjon sejtette-e : 
hogy e szenvedélye hiába emészti keblét? Tadhatta-e, 
hogy reménye csalárdol teszi próbára lángoló hevét? 
Aligha. Vallomása, melyet 1842-ben írhatott, egészen 
mást mond." „Oh kedvesem — írja a leánynak — 
én csak azért kívánok élni, hogy veled élhessek ; csak 
azért kívánok boldog lenni, hogy téged boldogíthas- 
salak. Képeddel alszom el, képeddel álmodom, képed- 
del ébredek fel ; szüntelen csak egy gondolatom van, 
és az te vagy ; s midőn Istenemnek imádkozom is, 
csak te rólad gondolkozom ... Te vagy életemnek 
tavasza, napja, reménye, mindene. Hányszor csókolom 
meg forrón a tóled nyert emlékeket! Oh csak tized- 
résznyire szeretnél is te engem, mint én téged sze- 
retlek ! Te vagy vigasztalásom minden szenvedések 
kózt. Te érted fogom könyv mellett virasztani az éjsza- 
kákat, míg örökre enyém nem lészesz.'" 

Valóban Tompa évekig táplálta a reményt, hogy 
szíve választottat a magáénak mondhatja. D^adó 

" Figytlö, 1881. évf. X. köt. 82 s kev. 1. 
'• E tekintetben nem érthettlnk egyet S. Szabóval, id, mttve 
10. Up. 
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keblében — mint énekli — nem fér bz érzelem, 
mióta megtalálta eszményképét. Hiába Tonnlt magányba 
s merült el a természet csodáiba : csordultig telt szive 
csak a szerelmet tndta dallá Tarázsolni: 

Ceüngvéa hOlgyem hö ajkain: 
TObb kéjt BxiTem nem bíra m&r . . . 
Ceak boldogságod volt velem. 
Fényes sugár, meleg sugári 

De a szerelem mámorában kéj és kín együtt jár ; 
el-elborul a költő láthatára, s a távol jGvÖ kétes kor- 
vonalain megjelenik a keserű sejtelem is : hátha csa- 
lárdul játszik vele a remény . . . Uár a kttvetkezö évben 
mintha megbarátkoznék azzal a gondolattal is, hogy 
a leány nem lehet az övé. De még ragaszkodik hozzá ; 
e ha azt hallja, hogy Kati férjhez megy: nem bir 
f^dalmával. Menne, repülne hozzá minden pillanatban ; 
tac^a, hogy ,a dervis Mohámét sírját, vagy a hlvfi 
Jemzsálem szent tájait, a halhatatlan lélek a meny- 
nyet és Istent nem óhajba hóbben látni", mint 6 a 
leányt; de ha néhány perczig vele lehetne is, elvár 
lásakor .ismét firült szenvedély ragadná meg' s Össze- 
tépné lelkét.*^ Számot vet hát magával: mikor bizto- 
sitha^a életét anyagilag. „Ah — írja BOszOrményi 
Károlynak — lelkemben egy húr pendül meg, mely 
végtelenül fájó hangot ád.* 

Nem zárta magába szerelme titkát. Felfedezte azt 
a leány anyjának is, barátját pedig mindjárt szenve- 
délye keletkeztekor beleavatta. A leány anyja is el- 
ellátogatott Laskodra, s Tompa kOzehról megismerhette 
a derék nót, a ki egészen megfelelt azon eszmény- 

" Sigytíö, a. o. 
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képnek, a melyet Tompa képzeletében a családanyá- 
tól alkotott. Hozzá irta Nyüt levél egy hölgyhöz czimű 
szép epiatoláját, a melyben leplezetlenül kitárta a sze- 
relem és barátság érzéseivel annyira megtelt az(vét. 
Nincs, ki hfi szivére vonná s megosztaná OrCmét s 
f^dalmát: 

Anyám helyett, ah mint ótujtuiáin, 

Jó hOlgy, neked mondhatni ezt: anyám! 

De a kétség nyomban megjelenik a rideg kézzel tép- 
desi OSBze a remény gyönge szálait; 

... El kiUdOtt, csábító remény ? 
Hogy ámitásid tndva higyjem én ! 

így bnllámzott keblén a szerelem kéje s fájdalma, 
boldogsága s kinos eejtelme. Az élet komor valósága 
a ábrándjainak tündérvilága közti éles ellentét folyton 
izgalomban tartja. Borba, víg czimborák dalába sze- 
retné fojtani bánatát: mind hiába. Ha tndná, hogy a 
leány mihamar kész ét feledni: megnyugodnék sor- 
sában 8 beletOródnék a változhatatlanba. ,De most 
— írja BOszOrményi Károlynak — ébren és álmomban 
egy irtózatos rém kialva lelkemben: ki téged bol- 
doggá tenne, kit te boldoggá tennél, szenved, s a 
sors falat vont kOzétek. Ez irtózatos. Látod : ezerszer 
számítom el éjjel: két év alatt legfslebb talán czélt 
érek. De két év Örökkévalóság nekem, tfimi-vámi nem 
tudok."*' Pályát tOmi a megélhetésre tannlmányai 
vagy költészete révén : ez a gondolat fizi napról napra ; 
de itt is, ott is vaskorlátokba ütkOzik. Tanulmányait 
talán sikerrel végezheti ; Áe vájjon megélhetését bíz- 
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tosithatja-e? Tollával pedig csak hírt, nevet tud sze- 
rezni ; hogy kenyeret is szerezhessen : éppen nem 
kecsegteti irodalmnnk állapota, noha most már a Pesti 
Divatlap 8 a Honderű is munkatársai közé sorozza. 
Pályázik a Kisfaludy-Társaságnál is a Játékos czimű 
ismeretlen müvével, azonban semmi figyelmet sem 
ébreszt. Különben is még messze van attól, hogy 
múzsájával nyugodtan társalogjon. Ha születik is „több 
beteges eszméje:" nincs ideje a kidolgozásra. Élete 
csak ebbfíl áll: „tanulj, taníts, menj iskolába!" Ha 
egy levelet akar is írni : be kell zárkóznia. Ha a szUn- 
idÓ megérkezik : legott indul Miskolczra, onnan Kis- 
G-yórhe, s a vadon bnkkjei, mohos szirtjei s lágy 
zörejú csermelyei között álmodja vissza boldogságát. 
Mily örömest menne Szemere Miklóshoz, hogy kiöntse 
keservét : de nem lehet. Nem a fáradtságtól fél. Lábai 
— írja — nincsenek bársony czipókhöz szokva, hanem 
inkább tövisekhez, melyek minden tekintetben oly 
buján sarjadzanak a szegény ifjú pályáján. Hanem 
ifjú kedélye még leküzdi a bajt : gyáva panaszkodj^ ; 
hisz van egy-két tiszta kebel, a kihez ragaszkodnia 
gyönyörűség." Érzi, hogy szerelmi lángja önmagát 
emészti föl, s mintha némi önvád nehezülne lelkére, 
hogy az örvénylő szenvedélynek nem tudott ellenállni, 
mikor még késd nem volt ; lemondásában nem any- 
nyira megnyugvás, mint a kényszerűségbe való sivár 
beletörődés nyilatkozik. 

1843 éta nem igen találkozik a leánynyal. A szün- 
időben is másfelé viszi útja, s nem akar szenvedé- 
lyének ujabb táplálékot adni. S ide járul a véletlen 
szeszélye is, a melyet akaratlanul maga Tontpa idéz 

" Figyelő, XII. köt. U8-ött. l. 
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elő. Ekkoriban jelenik meg a Honderűben a VaÜomás 
czimfl tréf&9 hangú dala, a melyben az ifjú szívek 
szalmatiizétól óvja a leányokat. Kati olvassa e dalt b 
úgy hiszi, hogy Tompa ebben önmagát példázza, b . 
Vallomás& lelkének hft tükre. Tompa siet a leányt 
bátyja ú^'án felvilágosítani ; de a régi láng hamvadni 
indul a leány szivében. Bizonyára szülei számot vetet- 
tek jOvójévelj 8 Böszörményi Károly kissé rejtett 
értelmft szavakban adja tadtára barátjának, hogv 
nóvére az esetleg kínálkozó szerencsét el nem sza- 
laszthatja. E miatt nem akar Tompa többé Böször- 
ményiekhez látogatni. , Akkor menjek hozzátok — írja 
barátjának — mid<ín testvéred sorsa válófélben van ? 
hogy egy élet boldog vagy boldogtalan legyen ; én 
menjek hozzátok, tán kézfogó, gyúrűváltás vagy éppen 
lakodalom s esketöre a roncsolt szivemmel ismét érez- 
zem a kint, mely gyilkol, vagy háborgassam testvéred 
és mások nyugalmát örömtelen jelenlétemmel!"** 

E szavakban már a határozott lemondás szólal meg, 
a melyet a kénytelen megnyugvás követ : 

Nem Bttt & Bserelem 
üdvét aagArzó napja már; 

Az árny is elenyész, 
H» elpihent a fénjkirily ! 

De bár hozzászoktatta magát a költó ahhoz a 
gondolathoz, hogy többé nincs mit remélnie, mid5n 
a leány férjhez menetelének hírét hallja : mély f^'- 
dalom járja át keblét, összeszedi az ereklyéket, a 
melyeket a leánytól emlékül őrizett: a remény jel- 
képével hímezett tárczát, hajfiirtbt, szalagot, leveleket; 

'* U. o. 183. 1. 



elvonul előtte a mnlt minden tarka képével, 6 arra a 
meggyöziSdéBre jat, hogy mindez csak „a szfv ábrán- 
dozása" TOlt, a melyen immár uralmat vesz az éez, 
így szólván: ,Hogy Kaü férjhez megyén, hogy mást 
nem is tehet, — borzasztó njragalommal kell elismer- 
nem; mert hiszen magam kárhoztatnám, ha hozzám, 
gyenge nádszálhoz kötné életfoniúa reményét . . • Nem 
is az fáj, hogy 6 megyén, mert mást nem vártam, 
arra késztilve voltam ; de a sors ! a sors, mely engem 
oly sztemarkúiag áldott meg anyagi kegyelmével, — 
a sorsot szeretném lábaim alá tiporni!*' 

Nemcsak bizonytalan jövője kényszerftette a le- 
mondásra, hanem betegeskedése ia. Különös ellen- 
mondásnak tetszik, hogy az erős testalkatú ifjú annyi 
betegséggel kezd küzdeni már élte tavaszán; pedig 
szervezetében hordja már régóta kéaóbbi betegsége 
csíráit, a melyekhez most egyéb, időleges betegség 
is járni. Már 1843 nyarán panaszkodik hideglelésről, 
a mely hasdaganat következménye.^' Innentől fogva 
alig van egy év is, a melyet zavartalan egészséggel 
tölthet el. 1844 elején mellfájást érez, tajtékos vér 
szakad föl melléből, a mely üde arczszínét is elhal- 
ványi^a.*^ Orvosa ekkot Bártfára küldi, mivel a vér- 
hányás megdöbbenti. „Beteg, igen beteg vagyok, — 
i^s Böszörményi Károlynak június végén — azt monda 
orvosom, Bártfa határozni fog felettem, — most már 
nem köpöm, de hányom a vért; képzelheted, hol 
állok, midőn oly költséges és messze útra kellett ma- 
gamat censora közben határoznom . . . Eötvös Búcsúja 
jnt eszembe: Isten hozzád! Talán örökre I" .Ily kö- 

■> Ü. o. 192. l 

" L. Perényi id. m. 10. l 

" Figyeld, u. o. 81. 1. 
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rfiltnények kOzt — kérdi emlitett bar&^&tól — van-e 
jöTendfim? ElAszOr élet s egészség, azatán a többi.* 
Ezzel már sejteti Tompa barátja eUtt, hogy a aze- 
relem hamvadó tüzét nem is ápolha^a, noha emléke 
folyr&st él szivében. Múveibfil soha nem felejt el egy- 
egy díszpéldányt ajándékozni egykori eszményképé- 
nek, a ki 1846-ban Jaké Pál birtokos nejévé lesz. 

Szerelme megtennékenyíti költészetét. Nemcsak 
az idézett költemények fakadtak e fonásból, hanem 
a Kedvesemheí!, Napraforgók, Megnyugvás, A feeaki- 
hez, Hárfdm, s6t a Seerdem ia, a melyek a Vörös- 
marty és Vachott Sándor érzelmes lyrájának a hatá- 
sát matatják agyán, de kivált a Nyüt 2«v^en és a 
Szerbemben már izmosodó tehetsége észrevebetéleg 
nyilatko^ egyéniségének jellemzó kifejezése gyanánt. 

Immár tanolmányainak befejezéséhez közeleg. Mi- 
óta a Jármy-családtól megvált, tobb vagyonos család 
gyermekét neveli, igy a Boronkay, Kállay, Eloba- 
siczky. Szemere és Eomáromy-családokét.*^ Megél- 
hetése ily módon napról-napra biztosítva volt, s e 
mellett az úri családok köre szokásfúra, modorára, 
társadalmi mfiveltségére egyaránt jótékonyan hatott. 
Nagy ismeretségre tett szert Zemplén, Szabolcs, Abai^', 
GtOmör és Borsod vármegyékben, növendékei rokonai- 
nál és barátai révén. Meghitt baráti körben, vig czim- 
borák közt egészen földerült és részt vett minden 
bohóságaikban, mnlatozásaikban. Csinos, szemre való 
i^'ú volt, rendesen központja a társaságnak, a melyet 
egymaga el tndott szórakoztatni. Bohó kedve tagjává 
tette annak a Hanyvéd egyl^aék (Hanyagság védó) 
is, a melyet társai az akkor oly nagy szerepre jutott 

** S. SmM id. m. 10—11. L és Figyelő XII k«t 108. 1. 
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Védegylet paródiájára alapítottak az iskolai fegyelem 
és szolgalom kigűnyolására. Magától értetik, hogy ez 
egyesület csak tiéfából keletkezvén, mihamar véget ért. 

Az ífjü költő már ekkor nagyon megszereti a pipát 
és szívesen kár^áz, lia alkalma nyílik. Egyseer mint 
legátus csinos kis tisszeg pénzecskével érkezik vissza 
Sárospatakra s mindjárt az első éjjel az egészet el- 
kártyázza. Ekkor a hólyagzacskét, a melyben pénze 
volt, o.sszetépi e szavakkal: „Mit csinált Koszczínsko, 
mikor Lengyelország elveszett? összetörte kardját, 
mondván, nincs védeni mit. Én meg Összetépem a 
zacskót, mondván, nincs belerakni mit".^' Hanem azért 
a kártyának ezután ia nagy bará^a marad,noha nem igen 
tudja hideg vérrel törni a veszteséget. Midón 1854- 
ben egy SüHS Károly nevfl tanítót ajánl Miskoiczra 
Lévay figyelmébe : dicséri, milyen becsületes, jó ké- 
sziUtségfi ifjú B helyén van a fehér asztalnál is. .Csak 
egy iszonyú hiány, egy erkölcstelenség ne volna benne, 
— írja — t. i. a kártyát még csak nem is Osmeri". 
,Egy kis baj lesz vele, míg czivilizáljátok' — teszi 
hozzá. Sokszor kifakad, ha szerencséje elhagyja a 
kártyában. Minden veszödségének legmagasb fokát 
az jelenti, ha olyan ember nyeri el pénzét, a ki csak 
kezdő kártyás, vagy ha „Öt elsö veresre is megbukik 
a preferánszban." ■" 

Bár néhányszor nyilvános mulatságban is megfor- 
dul Sárospatakon és kornyékén, el-eltánczol egy-egy 
ropogós csárdást, de általában inkább csak szokott 
pajtásai kOzt érzi jól magát s a tánczot hamarosan 
abbahagyja. Leányos házakhoz ritkán jár s keveset 

" Hitrovios Qy. id. czikke. 

" Lévayhoz 1854. mAj. 4 és 1856. deoz. 31. irt lev. az id. 
helyen. 
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ért az advarl&shoz, de lehetőleg a magányt keresi, 
hogy iskolai kötelességeinek derekasan megfeleljen, 
szabad idejében pedig múzsígának áldozhasson. Hir- 
nevét, a melyet mint gymnasiami tanuló megalapított, 
megtartotta mint joghallgató és theologus is. Mindig 
az elsók között volt s mint ötödéves togátus (1842—3) 
minden tárgyból kitüni érdemjegyet nyert s társai 
közt a harmadik helyet foglalta el.^' Maga mondja 
Arany Jánoshoz 1854. decz. végén irt levelében, hogy 
első vagy második eminens lévén, sokat tartott ma- 
gára 8 e miatt esett zokon neki, hogy midón legátus 
volt Lád-BessenyÓn, Meszes-Abodon s a .Mia^ánkot 
kegyetlenül összetörte," a pap rossz bizonyítványt 
adott neki. Ezt a kndarczát soha sem tadta elfeledni 
a később sem merte a Miatyánkot könyv nélkül mon- 
dani. 

Idejét most kétszeresen is okszerfileg kellett fel- 
használnia, hogy gyönge egészsége mellett is meg- 
állja helyét. Azonban tudott idót szakítani arra is, 
hogy a eiralomházban levő két katonát napjában több- 
ször is meglátogasson, dohánynyal s borral enyhítse 
rövid életüket. ,Itt vizsgáltam, barátom, — írja Bö- 
szörményi Károlynak — az elüüt lélek állapotát ; nem 
hinnéd, mennyire függ az életen, s mint nom hagyja 
el egy homályos reinényforma mi az utolsó pillanatág*. 
Észreveszi, hogy az emberi lélek még a halál révén 
is mennyire ragaszkodik a remény vékony szálához, 
a melyet ha már itt nem tnd semmihez kötni, a más 
világba viszi át a hit által. Mikor utoljára búcsút vesz 
az ehtéltektól, lelke egészen megrendül s ezt kiáltja: 
Veszszen a halálbantetós." 

" HitrovicB Gy. id. czíkke 
" Figyelő, u. o. 95, 1. 



Ha tndjuk, hogy Tompa most éppen a pályavA- 
lasztáa nagy kérdése elAtt áll: nem alaptalan fölte- 
vésfink, hogy az elítéltekkel való gyakori táraalko- 
d&sból is er<!Ís(tdQtt meggydzíídéBe, a mely szerint az 
emberi léleknek legmélyén gyOkerez<!í hit egéez vilá- 
gájiak is sarkpon^a, s tán ez villanja meg előtte 
azt az eszmét, hogy az ennek istápolására szolgáló 
papi pálya volna leginkábh neki való. Egyelóre azon- 
ban még nem határoz. Költészetével próbál Ösvényt 
nyitni maga előtt. Alaktalanol forrong lelkében jovóje: 
az eszményi és való élet harczai, a megélhetés gond- 
jai s a dicsőség csalálmai kOzOtt hánykódik. A kettót 
Összekötni oly merészen, mint ugyanakkor Petőfi tette, 
nincs elég ereje s Önbizalma. Sőt még az az eshető- 
ség is megfordul elméjében, hogy költői tüze mihamar 
kialadván, búcsút mond az irodalomnak. Költészete 
— úgy mond — csak ifjúságához van kOtve ; a mint 
egyszer ifjúsága elmúlik, múze^'a is ^hallgat. Ezért 
midőn a Napraforgók&X Szemere Miklóscak ktildi, meg- 
jegyzi tréfásan, hogy barátja olajat ne üttessen be- 
lőlük, mert a bennük maradt vlz miatt úgy is kevés 
hasznát venné a serczegő olajnak.^^ 

Mint a kezdő irók általában: Tompa is türelmet- 
lenül várja a szerkesztőség kezében levő műveinek 
megjelenését ; másfelöl azonban nem halmozza el á 
szerkesztőket kész munkáival. Si^nálja az Athenaeum 
megszűntét (1843), de abban bizik, hogy a Honderű 
B az Életh^^ek majd csak pótolják helyét s tért en- 
gednek őneki is. Mert hiába rebesgeti, hogy .bele- 
unt az trásba' ; hogy csak az első kötetét akarja 
s^'tó alá rendezni s , akkor jó éjt, poézis* : sokkal 

" Figytlö, vn. kot. 202. 1. 1843. decz. 14. irt levele. 

D,g,t,7?(ID,G0üglc 



mélyebben gyökerez lelkében az alkotó tehetség, sem- 
hogy pillanatnyi szeszélye, vagy a kívánt siker kése- 
delme huzamosabban feltartóztathatná a dicsdség utáni 
törekvésében. S noha bevallja, hogy .méltánylat a 
meleg sugár, mely a csirát kifejti:'' éppen nem ke- 
seredik el, mídón azt hallja, hogy Vachott Sándor 
nem is ismeri 6t eddigi múveiról- Az sem bántja lát- 
szólag, hogy Vörösmarty .meggyózódésból róla rettentő 
keveset vagy semmit se tart:' mert hát miért kOzOlte 
az Athmaeum 1841 óta tObb versét, s mi okon mond- 
hatta Bajza, hogy sokat vár tóle?** 

Ám ha VOrOsmarty megjegyzése — akár igaz volt, 
akár csak mendemondából eredt — nem is volt reá 
oly dOntó hatással, mint Arany Jánosra a Rák Bendét 
illetó bírálata: bizonyára mégis újabb OsztOnt adott 
neki, hogy kifejtse, a mi tehetsége van. Nem fogad- 
kozott, hogy egy betűt sem ír ezután : „Sót csak most 
fogok még imi egyszer", mondja Szemere Miklósnak. 

íme VOrOsmarty egyenes vagy kOzvetett hatása, 
mely költészetünk két nagy alakjára, Petófire és Arany 
Jánosra, oly szembetfinó volt: Tompa mökOdésére is 
fontossá lelt. 

Volt azonban Tompa becsvágyának még egy ha- 
talmas emelóje, múzsígának lelkes buzdítója, a ki 
nem a kritikus vizsga szemével, hanem a költészet 
iránti nagy fogékonyságával kisérte Tompa működé- 
sét: Bóois Barnabás nemes lelkű, eszményi goudol- 
kozásü szép íQű hitvese. Pogány Karolina, kivel Sze- 
mere Miklós bátyja révén ismerkedett meg. Bönis 
Tokajhoz közel Nagyfaluban lakott. Ide látogatott el 

" Figyeiő XIl. köt. 104. l; VIL kUt. 303. 1. és Mitrorics 
Qy. id. oiikke. 
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Tompa, ki gyakran tett kitándulásokat a vidék mű- 
veltebb csaiádailios. A legeszményibb tisztelettel adó- 
zott a ház úrnőjének, a melyet az viszonzott. Helyen 
meghatotta Tompát az a páratlan jóság s angyali 
Bzelidség, a mely Bónisnénak egész környezetét le- 
bilincselte; álmélkodva szemlélte azt a ritka fogékony- 
aágot, a melylyel az élet fenséges és parányi jelen- 
ségeit egyaránt figyelte. Csoda-e, ha Tompa és e nó 
kOzOtt a legnemesebb vonzalom szOvÓdött, a melyben 
nem volt semmi fOldi, semmi salak. Eszményi láncz 
f&zte a nót a költőhöz, átérezte s méltányolta dal^t, 
kedvét lelte lantja bús zöngelmében. S a költő boldog 
volt, hogy fogékony szívre talált; élte végéig tudott 
volna egymagának dalolni. Bónísnéban látta Tompa 
először a hitves és honleány eszményképét, s a mit 
később e nŐ tett, midón .a forradalomkor minden 
eztistjét összeszedte s beküldötte a magyar kormány- 
nak", igazolta Tompa felfogását.^^ 

E különböző hatások alatt erősödött az a törek- 
vése, hogy megjelent műveit újabbakkal pótolva egy 
kötetben kíacjja. E mellett pár év óta már gyűjtö- 
gette a mondákat és meséket ; tanulótársait is, kik a 
nép körében tartózkodtak, fölkérte a népköltemények 
gy^tésére, a melyeket saját képzeletével átalakítva, 
újra dolgozva óhajtott közrebocsátani. Megérezte köl- 
tői szelleme nemzeti fejlődésünknek új irányát, s a 
magyar közélet hullámverései önkénytelenül ragadták 
magukkal. Kiadta felszólítását az előfizetésre s talán 
a sikertől tette fiíggóvé pályaválasztását. 

1844 közepén kénytelen volt félbeszakítani fő- 
iskolai tanulmányait s a még hátralevő kétévi anya- 

" S. Saabó id m. 11—12. l. én a Tompa-kiadás jegyzetei. 
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got magán úton akarta végezni ; de bár az 1845 — 6. 
év e]s6 felében még be volt jegyezve a fdiakola anya- 
könyvében, vizsgálatot valÓBzinftleg nem tett, mert 
érdemjegyei ez idóröl hiányzanak.*' 

SCvel maga is komolynak tekintette betegségét, 
az ld44-ik év júliusát Bártfán töltötte. Kedélyét már 
azelótt meg-megkSmyékezte a sOtét aggodalom, de 
Bártfán az agg fenyvesek balzsamos levegiíjében egész- 
ségével együtt életkedve is visszatért nagyjából. Hn- 
azonkétéves volt s előtte a biztató jövó, nem annyira 
a kenyérkereső pályára nézve, mint inkább arra a 
másikra, a hová a dicsőség fénye hívogatta. De mi- 
előtt végleg határozott volna sorsáról, legalább egye- 
lőre biztosítani kívánta magát anyagilag is, hogy 
legyen mire támaszkodnia, tnlg esetleg megszerzi ok- 
levelét. Másfelől azonban régóta vágyakozott már az 
irodalom kOzpon^'ába, a fővárosba is. Ezért fogadta 
el Pécliy Tamás, alsó-kázsmárki nagybirtokos fiainak 
a nevelését, hogy egy kis tőkét gyűjtve, czétja felé 
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Lant és blblta. 

Tompa ft Péchy-caaUdsil Eperjesen. Buáti kOre. Irinyi 
iBti&n, Kerényi Frigyes. Petílfi eperjesi Utogatiaft. A három k01(ő 
ezónkuáaaL KOltfii TeraenyOk; Irányi adatai; Tompa késJtbbi 
nyflatkosata. Tompa és az eperjesi társadalom ; nAiemeiffseí. 
Eperjest eUiagyja ; Sárospatakon idflz. Bereoz Károly adatai. 
A nipregék és mondák kidolgoiása. Tompa Léray Jóasefhei 
fordnL A miskoloai tanári állásra pályáeik. Tompa Fesbe köI- 
ttlaik ; itteni fogadtatása. Betegsége ; elkeseredése. A kórház- 
ban. A családi boldogság ntáni ragya. Blsö kötetének Táratlan 
sikere. Várady Antal barátsága. A .tizek társasága'. Petőfi 
szerepe. Vahot Imre kijátszsza Sket; a szSretség felbomlik. 
Tompa elhagyja Pestet Beje kSzségmeghlrja papjának; vizs- 
gálata. Tompa világnézete nagy változáson esik át. Bejei élete; 
lant és biblia. Petőfi hatása. 

Tompa az 1844, évi szeptember elején jat Eper- 
jesre, mint Péchy Tamás Istvíin és Tamás nevű fiai- 
nak nevelője, mentora. Az idősebb, István, elsőéves 
joghallgató. Tamás pedig másodéves kOztanoló (pnb- 
licns). Tompa OrCmest és kedvvel foglalkozik növen- 
dékeivel, a kiknek OnképzőkOri múkttdésOkben is nagy 
segit8égÓkTevan.PéchyTamás(1829— 1897) szép pályát 
fnt meg mint kOzmonka- és kOzlekedésögjri minister 
s később sok évig a képviselőház elnöke és a tiszai 
ág. ev. egyházkerület felügyelője; István pedig mint 
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közbecsülésbea élt birtokos. Tompa tiz hónapot tOlt 
Eperjesen jó bará^ána^, Irányi Istvánnak, a ki Irányi 
Dánielnek, a későbbi himeTes ellenzéki politiknsnak 
éa pártelnöknek Ocscse volt, b Lakács Fáinak, a Bad- 
vánszky fiúk nevelőjének, társaságában. Irányi István 
szintén elökeM családoknál (báró Soltész és gróf Szir- 
may) nevelóekodik. Nem a megélhetés gondja, hanem 
az önképzés, tapasztalatgytytés sarkalja. Törekvése 
sikert ér: eltanulja a vil^ műveltségét s tartózko- 
dást mindentói, a mi parla^as. Vele tart külónósen 
Nagy László, késóbb törvényszéki bíró, s Eördögh 
Dániel.^ Az 6 révükön ismerkedik meg Tompa Ben- 
czúr Józseffel és Vandrák Andrással is, a kollégium 
fiatal tanáraival, mindenek elótt pedig Kerényi Frí- 
gyessel, a ki már akkor ismert nevú koltó. A régi 
német érzelmes lyriknsokat s az újabbakat, kivált 
Dhlandot és Qeibelt ntánozza, a magyar kOltÓk közfii 
pedig leginkább Bigzát és Yachott Sándort követi 
mindig érzelmes és mindig szabatos kttlformájú da- 
laiban, jóllehet nyelvén mindvégig meglátszik, hogy 
nem az anyatejjel szfvta magába. Az eperjesi társa- 
dalom eléggé mftvelt már abban az idóben, noha még 
mindig idegenszerfl, csak s vármegye tisztviselői 
körében erősödik magyarrá, a mi aztán lassankint a 
jobbmódú családokat mind meghódi^a. By vagyonos 
németnyelvű családból ered Eerényi. Családi neve 
Christman; de mint költó a Vidor Emil nevet hasz- 
nálta, tobbé-kevésbbé egész egyéniségét is jellemezve 
költói álnevével. Egyszerű, de mély érzelmű, gazdag 
kedélyű ifjú, a kit elsd látásra me^zeretnek kortásai, 
s e mellett erős magyar érzésű. Szívesen lá^a barátait 

' Sárosmt^n/ei KStlSny 1861. évf. a. b kOr. szimu. 



8B MlBODIK FBJBZBT 

magánál s kifogyhatatlan vendéglátó szeretetreméltó- 
Bágában. Ez idftben Irányi Istvánnal él bensé barát- 
ságban; majd kOz^ttk jut Tompa is, a ki Eerényiék 
kertjében 8 terebélyes diófáik alatt sok kedves, víg 
órát tolt meghitt baráti kOrben. Még évek mnlva is 
némi f^ó OrOmmel említi, mennyire megh^jigálták 
zttid diával egymást. Kéha koltöi műveiket is elévették 
B el-elábrándoztak jövö életükről. Kerényi örömest 
mutogatta barátainak a Kálvária-hegy lábánál zOldelö 
vén hársfát, a melynek húvOs árnyékában fogadta 
elöszSr múzsája látogatásait. A kOzeli ftirdókre, Czeme- 
tére s Havránra meg a savanyúvizú Borkntra is ki- 
kirándnltak. Kerényi volt a baráti kOr központja, a 
kinek a pesti iiók kOzt is nem egy ismerőse akadt. 
Kerényihez száll Petőfi is, toidŐn 1846 tavaszán 
a Pesti Divatlap szerkesztőségétől megválik s Felső- 
Magyarországba indnl. Tompa már Bártf&ról kflldi 
hozzá költői levelét. Petőfi költői tárgyainak gazdag- 
ságával, hangjának eredetiségével, egész szellemének 
ojságával mélyen megragadja Tompát s már a hozzá 
Irt költői levelében nem egy helyen észrevehető a 
Petőfi bordalainak hatása. A rokon költői lélek fei- 
bazdnlö szeretetével hívja őt Tompa magához : 

Hozzon egyszer, jó fiú, az Isten el, 
Salvesen lát a buits&g, & kehely! 
Jere bozzám ,B&rgft pitykés kOzlegény': 
Isten engem! fővezérré teszlek éni 

Petőfi tüzes válaszában, a melyet meg-megszakit 
szelíd mélázása, igéri is a látogatást s igéretét április 
4-ikén vál^a be. Pár nap h^án egy hónapot tölt ekkor 
Petőfi Eperjesen Kerényi és Tompa társaságában; 
kiöntik egymás szívébe íQúságuk Örömeit és kOzdelmes 

D,g,t,7?(ID,G0üglc 
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mnltjok emlékeit. Ki gondolta volna, hogy e kis tár- 
saság két tagja oly kiváló szerepet játszik a jOvÖben ; 
hogy a 22 éves vándorszínész és atóbb segédszer- 
kesztő három év múlva hazánk első emberei kOzé 
emelkedjék s nála idősebb költőtársa vigasztalja nem- 
zetünket a sOtét gyász napjaiban FetÖfi eltűnése ntán? 
Ei sejthette volna, hogy a szíves házigazda, ki csodál- 
kozva hallgatta Petőfi sok viszontagságát, s ki oly 
mély vonzalommal csüngött mindenen, a mi magyar, 
itt hagyja hazáját s az új világban lelki egyensúlyát 
elvesztve, oly tragikusan fejezze be életét? . . . Most 
vigadnak, ábrándoznak. „Gondolhatni — mondja Tompa 
ez Erdd lakhoz írott jegyzeteiben, — hogy mulat- 
tunk ! Ifjúság, kedv, ragyogó álmák, szabadság, köl- 
tészet jártak velQnk s mosolyogtak reánk.' Petőfi is 
azt írja az Úti jegyzetekh&n, hogy boldog órákat tttltött 
Eerényivel és Tompával. Versenyre is kelnek Az erdei 
lak czimfi költeményeikkel, a melynek tárgyára Irányi 
István hfvja fel barátai figyelmét.* 

Egyszer kirándulásuk alkalmával a vileczhegyi 
fürdó felé indultak, s útjnk a várostól délnyugatra, a 
Zsimni-potok (Hideg-patak) nevfi völgyben vezetett el. 
Itt e völgyben a Tarcza-patak fabidjátöl néhány lépésre 
egy kis értől szegélyezett érdé széléhez kozel állott 
az erdei lak, gyümölcsfáktól kOmyezve. A szalma- 
födeles, sövénykeritésfi házikónak alsó végén baronkfiól, 
felső végén pedig rozoga méhes volt látható, mig a 
sOvénykerités ajt^a előtt forrás serkedezett. Menet a 
kirándolók ügyet sem vetettek az egyszerű kis házikóra, 

' Uáriássy Béla : Tontpa Sí. Eperjeten ; az Eperjesi Lapok 
1903. évf. 45—50. sz. éB Perenczi Z. Petőfi életrajza, U. kOt, 
107 — 118. 1. — Tompa jegyzetei Ax erdti iofehoz, az 1885-iki 
kiadás I. kot. 843 5. 1. - Nagy S. id. tantdmáuya. 
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de TÍBBzatérre ^ányi István figyelmeztetésére meg- 
tekintetek s a forrás vizébél is ittak. S ka igaz, 
kogy Fetdfi már azelőtt felvetette az eszmét, — mint 
Tompa mondja — hogy ugyanazon tárgyról iijanak 
veraet: most az erdei lak épp alkalmas tárgynak 
kínálkozott. 

Ez szerdai nap történt. Szombaton már fel is 
olvasta a kész mflvet mind a három kolté s elküldte 
a Pesti Divatlapnak, a melynek ngyanaz évi július 
17-ikí számában meg is jelent a Tompa Mihálytöl 
mindhármnk nevében irt követkézé jegyzettel: , Eperjes 
mellett van egy erdei házacska- Ennek kornyékén 
járván mind a hárman, elhatároztak nem szorosan azt 
festeni le, csak kOrülbeltll olyanforma tájképet adni. 
K. P. T.' 

E jegyzet s a mindenkép szavahihető b^yi Istváűi 
adatai egyaránt bizonyi^'ák, hogyne költői versenynek 
meghatározott tárgya volt: a valóban meglevő erdei 
lak, jóllehet Tompa a maga költeményéhez írott 
későbbi jegyzeteiben kereken tagadja ezt. .Egyszer — 
olvassuk e jegyzetben — azt mondja Sándor: fiúk, 
irjnnk valami verset együtt, ngyanazon tárgyról szóló 
verset, mely találkozásunk emléketil maradjon. El- 
fogadtuk, meghatározván, hogy a tái^ az erdd lak 
leend. Ez a szobában történt. Határozottan ki volt 
mondva, hogy a költemény festő-leírő leaz. Semmi 
tefiexiö. Csak magam maradtam hú a tervhez. Petőfi 
versét így kezdi: „Mint a szív az első szerelemnek 
titkát: Bejti e kis knnyhót bérezek koszorúja-" Sokat 
beszéltek akkor erről a hírlapok s későbben magam 
hallottam Üjabb eperjesi lakosoktól, olvastam hely- 
teíTók, átutazók kinyomatott útijegyzeteiből, hogy látták 
d mi erdd lahmhat, molattak körülte s emlegették a 
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három TersenyzÖ kOltÖt. SAt pár évvel ezeUtt azt 
úrta egyik epeijesi barátom, hogy a lakot díszítik, 
készüljek, mert Qitnepély lesz benne, mihelyt a tavMz 
eljttn B én, mint a háromnak megmaradt egyike, leendek 
az finnep hÖse." 

,íme — folytatja Tompa — a soha nem létezSbSl 
miként csinált a képzelet létezőt, mert hiszen mi 
semmi kimyhiít nem láttunk, képzeletbeli vdt minden ; 
de azért most is mutogatják Speijes bérczei kOzött 
az általnnk megénekelt kunyhót. Mosolyogtam, de 
nem nyilatkoztam ; valóságos barbarismns is lett volna 
lerontani a közvélemény illnsióját, kSltészetét." 

Tompának e sorai sok hozzászólásra adtak alkalmat, 
de igen kevéssé ingatták meg azt a régi véleményt, 
hogy valóban meglevő s közakarattal kitűzött és 
közösen szemlélt tárgy ihlette mind a három költőt. 
Tompa emlékezete évek múlva e tekintetben könnyen 
elhomályosodhatott s úgy az akkor irt s idézett jegy- 
zete, mint Irányi tanúbizonysága s magnk a verseny- 
mfivek egyaránt ellenmondanak neki. EttlSnben is — 
mint Xagy Sándor érdekesen fejtegeti — Tompa igen 
keveset adott a történeti hűségre. Az eperjesi Szé- 
chenyi-kör is a régi helyes véleményt fogadta el s a 
VUecz- (ma Szent László-)hegynek az egykori erdei 
lak tőszomszédságában levő fcdszögelésénél oszloppal 
jelölte meg 1884-ben a három költő versenytárgyát. 

Még ha nem kötötték is ki, hogy az Irányi meg' 
jelölte erdei lakról viutjanak himet, QnkénytelenfU is 
az lebegett előttük. A versenyben Petőfi győzött, de 
Tompa műve is igen sikerült s jellemző reá. FetŐfi 
érzelembe olvasztja a leírást, Tompa mintegy alle- 
góriának fogja fel tárgyát; amaz a szabadság esz- 
méjét látja az erdei lak népében megtestesítve, emes 
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a TÜág zajától való távolság csendes boldogságát; 
amaz a lelkében forrongó eszmékből marit, emez a 
nagy természet változásaiban rejlő értelmet olvassa 
ki tárgyából. 

Azonban e kSltói verseny még más tekintetből is 
érdekes és jellemző a két költő barátságára. Mindjárt 
első együttlétük alkalmával versenyre kelnek, mintha 
csak sejtenék, hogy később mind tSbbet fognak vitat- 
kozni egymással s a vita hevében egyik is, másik is 
megfeledkezik magáról, a miből Osszezördfllésük gya- 
korivá lesz. De most még Petőfi sem oly kíméletlen, 
Tompa is engedékenyebb és sokkal inkább elfoglalja 
szivüket ^ barátságnk, semhogy hidegen vizsgálnák 
egymás műveit. Pár évig leveleznek is egymással, s 
baiáts%ak ágy ebből, mint a későbbi személyes 
egjriittlételből új táplálékot nyer. Tompa egyik leg- 
szebb művében állit maradandó emléket ez együtt 
töltött szép napoknak : 

H&jh, minő perez TOlt az, a midőn mi h&nnan 
LegelSszOc jOttünk Össze T&ratl&nul . . . 
Csak néztünk egymásra boldog némaságban, 
IBg három iQú bzít biven egymásra hnll . . . 
S mint a fenyő, melyet ér as ég Tüláma : 
Nagy érséstíl boralt lelkünk fényes l&ngba 1 

Fetéfin kivül, mig Tompa ott időzOtt, megfordult 
Eperjesen Szemere Uiklós és Fákh Albert is. Fákhkal 
ekkor köt Tompa sírig tartó barátságot. 

fiésztvesz Tompa az eperjesi Magyar Társaság 
működésében is. A társaság t. i. felkéri mint ismert 
nevű költőt szavalásra. Tompa enged a kérésnek s 
Garay Z^oníját szavalja el, a mivel ,az egész társa- 
ságnak Örömet és kOzkedvességet szerzett'. E tár- 



saságnak ötven tagja volt s Vandrák András elnök- 
lete alatt működött, a kiről ~ úja Tompa — .bízvást 
el lehet mondani, hogy az «perjesi kollégiumban a 
nenvteU nyelvnek egyeüen támasza s talpköve'. A június 
22-ikén tartott flnnepélynül nagyon dicsérOleg nyilat- 
kozik Tompa. Természetesnek találja, hogy a mdsoi 
nagyrészt versból telt ki, de azért a komoly elemet 
ügyesen tudták humorral vegyíteni. Azonban hely- 
teleníti, hogy néhány tehetséges ifjú egészen félre- 
vonta magát a közremúkOdéstél. Megrója azt is, hogy 
a meghívón e dOczOgós két sort kellett olvasnia: 

Ha holnap % ms^ar bz6 
Less mindenfelé viiigsól 

Az Ünnepély teljes sikeréből csak a zene hiányzott ; 
e nélkttl Tompa szerint igazi mfivéfizi ünnepélyt ren- 
. dezní nem is lehet. 

Tompának e tudósításában van egy pár sor, a 
melyben — a mú szokástól eltitóleg — alanyi érzése 
is kifejezést nyer. Fentebb érintett észrevételei után 
ugyanis ezeket irja: .Kedves i^á barátim! engedjetek 
meg, hogy észrevételeim itt-ott sántítanak, mert — 
négy szem közt legyen mondva — figyelmem egy 
részét egy gyönyörű leáayka rabolta el; neve: T. 
Tóni. Komolyan, érzelgés nélkül legyen mondval bámu- 
latra ragadt az imádandó örök Mesternek e remek- 
műve.' Tomka Antónia a szerelemnek egy ttinékeny 
szikráját lobbantotta szivébe, de minden hatás nélkül. 
Rajta kívül még Stitler Marika érdekelte. A követ- 
kező években ismételve emlegeti mind a kettOt. .Hát 
a gyOnyörű gyermek Marika s a viruló hajadon, 
Tónika, hogy vannak ? — kérdi Irányitól, 1846. szept. 
26-ikán irt levelében. — Boldog vagy, ki körülöttük 



forgolódhatol." Az 1847. júniiis 6-ikí levelében pedig 
úji& szóba bozza Stíller Marikát: „Barátom, ha már 
csakogyan a házasság szent jármát nyakadba akasztod: 
Mari, Mari 1 1 én is ét szeretném neked s ha neked 
nem kellene, nekem; de ez ntóbb! persze bolond 
gondolat'. 

Fntélagos néismeretségei diákos szórakozásait mint- 
egy megszépítették, de muzsika ihletedea maradt. 
Egy ottani pékmester leánya, Krisztiáni Harí ia magára 
Tonta figyelmét, a kit később Bozsnyaí nevtt barátja 
vett néüL A leány néha-néha a pékboltban volt s az 
d kedvéért Tompa maga ia OrtJmmel ment sateményt 
venni. Legalább erre mutatnak késfibbi sorai: „A zaem- 
lyés-féle lány és Bozsnyai kollégám kOzOtt keletke- 
zendő házasság ellen semmi kifogáBom nincs, mivel 
mostanában (már t. i. Bején) falusiasán csak kenyérrel, 
jé parasztkenyérrel és nem zsemlyével élek. Hjah ! 
változik az ízlés." ^ 

Kisebb-nagyobb kirándulásokat innen is szeret tenni : 
észszel a Péchy-családnak ősi fészkébe, Féchi^fal- 
vára, hol az Oliárhö regéjének táigyát szerzi, tavasz- 
szal pedig Toporczára, Irányi István szüleihez tesz 
látogatást B ez alkalommal jegyzi le magának a 
Cservma Hóra, Hegyeshő, Márta kötmye, Se^pesvár- 
cUjai leány, stb. tárgyát.* 

1845 jún. 25'ikén hagyja el Tompa Eperjest. Több 
jé bará^'át meglátogatja, mert még nem határozza el, 

' Háii&BBjr id. czikke ; S. Szabó S. id. m. 16. 1 ; — Tompa 
tadósitása a Pesti Dhatk^ 1815. évf. n. 606. L — BereOE 
Károly Úti tárczája az Élethűek 1846. évf. 18. (mániz. aS-iki) 
Bzámában. 

* M&ri&ssy id. czikke ée Lévayhoz irt két eisfi, kelet nélkOJi 
lerele az id. helyen, 



mibez kezdjen. Elfibb Szemere Miklóst keresi fel 
Eerényirel együtt Lasztóczon, a honnaii Sárospatakra 
ráadni, hogy a Sz^müegylet kSzvizsgálati ünnepélyén 
jelen leheesen. S&rospatakoD éppen akkor temetik 
Szeremley Gábor volt kedres tanára nejét. Ez alka- 
lommal mondja Tompa azt a gyOnyörfi sfrbeszédet, 
mely halotti beszédei kOzOtt is megjelent. Gazdag 
képeivel igen jellemző Tompára. 

Az Önképzőkörnek július 15-ikén tartott ünnepélyes 
ülésén az a kitüntetés éri Tompát, hogy Csider Antal 
ftz ő első kiválóbb allegóriíyát, a lengyel nemzet 
Összetört szabadságát sirató Temetést szavalja el, a 
melyet aztán meg is zenésítettek. Tompa nagyon meg 
volt elégedve a kör működésével, „örömmel mond- 
hatom, — írja a Peati Divatlapnak ez ünnepélyről — 
hogy oly férfias erében sohasem nyilatkozott még 
élete, mint éppen most; OrOmmel tapasztalam, hogy 
az OiOkOs rim-nyaggatás helyett komolyabb nemben 
is igen szép előmenetelt tőn. Jutalmakat túzOtt ki 
históriai, széptani, satyrai a helyíratí kérdések iránt, 
továbbá drámára és balladára s csaknem mindenik 
kérdésre várakozáson felüli jóságú dolgozatokat nyert." 

Ugyanekkor időz Sárospatakon Berecz Károly is, 
a ki egy hétig Tompa és Kerényi társaságában mulat. 
Sok élvezetes órát töltenek a Kákóczyak vadregényes 
várromjait Övező kertben, gyönyörködve a remek táj* 
képben s a VOrÖs-torouy alatti téren felhangzó zené- 
ben. A VOrOs-torony a régi vár egyetlen megmaradt 
bástyája, a melyben az iíjú irók a fejedelem trónját, 
tanácstermét s kaszatOmlOczét legalább romjaikban 
hazafias áhítattal szemlélhették. Berecz úgy vette 
észre, hogy Tompát a sárospataki főiskola .kellőleg 
ismerni s méltányolni tudta'. A három koltő együtt 
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látogatja meg az akkoriban, élte íavaezán elhunyt 
Ormos László sírját. Ormoshoz, a ki egy történeti 
regényen, a melynek hátterében a ThOkSly korát 
rajzolta, s egy magyar aeethetikán dolgozott, nagy 
reményeket ffiztek, a melyeket azonban kora halála 
miatt be nem válthatott. Betegségében mfivei kéz- 
iratát mind elégette. 

Bgyiíttléttik alatt néhány kész népregéjét is fel- 
olvassa Tompa, a melyekről Berecz azt ítéli, hogy 
Tompa költészetét voltakép ezekből ismeri meg a 
közönség. „A tér, — íija Berecz — melyet Tompa 
költői tolla alá vfin, nálnnk csaknem egészen műve- 
letlen s mondhatnám, egészen üj s oly kezekben, 
mint az övé, nemzeti becsfl kincseket mutathat fel. 
S erősen hiszem, hogy Tompa népregéi színtoly 
kitüné lelkesedéssel fogadtatnak m%)d hazánkban, 
mint Musaeuséi a szomszéd németeknél." Tompának 
egy-két aépregéje már eiöbb nyilvánosan is megjelent. 
A Pesti Divatlap 184Ő. évfolyama 11. (jún. 12-iki) 
száma a Vérpatak, az Életképek 31, (májns 24-iki) 
száma pedig a Stdyedés czimút közli e a szerkesztő 
hosszú jegyzettel kíséri, a melyben megrója a tehet- 
ségtelen próbálkozókat s kijelöli a „talpraesett nép- 
rege* fó sajátságait. Szerinte a népregét a nép ajkáról 
kell venni, bizonyos helyhez kötni s népiesen kidol- 
gozni. Frankenborg úgy lá^a, hogy Tompa egy érte- 
lemben van vele a néprege mfifaji s^átságaira nézve 
s örömmel hallja, hogy Tompa „már egy jókora kötet 
népregét irt össze s azt világ elibe bocsátani szán- 
dékozik." „Nem kételkedünk, — folytába — hogy 
valamint a derék költó ezáltal is érezhető hiányt fog 
a költészet e nemében eddig nem igen gazdag lite- 
raturánkban pótolni: úgy találkozni fog vállalkozó 



könyvámsÍDk közt olyan, ki az eléggé dicaéretesen 
ismert fiatal kQltS műveit kiadandja." 

Csakngyan Tompa már egy pát év óta sokat fog- 
lalkozik a népregék gytytésével, feldolgozásával s 
kiadása tervével. Nyolcz-tizet végleg elkészít, a tCbbit 
vázlatosan dolgozza ki vagy kezdfi soraival jegyzi le. 
Felszólítja Lévayt is : kOzöljCn vele alkalmas tárgyat 
hiteles leírással, figyelembe véve az elbeszélt esemény 
mellékkörülményeit is. EttlönOeen a Kakaskő mondáját 
szeretné télé hallani. Egyszersmind ÖsztOnzi Lévayt, 
hogy fi is dolgozza fel ngyanazon anyagot, példákkal 
bizonyítva, hogy a feldolgozás különféle ala^ábaa 
Qgyanazon tárgy is különféle hatást tehet. Szégyenli, 
hogy Franhenbn]^ az Éldképekhea már elhíresztelte, 
hogy ö efféle mftveken dolgozik. Ezért óluytaná az 
egész kötetet mihamarább teljesen befejezni, mert 
valamikor bizonyosan kiadja, ha most nem lehet is. 

Lévay készséggel teljesítette volna az előtte már 
nagy tekintélyben álló Tompa kérését, de a Kakaskóiöl 
maga sem tudott semmit. E helyett azonban a P<íría- 
tolvaj czlmfl néprege tárgyával ismertette meg, a 
melyből Tompa egyik sikerültebb müvét irta. 

Az 1845. év nyarát jórészt Szemere Miklós lasz- 
técú kúriájában tölti, mfivészí terveit szövögetve, a 
népregéken dolgozva és sajtó alá készítve s a meg- 
élhetés eszközeiriSl aggódva. 

Ekkoriban üresedik meg a miskolczi ref. gymna- 
sinmban a szónoklat és költészet tanári széke. Tompa 
folyamodik ez állásra, de sikertelenül. Az ottani derék 
káplánt, Solymossy Sámnelt választják meg. Tompa 
kesébb is tréfásan emlegette, hogy Solymossy Ót örök 
hálára kötelezte, midfin „a gymnasiami tanárság pálya- 
ko8zor^ját elragadta s e tövises koszorú helyett meg- 
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hagyta a falusi papság csendjét és kényelmeit. ' ,Látod, 
kedves Samukám — mondogatta Tompa később, midőn 
Miskolczon gyakran megfordult — ebben az esetben 
az vesztett, a ki győzött 8 az nyert, a ki vesztett."' 

Mintán Tompa előtt semmiféle kedvező alkalom 
nem nyílt a megélhetésre, elhatározza, hogy régi 
vágyát megralósitja : a fővárosba, az irodalom köz- 
pontjába igyekezik, a mire most ktUSnOsebb okai is 
sarkalják. Bgyfelől népregéi és mondái sorsát akarja 
biztosítani, m^felől pedig megismerkedni a régi és 
1^' Írókkal. FetőSvel és Fákhkal már barátságban élt 
s kennyen gondolhatta, hogy általnk mihamar belejut 
az irodalmi élet sodró áradatába, s ki tudja, talán Ő 
B (^ak irodalmi működésére támaszkodhatok, mint 
Petőfi és Jókai. Azonban e gondolat aligha verhet 
elméjében mélyebb gyökeret; tapasztalatai sem igen 
bátoríthatják természettől félénk s aggódé lelkét. 
A bizonytalanra nem mer építeni s azt tervezi, hogy 
az egyetemre is beiratkozik s megszerzi az ügyvédi 
oklevelet. 

De ember tervez, Isten végez. Midőn Tompa 1845 
deczemberének elején Pestre érkezik, első sorban jó 
barátait keresi fel, a kik a könyvkiadás dolgában 
jártasabbak s az ő segitségilkkel megáliapi^a a N^- 
regék és mondák kiadása tervét. A sajtó azonnal 
munkába veszi a költeményeket, hogy a kötet a tavaszi 
könyvpiaczra megjelenhessek. Ez alatt költőnk az 
ifjú írók társaságában él, néha ellátogat az egyetemre 
is, de kedvét mindinkább veszteni kezdi az ügyvéd- 
ségtől. Szívesen időz a régi és íQabb írók körében, 
a kik közfii Vörösmarty, B^'za és Toldy „némi kitün- 

' Lévay id. czikkében. 
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tetéasel foga^j&k s ttrOmüket nyÜTáni^ák megisme- 
rése f&lotf; 8 hogy ez oem hideg odTaiiaBság, jól 
esik tapasztalnia. Az ifjabb iiók .melegen hozzá- 
csatlakoznak pár nap mnlTa', B nem lehet panasza a 
fogadás ellen/ 

Betegsége azonban nem engedi háborftatlannl 
élvezni új helyzetét. Pestre érkeztével nem sokára 
orrosboz kell folyamodnia, ki azt mondja neki: 
,Uenjen az ár e pillanatban meleg szobába, meleg 
ágyba, a legnagyobb ápolás mellett ez s ez szereket 
használja, kfliBnben irtóztató következménye leend*. 
.Édes barátom — iija Tompa Litkei Téth Péterhez 
18tó elejéről — néhány forintocskával hol vegyek én 
Pesten meleg szobát . . . Lelkem elkedvetlenedett ; 
fájdalmat, éhséget, szomjúságot, hideget és nyomort 
érzek éjjel és nappal; most torkom is Osszedagadt 
s jSró levelemet alkalmasint a kórházból fogod kapni, 
mert az irtóztató patika és pesti élés felemészté fiUé- 
reimet". Hasonló panaszszal fordul egy más ismerő- 
séhez, Liszkai Pap Imre kisgyóri tanítóhoz is 1846 
január 10-ikén intézett sorüban : „Édes, kedves bátyám! 
— olvassuk e levelében — Nem is képzeli, hogy a 
pesti posta-bélyeg alatt kinek levelét van szeren- 
csétlensége 12 pengó krt fizetni. Én vagyok az, édes 
bátyám 1 kinek elég bizalma volt 6n irányában azt 
cselekedni ; én, a ki mf^d hat hét óta vagyok Pesten 
betegen, kinek keservesen gyűjtögetett filléreit az 
irtózatos patika, szállás, koszt, gyertya, fa (40 forint 
Ole), szóval minden, még a levegó is pénzbe kerülvén, 
iszonyúan felemésztette. S míg CnOk kOrér disznó- 
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torokban, vagy az általam ia ismert pinczében vígan 
élnek : én itt sótalan levesnél ée zsemlyénél egyebet 
régóta nem láttam. így folynak mostan napjaim s 
reményem a gyégyuláshoz még alig lehet. Aligha kór- 
házba nem fogok menni . . . Írás által keresek most 
annyit, hogy megélhessek." 

Az eddig vidéken élő Tompa a fővárosi élet zajában, 
hideg légkörében s a megélhetés gondjaitól zaklatott 
emberek kCzStt sehogysem találja helyét. ElÓbb az a 
remény biztatta, hogy barátai kSrében éppen ligy él, 
mint a vidéken; s barátaj majd kezére járnak, hogy 
sorsát biztosítsa. Az érzékeny kCitő, a kit betegsége 
kfilönben is ingerlékenynyé tesz, nem látván valósítva 
e reményét, elkeseredve panaszkodik, hogy *a kikben 
bizott, a kiknek beesliletazavát biita, kik segédkezet 
nyojtani ígérkeztek, mind, de mind megcsalták isten- 
telenül'.* S a pessimismnsra hiyló Tompa nyngta- 
lannl és tfirelmetlenfll néz jOvóje elé, a melyben 
semmi hite. Lázongó érzései nem tudnak csillapulni : 
.kedélye elsziltijodva, lelke megvadulva, vére meg- 
romolva'." Hiába kap meghívókat a bálokra s egyéb 
mulatságokra; ha meghitt barátai kOzt egy-egy vig 
órát telt is, a mint magára marad, legott elfogja az 
élet gondja. „Mióta Pesten vagyok — lija BBszÖrményi 
Eárolynalc, idézett levelében — alig volt pár, nem bol- 
dog és vig, de csak tftrhetó perczem is*. Az Önmagába 
sűlyedt kOltöre a világ éa emberek elvesztik érdeküket. 

A mit Litkei Tóth Péterhez irt levelében sejt, 
csakugyan beteljesedik. 1846. febr. 35-ikén a sz. Rókus 

' Frot. egykán éa iskolai Lapok, 1878. évf. 1079. h. éa 
FigyeK VI. köt 165-166. 1. 
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kórházba kell mennie s itt gyógyi^'ák m&icz. ll-íkéig. 
A múzsa itt sem hagyja el, sőt legkedveltebb nép- 
dalát sngalja : Télen, nyáron pusztán az én lakásom. 
ValanÜTel előbb írja a Szemere Miidóshoz czfmü szép 
kültői levelét, a melyben műyészileg fejezi ki azt az 
ellentétet, a mely a baráti szív melege s az idegesek 
rideg bánásmódja közt az Ó kOnnyen meginduló 
kedélyét annyiszor foglalkoztatta. Szereletért sóvárog 
a költő, az egyszerű, de kedves családi tűzhely boldog- 
ságáért; 8 megzendül lantján az őt annyira jellemző 
bizalmas hang, a meghitt családi élet ntáni epedő 
vágy hangja, melyet e költői levelében már megzavar 
a csalódás miatti elkeseredése, bár mérsékelni igyek- 
szik. De a Beteltem . , . czimfiben tiszta művészettel 
nyilatkozik a családi boldogság ntáni sóhaja, mely 
eléje varázsolja áhított jövendőjét : a kedves nőt, a 
két kú gyermeket, a kikhez még néhány jó barát 
kell csak, hogy a kOltŐ boldogsága teljes legyen. Ez 
a kép elűzi tőle az élet goii4)^t> ^ bűvös álmait valóra 
váltani legfőbb ttfiekvése. 

Kincs mit csodálnánk, hogy az ily képzeleti világ- 
ban élő kBltő kétszeresen lá^a a fővárosi emberek 
önzését, kétszeresen hallja a kalmári zajt, mely az ő 
eszményeivel oly kiáltó ellentétet matat. Tompa nagy 
reményekkel indult Pestre, de reményei újabb csaló- 
dást hoztak számára. Alig három hónapi tartózkodása 
elég volt arra, hogy a kielégitetlenség érzetével el- 
kívánkozzék a fővárosból, a hol minduntalan felrázza 
méla boncából az utczák z^ja."* Az iQú természet 
azonban még felülkerekedik, s a nyájas remény újra 
megjelenik előtte, azt súgva neki, hogy sorsa nem 

•■ ÍXwdi, X. kM. 184. l „,,„.,CoüQlf 

Vt<xj: Tomp* Mihály iletnjai. ^ *- 



60 MiaODiK Fsnzn 

sokára jóra változik; de mikor: csak a jó Isten 
tadja. 

Litkei Tóth Péter bnji lelkésziiez intézett s elóbb 
idézttik levelében még leküzdi aggodalmait 8 mintán 
kipanaszkodja magát, igy folytába: „De semmi ezért; 
én kaczagok világos nappal és sOtét éjfélben nagyokat, 
irtéztató nagyokat, hogy „rá Isten, ember megbor- 
zadozl" S bár Isten és emberek elhagytak, én ma- 
gamat el nem hagytam és elhagyni nem fogom". 

Kétségtelen, hogy a Népregék és mondák kedvezi 
sorsa 8 iró barátainak ragaszkodása nem engedik a 
pessimiemneban elsfilyedni. A mft megrendelői szép 
számmal gytlnek, s mikor Tompa Pestre ér, már 
ötszázan jelentkeznek, a mi — jegyzi meg a Pesti 
Diraííop decz. 11-iki számában — „főleg versnemű 
iiodalmi tárgyak irányában bámnlatos magas szám*. 
De ez a szám mihamar ezerre rúg, sÓt még itt sem 
állapodik meg, úgy hogy a mint a mű az 1846. évi 
február elsd hetében megjelenik, a hónap végén már 
második kiadásiról kell gondoskodni. 

A könyvet már jw. lO-ikére kinyomatta a Beiméi- 
féle nyomda, de Tompa nem tadta kiváltani s a pél- 
dányokat szétküldözni. Valószinfileg aztán Fetófi taná- 
csára Emich Gusztávhoz fordul e végett. Emich kész- 
ségesen te^esiti a koltő kérését s második kiadását 
is elfogadja bizományban. Természetesen a kiadásnak 
e méc^a akkor is, mint mai nap, sok veBződséggel 
jái, a melyek a türelmetlen Tompát gyakran elkese- 
rítik. Vagy száz példánya eltéved a postán, ugyan- 
annyinak meg az árát nem tuc^a beszedni. Mind erről 
a Pesti Divatiapbam irt Könyvkiadási gyönyörűsége 
czimA hnmoroB karczolatában be is számol. 

De ^rt a Népregék és mondák váratlan sikere 
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egészben réve kiengeszleli. Maga moDdja, hogy nincs 
panasza a részvét g méltánylat ellen, a melylyel elsó 
kötetét fogadják. .Tudod, barátom — írja BOszQr- 
ményi E&iolynak — szeretjok On gyermekeinket; de 
reményemet, mondom, a következés nemcsak meg 
nem csalta, sOt a mélt&nylat, melylyel mnnk&m fogad- 
taték, sokkal felfllmnlta azt, mit az is bizonyít, bogy 
harmincz nap molva második kiadás kerfilt sfyté alá; 
mégis lelkemet egy halvány sugara sem derilé fel az 
örömnek.'.'^ 

Valóban elsó Onállé kötetének anyagi és erkölcsi 
sikere szinte páratlan volt addig irodalmunkban. Sokan 
gyanúsítani is kezdték a kiadót, hogy a második 
kiadás hirdetésével csak újabb lendületet akart kol- 
caOnOzni az elsO kiadás kelendóségének. Mire aztán 
Tompa egy kissé nyers hangú nyilatkozatot t»tt 
közzé," a kétkedőket a régi és új példányok három 
lapjára utasítván, hogy azokat .méltóztassanak mind- 
két kiadásban Összehasonlítani a az idétlenséggel fel- 
hagyni*. 

Mint Petőfi két évvel azelótt elsÓ önálló kötetének 
jövedelméből rendezi anyagi ügyeit : Tompára is jobb 
napok viradnak a Né^eg^ és mondák megjelenése 
ntán. Most már megkOnnyebbtUve tekint jövőjébe, gond- 
talanabbal éli napjait író barátainak társaságában, 
kivált hogy Petófi márcziusban, a mint Tompa a kór- 
házból kiszabadni, megosztja vele lakását^ a mélyet 
Várady Antallal közOsen bérelt a mostani Kossath 
Lajos-utczában. Várady Antal (1819—1885) szintén 
sárospataki diák volt, tehát nyilván régebbi ismeretség 
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kapcsolta Tompához; mint flgyrédjelttlt tartózkodott 
a fdTárosban s jegyben j&rt Rnffj Idával, a kihez 
Tompa az Életképekhea akkoriból megjelent Suség 
czimfi költeményét irta. Váxady a szabadságharcz ntíui 
a gr. Teleki-család ügyvéde volt Pesten, élete végét 
pedig a Kolta melletti Rózsa pusztán, komáromvár- 
megyei birtokán töltötte. Igen jószivú, lelkes ember 
volt Már gyakornok korában megismerkedett Petőfivel 
B 1843-ban szállást is adott neki. Az iQú irék nagyon 
ragaszkodtak hozzá, kivált Fetdfi és Jákai. Tompa is, 
mint Petőfi, tréfásan a Várady Antal poétájának 
nevezte magát együtt lakások idején és sokat kOtd- 
dott vele. 

A tehetósb írók estélyein ia nem egyszer részt- 
veszaek, külOnfisen az úri kényelemben élő Enthy 
L^'oB és a Pesti Hírlapot szerkesztő Cseageiy Antal 
lakásán, valamint VQrOBmartynál is, a kinek a Rósaz 
bor czimfi költeményére válaszol Szemere Miklós pompás 
jó bort kUld a saját terméséből s ez alkalommal 
VOrOsmarty az iQabb írókat is meghívja magához.'* 
Leggyakrabban Tompa a Festi Hírlap és PesH Divat- 
lap szerkesztőségében időz. Azonban a fővárosi élet- 
mód most sem kedvez egészségének. Nincs is semmi 
reménye, hogy itt állandóan megtelepülhessen s 
magának valami kenyérkereső pályát nyithasson. Erről 
végk^ le is mond, csak az iQú Írók szorosabb szö- 
vetsége kOti még ideig-óráig a fővároshoz. 

Ez időre esik t. i. a TCtek táraaaágán&k megala- 
kulása, mely szoros kapcsolatban van Tompa és koltő- 
társainak i^abb irányával. A demokratia eszméje egyre 
erősödvén, irók és közönség mindjobban érzik, hogy 

" Na{7 S. id. UDiiliiiáiiy&, n. o. 



az új Bzellem favalma hova-torább átalakí^a a nemzet 
Ízlését. PetóG merész léptekkel balad elfire, és sikere 
bámulatos. Tompa népregéi fokozzák az új irány 
gy&zelmébe Tet«tt hitet. Jékai bűbájos elbeszéld tehet- 
sége éppen a népmesék könnyedségével versenyez, 
mig Pálffy Albert b Degré Al%joB a franczia elbeszélés 
képviselői. TermészeteB, hogy ez ifjú irók csakhamar 
a közönség kedvenczeivé lesznek. S mivel a régiek, 
Vörösmarty és Cznczor már kevesebbet irnak, sfit 
Garay és Vachott Sándor is, regényíróink pedig nagyobb 
Snálló mftveiken dolgoznak: világos, hogy szépiro- 
dalmi lapjaink szerkesztőinek nafi^on is érdekében 
áll az iOú frékkal barátságban lenni, ha bOzOoségtlket 
megtartani vagy éppen nOveloi akarják. Az íQú frék 
jól tudják, hogy az i!g irány, a melynek tObb-kevesebb 
tehetséggel mindnyájan mankásai, előbb-utóbb teljes 
diadalt arat. KfilŐnÖsen Petőfi fogja fel tisztán hely- 
zetét, mint a ki legjobban is be van avatva a szer- 
kesztés titkaiba. 

Látja, hogy lapjaink nem éppen úgy szolgálják 
az 1^ irányt, mint a demokratia áramlata s a változott 
ízlés megkövetelnék. A Sonderú F. Horváth Lázár 
szerkesztésében a főúri kOrOknek hízeleg s 1846 ele- 
jétől mintegy üldözni kezdi az új irány híveit. Leg- 
nagyobb költője Hiador (Jámbor Pál); Petőfit, akinek 
azelőtt OrOmmel kOzli múveit, most nem átalja nevet- 
aégessé tenni. ,E fiatal irőcskát — mont^a — egy- 
két lap erőnek erejével elBŐrendú genie gyanánt akaija 
Eorópára feltnkmálni."* Kern kíméli a Honderű 
Obemyik Károlyt s Degré Alajost sem, sőt Jókairól 
is becsmérlőleg nyüatko^. 

>• Sonáerű 1846. évf. L 316-816. I. 
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A PesH Divaüap a Honderűnek éppen ellentéte, 
a túlzó népiesség képvíselAje. De ran benne bizonyos 
éretlenség, kiforratlanaág. Sallangos modora egy ideig 
tetszik a kOzttnségnek; de az tíj iiány hi^hászsta és 
szertelen dicsérete nem mindig pirosul ízléssel s mú- 
érzékkel. Az Életképek komolyabb tartalmú lap, de 
nem eléggé eleven. Csak magyar tárgyii elbeszélé- 
seket s rajzokat közOl s a régi és új Írókat igyekszik 
maga kSré csoportosítani. Kritikai mellékletet is ád, 
az Irodalmi őrt, a mely legjelesebb Íróinkat is bírálat 
alá veszi. 

A HonderütSl lassankint elmaradoznak az íQabb 
írók s csak a Pesti Divatlaph& s ^^í^^e^be írnak, 
a minek Vahot Imre és Frankenbnrg Adolf szer- 
kesztők Örülnek leginkább. Azonban OrOmtik koránsem 
teljes. E heves, lobbanékony ifjakat, a kik tehet- 
ségüknek és sikereiknek már tudatára ébredtek, nem 
lehetett állandóan lapjukhoz kötni, mert úgy érezték, 
hogy irányukat egyik lap sem támogatja oly mérték- 
ben, mint a jövó fejlődése kívánná. Aztán úgy hitték, 
hogy ha Qnálló m&vekre összpontosítják erejüket: 
sokkal többet használnak irodalmunknak. Mind e körül- 
ményeket összevéve : az iíjü írók azon meggyózódésre 
jutnak, hogy egymással szorosabban egyesülve nem- 
csak fokozzák a közönség tetszését; hanem ,a köz- 
napinál valami nagyobbat s a pillanatnyi értékűnél 
valami állandóbbat' is alkothatnak s egymást segitve, 
buzdítva és tanítva, valóságos hatalommá emelhetik az 
új irányt, mely a tekintély-nralomtól immár meg- 
szabadult 

Lehet, mint (gyulai és Szász Károly sejtik, hogy 
az „IQú Németország" vagy az ,IQú Francziaország'- 
féle klubok ia hatással vannak reájuk, s bizonyára a 
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kéidés anyagi oldaláról Bem feledkeznek meg. Annyi 
azonban kétségtelen, hogy a szabad mozgás, az odá- 
rendeltség nem tűrése a legffibb rngé, a mely ez eszmét 
kipattantja. 

Az eszme PetAfié, a ki legkevésbbé tndja tfimi a 
BzerkesztJktAI való függést. EldszOr Jókai, Tompa, 
Pákh, Obemyik és Lisznyay társaságában a^ja tilö 
ez eszmét 1846 tavaszán, kSzhelyesIés mellett. Petőfi 
arra törekszik, hogy az iQn Írókat mind belevonja a 
társaságba, de csak 7 — 8 írót tud megnyerni tervé- 
nek. Mikor határozott alakot 0lt is e terv mározins- 
ban : Pálffy és Kerényi mit sem tndnak róla. Pálfl^t 
tudta és beleegyezése nélkül iktatják a tagok kOzé, 
de 6 sem ellenkezik. így kilenczre emelkedik számuk, 
az emiitetteken kívSl Bérczy Károly, Degré és Pálffy. 
Mielótt azonban komoly czélhoz látuának, ki kell egé- 
szíteni kerekszám tízre. Ki lehetett volna más a tize- 
dik, mint Kerényi, a Petőfi, Tompa és Pákh kOzOs 
jó baráija, ki talán legtöbbel segítheti a vállalatot 
anyagilag, ha megindulhat? Fái hét múlva Kerényi 
is aláírja a szerződést, s így április végén teljes a 
szám, megalakul a Tizek társulata, melynek áj kilz- 
lOnye a Pesti Füsetek czfmmel kezdte volna pály^'át. 

Politikai és szépirodalmi lapjaink nem hagyják 
figyelmen kívfll a tizek mozgalmát éa minden mozza- 
natáról tudósi^ák olvasóikat ; csapán a Honderű csú- 
ioiji ki ókét. 

A munka megazlintetésének ideje 1846. július 1-én 
kezdódOtt, midón a Pesti Füzetek elsó száma megje- 
lent volna. De az engedélyt nem kapták meg ; folya- 
modványukat elutasitotta az udvari kanozellária. Tompa 
már el is küldte az áj vállalatba szánt mfivét, mint 
Piához 1846. júUus 21-én irt levele mutatja. Más- 
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felöl pedig Vahot Imre azt az izeüen tréfát kSvette 
el az ifjokon, hogy middn a mnnkasztinet ideje beállt, 
a Pesti Divatlap 1846. júlins 1-ei számában egyszerre 
St tagtól kOzíilt dolgozatokat, a melyek régebben nála 
voltak, 9 mint mondja, értök a tiszteletdgat régen 
kiűzette. Tompától A Tisza rétje ég czimfl rttvid rsg- 
zot adta kL 

A tizeket Vahot Imre k^átszása nem kis zavarba 
kozta ; a megtorláeiól tanácskoztak. Abban állapodtak 
meg, hogy Petőfi nyilatkozatot tesz közzé Vahot lap- 
jában éa szigorú hangon tiltakozik a szerkesztő ízet- 
len tréfája ellen, a mely nevetségeBsé tette a tízek 
elhatározását. Petőfi nyilatkozata bizonyosan nem igen 
ndvariasan hangzott ; a tobbi kfizt Petőfi azt mondta, 
hogy Vahot meglopta őket. Természetesen Vahot a 
nyilatkozatot nem közttlte, sőt kinyilvánította Petőfi- 
nek, hogy ha „komolyan fel mer lépni, megsemmi- 
síti". Petőfi és Vahot rútnl összevesztek: Petőfi pár- 
bajra híratta Vahotot, de az megtagadta a fegyveres 
elégtételt, mire Petőfi amúgy katonásan összeszidta s 
többé szóba sem állt vele. 

Ámde ezzel még nem volt vége a tizek szövetsé- 
gének. Adott szavak kötötte őket, hogy egy évig nem 
támogatnak semmiféle szépirodalmi lapot, noha a tisz- 
teletdíjra valamennyien rá lettek volna szorulva. Hogy 
szabaduljanak e kényelmetlen helyzetből ? EgyikCk 
sem akarta indítványozni, hogy bontsák fel a foga- 
dalmat, jóllehet mindnyájan érezték sorsuknak tart- 
hatatlanságát. Végre az Életk^ék szerkesztője, a ki 
legjobban érezte a jeles ifjak hiányát, nyilt felszó- 
lítást intézett hozzunk, elmondva, hogy míg &k vissza- 
vonultak a köztérről : a tehetségtelenek leptek el az 
irodalmat s „ismeretlen középszerűségek küzdtek fel 
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magokat nyilvánoB k&rával a 87:épirodaIomnak ágy, 
mint a közönségaek". .Pedig — folytatja — nincs 
tér és mód, melyen bármely korszerű eszme, erkslcsi 
vagy bonfiúi, erósebben bima hatni közönségünkre, 
mint a szépirodalom tere . . . önOk azok, kiknek most 
ha valaha, egyesült eróvel kell föllépniük a síkra, 
hogy azon az igazság és honérzet diadalát Hvfvni segít- 
sék. Ezért felhívom Onítket nemcsak a magam, hanem 
inkább a iozügy érdekében, hogy féhretéve minden 
mellékérdeket s netalán, mit valószfnflnek nem látok, 
neheztelést : bontsák fel úgyis csak ideiglenesen kO- 
tOtt szerzAdésfiket s kezdjék meg újra a hatást, mire 
erkölcsi és honfiúi tekintetben Onlelkilk Bogallatától 
fölhivatva vannak, emelve sajnosán nélkülözött mun- 
kálataikkal a divatlapok kOziil bármelyiket, melynek 
iránya Onmeggyőzödéstikkel Osszehangzik'. Mire aztán 
Kaján Ábel (Pákb A.) a tizek nevében kijelenti, hogy 
BzerzúdéBtiket közmegegyezéssel felbontottnak nyilvá- 
ni^a.*" Az Életképek kOvetkezÖ számában már meg- 
kezdi Jókai Sonkolyi Gergely czímft elbeszélését, s 
egyszersmind Frankenbnrg azt az Örvendetes hírt kOzli, 
hogy Petófi visszatérvén erdélyi útjából, egyedül lap- 
jának lesz munkatársa. Tompa a Sonderúhea kOzOlte 
Levél Pogány Karolinához czimű szép költeményét, 
a miért a szerkesztő csillag alatt fejezte ki köszöne- 
tét. Lassankint Talamenn3nen tért foglaltak és foko- 
zott buzgalommal láttak munkához. 

PetÓfi nemcsak maga nem Irt Vahot lapjába, de 
rossz néven vette, hogy Tompa is nem követte Ót ez 
elhatározásában ; s midón Arany Jánost a Toldi meg- 
jelenése után Vahot a saját lapjának megnyerte, 

" Életképek 1846. évf. IL 21. az. 
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Fetófi öt i8 le akarta beszélni az oda való közremfi- 
bOdésrÖl. Voltakép itt bereshe^fik a Fetfifi és tompa 
viszályának a magvát, mely a tizek társaságában, ille- 
tőleg a vázolt mellékkiírtilményekben fogamzott meg. 

Tompát már a tizek szerződésének megkötése is alig, 
felbontása pedig bizonyosan nem érte Pesten. Fákh- 
tél tudakozódott a tízek társaságának sorsáról. 1846 
márczíns végén vagy április elején elhagyta a fővá- 
rost, hol többé nem volt maradása. A pesti élettel 
nem tndott megbarátkozni, ridegnek és sivárnak találta. 
De az ügyvédségtől is végkép elment a kedve. Nem 
is neki való lett volna ez a pálya, melyet .kedély-, 
lélek- és jellem gyilkolónak, alacsony rabnláskodás- 
nak, nadályszerű vénzlvásnak, kofás replikázásnak' 
tartott.^* Nem tudjuk, honnan veszi Tolnai Lajos ér- 
veit, a melyekkel irodalomtörténetiróink egyhangú 
véleményét czáfolja e tekintetben. " Midőn Tompa 
Böszörményi Károlyról megtudja, hogy ügyvéd lett, 
sajnálattal szól pályaválasztásáról, hogy „penészes 
pertárakban, molyette papírhalmazok közt kell vérét 
sttritenie". ó a világért sem lépne erre a pályára. 
De nemcsak ezért, még inkább a vele járó izgalmak 
miatt nem volt egyáltalán neki való az tlgyvédi fog- 
lalkozás. Ázt pedig, a mit Tolnai mond, hogy a pálya 
mit sem határoz, szükségtelen czáfolnunk. 

Tompa Pestről Hiskolczra vonnlt, a hol már az- 
előtt is többször és szívesen tartózkodott. Itt lakott 
édes apja is második feleségével ; itt lakott két test- 
vére is : egyik „egy elnyomorodott vézna teremtés, 

" 1646. decz. 26-iki levele BOBzOrniénfi Eárolylioz. Fü/t/elÖ, 
X. kot, 188. I&p. 

" Tolnai L. Tompa Mihált/ köÜéaieU, Bud&pest, 1878 ; 
40—41. I. 



. UHT ftS BIBU* 69 

czirádákat és virágokat festett tányérokra a míakolczi 
porczellángjárban ; a másik egy csinos barna fiú, 
henteslegény".^^ Mint tanuló is gyakran megfordult 
itt Tompa; IiQskolczon volt a nagy égés alkalmával 
is 1848 júliusában a innen tndósitotta Szemere Mik- 
lóst a szörnyű veszedelemről. Most Kovács Gábor 
tanárboz szállott s itt élt pár hónapig. De a mint 
Hiskolezra ért, újra erét vett rajta a betegség, úgy, 
hogy még a tollat is alig bírta. 

Azonban most nagy változás előtt állott, a mely jó- 
tékony hatással lett egészségére is. Már Pesten érte- 
stílt, hogy Beje, OOmör vármegye kis kttesége, 6 rá 
vetette szemét a papválasztáskor, de csak Miskoiczon 
tudta meg a valót.'* Dapsy Pál, az egyház felügye- 
lóje, ajánlotta mint jeles kSltét, a kinek imént meg- 
jelent kötete oly ritka tetszéssel találkozott. Tompa 
mintegy az Isten n^át látta e meghívásban s gyor< 
san határozott. Új ösvény nyílt elöttó, a mely sok 
tépelódéseínek, aggodalmainak véget vetett egyelőre. 

De mielótt papi állásába beiktatták volna, elébb 
még vizsgálatot kellett tennie. S mivel már 3 — 4 éve 
nem foglalkozott papi tudományokkal, arra kérte az 
eklézsiát, hogy vizsgálata észre halasztassék, a mi 
már semmi nehézséget nem okozott. De e választás 
szálka volt a régi rend híveinek szemében, Tompa 
nem volt sem káplán, sem rektor, s így választását 

" Lévay J. íd. dotgoztta, a. o. 2. 1. 

'* Tompft a BOsztSrméiiji E-nak 1846. márcz. 5-éii Irt leve- 
lében, a melyet PeBtről keltezett, a a melybea már jelzi, bogy 
Pestet mibamarább elhagyja, egy szöt aem ssól a bejei vUaas- 
tásról; nem hzóI s Hiekolozról máj. 17-áii Irt lerelében sem; 
csak a jún. l-én Irt levelében tndóaitja enöl bsr&tjit. Hasonló- 
képen a Pákhnak jún. Irt levelében bz61 anól, hogy pap lett 
Roemyói Siradó 19IKl. évf. 24. sz. 
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a régi rendszer felforgatás^ak tekintették. ,TÍ8zt- 
tárflaim — írja Tompa később — mivelhogy én sem 
tanító, sem káplán nem voltam, hanem egyszerre 
pappá lettem, egytél-egyig dtihös eUenségeim, Nekem 
van erem ezekkel küzdeni, de mégis bántalmak rossz 
vért csinál'.** A Levél Pogány Karolinához czlmű 
költeményében nyütan is mondja: 

Pály&m tiroai me^ nem értenek, 
SzivOk koEzám. íagjoa vagy ligymeleff. 

Terhes Sámuel, a nagytudományú esperes is ellen- 
ségei közé tartozott, s a vizsgálaton sem valami sok 
barátságos h^'landóságot mutatott Tompa iránt.*^ De 
Tompa derekasan megállta a helyét. „Elkezdett fag- 
gatni, — mond,ía Irányi Istvánhoz 1846. szeptember 
26-án irt levelében — de én élvén a gyanúperrel, 
előre rettenetes borzasztó módon elkészttltem, s éle- 
tedben soha sem láttál oly nagyszerű .levágást és 
lefözést', mint én tettem". Felelete meglepte vizsgá- 
lóit, s a rosBzakaratnak is engednie kellett-"^ Szept. 
27-én, a vizsgálat után tíz nappal, elfoglalta hivata- 
lát. „Hol a szép OOmör halmos képet Olt", ott a kies 
Torócz partján van a kis Beje község, hova Tompa 
sok küzdelme után csendes révpartra jut. Új pály^a 
kezdetben egészen kielégití. Nyugalomra s egyazerfi 
boldogságra vágyott s itt eléri: 

Az én pfilyám szép, imbár nem ragyog. 
Én az egyizerS nép 0re vagyok I 
Enyém jó éa balsora&nak fele, 
ör&lOk, Birok résztvevőn vele. 

" Arany Jánoshoz 1848. m&roz. S-án irt levele. 
»' Részletesen bzóI erről 8. Szabó id. m. 19—23. 1. 
" Sdrosmegj/ei Kötlöny 1891. évf. id- ll. 
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Nem fájlalja, hogy ' Bemmi fény és hiú ragyogás 
sincs pily^jáB' BBibliánmak és lantomnak élek — 
iija Arany J&noehoz — 8 valahányszor szép ének titi 
meg fülemet, a magamét elvetem b más hárfáját hall- 
gatom.' De a homanismuB is megszélal szivében: 

Ab ellugyott népet mi iatetü 

JTevelni, oktatni, deiiteai . . . ! 
Ez volt vágya 6 íme most betelt. A népbél vette ere- 
detét ; jól ismerte a lelkes, de parlagon maradt népet, 
szerette és neki áldozta magát azzal a nemes elhatáro- 
zással, hogy itt keresi boldogulását. Hú maradt elhatá- 
rozásához és soha tiíbbé még csak halvány gondolata 
sem volt megválni pály^'átöL Csak mosolylyal fogadta 
BCszQrményi Károlynak azt a vallomását, hogy kicainyli 
neki a falosi papságot b hogy zajt és forrongást óhajt 
neki. Hiszen mi sem volt idegenebb Tompa jellemétől.^' 
Űj pályí^ával egyUtt nagy változáson megy át 
Tompának ^ész világnézete. A folytonos bizonjrtalan- 
ság ntáni megnyngváenak ha nem is igazi boldog- 
sága, legalább enyhülete szállja meg lelkét Bégi áb* 
rándjai szétfoszlottak, mikor — mint mondja — me- 
redek Bzirt homlokára vágyott és magasra tOmi, jntni 
lelke, arcza lángra gyula. Fordulóponthoz ér és szá- 
mot vet az élettel Öyakori betegeskedése már nyo- 
mot hagy kedélyén. Kern mintha fájdalmat érezne ; 
olyan, mint a síkon fató patak : sem habja, sem mély- 
sége. Csendes lemondásban keres vigaszt s az emlé- 
kezet fényénél vizsgálva megfutott pályájának OrOmeit 
éa szenvedéseit, álilja a Gondviselést, hogy kisded 
siykíyaaz Örvények kOziil szerencsésen k^ntott. .Csen- 
des életemet nem adnám egy csillogó koronáért" — 
írja BOszOrményi Károlynak. 
" Figyeli, X. köt. 187. L 
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A százéves egyszerű, alacsony kis paplak fogadja 
magába a kOltöt, a ki egészen hÍTatásának él: 
Lant éa biblia, e két jó bar&t 
Karján ringatja boldogan magát. 

A nagy természet keblén h&boritatlannl éli nap- 
jait. £or&n, az énekes madárral kél, bejárja az illa- 
tos rétet, hallga^a a Tadgalambok bugását s fölélén- 
kült kedélylyel kis kertjébe tér, szemügyre veszi virá- 
gait, oltogatja, öntözgeti s kiiszó indáit igazgatja. 
Mf^d méhesét gondozza s ezer apró foglalkozása után 
magányába tér s lantját pengeti. Kedves kOltéit is elő- 
veszi 8 azon kapja magát, hogy kOltAi ^mai tündérképe- 
ket szdnek, mikOzbea a hazavonalé nyáj méla kolompja 
fltlveri ábrándozásaibél. Ellágyult lélekkel, kiengeszte- 
lódve sorsával hunyja le szemét csendes nyoszolyáján, 
így él Tompa a kis faluban, hivei kOztttt. Az 
anyaegyházhoz, Bejéhez még más két kis fiókegyház 
tartozik: Oldalfala és Zsór. A kOmyék művelt csa- 
lá4jai, a Szentmikléssy Viktor, Szentiráayi Miklós és 
Dapsy Pál házainál szívesen lá^ák a költót s büsz- 
kén emlegetik és vallják a magukénak. Élénk társal- 
gása, kifogyhatatlan adomázó kedve, szinte drámai 
előadása megkedveltetik mindazokkal, a kiknek köré- 
ben megfordul. 

Lan^a újabb, frissebb, természetesebb hangokat ad, 
költészete mind többet olvaszt magába egyéniségének 
jellemző s^játságuból. A magány elmélkedövé, a ter- 
mészet eleven s folytonos szemlélete festőivé, az élet 
mélyebb ismerete valószerűbbé teszik költészetét, s a 
mfivészi stQnek i^abb elemeivel gazdagítják. Ez idő- 
ből valók a Temetői hangok, Énekek, Harangszó, 
ószi képek, Ósszd sziiMtem, Árverésit, Falusi órák, 
Panasskpdjam talán 8 néhány rOvidebb dala. Új ha- 
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tásokra vágyó lelke a csendes egyhangúság napjai- 
ban is iigyelemmel kíséri az emberi élet valódi ragy 
látszólagos ellentéteit, a melyek olykor-olykor feliz- 
gatják. Nem kerüli ez izgalmakat, mintegy szembe- 
száll velük, kihívja maga ellen, hogy edzze iQú ere- 
jét „zaj 8 kfizdelemben mint a katona". Bátran meg- 
áll a hullámok ostromában, sót kedve telik a harcz- 
ban a nem akarja, hogy a nyugalom, az ,élet- és 
kedély halvány moha", egészen hatalmába kerítse- 

Ez élesebb hang, e rikítóbb színek a Petófi köl- 
tészetéból áradtak gazdagon, a Tompa kétségtelenül 
e hatás alatt száll ki csendea njmgalmából, hogy az 
életharcz hullámaira vetve magát, ó is megbirkózzék 
a sors viszontagságaival. Hanem az 6 mélázó, boron- 
gó kedve hamar betelik a harczi zajjal: a keserű 
látvány, mely egy kihalt család gonddal órzOtt virá- 
gainak, imakónyvének knfár kezekre jutásával tárni 
elé, tova űzi Ót, a természethez menekíti a eróvel 
elfordul a bántó visszáaságtóL Jól esik tapasztalnia, 
hogy OL emberek álságaiért kiengeszteli a természet 
nagyszerű Összhangja, fényes derűje. Kivált a termé- 
szet haldoklása hat reá édes-bús fájdalommal. Az enyé- 
szet látása mintha azt a gondolatot sngalná neki is, 
mint Petőfinek, hogy kedve s reménye idó elótt her- 
vadni el. Bántó sejtelem izgatja, hogy elkésett OrOmei 
már csak kihOlt keblét érik. A visszaálmodott, vissza- 
aóvárgott i^úság oly terméazetea éa gyakori ellentétül 
kínálkozik az enyészettel ; e miatt boml szivére méla 
bú, a mely tOkre a haldokló természet fájdalmának. 
Ez az összhang annyira teljes, hogy Tompa talán egyet^ 
len egyszer sem szemléli az enyészet képét, hogy 
ez a méla bú, ez a kedves f^dalom meg ne lepné 
szivét. 
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A délpont felé. 

Tompa epikai műveket ir. Arany JánoB Toldijii. Petőfi bejei 
látogat&Ba. Végleges szakadás Tompa is PetSfi kOzt. Arany J. 
ttfrekvése, hogy ttBBzebékftse 6ket. Tompa későbbi nyilatko- 
íftta. Elégedetlensége, ingerültsége. Ajs Evangyéliumi szabadság 
s A reformatio áldásai czimű czikkei. A miskolczi egyházköz- 
ség megliivása. Tompa betegeekedéae ; grSfenbergi tartézko- 
d&SA ; innen Irt levelei. A nagy politikai átalakulás. Tompa 
magánya. Regéken dolgozik. Kelemérbe kOltüsik s megnÖBtU. 
Tompiné jelleme. A kitltö hazafi aggodalmai. 

ToHPi. sz előbbi fejezetben emiitett iyrai mfivein 
kívül epikai müveket is ír, söt pályája elején a Nép- 
regék és mondák megjelentével Írók és közönség in- 
kább az epikusok közé sorozzák, Bemmínt a lyrai 
költőkhöz. 

GBak midőn 1847'ben eU6 összegyűjtött lyrai kötete 
megjelenik : kezd a közönség ítélete változni, de csak 
annyiban, hogy Tompa műveli a lyrát is, hanem ba- 
bérait inkább mint epikns költő ara^'a. Pedig mióta a 
Nyüt levelet megírta (1844), még inkább, mióta a csa- 
ládi élet boldogsága utáni méla sóhi^ megzendült 
lankán, a mélyebben vizsgáló aligha meg nem jóso^a, 
hogy az epikus ToupÁt a lyrikas háttérbe szorítja. 
Azonban talán Tompa maga sem sejti, hogy költé- 
szetében Uy nagy lesz a változás, helyesebben: fejlő- 
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dés. A Népregék és mondák sikere is újabb ingert ad 
epikai lantjának, b megírja Seuhay MáiyásiX, liosz- 
azabb elbeBzéléseinek e legjelesebbjét, a mely elbe- 
szélő tehetségének mindenha fényes tanúsága. S hogy 
Arany János Toldii& mellett dicséretet nyert a Kis- 
falndy-társaaágnál : magában Téve is fontos eredmény. 
Vele együtt jelent meg b Garay JánoB Bosnyák Zsófi4- 
járal 1847-ben. A Eisfalady-társaság már ezt meg- 
előzőleg tagjai közé sorozta. 

Arany Jánost a Toldi egyszerre a legelső magyar 
ksltők közé emeli. Fetőfi elragadtatással üdvOzli vers- 
ben és prózában, mint olyat, a kinek, mig más csak 
levelenkjnt szedi a borostyánt, egyszerre egy egész 
koszorút kell adni. Arany János nemcsak megkettőz- 
teti a Petőfi és Tompa hatását, hanem az új irány 
vezére lesz Petőfi mellet^ művei új Ösvényt nyitnak 
kSltészettlnkben. Tompát is magárai ragadja a Toldi 
költőjének dicsősége. Hég nem olvassa a művet, de 
már megmoni^'a, hogy nagyon Bzépnek kell lennie, 
ktilönben iróját mint ismeretlen embert nem halmoz- 
nák el annyi dicsérettel. Hikor aztán elolvassa Tompa, 
beválna, hogy az ő Seuhay Mátyáss. ■ nyomába sem 
léphet a Toldinak. Ha tudta volna, hogy Arany János 
ilyen remeket kfild a pályázatra : fel sem küldte volna 
a magáét.^ 

íme az új kSItői irány főképviselőinek triásza; de 
csak ideig-óráig, mert az egyetértés hamar felbomlik. 
Petőfi és Tompa barátsága hidegszik a két koltő 
egyéni természetének kOzeli rokonsága s egyéb mel- 
lékkörülmények miatt. Hind a kettő túlságos érzékeny 
és Önérzetes ; egyik sem akarja a maga véleményét 

' Anny JiniMliOS 1847. júL 6-én Irt levele. 

Vftaqr: Tompa MUiálr tMntjn. ' *^t>(|glC 



a máBÍké alá rendelni. De Petőfi még kevésbbé tfiri 
az ellenmondáBt, mint Tompa; ez sem szereti véka 
alá rejtem st^át meggyőzAdését b bUszkén emlegetí, 
hogy bárkivel szemben íb kimondja, a mi a lelkén 
van. PetAfi nem roaBzakaratból, csak paszta szeszély- 
ből Tagy éppen iQú kOnnyelmÚségbAl, pajzánságböl 
nem egyszer úgy nyilatkozik barátairól, hogy a ki 
nem érti forrását, kfinnyen megharagszik reá. Tompa 
ingerülten visszamondja egy-egy megjegyzését vagy 
czélzatát S midAn Petőfi 1847 jáliasa elején néhány 
napot Bején tOlt : vitatkozásnk nem egyszer eresebbé, 
hevesebbé lesz. Sajátságos, hogy Tompa jelesebb kOl- 
töt alig bírált, nem mondjuk, nyilvánosan, de levelei- 
ben sem ; azonban Petőfi Czipnislomboiiésöl nagyon 
sok megjegyezni valója akadt, a mi Petőfinek sehogy 
sem tetszett. írja is Petőfi a maga nyers tréfás hang- 
ján Arany Jánosnak: gCzivakodunk, mint az Isten 
nyila; ismered az én szende, békeszerető, angyali 
természetemet; hanem ez a kapczáskodó, komisz páter 
Tompa mindig dühbe hoz". 

Ez a fellobbanás már sejteti a fanyarságot a két 
költd barátságában. Petőfi tréfás hangja keserűséget 
rejt. De bizonyára egyikük sem gondolja még, hogy 
valaha egészen is elhidegülnek egymás iránt. Sőt úgy 
tetszett, hogy a mint Arany Jánoshoz mind a ketten 
mély vonzalommal csatlakoznak, Tompa és FetAfi 
barátsága is újabb táplélékot nyer. Mind a kettő nyíl- 
tan kitárja keblét Arany János elÖtt, ki hasonló biza- 
lommal fordul hozzájuk. Petőfi azt tervezi, hogy Tompa 
fogja megesküdtetni mátkájával, s Tompa Srttmmel 
dicsekszik: .Elmegyek, barátom I akkor ell Te és 
Jókai vőfélyek lesztek, ón a pap; nem dicső dolog 
lenne-e ez?" 
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Hasem e teirból gemmi sem lett. PeUJfi júlinsi 
bejei látogatásakor Tompával egytttt kirándult Morány 
Tárához, hogy mind a ketten adatot szerezzenek Széctiy 
Máriáról írandó elbeszélésükhöz, a melyre a Eisfalndy- 
társaság akkor tavaszszal pályadíjat tŰzOtt ki. Petófi 
késóbb e kiráadnlásról ügy nyilatkozott, hogy az 
ingerlékeny Tompa nem fojthatott el némi nehezteléet 
szírében. „Uíg én — írja Fetófi Úti levelmhea — a táj 
páratlan fSoségén s a mait idók nagyszerű eszmé- 
nyein a legkCltőibb ábránddal merengtem, addig Tompa 
Mihály aludt és hortyogott." Tompa kimerültsége s 
újra jelentkezó betegsége mindezt eléggé megmagya- 
rázza ugyan; de Petőfi hangjának kíméletlenségét 
b^os ToIna tagadni. Mindemellett Tompa elfojtja ne- 
heztelését, s úgy látszik, hogy a két kfiltó barátsága 
ingathatatjan; csupán némi félreértés támad ktJzttik, 
a melyet az idó kOnnyen eloszlat. Azonban levelet 
sem Fetófi nem ír Tompának, sem viszont Tompa 
tudja, hogy Fetöfí duzzog reá s arra vár, hogy a 
hallgatást Fetófi törje meg, nem akarván úgy tűnni 
fel, mint a ki erőnek erejével óhajtja kiengesztelni 
Fetófit, noha nem tagadhatja, hogy szeretne róla 
hallani. Másfelől azonban büszkesége nem engedi, 
hogy egyenesen FetóShez forduljon, a kit sokkal 
jobban szeret, sem hogy sorsa iránt kSzönyiJs lehetne. 

E közben az Életképek szerkesztését Jókai veszi 
át Úgy tervezi, hogy Arany Jánostól és Tompától 
minden hónapban ád lapjában egy-egy, Petőfitől két 
költeményt. Petőfi ekkor csak az Életk^ekhe b a 
győri Sasánkha ír, Arany János és Tompa a Pesti 
l>ivatlaph& is. Arany János azonban a Pesti Divat- 
laptól lassankint Tisszavonal, de Tompa nem akarja 
magát teljesen az Életképekhez kOtni, egyrészt, mivel 



Vahotnak íb megígéri támogatáBát, másrészt anyagi 
köttilményei kényszerítik is, hogy & tiszíességeB kere- 
setnek minden módját felhasználja, mert régi adós- 
ságait kell tOrlesztgetnie s egészsége helyreállításáról 
kell gondoskodnia. E mellett, mint üj gazdának is, 
sokra volt szüksége. .Én — iija Arany Jánosnak 
1847. okt. 28-án — kizárólagos embere vagyok (Vahot) 
Imrének, és ha akarom, maradok; de én fél én-emet 
az Életkéí>ekaek adom, s Sk. nem elégszenek meg 
vele, hanem egészen kívánnak ... A mit ígértem, meg- 
tartom, szóBzegÓ nem vagyok; mi kell tovább?" 

Tompa úgy gondolkozik, hogy ha két lapba dol- 
gozik, bizonyosan több anyagi haszna lesz, mint ha 
csak az Életk^ekhe ír. Nem sejti, hogy Petőfi vilá- 
gosan kikötötte Jókaival, hogy fiket barmokat egyen- 
lően fizeti, egy-egy költemény után 7 frt 30 krt. 
S alapjában véve igaza van. Petó&nek meg éppen 
az Tolt szálka a szemében, hogy Tompa Vahotot is 
támogatta. Tompa nem tndta, hogy Petőfinek azzal a 
tervével, hogy ók hárman csak az Életk^ékbe dol- 
goznak, különös czélja is volt. Petőfi világosan meg- 
mondja, hogy „a népköltészet képviselőit* akarta egye- 
síteni az Életképekhea és pedig azért itt, mivel ennek 
legtöbb olvasója van; ehhez szegődtek a kiválóbb 
írók és szerkesztője »egyik fö tagja a fiatal Magyar- 
országnak'. Semmi kétségünk, hogy ha Petőfi Tompa 
előtt is így kifejti az Éleiknek kttlön irodalmi czé^át, 
őt is lekötheti e laphoz. Petőfi méltatlanul háborodik 
fel, hogy Tompa nem akarja végképen elhagyni 
Vahotot. Kétszínűséggel, ingatag jellemmel vádolja 
Tompát Arany Jánosnak 1847. aognaztas 17-én irt 
levelében s azt mondja, hogy iránta meg kell hfilnie. 
Abban igaza van Petőfinek, hogy midőn az ügy áldó- 
Google 
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zatot kíván, az áldozattól nem szabad viaszahúzódni, 
mert az hitvány ember, 8 ki csak haszonért áll a szent 
zászlóhoz. De éppen itt a félreértés. Petfifi azt hiszi, 
hogy Tompa teljesen tájékozva van az 6 czéljáról, 
holott arról Tompa mit sem tnd. 

Arany János is akkor vonja viasza magát a Pesti 
Divatlaptbl, midőn Petőfi világosan feltárja előtte 
czélját Ezért próbálja Arany János Tompát is mente- 
getni, hogy nem szegheti meg a Vahotnak adott szavát 
és nem lehet az ÉUíMpek .kizárólagos* munkatársa. 
Egyébiránt sajnálja, hogy mindezt töIe tadja meg 
Petófi. .Mindenesetre kérlek — Írja hozzá Arany János 
1847. szeptember 7-én — válaszd a lágyabb ítéletet, 
a mi lágy, az érettebb is." 

A Petőfi Ó8 Tompa közötti félreértés személyesen 
talán még mindig eligazítható lett volna; de az izgal- 
mas idők könnyen termŐ férge, a gyanúsítás, mely a 
folytonos felindnlások közt hánykódó Petőfire sem 
téveszti hatását, teljes szakításra viszi a két költő 
barátságát. 

Petőfi szertelentü büszke lévén népszerűségére, 
nehezen tűri mind a nyilvános, mind a magánúton 
hallott bírálatot. Igaz, hogy nem is igen akad egészen 
Pnlszky Ferenczig é3 Eötvösig oly bírálóra, a ki az 
ő tüneményes pályáját valamennyire is megértse. Tompa 
is úgy ismeri Petőfit, hogy ez csak magát és Vörös- 
martyt hiszi valódi költőnek Arany János feltűnéséig. 
Ezt ugyan Tompa is rosszul tudja, de hibás meg- 
győződéséből nem enged. Bizonyos, hogy később Petőfi 
szánó mosolylyal irja Arany Jánosnak: „Meglásd, 
Tompát a veraenyzés őli meg; ő velem akar minden- 
áron futtatni; adja Isten, hogy elhagyjon, de attól 
tartok, hogy megszakad". Tompa fájdalmasan hallja 



Petőfinek e kifakadását s feltárja az egész ügyet 
kOzOs jó bará^nk. Arany János eldtt. ö Adorján Bol- 
dizsárnak tett egy-két megjegyzést a Petőfi Széchy 
Jlfónájára, melyek aztán túlozva s tán elferdítve 
jntnak Petőfi fiilébe. ,Én — írja Tompa Arany János- 
nak 184S. febmár 7-éii — futni akarok magam, fattatni 
senkivel. Azonban ha azon ügyekezet, hogy mindig 
jobbat és tökéletesebbet akarok adni, ha azon gyS- 
nyOrfi dolgokhoz, miket Petőfi Irt, hasonlót igyekszem 
csinálni, fnttatás; úgy igenis fnttatni akarok nemcsak 
Petőfivel, hanem mindazokkal, kiknek csak egyetlen 
versét ia szépnek láttam életemben.' Az egész futtatás 
eszméje Sárosy Gtyulától ered, a ki Két művész czfmfi 
versét felolvasván egy társaságban, ezt veté utána: 
„Ezzel majd leütünk néhány Petőfit'. 

Tompának oly vád ellen kell magát tisztáznia, 
melynek éppen mindég az ellenkezőjét állította. Akár- 
hányszor egymaga szállott szembe egész társaság véle- 
ményével, hogy Petőfi lángelméjét megvédje, s ime 
mégis azzal vádolják Petőfi előtt, hogy Tompa őt 
becsmérli. Tompa végre elhatározza, hogy Petőfi előtt 
is tisztázza magát. Azonban Petőfi nyersen válaszol: 
,Hát te azt gondolod, hogy én haragszom, vagy csak 
neheztelek is rádl Ne kapkodj ilyen magasan a leve- 
gőbe, mert megfájni a véknyad". Pedig Petőfi csak- 
ngyan neheztel régi bará^'ára. S most mégis Tompa 
nem akarván teljes szakításra vinni a dolgot, arra 
kéri Arany Jánost, hogy erről ne tegyen egy szó 
említést se Petőfi előtt: „Hadd aludjék el az egész 
nyomorult pletyka-história*. Arany János, a kinek — 
mint írja — nagyon fájt, hogy egyformán szeretett 
két jó barátja így Qsszeháborodott, a Tompa levelét, 
melyben a vádak alól magát tisztázza, elküldi Petőfi- 
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nek, de a forradalmi lázban él6 íetöű oem tndja 
türelmesen végiggondolni a félreértést s kijelenti Arany 
Jánosnak, hogy kár volt „más ember levelének" le- 
másolásáral magát fárasztania. Tompa azonban nem 
tndta meg, bogy Arany János a bozzá intézett levelet 
közOlte PetAfivel- ,IIy eredmény után — jegyzi meg 
Arany János — azt vele tudatni annyi lett volna, 
mint 6t is magamra baragitani." 

1848 tavaszán utoljára találkozott Fetfifi és Tompa 
egymással. Tompa ekkor nébány napig Pesten időz, 
bogy innen Grüfenbergbe menjen; Pestre blvja Arany 
Jánost ia, hogy vele személyesen megismerkedbessék 
B kétségtelenül azt is reméli, bogy az 6 jelenlétében 
kJtnnyebben esik Petőfivel egymást megérteniok. De 
Arany János nem mozdalbat bivatalától; a főváros 
pedig a forradalom izgalmas napjait éli: fOlOtte ked- 
vezőtlen tebát az alkalom két régi barát fébreértését 
eloszlatni. „Ezek az emberek csodálatosak lettek — 
iija Tompa Szemere Miklósnak — e hazamentő óriá- 
sokkal nincs lelked, bogy okos szót válts . . . szédült 
az egész város."* Családi vagy irodalmi ügyekről 
beszélni sem lehet. Az Írókra nem ismerbetni, nemzet- 
őri mbába őltOztek. A falasi pap nem tudja magát 
beletalálni e lázas napok izgalmaiba, a melyek Petőfin 
jobban uralkodnak, mint bárki máson, s a kinek nem 
lehet lelki nyugalma, hogy régi barátsága emlékeit 
visezavarázsoija. KülOnben is csak futólag érintkeznek 
egymással S nemhogy a neheztelés fnllán^át kürt- 
hatnák azivOkbÓl; ellenkezőleg: az egymás iránti tar- 
tózkodásból kölcsönösen azt következtetik, bogy régi 
barátságuknak vége. Lévay írja, hogy Tompa vele 

• Figyelő Xn. kötet; 107. I»p. 



együtt látogatta meg PetŐSt Dohány-ntczai lakásán; 
a fogadás azonban nagyon hideg volt. „Tompa azon 
keserű érzéssel távozott, hogy nincs abban a szívben 
baráti szeretet, a mely egy rég nem látott bará^'át 
így biija fogadni." Viszont Petőfi a miatt panaszkodik 
Arany Jánosnak, hogy Tompa ^szívesebben mulatott 
holmi jött-ment emberekkel", mint Ö vele. Fetéű — 
mint írja — szomoniau látta, hogy „barátja szemében 
csak egy melegebb sngár sem volt, míg együtt voltak'. 
De hogy Petőfi még nem gondolt ekkor sem végleges 
szakításra, világosan kitűnik e szavaibél: ,Én 6t sf^- 
nálom lelkemből, sajnálom kettősen: mint barátomat 
és mint ktJltőt". Nincs okonk kételkedni Petőfi szavai- 
nak Őszinteségében; de egyszersmind azt sem szabad 
figyelmen kívül hagynnnk, hogy éppen a kOlcsOnös 
tartózkodás miatt nem tudta egyik a másikát meg- 
érteni s hajlandó volt elhűléssel gyanúsítani, holott 
csak egy Önfeledt pillanatbeli felindulásrél lehetett szó 
s nem a kölcsOnOs nagyrabecsülés megszűntéről 
Azonban most már csak egyetlen szikra kellett, hogy 
a harag tüze lángra lobbanjon. Petőfi Tompa előtt 
úgy nyilatkozott e lázas napokban, hogy a hadilgy- 
ministerségen kivtil más hivatalt nem Is vállalna el, 
mire Tompa gúnyos nevetésbe tört ki s Petőfi ezért 
sértőleg támadt rá. Elváltak egymástól s Petőfi Tompa 
arczképét oly helyen akasztotta fel, a hol leg- 
kevésbbé szokás; a mit Tompa meghallván, hirtelen 
haragjában Petőfi leveleit tfizbe dobta ,az irodalom 
pótolhatatlan veszteségére*. „Mily bfin volt és mily 
kár! arról nem akarok, nem merek beszélni* — jegyezte 
meg később Tompa. 

Hogy a Petőfi és Tompa barátsága ennyire jntott : 
a kél költő egyéni természetén, az említett körtUraó- 
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nyéken s a forradalom lázas napjain kfvtll Tompa 
betegeskedése s az ebből fejlett nagyfokú ingerlékeny- 
sége is okozta. Régóta nem volt jé egészsége. Még 
tán gyermeki szigorú életéből, tanuló éveiból szár- 
mazott baja, melyből sem Bártfán, sem Pesten nem 
tadott végleg kigyógyulni. EOhögéa, vérhányás kínozta 
már tObbszOr b most Bején is. Heg^edt, hogy édes- 
anyja betegségét OrOkOlte s nem bírt bizonyos bal- 
sejtelemtől szabadulni, hogy még i^'ú korában atól- 
éri a haláL Ezért folyrást elégedetlen sorsával. MídAn 
Bejére telepszik, egy ideig új helyzete, irodalmi sikere 
kibékítik sorsával. Anyagi szonütságát ia kttnnyen túri: 
,ördOg bújon belém, ha egy falat kenyér is von a 
házamban' — tréfálkozik az Irányi Istvánnak irt s 
idézett levelében. Egyszersmind eperjesi leányismerő- 
Beikről kérdezősködvén, mintegy Otletszerfileg arra 
kéri barátját, hogy szerezzen neki egy jó papnénak 
valót; mindössze csak e három csekélységet kívánja 
benne: gazdag, szép s jó legyen. De a magány csak- 
hamar ólomsúlylyal nehezfll kedélyére, kivált midőn 
a természet téli álmát alnszsza, s ő kedves foglalko- 
zását kénytelen abbahagyni s csapén Önmagával 
fogltűkozni. Mit nem adna most, ha valami tündér- 
kéz egyszerre az epeijesi jó barátok közé vuázsolná; 
ha egy-egy vig estét tölthetne Irányival és Eerényi- 
vel, a kiknek életkedve annyiszor földerítette Őtl 
Mennyivel boldogabb Uralt Irányi, a ki .forrong, 
derűl-borúl, társalog a nagyvilágban'. „Mig én — iija 
1847. júnins 6-iki levelében — ezen kis nyomomlt 
falnban csak tengek-lengek; sem örömem, sem bána- 
tom, pedig ennél nincs rettenetesebb állapot*. Ide 
járul, hogy paptársai sem tndnak vele egy ideig ki- 
béktUni Aztán 6 e kellemetlenségeket kétszeresen 
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fí^lalja. Füstös szobijában — mint Arany Jánosnak 
panaszolja — sOtét, fekete gondolatokkal vívódik; 
lankadtság, életütálat lepi meg. ,Oda vagyok tökéle- 
tesen — íija Szemere Miklósnak 1848. márczins 19-én 
— lelkem, testem beteg 8 ha ki nem épölök, rövid 
idón meglátogatom Gzakó collegái Hej, Uiklós! azt 
gondolod te, én boldog vagyok I ne adjon Isten neked 
Boha ilyen boldogságot!... Nincs kedvem semmihez, 
életunt vagyok mindenek felett." Pályáját szűknek, 
rabságnak lá^*a, melybe a sors belenyűgOzte. Egy hfi 
nö hitvesi szeretetével, a melyért régóta sóvárog, el- 
űzhetné tépelfidéseit, önmagával való elégedetlensé- 
gét; mert „sm'át tűzhelyünk boldogsága az csak, mit 
igazán boldogságnak lehet nevezni". Dé nincs, a kihez 
lelke fonja magát s ilyet keresni sem nem mer, sem 
kCrJilményei miatt nem akar. Ha ideig-óráig elmulat 
is a környéken lakó családoknál, hazamenve legott 
megszállják borús gondolatai. Még az élettől való erő- 
szakos megválás gondolata is agyába villan. S ez ön- 
magával űzött vívódása és betegeskedése növeli, táp- 
lálja. Képzelete ha zavartalanul csapong: a lelki 
egyensúly elvesztése iszonyát sem kerülheti el .Voltak 
perczeim — írja Szemere Miklósnak 1849. márczins 
23-iki levelében — melyekben tökéletes őrültnek hittem 
magam. Igazán úgy mentem, mint egy Őrült egy Hanélí 
nevezetű vén doktorhoz ; mondván, hogy irtóztató 
állapotban vagyok, s elmondám, mit éreztem, elmoso- 
lyodott, mondván: aranyeres az úrl"^ 

6 maga azt hitte, hogy lép- és májdaganat kínozza, 
mely 1848 tavaszán ágyhoz szegezi. Ennek tul^jdonitja, 



' Figyelő Xtl. kötet. 106. és 179. lap s Arany JánoshoB 
1863. október Sl-én Irt levele. 
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hogy néha minden ok nélkül izgatott, s a pessimismiiB 
egészen hatalmába keríti. A megsemmisülés gondolata, 
a kielégitetlenség sivár érzete megmérgezi életkedvét, 
a melancholia árnya borai szivére s nem tad tdle 
Bzabadnini. Ezért mondhatta róla PetÓfi, hogy „6 el 
van veszve, malcontentos a legnagyobb mértékben, 
se magával, ae mással nincs megelégedve". Dyennek 
lá^'a már 1847-iki látogatásakot s ezért frja hozzá: 

S te, ki Muiyiiuk vagr megnyngtat&a&rt, 
SsáU-e megnyiigoTis lelked hullámán? 
Vesd ki, }á oardíom, veod ki ott a férgei, 
Mely Hthm, de folyváa emészt téged beUÜ; 
Hidd el, szép a világ, hidd el, szép az élet; 
Ha vehetünk, mért ne vennénk OrOmibfil? 

S a maga élete pályájával akarja üt lelki nyn- 
galoiDTa bimi, mert „rajtnnk áll, hogy boldogok 
legyünk, csak akaratos ne legyen természetünk'. 

Azonban Tompát sem a jó tanács, sem híveinek 
szeretete nem ta^ja sorsával teljesen kiengesztelni. 
Úgy érzi, mintha valami nagy válságon kellene át- 
esnie; lelki elevenségét, kedélye egykori frisseségét 
elveszettnek hiszi, holott jö barátjai kSrében semmi 
sem matatja betegségét. Levelei tele vannak a meg- 
áradó pessimismus sivár panaszával. ,Te — Írja Iránjri 
Istvánnak 1847. jánins 6-án — még sem józanodáJ kii 
Adj hálát Istenednek és kérd, hogy a sírig tartson 
így és hat annyit éltél, mint más; ez a lélek örOk 
i^úsága, midÓD tested már olyan lesz, mint a repe- 
dezett fal, ez akkor is, mint a fiitö repkény, zSldül, virít és 
elfödi a repedéseket. Ne gondolj & világgal, csak kebled 
belsó szavának, Istenednek élj 1 ah, kedves buátom, ha 
nekem is oly kedélyt adott volna az Ég, mint neked!' * 

* Háriiasy id. ozikke éa a Sdroamegyei KSüÖny 1891. év 
folyam id. h. 
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Mindemellett izgatott lelkére csendesitöleg hat két 
körülmény: egyik, a mely lelkészi pályáját érinti, 
másik, a mely a szerelem lángját lobbanlja szívébe. 

A zádorfalviak ez időben választanak új papot, 
Batta Bálintot, a ki akkor Sárospatakon theologne 
volt- Az egyházkerület e választást megsemmisiti, 
különösen Terhes Sámael kél ki ellene, a mibfll nagy 
vita támad. Szóval és tollal küzdenek egymás ellen 
a régi és áj felfogás hívei; amazok a káplánrendszer 
mellett térnek lándzsát, emezek a szabad választás 
elvéért harczolnak. Tompát ugyan közvetetlenül nem 
érinti a vita, de érzi, hogy midőn Batta választása 
érvényességét támadják, d rá is czéloznak. Ezért írja 
meg az Evangyéliumi szabadság czimŰ czikkét,^ a 
melyben a protestáns egyháznak mind a papi vagy 
lelki uralkodástól, mind az állami hatalomtól való 
függetlenségét sürgeti, másfelől pedig a tekintélyi 
gyámkodás béköiból való kiszabadulásért küzd, hogy 
a józan meggyőződés elve érvónyesül.}ön. Kevesen 
értik meg Tompa czólzatát; de megérti a felügyelő, 
Dapsy Pál, a ki újra kezdi a harczot s éppen Terhes 
Sámuel ellen, mig a dolog lassankint elsimul. Tompát 
pedig „kitüntető megkülönböztetéssel fogadják" 1847. 
szeptember 26-án a Vadászon tartott kerületi gyfllésen, 
a hol 11 paptársával együtt föl is szentelik.^ 

Ugyancsak a saját lelkészi tapasztalatai sugarak 
második felszólalását is, a mely A reformáadó áldásai 
czimmel jelent meg.' Azon gondolatból indul ki, hogy 
a protestáns vallás mennyi sok gyarló emberi hagyo- 
mánytól megtisztitotta a mivelt emberiséget s mennyire 

* Protestáns egyh. éa ük. Lap 1847. érf., 667—662. b. 
> Mindezt réazleteBen elmondjft S. Szabó id. m. 26 — 30. 1. 
' iVoíwtótw «jfA. ét iíJc. Lap 1847. évi. 1703—1706 h. 
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gyarapította a családi éa polgári jóllétet. S mégis 
hány eklézsia van, a mely hiányos fttlszerelésérel 
mintha arra vallana, hogy a protestáns hívek mind- 
erről megfeledkeztek. Nem kíván fényt, pompát, csak 
jobb ízlést, bizonyos külsA csínt. Szomorúan lálja, 
hogy a lelki tanítók akárhány helyen nyomorognak. 
Kem akar 6 gazdagságot, de igen, mérsékelt jóllétet, 
mert csak így felelhet meg a pap és tanító hivatásá- 
nak. E felszólalása is hozzí^'&ralt papi hírnevének 
emeléséhez, a mire csakhamar fényes bizonyság 
nyilvánult. 

1848 elején meghalt a miskolczi egyház papja, 
Szathmáry József euperintendens, a kit már Kazinczy 
Ferencz is a legjobb fejek kOzé sorozott. Ennek 
helyére választották meg Tompát és pedig m^dnem 
egyhangúlag, ö azonban a választást nem fogadta 
el részint betegeskedése miatt, részint pedig azért, 
mert — mint mondja — „e pályán éppen semmi 
érdemet nem szerzett.'^ Késze volt ez elhatározásában 
annak is, hogy ellene éppen olyanok korteskedtek, 
a kikról ezt legkevésbbé gondolta volna. „Tndod-e 
— kérdi Szemere Miklóstól — ki korteskedett elle- 
nem legtüzesebben ? Kazinczy Gábor barátom I ha- 
nem hiszen ez úgy megyén! nincs mit várai az 
emberektói I"" Ezt is, mint az élet annyi visszásságát 
úgy fogja fel Tompa, mintha a sors Ót kérlelhetet- 
lenül üldózóbe vette volna, ámbár még most erót 
érzett keblében szembeszállni a rázúduló ellenség- 
gel, kivált azóta, hogy szive ismét érezni kezdte a 
szerelmi tfizet. 

■ 8. Ssabó id. maré 32—34. lap. 
* Figyelő XII. kötet. 106. lap. 
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Ssak&l Lajosné Lévay Etelkánál látta meg Etelka 
nere estéjén (1847. deczember 16) a Bnnyán lakó 
Soldos Béni leányát, Emíliát, azt a Bzeliden mosolygó, 
bí^os teremtést, a ki az első pillanatra megigézte. 
A Bnnyaí SoldoB-család a Felvidék jobbmódú kttz- 
nemesi családainak egyike; ősei elókelö vármegyei 
tisztséget Tiseltek. Tompa érezte is, hogy a társadalmi 
felfogás akadályt gördíthet ábrándjának megvalósu- 
lása elé; de érezte a maga értékét is, és reménye 
nem alndt ki tSbbé. 

Kétszeres oka volt hát Tompának egészsége 
helyrehozatajáról gondoskodni s nem engedni, hogy 
lenyúgOzÓ gondolatainak martalékni essék, a melyek 
csak súlyosbítják betegségét s kifosztják életkedvé- 
ból. így határozza el, hogy hoaszabb orvosi kezelés 
alá veti magát 6rílfenbeigben, Priessnítz gyógyítás- 
módja szerint, a melyről annyi meglepó dolgot hal- 
lott, összeszedte hát, a mi kis pénzecskéje volt s 
kölcsOn is kért háromszáz forintot s 1848 április má- 
sodik felében útra kelt ,Piros hajnalban' hagyta e! 
otthonát s búsan tekintett a szúk vOlgynyílás, Runya 
felé, búcsút intve Soldos Emíliának és szerelmével 
egybeolvasztva hazafiságát. Pestnek tartott, hol kevés 
ideig mulatott s inneu folytatta ú^át Pozsonyon át 
OrBfenbergbe. U^'us elején ért oda s július 22'éig 
maradt ott. Tompa lelkiismeretesen végezte a viz- 
kúrát; jókor kelt, jókor feküdt, pár mérföldet naponként 
járkált s naponkint 4 — 5 liter vizet megivott. ,0h, 
barátomi — trja L. Tóth Péternek — iszonyú aggo- 
dalomban vagyok, hogy nem változom-e hallá, vidrává, 
békává, szóval valami vizi valósággá. Mert a víznek 
ezen iszonyú ostromát, mely minden oldalról és alak- 
ban megtámadott, lehetetlen kibimi a jó kere^tyén 
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embemek."*" PriesBnitz monda, hogy a vizkúrálioz 
jellem kell. Tompa igazolva látja ez elvet; mert er<Ss 
elhatározással kell bírnia, ki e kúrára szánja magát, 
mely 4 — 5 hónapnál kevesebb iáő alatt semmi siker- 
rel sem biztat. S éppen e kOrtÜmény nem kis aggo- 
dalmat okoz neki, mert 6 a rettenetes drágaságban 
annyi időt nem tOIthet itt, noha meg van gyfizfidve 
a kúra jótékony hatásáról. 

Arról, hogy itt dolgozzék az ember, még képze- 
IMni is vakmeróség.** Idfi sincs hozzá; mert a nap 
nagy részét vizivásban és rémitfi sok járkálásban kell 
tölteni. Aztán Tompának kedve sincs tollhoz nyúlni ; 
még gondolkodni is képtelen. A szép amerikai leány 
dicséretén kívíl mindössze egy kis versben örökíti 
meg ittlétét; nem bízik a teljes gyögynlásban, alkal- 
masint igazában csak a temetó gyógyítja meg. 

Egyébiránt a vizkúráról 8 grafenbergi tartózkodá- 
sáról részletesen megemlékszik az Életk^ekho irt 
Örafenbergi Levdekben}* Többi közt szomorúan jegyzi 
meg, hogy a könyvtár kétezer kötete közt egyetlen 
magyar könyvet sem talált, noha Magyarországból szá- 
mosan fljlkeresik a fördót; Eötvös KarthausijéX és 
Széchenyinek egy-két mAvét látta ngyan, de német 
fordításban. Ö ajándékozta az elsó magyar könyvet. 
Arany János Tomiját. 

Visszásán hatott reá Enhuber ömagy esete, a ki 
önkezével oltván ki életét, a katholikns egyház nem 
engedte a közös temetőben elhantolni. A fardö ven- 
dégek fenn a bérczen gyönyörű helyen ástak neki 
sírt, s Tompa mondott halotti beszédet sírjánál, azzal 

'• Proteatdnt egyh. és ük. Lap 1848. évfolyam, 1108. h. 
" FigyeK XD. köt. 107—108. L 
i> Tompa I— XVn. levelet irt innen. 
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igaxolva. kétségbeesett elhatározáaát b tettét, hogy 
rajta .Bem a jóakarat, sem a tadomány nem segit- 
hetett", s a .testi kór évek óta nyomó súlya alatt 
rogyott le'. 

Júlins 20-ikár6l keltezett levelében Írja, hogy pár 
nap múlva elbúcsúzik a fÜrdötÖl. „Hogy valamivel jobban 
vagyok — mondja — az bizonyos ; de hogy egészen 
meg nem gyógyultam, még bizonyosabb". A vizkúra 
agyon nem vesztette el bitelét előtte, csak az volt a baj, 
hogy kevés iáelg használhatta. Prágán keresztül, hol 
pár napig mnlatott, sietett haza felé; nem azért, hogy 
— mint tréfásan megjegyzi — Jellasichoak a nyakát 
kitekeije, hanem mivel úgy hiszi, hogy a néphez 
intézett minden okos szó, mint minden kar a csatá- 
ban, figyelmet érdemel. »Éb én — irja — az okos 
szó apostolának i^ánlkozom, mert a fegyverviseléshez, 
köztünk maradjon a szó, nem nagy hivatást érzek. 
Azonban, bár nem kOtOm az ebet a karóhoz, ha szük- 
ség lesz rám, szívesen megyek". 

Sejtelme valóra vált. Szeptemberben beállott nemzet- 
ómek. Rímaszécsen szervezkedett a gömOri zászlóalj, 
hová Tompán kivttl több református pap is jelentke- 
zett Tompa, miat tábori pap nyolcz hétig volt a sereg- 
nél, részt vett a szerencsétlen schwechati ütközetben, 
hol egy közvitéz temetésekor mondott gyászbeszédet, 
a kinek „a megvadult ló kórme alatt kellett véget 
érnie.' 

Mikor visszatért otthonába: nemzetünk élete már 
csak a kard élén függött. De Tompa most már 
nem mozdnlt ki falijából; egy ideig ismét beteges- 
kedett. Távolról szemlélte a nemzet szörnyű küzdel- 
mét, a melynek egy-egy halUma Gömört sem kímélte. 
Schlick hada arra vonultában, mint ,egy fosztogató 
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csorda", mindenéből kiélte a lakoss&got. Tomp&nak 
ÍB sok kárt okozott, elvitte pénzét s ruházatát." 

Lantja kevésszer szólalt meg ez időben. FeltUnA 
jelenség, hogy Tompa, ki nemzetttnk szenvedéseit 
később oly mélyen átérzi, az átalakulás felé eietA 
nemzet törekvéseit alig veszi lan^'ára. 1845 karácso- 
nyán Írja, hogy sajgó fájdalommal hallja a megzen- 
dtllő éneket: , Legyen szabadság a raboknak", mert 
az árva népre gOndol. A lengyel nép szabadságának 
elvesztet a Temetéshoa és A szellőben már régebben 
megénekli ; de 1847-ig a válság felé haladó magyar 
nemzet hite és reménye ihletetlenül hagyja lyráját. 
Azonban ez évben már Az üres koporsóh&n bátor leczkét 
mondat a mágnsz szellemével a perzsa királynak, hogy 
az eszmék az idők karján jelennek meg, s mig a nép 
8 a kor birkózik velük, végre is győznek. A népsza- 
badság szózata ez, a melyet vad erőszakkal tObbé 
kioltani nem lehet- De mivel e mfl csak később jelent 
meg, az elnyomatás korában, midőn a mágosz beszéde 
már a letiport szabadság szózatának tetszett, hatással 
ez a mfi sem lehetett 1848 előtt. Kisebb-nagyobb 
elbeszélései kőzfil tobb készen volt már ekkor, így a 
Széchy Mária, Vámosújfálusi jegyző, a melyet a Kis- 
falady-társaságban olvastatott fel, b ezt tekintették 
székfoglalójának. Megkezdte már a virágregéket is 
és azon regéit s elbeszéléseit, a melyek 1852-ben 
jelentek meg, mint A jós festő, Pali története, A fekete 
ember, Keresztútról, Rétel patakja, A vitorlás csiga, 
A tó leánya, stb. „Én jelenleg — írja Arany János- 
nak 1848. márczius 3-ikán — a tündérekkel vesződOm. 
Hythologisi dolgok lesznek, néhol emelkedettebb, másutt 

•» Figyelő XII. köt 180-181. L 

Vieij: Tompa MlbUr «*»ii«. ni<j ■!'?<! ny^jtJUglC 
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alantabb járó nyelven és modorbui. Hogyan fog ntol- 
jára is kinézni az egész : még magam eem tndom.* 
Az anyag már nagyjából készen volt, csak kidolgo- 
zásra várt. Ezeken kiviii csak néhány hazafias dalt 
írt, mint a Nagyjaink, 1848, Történet, Előre, Némul- 
jatoJe meg s egy pár gúnyos kis verset Csalánok 
czimmel. Egyénisége nem tudott beleolvadni a nemzet 
élet-haiálharczába, mint a Petőfié ; hanem mint Arany 
János, Tompa is csak magában évődött; azonban 
míg Arany János a hazafi aggodalomnak megható 
kifejezést ad a ViÜság idején czfmú s más remekeiben: 
Tompa egyre várja a fordulatot, a rettentő bizonyos- 
ságot. , Rendkívüli idők, barátom — írja Szemere 
Miklósnak — bistőriaí kor, s ki tudna most másról 
aggódni, mint a haza sorsáról?" Múzsája — mint 
Szász Eároly találóan mondja — nem a viharmadár 
volt, mely az elemek csatájában érzi jól magát ; Tom- 
pának csöndes enyhely kellett, mint az ereszi fecs- 
kének, vagy az erdő méla borongása, mint a csalo- 
gánynak. 

A szerelem heve sem fakasztotta dalra, míg csak 
remény s kétség kOzt vívódott, míg csak képzeletben 
építhette családi fészkét. A kihívó dacz, a sorssal 
szembeszállni akaró bátor elhatározás, az akadályok 
merész lebirkózása nem volt meg jellemében. Csak a 
mélázó merengés hangja szólal meg lantján : ki vezérli 
őt arra az ösvényre, a melyen a családi élet tűzhelyét 
megrakhatja ? . . . Végre elsimulnak az akadályok, s 
eszményképét a magáénak mondhatja. 1849 május 1-én 
vezeti oltár elé Soldos Emiliát Banyán ; Szabó István, 
az ottani pap adja reájok az egyházi áldást.'* fiol- 
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dogsága immár teljes. Uért tudna még epedni: hisz 
feleségében mindent feltalál. „Csak mezei virág — 
írja Szemere Miklósnak — ez az én virágom, egy- 
szerA, galambezelíd kedély, húszéves korral, tizenöt- 
évee arczczal ... A mennyire házas ember boldog lehet, 
boldog vagyok minden tekintetben".^' A maga szá- 
mára pedig következőleg festi le hitvese jellemét : - 
.Lélek vagy, melyet nem lát senki, csak hatását 
ismeri ■ . . Nem annyira szellemes, hogy a nó veszszen el, 
de nem is annyira asszony, hogy a szellem hiányozzék. 
Nem tndta a világ, hogy élsz, Nem mutatsz semmit. 
Boldog voltam, hogy nem irigyelnek tfilem. Kavicsnak 
látszol s gyémánt vagy. Egyszerűség, olcsé tisztaság. 
Az illatos virágok még fonnyadva sem veszítik el 
illatjukat. A sziv veréséhez hasonlítasz . . . Nem eman- 
cipált n6 : asszony, ki estve-reggel imádkozni szokott. 
Hiú álmok nem tették előtted becstelenné a valót*. 
Tompáné valódi Őrangyala férjének. Mint niS bájos, 
kedves teremtés; világoskék szemeiben visszatükrö- 
ződött szíve nemessége s mély érzelme. Uint hitves 
nem ismer tobbé más világot a saját családi tfizhelyén 
kfvfil, a melynek melege betOlti egész valóját. Az érte 
hevüló sziv minden dobbanása visszhangot kelt keb- 
lében. Érzi, hogy a Gondviselés oly férfiú oldala mellé 
rendelte, a ki az élet visszásságait nem birja türe- 
lemmel szemlélni, s a ki a boldogság mámorában is 
attól fél, hogy a pillanatnyi örOmet csakhamar fájda- 
lom kOveti: tehát az 6 feladata megédesíteni a fáj- 
dalmat, elfizní félje homlokáról a sOtét felhőket. A mit 
Tompa íQú ábrán^'aiban a nőról és hitvesról mint esz- 
ményképet alkotott, mind feltalálta áldott lelkú nejében. 

>* Figyelő XU. kOt 181. L 



Tompa iijú nejét már nem a bejei, hanem a kele- 
méri otthonába viszi. Bejéről 1849 április végén köl- 
tözik el új állomására s április 22-ikéD kSszttnt be.*^ 
£elemér a Stgóra nyiló Ttilgy közepén pár órányira 
fekszik Patnoktól. JöTedelmesebb lelkészi állomás, 
mint a bejei; mert a mfg Bején a fóldön kívül 
csak 28 köböl gabona volt Tompa fizetése, Keleméren 
80 köböl. Ezen Mvül a mi a költőt annyira érdekli, 
van szép szilvása, árnyékos gyepágya.^^ Hanem a 
lakása annál szegényesebb, a melyet vidám humorral 
örökít meg Az én lakásom czimú költeményében, mint 
szemtanúk mondják, a valósághoz elég bfven. Azonban 
az ifjú szivek egymásért égÖ szerelme a rozoga lakot is 
megszépíti. Szívesen tűrik az új gazdasággal járó sok 
kényelmetlenséget is, hisz a boldogság verőfénye ragyog 
felettök. A kertet valóságos kis paradicsommá vará- 
zsolják. Gyönyörű virágok diszitik, közbe üde gyep- 
ágyak, árnyékos cserjék, hol a költő délutánjait oly 
kedvére tölti, ö maga ássa, kapálja földjét, rendezi 
a virágágyakat, oltogatja, párosi^a virágait. Neje hűsé- 
gesen megosztja vele e kedves gondot, s egyik a 
másikán túl akar tenni e kis kert ápolásában. 

Azonban ez idylli foglalkozás mellett komolyabb 
gondok is nehezülnek az íQú házaspár vállaira. A kelé- 
méri egyház népe nem igen szívesen fizeü tartozását; 
Tompa a magáéból fedezi a kisebb kiadásokat, mig 
aztán szép szerével, de hathatós eszközökkel meg- 
mnta^ja a felügyelőnek s esküdteknek, hogy ily módon 
az egyházat tisztességesen fenntartani nem lehet El is 
határozza az egyház, hogy a szégyenletes állapotokon 

" S. Szabó id. m. 38. 1. 
" Figyelő XIX. köt. 841. 1. 
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Begitení fog. S ralóban nem sokára építeni is kezdik 
a megfeleld lelkészlakást, egyszersmind a bekOvet- 
kezfi tagosításkor a lelkész földjét egész telekre egé- 
szítik ki. Meggyűlik a baja Tompának a ttizel<3fa 
miatt is; nem kapja meg a járandóságát. 1848 előtt 
a jobbágyok az uraságok erdejéből szállították a 
papnak a fát; de most az uraságok ezt nem engedték. 
Tompa az esperest, Terhes Sámuelt is megkeresi pana- 
szával, kérve, hogy igazítsa el ezt az Ügyet, kfÜOnben 
— mint kesernyés humorral írja — »vagy szalma 
mellett kell a nyomorú papnénak megfőzni a lencsét 
vagy tiszteletes uramnak baltácskával s kötéllel a 
cseijére ballagni száraz gallyért'. E kérésnek meg 
is lett a foganata. A tolvajnak bizonyult egyházfi is 
sokban megkárosította az új családot s Tompa kény- 
telen volt még az elsd év őszén elmozdítani szolgá- 
Utából.'^ 

De az élet Uyuemfi bajait most még könnyen el- 
viseli a ktíltü. Hitvese gondban és örömben osztozik 
vele, s a jövő reményein csttngve, kiengesztelődnek 
sorsukkal. E mellett a környékbeli előkelő családokkal, 
a Vadnay, Fatnoki, Diószegi és Hámos-családokkal 
sok v% estét töltenek együtt. Tompa szívesen látott 
vendég e családoknál, valamint a közeli széki pnsztán 
lakó Becs^ Benedeknél is, a ki művelt és ügyes 
gazda volt és .csüggedetlen szorgalmával a nem épen 
kedvező földet jövedelmező, szép és kényelmes Tus- 
cnlannmmá varázsolta'. Az ő emlékét örökíti meg Tompa 
a Seéki pusztán czímű művében. Hasonlóan meghitt 
barátság fűzi Tompát a Putnokon lakó Pásztor Sán- 
dorhoz Í8, e nőtlen, vidorlelkű gazdához, a ki mindig 

w í^eío" I. köt. 371. L 6fl S. Szabó id. m. 41-43. L 
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kész a bohóságra, mulatozásra. Bár idősebb Tompá- 
nál, szive mindvégig LQú marad, él6 például, hogy 
„nem években áll a vénség". Hozzá írja a hOltÖ 
Öreg barátomhoz és Sándor hácsi czimfi költeményeit. 
Eésiibb a kUltó, élete vége felé, tfile vette meg azt a 
kis házat is Patnokon, a hová özvegye vonuU az 6 
halála után. 

Azonban sem a cs&ládi fészek boldogsága, sem a 
jó barátok vonzalma nem tndta a hazafi sziv aggodal- 
mait eloszlatni, midón a tornyosuló zimankós felhők 
végenyészettel fenyegették a magyart. 
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Az allegrória korszaka. 

Nemzetttnk politikai állapota a Tíligosi katastropha nt&n; a 
nagy v&le&g hatása. A kCzélet dermedtségének megtörése. Nagy 
Ignácz és a Sölgyfvtár. Szilágyi Sándor Tállalatai. Tompa első 
basdftő szózata. Gyolai Pál elaö bírálatai. Tompa balsejtelmei. 
A gólyához ; a P*isztán. Irodalmnnk állapota. A tehetaégteleii 
frók elhatalmasodisB. Arany János : Vojtina levelei. Tompa 
YálastK. A ,kÍB nyilas*. Tompa a regéket Írja. Zaklattatásai; 
folytonos izgalmai. Easaán vizsgálati fogságban. Hegszabadul, 
de sokáig fdfigyelet alatt van. Az allegóriára raló hajlama; 
mély melancholiája. Legfőbb allegóriáinak eszméje. A kény- 
uralom rendszere bomladozik. A nemzet hangulatának változása. 
Tompa újabb allegóriái. A kiegyezés küszöbén. Az allegóriák 
fontossága. 

Az élet-halálharcz véget ér ; a világosi katastropha 
mély gyászba borítja nemzetünket S a miért, egy 
emberöltiSii ál annyi hittel és lelkesedéBsel küzdött a 
magyar, a miért egész erejét koczkára vetette, mind 
az elvBBzni látszik. Nem menti meg bámulatos hösi- 
sége s önfeláldozása. Két hatalom tiporja le hazunkat, 
s az osztrák konnány elbizakodott bosszúja fojtja el 
közszellemünket. A merész remények, felcsigázott 
vágyak vasbékóba szorulnak. A kik nemzetünket az 
isBzonyíl küzdelembe vitték, külfÖldOn bujdosnak, bitó- 
fáa fögguek vagy nehéz bilincsben sínylődnek. A rém- 



nralom bosszuló keze mindenkit utolér, a ki a nem- 
zeti ügynek szóval vagy fegyverrel bátrabb védóje 
volt A roppant erőfeszítés lángját a kétségbeesésig 
fokozódó fájdalom temeti el. Siri csend az országban. 
Ki merné ez órákban vigasztaló szavát felemelni, hogy 
a nemzet büszke gyászát sértse, izzó gyfilQletét eny- 
bitse, visszafojtott dühét engesztelje ? A végpusztnlás 
örvényébe hullt nemzet bánattal révedez a mnlt dicső- 
ségén, fényes győzelmein, a melyek egész Európát 
csodálatra bírták, de azért magára hagyta a magyart. 
S ,10n éj ; gonosz, vak . . . Elestünk, mint a zsibba- 
dott tag!" 

Más nemzetet is ért katastropha, de a gógSs el- 
nyomó kéz csapásait nem voltak kénytelenek évekig 
érezni. Jellemük szivósságában s ósi intézméuyeik 
ellenálló erejében megtalálták a jOvÓ reményét. Nem- 
zetünk sokáig érzi az elnyomás kegyetlen bosszliját 
és bár jellemének a szívóssága nem hiányzik, s a 
kttzöB fájdalom szorosabban egyesíti, mint valaha : 
eltiprott politikai íntézményeibAI nem meríthet erót a 
felszabadulásra, s így nyilvánvaló lesz, hogy az idegen 
hátsómmal szemben csak szenvedóleges ellenállásban 
keresbet enyhületet. Füstölgő romjainkon még sajog 
a szív, de már úgy megszo^a a fájdalmat, hogy nem 
is akar tóle szabadulni. A közélet sfilyedtsége vissza- 
fojt minden törekvést, hogy a romokat eltakarítsak 
8 nem annyira a meg-megújnló szenvedések, mint 
inkább a nagy veszteség keserA tudata tartja ébren 
a hazafi aggodalmait. De a múltba visszaszáUÖ kép- 
zelet hova-tovább hitet keres, a mely kiemelje az 
örvényből s a jövőért újra küzdeni lelkesítse. 

A nagy válságok minden nemzet életében új kor- 
szak alapjait szokták lerakni, s ragy a teljes bukást 
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vagy a jobb létet készítik elő. Az ellenséggel szembe 
állított erőnk, a szenTedésben mutatott türelmtink nem- 
csak fölébreszti, banem fokozza ia az annyi drága 
vérrel oltalmazott honi hantokhoz való ragaszkodá- 
sunkat. A hazaszeretet folyvást viraszt, hogy új fej- 
Udés ú^*aít egyengesse, s a mint történelmünk folya- 
mán annyiszor, most is az egyedHl lehetséges téren, 
az irodalomban nyilatkozik. Innen indnl ki az új életre 
keltő mozgalom, hogy eltakarva a hésök slijaít, az 
azokból kivillanó eszme erejével alapozza megjOven- 
dónket Bár a rémaralom kezdetével elhallgatnak Íróink 
és szerteszét bnjdosnak a hazában, mint VOrOsmarty 
és Bajza, börtönben szenvednek, mint Cznczor, remeg- 
nek a titkos feladóktól, mint Arany János : lassanként 
mégis lanthoz nyúlnak, noha félve és balsejtelemtól 
kínozva. 

Eét ifjú vállalkozó író kísérli meg a közélet der- 
medtségét megtömi : Nagy Tgnácz és Szilágyi Sándor. 
Amaz 1849 ószén megindítja a Hölgyfutárt, az elsó 
szépirodalmi lapot a szabadságharcz Qtáa s leginkább 
a fiatal, névtelen költőket toborozza maga köré. Úgy 
véli, hogy a jobbak elvonnltával, a azárnypróbálgatókat 
is a közönség elé vezetheti, csak a sfilyedt közszellem 
jegét bármi eszközzel is megtörje. S bárba jobbjaink 
éppen a tehetségtelen ifjak térfoglalása miatt dfoi- 
dulnak is a HÖlgyftdártíA : azt az érdemét nem tagad- 
hatjak, hogy a sfri csendben először próbába a közön- 
ség fogékonyságát fölgerjeszteni. Igaz, mint egyik 
nagy költőnk fija : .Inkább semmi irodalom, mint oly 
botrányosan infámis;" de már e felriadás is az élet 
jele. 

A JBölgyfután&l szemben Szilágyi Stodor sora- 
kozta^'a költőinket, régieket és újakat, a kik részint 
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álnév, réazint nevük kezdAbetAi alá rejtőznek, a For- 
radalmi Emléklapok köré. Itt szólal meg Arany 
János, Jókai, Fákh, Bérczy, Gyulai, Szász Károly, 
Lévay. Itt Bzólal meg Tompa íb A madár fiaikoz czimfi 
allegórí^ában, visszavarázsolva az elfeledt dalt, a melyet 
költőink egykor énekeltak, lelkesítve a jfiyóért a erd- 
sitve sz Ósi szent Dr&khfiz való hűséget, a melyet 
sem a nagy vihar, sem a fagyasztó tél ki nem irthat 
a szívekből ; 

Legyen a dal fijdalmaB, merengO, 
Fiaim, csak énekeljetek! 
MináenM megérti az anyamadái buzdító szavát, 
de a mély bánatból olyan nehéz még a felocs&dás. Hisz 
ez a szentelt fájdalom a nemzet egyetlen büszkesége. 
Költőink érzik, hogy minden hangjuk egy-egy jig- 
kiáltása az eltiport nemzetnek, egy-egy kétségbeesett 
kaczaja a bosszút lihegő szívnek, vagy szilaj átok az 
elnyomókra. 

Azonban Tompa buzdító szózata még sem a 
pusztában kiáltó szózat. Gyulai felel rá prózában ugyan, 
de szokatlan erélylyel, metszó gúnynyal ostorozva a 
tétlenséget, a férfíatlan évódést, a közönybe temetkező 
nemzetet .Csak vesztegeljtink tétlenül, — írja — 
hallgassunk mélyen és sóbajtsonk szomorúan : hal' 
doklunki m^d lesznek míuok helyettünk s fel is fognak 
sólugtani, csakhogy gúnyosan s egy szóval többet: 
már meghaltatok . . . Vagy azt akarjátok megbizonyí- 
tani, hogy nem életrevaló, más téren kifejtett ereje 
csak láz volt, mely arczára pirosságot hazudott, de 
romlott vért s elgyöngült idegeket rejte s most a láz 
és érvágás multával ' a halál elAjelei mutatkoznak. 
A figyelmes vizsgáló nem ezt fogja látni. Gyermeke- 
ket látand anyjuk betegágya körül, kik restek orvosért 
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Bzaladni, kttnnyelmfiek viraeztani éjjelein s elég kegyet- 
lenek be nem kQtOzni sebeit'.^ 

Ámde a rémuralom boaszi^ja nem ismer határt. 
A leigázott nemzet nem egykönnyen tndja tekintetét 
a romokról, a vértandk sírjáról elfordítani. S a kfiltdk, 
mint a lázbeteg, a múlton révedezve csak elfojtott 
sóh^aikkal sejtetik a keblükben viharzó fájdalmat. 
Tompa is elveszti reményét, a nemzet halálán tépe- 
lődik, B felriad ajkán a kétségbeesés jajkiáltása: 

pnsEtnluiik, Teszünk, 

Hint oldott kéve, széüiiill nemzetünk ... I 

A kikelet, csalárd napsugár, síró patak, a zOld 
mezé csak hazndják az életet, a mely meg van fagyva, 
a tó vértil áradt, a toronytetókön tfizes üszkok flis- 
tClögnek. A pirító szégyen s kínzó Snvád mily eróvel 
tör ki a gólyának adott e rettente izenetben : 

gyidásst reink I 

Nem elég, liog^ mint tötgy, kiv&g&t&nk ; 
A kidfilt íihaa Bi\6 szú lakik . . . 
A lionfi honfira vAdaBkodik. 

Mintha a koltó maga is megaokalná a nemzet elalja- 
sodását, el akarja fedni a romlás jeleit, hogy a ki távol 
sir a nemzeten, meg ne utálja végkép.^ 

Á gólyához czimű, két ország szívéhez szóló elegiát 

> Festi Böpitxk. 1860. 91. 1. 

' A szájhagyomány azt tartja, hogy Tompa as 1860. év 
tavaszán egyik rokonfaU, Losonozy Ábrah&mnU litogatóban 
Uvén ai ózd melletti Snsin, a mint az udvaron egy teiebélyes 
vadgesztenyefa alatt üldögélve a rémuralom kegye tlenségeirSl 
beszélgettek, egysserte csak a cslir tetején álldogáló gulya el- 
keidett kelepelni. A bánatos k&ltőt megkapta a gólya hangja, 
B tán 6 pillanatban született meg benne hozzá irt lomekének 
alapgondolata. L. Eéki L. id. n. 99. 1. _, 
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nyomon kdrette a kétségbeesésnek még merészebb 
és erfieebben zokogó hangja a Jhiaetinbaa, a melynél 
szilf^abb fájdalom soha sem lezdQlt meg Tompa húr- 
jain, Nem csoda, hogy sokáig a Petőfiének tartották. 
A haldokló nemzettel fizOtt kegyetlen boBszá, mely a 
népek koldnssöpredékét telepíti a magyar földre, izzó 
haragra gerjeszti a koltót, a ki a szelid merengésból 
harsogó pathosba csap, MtOr belóle a visszafojtott 
szenvedély, de féktelen haragját ismét ellágyuló f^- 
dalomba temeti : 

Oh mind ez úgy fáj a mi^amak ... I 

S ba ajka ne taUn 

Egy-két nótán enyhiti kinját : 

HegtttkQznek dalán . . . 

A sebzett vad a rengetegben 

Kínjának bangót ad : 

8 magát az elnyomott magyarnak 

Eislrni aem szabad I 

Tompa e két művének rendkivDli hatása volt, 
noha a másodikat jó ideig csak kéziratban olvashat- 
ták. Még a bujdosók is együtt sirtak, zokogtak a köl- 
tővel, a ki azonban tobbé nem meri nyiltan hirdetni 
a nemzet halálát, mintha maga is megrettent volna a 
gondolattól, bogy balsejtelme oly kOnnyen valóra vál- 
hatik. Oly mélyen érzi a gyászt, hogy az egész egyé- 
niségét lenyfigOzi. Ez irtóztató idÓ — írja Szemere 
Miklósnak — megmérgezi a kedélyt, s nincs is a 
becsületes, gondolkodni szerető embernek élete. Ha 
azt hallja, hogy a bujdosók kOzött sincs egyetértés; 
hogy nem szUnnek meg „egymást mami, gyanúsitani", 
keserűen kifakad, hogy .OzOaviz kellene ennek az 
alávaló fajnak'.' Á Pesti Napló és Budapesti BMap 

* Figyelő XIL kOL 186. 1. 
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köré csoportosait két politikai párt & költA szemében 
csak a jttvOnk iránt felcsillániló reményt fogyasztja, 
és senki sem itéli el a két pártot eiösebben Tompá- 
nál. Nem felszaggatni kell a még be sem begedt sebet, 
hanem orroslásárél gondoskodni ; a közelmúlt tévedé- 
seinek feszegetése pedig csak a hazafi bánatot neveli. 

De nemcsak politikai életünk sivársága tOlti el a 
kSltAt aggodalommal, egy ideig nincs hite az iro- 
dalomban sem. ,NetnzetÍBégünk s irodalmntik meg 
fog halni! — sóhiyt fel Szemere Miklóshoz 1851. 
április 13-dikán irt levelében — borzasztó a gondolat, 
de úgy lesz. Nekem legalább ilyen sejtelmeim vannak 
a szomorú jelekből, melyeket látok'. Szellemi éle- 
ttinkbót kiszakítottak mintegy barmincz évet. Most 
már nem hírért, dicsőségért, még kevésbbé anyagi 
haszonért, csak ,a magyar betű kedvéért" kell a 
tollat forgatni. EjizÍBCzy kocába hanyatlik vissza iro- 
dalmnnk ; de azért a nyomoralt pártoskodás itt is gono- 
szai űzi játékait. „Sajnos — írja Szilágyi Sándornak 
1850. júlias 1-ei levelében* — bogy miadig magyar 
marja a magyart, mi a régi jÓ idókbe még megfejt- 
hető vala, de most csakagyan igen rút dolog". 

A míg Szilágyi Sándor bámalatos leleményességgel 
és szívósággal indítja meg betiltott lapjaínak folyta- 
tását. Tompa hűséges mnukatársa marad, bízva a 
sikerben, hogy a legjobb magyar íróktól támogatott 
lapot előbb-ntőbb felvirágoztatja az erősbülő részvét. 
Annál szomorúbban haltja a Magyar Emléklapok be- 
tiltását, a mi íróinkra is nagy csapás, mert úgy szólván 
az egyetlen térről is leszori^a őket a censora. S ámbár 
Szilágyi Sándor ismét feltámasztja lapját: Tompában 

* EiadatUn, a H. N. Múzeum kODyvtárábui. 
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még jobban meginog a bit irodalmaok jOvöje iránt. 
Bán^a » verseny, az újabbnÜ újabb fellifváB, melyek- 
ben, az irodalom rángatödzását, végvonaglását" szem- 
léli. ,£z a mi irodalmunk, bar&tom — írja Szemere 
Miklósnak — én úgy látom, már nem is él, nem is 
existál ; csak ámltjnk magunkat e széval : nu^yar 
irodalom'. Hiába töri magát a azerkeszUJ, ha áldo- 
zatra kész kttzönaég nincs, az pedig nincs. Csak az 
Isten menthet meg bennünket a régenyészettöl. 

Másfelől azonban bán^a Tompát a tehetségtelen 
ifjá írók elszaporodása is, a kik felhasználva a jobbak 
hallgatását, halomszámra Ontík a verset. Az irodalom 
méltóságát lálja megalázva annyira, hogy 6 maga 
szinte szívesen elvonnlna az irodalmi térról, ha a 
nemzetiség eszméje nem tartaná. „Nem nagy örOm — 
Írja SzUágyi Sándornak 1850. október 22-dikén — 
azon csürhe nép közt élni, melylyel az itjabb idfiben 
kegyetek (szerkesztők) az irodalmat ellepték. Fáj az 
ember lelke, ha lá^'a, hogy minden mezitlábos kamasz 
otthon érzi magát a szépirodalom terén s confidens 
impertinentíáTal akar ott helyet foglalni oly nyomorú 
silányságokkal, minőket 1817-ben írtak a magyar tár' 
saságokha öszveállott syntaxísta gyerekek. EtÜOnösen 
teremtettek OnOk néhány úgy nevezett poétát I meggaz- 
dagftották a kCltói irodalmat néhány szekér verssel, 
olyannal, hogy mindkettőért az Isten legyen, ha lehet 
irgalmas kegyeteknek, tisztelt barátom!" S örömmel 
lálja, hogy Gyulai a Pesti Eöphekhen élesen rájuk 
támad. ,E.ül0n(tsen őrtUOk — irja — annak a nyilas 
embernek (t. i. Gyulainak, a ki nylljegy alatt kezdett 
ellenük harczolni) az őszinte kritikáért. Én nem tudnám 
ily szenvedély és rúgás-vágás nélkül kimondani a lep- 
lezetlen igazságot. Csak hadd folytassál* 
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Arany JánoB a Vojtina leveleivél akarta e tehet- 
ségtelen hadat elriasztani az irodalom mezejérAI, s 
Tompa gúnyosan pár^*&t fogta, hogy a támadás annál 
hathatósabb legyen. Nevetve emlegette a Vojtin&tól 
hangoztatott szabályokat, e korlátokat, a melyeken oly 
könnyen átugrik a divatOB kOltö, ha .meglepi a vers- 
csinálás ragálya". Öt nem köti a mérték, rím, szer- 
kezet törvénye. S biz azzal csak az id^t lopja Voj- 
tina, hogy társait oktatni akarja ; majd meglátja, hogy 
csak borsot hány a falra : 

Te csak foljtaad tudÓB leczkéidet. 
De azt, )iK moudom, bátran eUiibedd: 
Hogy egy betűt Ham tsnolok belfilSk. 
Hanem eztán is csak sic^adon kSUSh. 

Azonban Tompa nem adta ki e Választ, a minek az 
lehetett egyik oka, hogy Gynlai a HSlgyfuiér fűzfa- 
poétáit bírálván, közéjük sorozta Rém Eleket is, ez 
pedig Tompa álneve volt a SÖlgyfutárh&n megjelent 
költeményei alatt. ,Ti engem — írja Szilágyi Sán- 
dornak erre vonatkozólag 1850. november 6-dikán — 
jól elpáholtok saját kezemmel, mert a fűzfapoétának 
mondott Rém Elek (KelEméB) csontostul bőrOstfil 
én vagyok. Azonban hagyján! Csak az ott előszám- 
lált coUega araknak használna a szappanos viz, mit 
alig hiszek." Tompa nem neheztelt e felatllésért, söt 
éppen mulatságosnak találta: csak az nem tetszett 
neki, hogy Tóth Kálmán neve kimaradt a megrovot- 
také közül; pedig 6t Tompa semmivel sem tartotta 
különb tehetségnek, mint a felsoroltak akármelyikét, 
n6% „veszedelmesebb annyiban, hogy mlg azok nyolcz 
sort írnak, ez nyolczvanat, vagy pláne nyolczszázat'- 
De hiába, a pajtáskodástól az ember nem lehet ment ; 
pedig a szerkesztőnek nem volna szabad külOnbOzd 
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mértékkel mérni mnnkatársai közt. Szerinte szigorú 
mértékkel kell Összeválogatni a lap tartalmát, s a mi 
az egységet ron^a, vag; a lap hangjával nem egyez, 
irgalom nélkül el kell dobni. Ezért becsUIi Oyolainak 
bírálé tollát. ,A nyilas embert — írja Szilágyi Sán- 
dornak idézett levelében — köszöntöm, bár becsiüjöu 
engem, vagy valóban fűzfapoétának nézzen, köszön- 
töm ; folytassa, a mit elkezdett, az egész magyar 
irodalom rossz poétái ellen, s ez a kis confasio tel- 
jességgel meg ne hOkkeDtse". A nemzet kOzszelleme, 
az irodalom méltósága nevében óbajtja a szigorú, de 
igazságos bírálatot. S ámbár sokszor reményveaztve 
emlegeti az irodalom hanyatlását, a hivatatlan sereget 
annál kevésbbé tudja túrni, minél bizonyosabbnak 
hiszi, hogy éppen e miatt nem gerjed a közönség 
nagyobb részvétre s fogékonyságra a valódi költdk 
iránt sem. ,Ha az Isten fiáé is a silányság — frja 
Szilágyi Sándornak — tekintet és komaság nélkfll 
tltni kell, hadd tisztaljon az irodalom. Én nem hiszem 
ügyflnket oly koldnsállapotra jutottnak, hogy minden 
lábatlankodó ember idétlen szüleményeit simogatni s 
babusgatni kelljen, mert különben vége a magyar 
irodalomnak I' Egyszersmind azt tanácsosa a szer- 
kesztenek, hogy becsülje meg derék munkatársa bíráló 
tollát. 

A nemzeti szellem hanyatlását, a súlyedt közálla- 
potot s a tehetségtelen írók mgaszkodásait késóbb 
sem tudja heves gúny nélkül szemlélni, a mig las- 
sanként bele nem fásul e vigasztalan sorsba s inkább 
a közönség Ízléstelenségét ostorozza. ,Az irodalom 
felemelkedése felöli reményt — irja Lévaynak 1852. 
noT. 20-dikán — én régen aludni küldtem, s bosz- 
szankodásom e hallatlan nyegleség s e rtthes óni sok 
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Takaródzásán indifferentismusba ment által. Én sem 
hangot a hang ellen, sem polémiát nem inditványozob 
magam részéről ; mert az első alig van hatalmamban, 
másik aemmiesetre sincs kedvemben". Hogy miért 
nincs hatalmában a gilny fegyverével ellenfik kiezál- 
lani ragy a hazafi feljajdolásával Őket elriasztani : alább 
ériotendA zaklattatásai eléggé magyarázzák. S hogy 
tollharczra keljen velUk : az irodalom méltóságáról 
alkotott felfogása tiltja. Mert ha — úgy mond — 
a jobb írók figyelmükre méltatják, még fontosságot 
adnak e csürhe népnek, a mely belekapaszkodik a 
siytóba, holott a jobbak a sajtóval nincsenek szoros 
kapcsolatban. E vélemény egészen Tompára vall, a 
ki a kritika igazi értékét késóbb alig tudja felfogni. 
.Vagy tesznek szerencsét e szerencsétlenek, ■— mondja 
— vagy nem ; ha igen, olyan kOzOnaég nem érdemli 
a jobbak szavát, melyet ilyen fráterkék is érdekelni 
tudnak ; ha nem: magáktól elhallanak, s nincs szükség 
légycsapóra'. Ha az irodalom veszni tért: néhány 
ember meg nem mentheti. Ezért a kiadókat épp úgy 
okolja, mint az Írókat s a közönséget. ,Á fenének 
kellene már egyezer — fakad ki dühösen Lévayhoz 
1854. májns 6-dikén irt soraiban — vagy minket 
írókat, vagy a mi kiadóinkat megenni! legalább vége 
lenne vagy igy, vagy úgy a scandalnmnak*. Oúny- 
kaczigba tör ki, midön mindnntalan olvassa, hogy a 
költók műveit lesecUlított áron hirdetik; hogy még a 
foldozó va^a is könnyebben túladhat portókban, mint 
a magyar költó a maga versein. Arany János is e 
hasonlatból indnl ki az írószobám szelíd humorában, 
midón ugyancsak a közönség részvétlenségét panaszolja. 
Mind e mellett az utóbbi években, mióta Tompa 
nyagodtabb életet élt, sokat dolgozott. 1850 végére 

Vicij: Tomp* Mihálj «»trBji». niíj-i^Pí! r>,CjC?t)Qlt.' 
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mir készen vannak regéi ós beszélyei, söt a virág- 
regék is, a melyekből mutatványt is közöl, mint a 
Tengerszem, Huszárkaland, Az ibolya álmai stb. És 
ha egy-egy keserűbb pillanatiban emlegeti is, hogy 
visszavonni az irodalmi térről, i) maga sem hisz elhatá- 
rozásában. Néha hetekig nem küld semmit a lapoknak, 
de azért ritkán pihen a tolla. Hanem annyi igaz, hogy 
mivel — mint irja — korszerű eszméket nem lehet 
az idfik szigorú viszonyai miatt a közOnség elé vinni : 
az előbb nyiltan kifejezett honfi bánatát iparkodott a 
censnra vizsga szemei elfil elrejteni, kivált mintán a 
hadi törvényszék zaklatásai erős próbára tették. 

Mintha csak A gólyához czimfi mövében előre 
vetette volna árnyékát a vádaskodás rút bűne. öt is 
figyelemmel kísérte a rémuralom kormánya, s részint 
mint a N^harátja egykori munkatársát, részint mint 
a szabadságharcz tábori papját, leginkább pedig, mint 
olyan költőt, a ki nyíltan hirdette a nemzet halálát 
s oly égető könnyeket fakasztott a nemzet szeméből : 
hadi törvényszék elé idézte. Irományait, virágregéinek 
majdnem kész kéziratát, leveleit már 1852 májusá- 
ban lefoglalták s lepecsételték. Ennek még nem valami 
nagy fontosságot tulajdonított a kOltŐ, hisz — mint 
Arany Jánosnak irta — ő politikával nem" foglalko- 
zott: asemmi nagy história nem lehet, de mégis kel- 
lemetlen állapot". Hanem midőn július 6-dikán a 
kassai hadi törvényszék elé idézik : nagyon megijed. 
Sok Bzomoni példa van előtte. Néhány nap mnlva 
már útban van Kassa felé, ezer aggodalomtól kínozva.* 

' S. Szabú id. ni, 5B. 1. írja, hogy július 6-dikin három 
zaandár beállít hozzá, elvísKik iratait Ó8 öt magát is, S. Szabó nem 
mondja meg, honnan veszi adatát, a mely helyes lehet, noha júlioH 
10-dikérölSzilágyi Sándornak irt levele,hogyBegIt8en rajta valami- 
képpeo, Hanván kelt. V.O. Nagy 8. id. tanulmányával, u. o. 386. 1. 
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HielÖtt útra kél : Szilágyi Sándorhoz fordul, kérve, 
hogy tegyen meg érdekébea mindent, a mit tad. 
, Neked — mondja —- tán kötelességed ia volna vala- 
mit mankálni, mert többnyire te adtad ki azon köl- 
teményeket, melyekért hadi törvényszék elé állíttatom. 
Ezek kOzt leginkább terhel a Gólya, mint ezt a felsObb 
parancsolatban a^át szemeimmel olvastam. Azért xajta,, 
Sándor Öcsém, most segíts, ha valaha ! Választ hiába 
írsz, én már akkor Isten tndja kol és hogyan leszek'. 
Ekkor hat hétig tar^'ák Kassán vizsgálati fogságban 
a régi Fek^ aaa fogadóban, a melyet ekkor politikai 
fogházzá alakítottak át. Tompa itt szabadon érintkez- 
hetett fogolytársaival, látogatókat fogadhatott s enge- 
délylyel a városba is kijárhatott. Július 10-dikén jelent 
meg a hadi törvényszék elOtt, dgyét azonban egye- 
lőre nem tárgyalták. Az aggódó koltót egyik lelkész 
bará^a, Qjfalnssy Kndre (irányi István közvetítésével) 
megvigasztalhatta ; Ö tudnüliik a kerfUeti parancsnoktól, 
Dossen tábornoktól, úgy értestUt, hogy a kOltO iro- 
mányai kOzt semmi terhelót nem találtak. Csak az 
OtOdik hét elteltével hallgatják ki s adják tudtára, hogy 
mig vallomása Bécset megjárja, haza mehet. .ígyen 

— írja Szemere Miklósnak 1852. október l-jéról — 
megszabadultam-e, vagy csupán itthon vagyok, nem 
tudom. Annyi bizonyos, hogy irományaim oda vannak, 
talán ott is vesznek". EülOnOsen virágregéi miatt 
aggódik. „Képzelheted — folytatja — minfl érzékenyen 
fog ez a veszteség találni. Most is csOkken már a kedvem, 
akkor pedig bizonyosan határozottan fOldhOz UtOm a tol- 
lat'. Kétség és aggódás kOzt várja Ügyének jobbra for- 
dultát s beteges állapotban hagyott nejéhez aiet vissza. 
Szép heged&szóban — írja keserű humorral Lévaynak 

— annyit adtak tudtára, hogy jó tesz nem irogatni. 
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A kSvetkezó telet folytonos izgalom k&zt éli b még 
tObb aggodalom és töprengés kísérik, midőn tavasz- 
szal ismét Kassára kell mennie. Már jannár végén 
megkapja az idézést s attól fél, hogy házkutatást 
tartanak nála. „Nálunk és nálam ismét tflz akar kiütni 
— iija képletesen Arany Janóénak. — Igazán az 
ember nem lehet elég évatos ilyen szeles idfiben, a 
minő most jár*. Február elején tehát ismét Kassán 
van Tompa s újra slligett Szilágyi Sándort: segítsen 
rajta, ktüdje el neki a censnra engedélyét, vagy még 
inkább az Emléklapokért a felmentő ítéletet a hadi- 
tOrrényszék jegyzökünyréból. Felette aggasztja az a 
hír is, a melyet Kassán hall, hogy a kormány az 
elmarasztalt papokat megfosztja hivataluktól, bár k^- 
lánok ismét lehetnek s a császár engedélyével ismét 
nyerhetnek papi képesítést. Már rendelkezik is Hanvay 
Károly barátjánál, hogy ha ét csakugyan megfoszta- 
nák : mikép vonul Bunyára „koldus családjával'. Nyug- 
' talansága, ez a .borzasztó nyavalya", iszonyú pusz- 
títást végez lelki erején. .Nyugodtan élhetnék hiva- 
talom és családom kOrében s szenvednem kell! — 
í^a. — No, de semmi, jó az Isten ! a szenvedésnek 
is megvan a megtanító és edző haszna ; orvosság, bár 
igen keserű'.' Reménye teljesül is. Bizonyára Szilágyi 
Sándor, kinek apja, Ferencz, a kormány hivatalos 
lapját szerkeszti, mindent elkövet Tompa ügyében. 
Ennek és Albrecht féherczeg kegyelmének tulajdonit- 
ható, hogy a költő nyolcz hét múlva végleg megsza- 
badni a katonai és polgári kormánynak 1853. márcziuB 
28. kelt fSlmentó irata alapján.' 

■ 1863. február 28. irt levele. Rozsnyói Híradó, 1901. évf. 
19. sz4m. 

' FiffyelÖ Xn. köt. 308. L 
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Zaklattatásai egyelóre véget érnek ugyan, de még 
évekig kell szenrednie a nyomasztó közállapotok miatt 
Jó ideig ki Bem mozdulhat haznlról a szolgabíró enge- 
délye nélkfll, BŐt néhány hónapig egyáltalán nem hagy- 
hatja el otthonát. A csendórség szigorúan ráparancsolt 
a biróra, hogy Tompára nagyon vigyázzon, ki ne 
mehessen a helység határán. „Én — írja Lévay 
Józsefnek 1853- október 15-dikén kelt levelében — 
nehezen mehetek Borsodba vagy akárhová, mely e 
megyén tál van ; nem szabad ; a zsandár most leg- 
közelebb is rábízott a hanvai paraszt bíróra, hogy ki 
ne bocsásson Hanvárél ; ha pedig kimegyek, jelentse 
fel, m^jd megtanít ő. Nem tréfa, szóról szóra igaz'.^ 
Képzelhetjük, mily nehezen tűri szabadságának ez 
esztelen korlátozását. Ha mégis halaszthatatlan dolgai 
vannak p. o. Miskoiczon : elAszOr Kassára kell folya- 
modnia, azután Fntnokra mennie a szolgabíróhoz, m^á 
Bimaszombatba a föniilkhOz. E mellett mindig, minde- 
nfltt jelentkeznie kell a caendóiségnél. Csoda-e, hogy 
ily körülmények kOzt folyvást retteg, ha egy-egy kor- 
szerű műve megjelenik, a mely bármilyen vonatko- 
zásban van a szabadságharczczal. Midón Jókai Déli- 
bdbj&ba.a a Bio'átím emlékezete czímfl elegiáját kiadja, 
8 Tompa meghallja, hogy műve miatt kobozták el a 
lap Uleté számát, mivelhogy a Petőfire s Kerényire 
való visszaemlékezést a censnra is megértette : Tompa 
a legszorongatóbb aggodalmak kSzt él napokig. Fele- 
sége kétségbeesve viraszt mellette, tndván, hogy férje 
éppen az íróskodás miatt volt bajban és megintve, 
Bét az írásról egyenesen letiltva." 

• Eredetije & H. N. HúseDin kéztratt Arában. 

* Arany Jánosnak 1863. július 5., november 25. és deosember 
18. Irt levelei. 
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íme Tompa helyzete, a mely miatt nem meri többé 
nyíltan hirdetői a nemzet pasztnlását, halálát; noha 
senki Bem érzi mélyebben a haza gyászát. S mivel 
az elnyomott madárnak kisírnia sem szabad magát, 
a visszafojtott érzelem új ösvényt keres, hogy szoba 
OltOzre milliók lelkébe hasson s egygyé Ole^e a nem- 
zetet ; fellobogtassa a hazaszeretet ttlzét, a mely las- 
sanként eiiSkészftse a várva várt szabadolás napját. 

Tompát egyéni természete s a kor szelleme egy- 
aránt ragadják arra a térre, a melyen egyedfii adhat 
kifejezést a nemzet közérzésének. Ikfás kOltfiink is 
leplezik, képekbe Öltöztetik hazafi eszméiket, hogy az 
fildözéstdl megmeneküljenek. Arany János Á pusztai 
fűzben zokogja fájdalmát, Lévay A babyloni vizekn^ 
panaszolja szenvedésünket; de aztán közelebb fér- 
kőznek a magyarság szivéhez, bárha eszméiket még 
elbnrko^'ák is. Arany János a RáJthd airalmdbaa 
már nemcsak a nemzet balálánkesereg, hanem ajövö 
megváltó igéjét is hirdeti, a mely már megszfiletett 
B nem fél Heródes fegyverétől. Tompán annyira ural- 
kodik a nemzet pusztulásának eszméje s annyira meg- 
szokja az allegória fátyolát, hogy évekig nem tud 
gondolata más formába OltOzni, ha a haza sorsáról 
énekel. Költői lelke e gondolatkörben él ; körttlményei 
a a kor levegője folyvást táplálják s erősítik. IQúsá- 
gában a magány szeretete, a természet csodálata a 
titkaiba való mélyedése, az elemekkel benépesített 
hegyek és völgyek, erdők és barlangok alakulásának, 
egész képzelt történetének folyamata korán megragad- 
ják képzeletét, a mely e csodás történet szálait szö- 
vögeti, ala^ainak rajzában gyönyörködik s az emberi 
élet példázataivá av&tja. Erkölcsi eszméinek hordozó- 
jává teszi a természeti jelenségeket, a jó te gonosz, 



az erény és bfla, az igazság és hamisság, az őszinte- 
ség és kétflzinflség küzdelmeivé, hogy az emberi sorsot 
csodás törtéoetek mezébe bnrkolva, a tanítás és gyö- 
nyörködtetés kettős czélját szolgálja. 

Ide járni a biblia tanulmányozása. Senkire sincs 
újabb költőink között a biblia nagyobb hatással, mint 
Tompára. Nemcsak azért, mivel néhány bibliai történe- 
tet költői képeinek keretéül választ; nem is éppen azért, 
mivelnyelve itt-ott a£áioli-féle biblia zordon, nem mindig 
egyszerű, sokszor mesterkélt nyelvét követi: hanem 
leginkább azért, mivel azon rejtett czélzatok, roe- 
taphorás képek, meg-megáradé gondolatalakzatok, 
jelképes mondatok, symbolikns kifejezések, a melyek 
a biblia előadását jellemzik, egyéni s költői lelkével 
valódi összhangot keresnek és találnak, erősítik s 
gazdagítják képzelmét, a mely természeténél fogva 
annyira h^'landé a rejtelmes czélzatokra. 

Vegyttk mindehhez a nemzeti gyász éveit, a melyek 
különben is önmagába sfilyesztik a szemlélődő, elméi- 
kedésre, tépelődésre hajló Tompát, a ki a szabadság- 
harcz ntán egy ideig még a lezajlott küzdelem emlé- 
keiből szövi elbeszéléseit (As özvegy és fiai, Sussár- 
kaland, Musgkatréfa stb.); de aztán a hazafi mély 
bánata boml szívére s mindent ennek fátyolán át 
szemlél, a természet minden jelenségét ennek a sym- 
bolumába öltözteti, mintha egész költői működése azt 
a vigasztalan keservet példázná, a melyet a népköl- 
tészet Ősidők óta oly meghatólag fejez ki, midőn az 
ember búbánatában egész környezetét osztozni lá^a. 

Eszméi folyvást áj alakot keresnek, új-új fátyol 
alá rejtőznek s néha oly sArú fátyol alá, hogy az 
olvasó nem egykönnyen érti meg a valódi czélzatot. 
Azonban a költői eszme nem mindjárt találja meg a 



vele rokoa kfileö alakot, a mely alá, mint jelkép alá 
rejtőzhessek. Epikájában a lyr^ában egyaránt kimu- 
tatható az ösvény, a mely Tompát ide vezetL Félig 
nyílt, félig rejtett czélzat vezérli tollát A sírásóh&ny 
Ás üres koporsóbíLU, noha kfilOnbOzfi alakba öltözteti 
eszméit ; az elsfiben a természet tüneményei, a máso- 
dikban a kOltŰtt történet leplébe. Lyr^'ában szorosabb 
8 kapcsolat A gólyát kétségbeesve kfildi vissza jobb 
hazába, a rónaságon letelepült idegen néptói az Ősi 
telket félti, a Kerényi ntán kiUdött Z«v^böl az a 
keserv hangzik ki, hogy az idegenbe bujdosók földön- 
futókká lesznek, s a nemzet elszéled, mint a pásztor 
nélküli nyáj. Be már Á madár fiaihoz valóságos alle- 
gória ; más a kttlsó mez, a jelkép, más a rejtett czélzat. 
EttÓt fogva Tompa hazaűas eszméi vagy a természet 
tüneményei, vagy a bibliai, vagy a mythologiai törté- 
netek kUls6 mezében jelennek meg, de egyre táplálják 
a nemzeti fájdalmat, erősitik hazaszeretetét, majd 
vigasztalják s reményre derítik. 

A vándor madár, mely régi rongált fészkét fölke- 
resi, a bujdosásból hazatért hazafi jelképe; a pusz- 
páng zöldje, midőn a természet kihal, azokat példázza, 
a kik nem osztoznak a nemzeti gyászban. A kemény 
tél a zsarnokra emlékezteti a költőt, a ki számos 
művében kifejezi azt az alapeszmét, a mely Levél 
egy kibujdoaoU barátom után czímú remek elegiájá- 
ból szól hozzánk: a mely földet az isteni Gondviselés 
kinek-kinek hazájává tett, maradjon ott holtáig s ne 
irigyelje mások szerencséjét. Nem fárad ki a bűn- 
bánó, megtérő hazafiaknak szívére kötni, hogy sem 
a tudomány, sem a kincs, sem a szerencse nem segíti 
azokat, a kik boldogulásukat a haza határaiu kirUl 
keresik. A Megtérő, A testvérek, A vándornak, A tit- 
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ho8 beteg. Nyárban, Koráesony estéjén tObb-keveBebb 
változattal mind ez eszme kifejezései. De viszont a 
nálunk megtelepült Jövevény, kinek minden álma rém- 
látás, itt nem élhet igazán kedvére. 

Azonban nemcsak a jelen panasza: a j(tv6 remény- 
telensége is megzendül Tompa lantjáo. Míg az erdők 
sűrűjében bolyong, hol. egy-egy omlás a rengetegben' 
borzadással tölti el, a haza jövendő ifjúságára gondol. 
Az 69 erddt nem birta ledönteni a vihar, sem a f1}ld- 
rengés; ám a fiatal sarjak kétségbeejtik a kOltiSt: 
nem egyenesen az ég felé tfíntek, hanem a fOldön 
csenevésznek. Pedig, ,ha dús saijban nincs íQnlása : 
elvész az erdő, bárki lássa". Hátha még erőszak foj^a 
el a bennük szunnyadó életcsirát, letörülve a nemzeti 
bélyeget; ha ily szavakat kell hallaniok: Tagadd meg 
a hazát, hOs véreit gyalázd I . . . 

Máskor a történelem nagy emlékei ihletik. A pozso- 
nyi vár az .Életünket és vérünket" híres jelenetét 
idézi fel képzeletében, mikor a magyar lelkesedés 
megmenti a trént De hajh! az idö kegyetlenül dúlt 
itt is : a régi hűség megtörve, a régi hit kipnsztitva ; 
mi lelkesítené még a magyart? 

A régi tfiz felUngoliea, 

A régi azé felharsogiss 

Kern újul meg tObbé soha ! 

Tompa mély melancholi^'a évekig nem enyhül. Eép< 
zelete folyvást a romokon viraszt s a jelen keservein 
borong: „közel s távol kínzó enyészet', melynek sötét 
rajza minden vonásával szivébe nyilai. Nem is bizik 
Tompa semmi oly jelenségben, a mely a nemzeti élet 
erejére matat. Minden csak paszta látezat, csalódás. 
Pedig a kényuralom rendszere hova-tovább bom- 
ladozik, 8 a magyar közszellem egyre szilárdnl. 
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Széchenyi már észreveszi, hogy a tetszhalott l&bbadoz. 
^n Blickiében kiOnti mély hazafi fájdalmát és izzó 
szégyenbélyeget süt az Önkényuralom föképTiseldjének 
homlokára. A meddfi panasz, a kénytelen megnyugvás 
lassanként félénk biztatássá, hinni tanitö türelemmé 
változik költAink lantján; Tompa is elfojtja bánatát, 
hogy kiemelni eegitse a nemzetet aűlyedtségébél. 
A Kazinczy-Unnepélyen fOllélekzik a magyar. Meg- 
zendül apáink drága nyelve, a melynek igéiben bftbáj 
lakik s behat a velÖk oszlásáig. A nagy izgaté pályája 
mint szent emlék, milliók szívébe reményt lOvel, a 
melynek fényénél öntudatra ébredve látja a nemzet, 
hogy félünk ; annyi villám nem snjthatá le a magyart' ; 
velünk van az ég kegyelme, s oltalmaz Órielkeink 
védkarja. Tompa adta költészetünknek ez erósebben 
bizé hangot, mint a bnkás után 6 siratta el az enyé- 
szet Örvényébe hullt nemzetet. Hőst már csak a szen- 
vedésben megedzett türelem mentheti meg a magyart. 
Á tüs, mely caak hamu alá rejtózött s minden pilla- 
natban kicsaphat, hogy ámulatot gerjeszazen, az a 
forrongó hazafiérzés, a mely titkon erósOdik. A repkény 
a múltból maradt drága emlék, a jovóbe vetett hit 
jelképe, a mely qjra felvirul, hogy eltakarja a 
gyászt. A szent küszöb a népek úlját mutatja Isten- 
hez; most is rajta van még a régi nyom, a hivó 
nyoma, b ^jkán megszólal az ének : .Isten a mi 
reménységünk I' 

Még jobban a nemzet szivéból azól a Mtdt, jden 
8 j'ovöbeu, a Forr a vÜ^h&n, a kétség s remény ez 
ódái szárnyalású művészi szózatában, a mely az élet- 
ösztön hatalmas érzését állítja vezérlő túzoszlopnl a 
sokaság elé. Utána kell indulnunk, mert érezzük, 
hogy ,az élet s halál nem volt még ily közel ;' s bár 
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tadjok, hogy a villám vészszel fenyeget, a repeafi sziv 
neki bátorodik : 

E lenni Tágyó b veBmi kéei nép 

Oly Biép, nagy és rettenetes I 
Ha a Borsot lebirközva, révbe érfink : a világ ia, min- 
magonk is megborzadonk, hogy mit meréok. S még 
ha minden ktlzdelmttnk hiába lesz is: a megrendítő 
történet múzs^a OrOk dicsőséggel iija fel nevfinket a 
sírkfire, a melyet emlékül állft. 

A merész remények csábjaitól éppen annyira féltí 
Tompa nemzetét, mint a kislelkfiség, a gyáva lemondás 
kOzOnyétől. Éberségre, vigyázatra int, hogy el ne térít- 
senek 8 biztató ttlrelem s a nemzeti jogok átjárói, 
akár hízelegve közelednek felénk, akár nyájas, csá- 
bító szókkal, megnyerő mosolylyal, mint Delila Sám- 
sonhoz, akár bétszfnúleg, boldogságot ígérve, mint a 
Sátán Krisztusnak ; akár a szolgaság ntán dicsóséggel 
csalogatva: férfias szilárdsággal álljunk meg a törvé- 
nyek alapján (Sámson, Á kísértő. Bérez és lapály). 

Aztán a kOpenyforgató, szint vallani nem akaró 
politikú denevéreket, a hosszú küzdelemben kifáradt 
léha tömeget ostorozza : azokat, mert nincs bátorságuk 
a politikai pártok egyikéhez sem csatlakozni ; ezeket, 
mivel megnnva a harczot, aléltan és tunyán keresik 
a nyugalmat, s „bosszan^a e merész kiáltás: elórel' 
B készebbek OrOkOs rabságban sínylődni, mint az utolsó 
harczot végig küzdeni (Denevér, Bégi történet). A vihar, 
a természetnek e rettentő ítélő bírája, elsöpri a kis- 
hitfieket, a veszni kezdő gyáva fajtj de az igazak 
számára megtisztítja a levegőt s kipusztí^a a „heverő 
földnek sok undok férgét'. A sebzett szarvasbaa el- 
takarja az üldözöttek nyomait, hogy a hulló vércsep- 
pek után r^ak ne találjanak a poroszlók ; mintha 



mondaná: meneküljIJn a nemzet az orvtámadás élól, 
hadd vergAdjék az fildOzd tehetetlen dtihében ; haJ^on 
meg inkább, de az fildítzö ne érezzen kfqjában {tr&- 
met. Vagy rántsa magával vészbe zBamokait is, mint 
a hogy a gályarabok ia szilaj, vad kedvvel ödvOzlik 
a vihart, mely velük egyttt a zsaraokaikat ie a hul- 
lámok kOzé temeti. Ke rettegjen a nemzet, hogy 
most le van igázva s ne keresse mindenáron a kibékü- 
lést, mig el nem j5 a várva várt szabadulás napja 
{A hajó, A gályarab fohásza). 

Ez elszánt, makacs küzdelemre bozditó hang mind 
jobban Összeolvad Tompa lankán a reménynyel, a 
szabadság kivívásának sejtelmével, még most félénken, 
majd erösfidve s magával ragadva az egész nemzetet. 
Ha az önkényuralom fagya megtörik a magyarnak 
önmagába vetett hitén : új erfi, új élet pezsditi fel az 
elzsibbadt szíveket s 

ÖrOinre gyúl ft magretS : 
LefomiyMlt k búsa sása, 
Hegért imm&T u uatáara . . . 
Mikor majd eljön ae ii3 1 {T&hen) 

Ezt az ídfit senki sem óhajba, várja, Üdvözli lelke- 
sültebben Tompánál, s mint az öreg Simeon, csak az 
ÜdvOzité szabadság napjának felviradtát akaija még 
egyszer meglátni ; ennek a képét hordozza lelkében 
ébren és alva, magányában s ktlzdéseiben, sejtve s 
várva halványuló, mtgd mosolygö, de meg nem tört 
reménynyel azt a napot, mely leveszi róla a gond, 
kétség, bánat és a kor terheit. Az Új Simeon valóban 
a szabadulás hajnalhasadásán érzett remény korszakos 
kifejezése, a mely a jogaihoz ragaszkodó nemzet 
sejtelmét a megvalósolással biztatja. A bécsi kormáity 
a szenvedett vereségek hatása alatt kezd már szóba 
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állni hazánkkal, mely az 1861-diki országgyűlésen 
megmutatja, hogy a azenvedésbeB megedzett nemzet 
egygyéfoirt s egy Bzfwel-lélekkel áll Art jogai mellett. 
Á nemzet hangulata nagy változáson esik át. Mint- 
egy varázsütésre fellángol az Önbizalom tüze, s a 
nemzet oly vérmes reményeket táplál, a melyeket 
Bemnüféle lehetséges politikai megoldás be nem válthat. 
Tompa egy ideig osztozik a közhangalatban, lantja 
nyomon kiséri vagy éppen előkészíti a jövőbe vetett 
hit nyilvántiláaát ; de a mint a ptovisorium kora 
beköszönt, s a lelkesedés kialudni látszik : valami 
szent sóvárgás hallik Tompa lantján A távozó után 
czfmű mfivében, mintha a pillanatra hozzánk jött sza- 
badság fényéből itt maradt volna egy halvány sugár, 
a mely azzal kecsegtet, hogy érte égő vágyaink előbb- 
ntóbb teljeslllnek. E hivő szózatba, melyet a költő 
utána ktild, az óhajnak és esdeklésnek oly zsoltár- 
Bzerfi áhítata nyilatkozik, a melynél leDdilletesebbet 
nem adott e korban magyar lant : 

BBvBs tfindérleány, fordnlj ismét felénk I 
Ha még egyszer téged keblÜnkliOz Olelénk, 
Ha még egyezer minket bév &jbMÍ ceókoU : 
Oh el nem booefttonk tSbbé sohs... aohal 

Nem a merengő panasz hangzik most már Tom- 
pánál, hanem a további kitartásra való buzdítás, a 
nélkül, hogy a merész reményeket fokozni akarná. 
Bátor leczkéket tort a hatalomnak s mintegy azt a 
meggyőződést beszéli a nemzet szivére, hogy erényei* 
vei és hibáival egytltt fog megmaradni nemzete s fgy 
indul áj korszak felé. A terebélyes nagy fa, A folytan, 
A fogoly az ősi erőnek, a jellemszüárdságnak, a benne 
szunnyadó hatalmas életösztönnek a jelképe, a mely 
a zsarnoki Onkéoy megfélemlítését czélozza. E czélzás 
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legmerészebb hangú a SeródeabeRj a melyben a kSltd 
a zsarnok Oatépelddését, kínos vergMéseit oly élénk 
színekkel rajzolja. Elébe idézi a balálra horczoltak 
BzOmyú tos&it, a melyek nemeziaéré lesznek a zsar- 
noknak, fildCz£be veszik s az őrületbe kergetik: 

A mint az éj beáll, 

BeáU a boiz&Iom : 

B£m jOn fel a fOldbSl, 

Áthat légen, falon. 

Essmélsz, — pindolkoBol . . . 

S előtted nyUtan Ali, 

Ho^ magad vagy, kitOl 

Ügy megosúfoltatAl 1 

Az IkarusbB.li nem a vesztébe robanó engedetlen i^ú 
merész kitörését ostorozza Tompa, mint inkább az 
elszánt, bátor kezdőt csodálja, a ki megittasnlt a Bejtett 
gyözelemtAl, hogy a fOld £át s lég titkúba avatha^a. 
Igaz, bogy a mint fbiemelkedik a filldrOl, sz^ és 
dagály szárnyát szegik; TÍsszabnll a tengerbe: de a 
repülés kéje, a mely egy pillanatra átfiit erein, s a 
fenség, mely átjárja egész valóját, kiengeszteli a vesz- 
teségért, — a gondolat meg ran születve. Vigaszt lel 
abban a reményben, bogy e merész harcz másokat 
is basonló kísérletre ingerel, s 

Leend aok, a ki fenn Be szédül, 

Nem retteg a menny fellegétől. 

Bár viUámlik, dDrBg. 
Mert 

ÖtVbe leng itt a kiáltás : 

Halatidák, merjetek t 

E merész, fenséges küzdelemnek történelmi rajzát 
olvasva Horváth Mihálytól, csodálattal telik el a költő, 
mily emberfeletti tusát vívott a magyar: a kohő meg- 
áradó lelkesedése a dicsőség fényével övezi btgno- 
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kiünkat, DiinŐkrAI caak álmodni szokás. De aztán vége 
mindennek : a szó elhal ajknnkon, csak a konszerelem 
TÍraszt. A Bzenvedés új életet adott; ime élünk s 
kOszOntjük a feltetsző szürkületet. Megérkezett a pil- 
lanat: 

Hogy a BOra nmájílba nyúlni, 

Életre ragy luüáin húzni, 

E nemlétnek letet, BEabad ! 

Vallásos éa hazafi szive Osszedobban, Istentél várja 
a szabadolást, ki, hogy megdicsőíttessék, feloldja a 
holtak tgkait, sejtelmet önt szivükbe, egymáshoz kap- 
csolja a népet, hogy helyét férfiasan megalva (Téli 
reggelen). A Séber legénddbaa egy vándor arab hir- 
deti az fidviJzltfi szabadság megszületését. Szavára 
eladja ökreit a jámbor zsidó fSIdmfives, gyermekpólyát 
8 gyolcsot szerez s kínálgatja a Heródes fildOzése miatt 
megrémült szoptató anyáknak, hogy tőle vegyenek 
pólyát és gyolcsot, így akarván megtndni, hol van a 
rég\'óh^tott szabadító. E szép legenda 1864 ele- 
jén jelent meg s egyik otolsó sngara Tompa allegó- 
riái költészetének. 

Mikor a politikai küzdelem te^'es erével megindul: 
Tompa hazafi szíve lassanként megnyugszik, betöltve 
érezvén kOltdi hivatását. A lelkesedés hnllámai már 
nem bítják magokkal sodorni. Csak néhány jó taná- 
csot ád a nemzet vezéreinek, hogy az újból fOlépítendé 
alkotmánynak szilárd alapot rakjanak ; ne ideig-óríüg 
álljon múvOk, mint a gondatlan madaraké {Madarak 
módjára). Lelkesftésre — ügy lá^ja — nem szorul 
többé nemzetünk; de óvni, félteni a sima kezektől 
honfiúi sngalma készti. S mily remek Összhangba 
olvaaz^a a költő a jövónkbe veteH hitet s a siker 
iránti aggodalmat és mennyire fokozza az ellentétet 
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az egész költeményben, mig az ntoUó Tersszakban 
erAt Téve aggodalmán, merész fordulattal igy végzi: 

De nemi Te hfi mandsz magadhoz, 

ElHértéBben, bajban Bzil&rd I 

Így téezsz felmentre, illj ragy essél. 

Ha a jdvő Ítélt, bírált 

Légy, légy erSe, munkálva, s hitben 

Se vakmerS, se osttggeteg . . . 

Hadd éljen & boldog osalódás : 

Hogy ok nélktU féltetteleki 

Tompa nem osztozott sohasem a szélső politikai 
pártok szilaj heTében. Élénk figyelemmel kisérte a 
Deák- és Tisza-párt küzdelmét ; elmoodta baráti kűrben 
a maga felfogását s fejtegette: miért állott 6 Tisza 
Kálmán zászlójához és miért tartotta czélraveze- 
tftbbnek az osztrák tartományoktól való kfilOnváláat ; 
mind e mellett inkább a józan kfizépúton maradt. 
Magába olvasztotta a szabadságharcz ntáni kor hazafi 
f;^dalmát, félénk reményét s bízó türelmét. Hangot 
adott a jogosult vágyaknak és tórekvésekuek ; sej- 
tette, várta s tidvOzClte a felderüló szabadság hajnalát, 
de tartózkodott a merészebb, szenvedélyesebb kitöré- 
sektől. A múlt dicsósége, a jelen gyásza s a jövő 
kétsége hnliámoztatta kedélyét. Nem adott jelszavakat 
a politikai pártoknak, de lan^'a folyvást kísérte a 
kfizhangnlat változását, a nemzeti élet hullámveréseit 
s pedig annyi eróvel és művészettel, mint senkié Arany 
Jánosén kivttl. E korszak szenvedéseinek, aggodal- 
mainak és erósbüló hitének Tompa a legkitűnőbb 
kifejezője. Hazafi lyrája összeforrt korával s attól 
éppen oly kevéssé elválasztható, mint VOrősmartyé 
a reformkorfizaktól, vagy a Petőfié a szabadság- 
harcztóL 
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V. 
Pályája delelőjén. 

Tompa Hanv&ra kOltfizik; utya^ helyzete. A hanvai egybáz 
Ulapota; Tompa szigorú b&n&Bmóclja. Cj lelkészlak. Hint ember; 
nagy ereje. Belső világa. Hilyennek szeretné az életet? Érzé- 
seinek T&ltozásai a h&zaséletben. ElsÖ fia BziUeféae, halála. 
HáBodik gyermeke. Családi boldogsága. Fia iránti nagy gyen- 
gédsége. Felfogása a nök hivatásáról. Tompa gondos családíS. 
Apját folyvást segélyezi. Emberbaráti szeretete ; Vörösmarty 
árvái ; Bajza József Látogatása Arany Jánosnál A két költő 
ssemélyes ismeretsége. Arany János Hanvki. Gyolai Pál biiá- 
latainak fontossága, Tompa újabb verseinek bírálata. Arany 
János véleménye erről. Tompa nebeztelése, kibékölése. Erdélyi 
Atja. — Tompa mint pap ; tanácsbiró. Szentesre hivják, de nem 
fogadja el & meghívást. Tompa született szónoki tehetség. Mint 
egyházi iró. Fördös Lajos munkatársul hivja. Tompa első kiadott 
beszédei. Egyházi Bzónoklatának jellemzése. Fabó András bírá- 
lata ; Tompa válasza. Halottí beszédei. Szász Károly véleménye. 

Tompá&ak az előbbi fejezetben vázolt korszak elején 
papi pályáján s magánéletében egyaránt nevezetes vál- 
tozás történik. Azt a családi fészket, a melyet Eele- 
mérben megrakott, odahagyja s Hanvára kiJltOzik. 
Elődje, Dapsy József, elhnnytával legott biztatták jó 
emberei ; azonban hónapokig húzódik a választás 
Qgye, a mit Tompa egyenesen annak tnl^'donit, hogy 
Terhes Sámuel „halálos ellensége'. De mit sem tesz 
— jegyzi meg Tompa Szász Károlyhoz 1851. májns 

Vicrr: Tompa Mihily életrajza. ^^^ ^^^^ ^ GoOQlf 
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12-dikén írt levelében — fl is visszaa^'a neki a köl- 
csönt. KésAbb is panaszkodik, hogy már teljesen rendben 
volna az egész dolog, de az esperes makacssága egyre 
késlelteti a választást, mert nem klild biztost.' Végre 
mégis czélját éri s 1851 nyarán Hanvára, Gö- 
mör vármegyének elsA protestáns egyházába kOltdzik. 

Hanvához tartozott még két más faln is : Geiz és 
Lénárt-falva. így Tompa helyzete, anyagi sorsa tete- 
mesen javult; száz hold fíiid használata s mintegy 
160 köböl gabona volt jövedelme a stólán kfvfil. 
Másfelül pedig Hanva szomszédságban levéu Runyával, 
Tompáné szüIAbelyével : e választással leghőbb vágyát 
éri el a költfi és családja. Még ugyanazon év szeptember 
7-dikén beköszönt Hanván azzal a szép predikácziö- 
jával, melyet S. Szabó nem méltatlanul mond az 6 
homiletikájának, mert , remekül adja elö benne a 
protestáns igehirdetés elveit s általán a lelkész ma- 
gasztos hivatását". 

Barátai örömmel értesülnek a költő helyzetének 
javulásáról s elhalmozzák üdvözlettel. De Tompa, 
jóllehet maga is kellő értéke szerint ítéli meg áj 
helyzetét, siet megmagyarázni barátainak, hogy sorsa 
koiánsem oly fényes, mint sokan gondolják. „Állapo- 
tomnak — írja Szilágyi Sándorhoz 1851. november 21-di- 
kéről — nem tudom minek örülsz olyan igen ; nem 
olyan híres állás ez, barátom ; több a füsti, mint a 
pecsenyéje. Annyi áll, hogy nem éhezem meg, pnnc- 
tum',. Szemere Miklósnak meg ezeket írja 1852. január 
7-dikér6l: sHogy én gazdag páter volnék, az nem 
igaz ; meglehet, hogy lehet valamim, de most még 
szegény vagyok, mint a templom egere'. Megbecsüli, 

' Szász Béla törvényszéki biró úr birtokában. 
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& mit iBteD at&n fioBzorgalmának kOBzQnhet s nem 
bántja többé e pályán a haladás vágya. Middn 
Arany János azt az eszmét pendíti meg előtte, hogy 
Tompát szívesen látnák NagykörOsOn tanárnak : nem 
is mer arra gondolni, hogy új életet kezdjen. „J^, 
kedves barátom — válaszo^'a — dehogy megyek ! 
Ör&lök, hogy meghúzhatom magamat ebben a rongyos 
falnban, hol senki se lásson". 

Fedig a hanvai egyházban is sok b^a van. ,A hanvai 
egyház tagjainál — irja Lévay — rendetlenebb, vásot- 
tabb és kttlOnOsen papjának rosszabbni fizető nép alig 
volt abban az időben, midőn Tompa mint lelkész 
kOzéjSk telepedett'. Előde, az Breg Dapsy József 
alatt rendetlenül vagy éppen nem fizette a nép egy- 
házi tartozását ; rossz karban volt a lelkész lakása 
és az iskola ; magát az egyházat is adósság terhe 
nyomta. A nép nyers, vad szokású, bárdolatlan és 
engedetlen. Azonban Tompában emberére talált. Bá- 
szorította a népet kötelessége teljesítésére, egyházi 
tartozásainak pontos fizetésére. Ha szép szóval nem 
boldogalt, hathatósb eszközökhöz folyamodott, a világi 
közigazgatást is felhasználta, hogy hívei minden évben 
leróják kötelességüket s tartozásokat át ne vigyék a 
következő évre. A minőségben nem válogatott — 
mint Lévay irja; — ha valtűdnek búzából nem telt, 
vihetett helyette rozsot, árpát, zabot, babot, sőt bur- 
gonyát is ; de arra szigorúan figyelt a lelkész, hogy 
a kívánt mennyiség meglegyen. Segítségére volt ebbeli 
fáradozásiúban az egyház-tanács is, a mely végzésben 
mondta ki, hogy a lelkész nem köteles senkinek a 
polgári élet követelte bizonyítványt, keresztlevelet s 
több effélét kiállítani, ha az egyház iránti kötelessé- 
gének eleget nem tett 
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Dy czéltodatos éa szigorú bánásmóddal sikerttlt a 
ha&Tiú egyház megbomlott rendjét helyreállítani, a 
hiveket pontossághoz szoktatni, a minek késfibb maga 
a nép QrQlt a legjobban. Jellemzi azonban, hogy egy 
daczos protestáns földesúr mikép akart a lelkész 
bozgó igyekezetén kifogni. Sokáig nem boldogult 
vele Tompa, a földesúr mindig halogatta tartozása 
lerovását. Egyszer Tompa éppen akkor küldte hozzá 
az egyházfit, mid<Jn a földesúr szóratott a mérette 
gabonáját a szérűn. Az egyházfi előadván kérelmét, 
a földesúr a munkások füle hallatára ily válaszszal 
küldte vissza: e^oudja meg kend a papjának, — 8 
itt egy kacskaringósat káromkodott — ne sajnálja a 
derekát s jOjjön ide előbb csépelni, aztán kimérem 
neki, vigye el". Tompa értesült az izenetről s másnap 
írásban válaszolt: .Tudatom a Tek. úrral, hogy teg- 
napi üzenete fölytán, egyházi tartozását az adósok 
lajstromából, becses nevét pedig híveim sorából, lega- 
lább magamra nézve, végképen kitörültem". Áz ilyes 
példából meggyózódtek a hívek, hogy Tompa embere 
szavának s komoly dolgokban nem érti a tréfát 

A nép illetlen viseletét, bárdolatlan szokásait meg- 
javitanta szintén nem kis fáradságába került. Az ósdi 
felfogással titkOzOtt itt össze, melyet kürtani előbb 
szép szóval, majd fenyegetéssel, a polgári hatóság 
segítségével igyekezett s ha mindez nem használt, 
Ő maga tettleg is beleavatkozott a dologba; s így 
lassankint megszfintek a templom elótti duhaj csopor- 
tosulások, az éjjeli lármás tivornyák, a melyek az 
egész helység nyugalmát háborgatták. Bendbehozta az 
egyház anyagi állapotát, az iskolát, a lelkész lakását. 
Midőn Tompa Hanvára jutott, a régi lelkészlakban . 
húzódott meg, a mely szAk éa kényelmetlen volt. De 
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az 6 süj^tésére pár év molva elhatározta az egyház- 
tanács, hogy megfelelő paplakot építtet. 18Ő4 tavaszán 
tehát Tompa liikOltözOtt régi lakásából e Hanvay Péter 
házában lakott mintegy másfél évig, úgy azonban, 
hogy jószágai, gazdasági szerei a régi helyen marad- 
tak s kertjét is használhatta. Mikor elkészült az új, 
csinos, kényelmes, Otszobás paróchia: Tompa legott 
beldkdltljzött. Az új paróchia tágas tornáczárói gyS- 
nyOrfi kilátás nyflt a S^jó völgyébe, a mely itt egyesUl 
a Bima vttlgyével. Udvara, ker^e a leggondosabb 
rendben, jól mfivelve. Kertjének ,hátalsó kapája már 
a kellemes vSlgyi rétségre nyílt, melynek közepén 
Idgyózott a csillogó Sajó"- 

E házban s e valóban költói környezetben élte 
át Tompa hátralevő éveit. Most már nem kellett az 
alkalmat mintegy kilesnie, hogy nyugodtan magában 
andaloghasson. Bár gyönge és beteges nejének nem 
kevés fáradságot okozott a szép téres lakás rendben 
' tartása: a Tompáék háza , örökké egy tiszta tUkör 
volt . . . tükör minden szögletében'. Néha .dicsekvő 
panaszszal' említette barátai elótt a költó, hogy ,az 
ö feleségének nem is erénye, hanem betegsége az 
örökös tisztogatás". Tompa szerette a kényelmet és 
zokon vette, ha nyugalmából, álmodozásaiból kiverték. 
Mert késóbbi szívbaja mintha elóre vetette volna 
árnyékát, évról évre érzékenyebb, ingerlékenyebb, indu- 
latosabb lett. 
' Mint ember és pap az ötvenes években áll élet- 
pályíya delelójén. Magas növésft, erős testalkatú férfiú. 
IQabb éveiben nem egyszer bebizonyi^'a nagy testi 
erejét, midőn egy egész játékkártyát egy fogásra szét- 
szakít, a minek azonban meg is adja az árát, mert 
efféle mutatványa közben .keze fején egy ér meg- 
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pattan, minek feltfinó kidndorodás&t aztán egész életén 
keresztül yiseli". S míg a csapások reá nem súlyosnlnak, 
teljesen megőrzi egyenes testtartását s nagy erejét 
EOnnyen viselte a testi fáradalmakat s úgy látszott, 
kogy ifjúkori betegeskedéee semmi nyomot nem hagyott 
szervezetében. Magas homloka felett diis barna haj 
göndttrSlt, a melyben ez idétt már meg-megjelent az 
Ősz szál, mint szakállában s b^úszában is. Felesége 
kedvtelésből ki-kiszedegette az dsz szálakat, míg az 
élet gondjai félbe nem hagyatták vele e szerény 
hiúságra valló kísérleteket. Uély tttzfi szemeiben a 
szelíd Orfim és méla bánat felváltva takröziSdOtt, s ba 
baráti kOrben felheviUt, egész egyéniségét áthatotta 
az őszinte vonzalom. Tartózkodás nélkül átengedte 
magát a jó kedvnek s kifogyhatatlan volt az adomá- 
zásban. Senki sem tudott több adomát s elevenebben 
elbeszélni, mint <!!■ Kivált ba Szemere Miklós társa- 
ságában volt: valódi élvezettel hallgatták barátai. Mind 
a kettó nagy mestere volt az adomának, s mind a 
kettó mulattatni tndta az egész társaságot. Mondják, 
hogy egy alkalommal fogadtak : ki tnd tObb adomát, 
B Tompa lett a győztes. Lévay és Szász Károly írják, 
hogy kellemesebb, kedvderítőbb társaságot, a hol élez, 
adoma, vidám szeszély egymást kOvették, képzelni 
sem lehet, mint a Tompa és Szemere Miklós társa- 
sasága volt. Tompa nemcsak drámai, hanem színi 
erővel ábrázolta előadását, mikOzben bty'úsza végén 
hamiskás p^'kos mosoly játszadozott. 

De a mint a jó kedv egész lelkét átjáija : könnyen 
enged a ffgdalomnak is. A gyorsan váltakozó érzések 
iránti nagy fogékonysága örOkös izgalomban tartja 
kedélyét és sokszor észrevétetlenfll váltja fe! hangn- 
latait. Ha az élet derűje Örömre hangolja; ha a 
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csSncles családi fészek enyhesége boldogsággal tOlti 
el : zajra, küzdelemre vágyik. Ha pedig az élet har- 
czai megviselik, az emberek kétszinfisége, egymással 
való ádáz tusakodása báoatfelhöt von homlokára: a 
háborítatlan nyugalom után sóhajt. A boldogságban 
Ontndatlanal meglepi az az érzés, hogy azt egy pillanat 
mnlva már el is vesztheti. Hfivészi ellentétben tárja 
elénk az ismeretlen után zaklató vágy s a kéjtfii 
ittasnlt szív kielégitetlenaégót, midőn szive 

A bánatban öiOmet kér, 

Az CrOmben bánatot; 

CeendeBBégbfil zajba vágrik, 

S OBeudbe hogyha zaklatott 

Az egymást gyorsan követő hangalatok változá- 
sában, mint a sziv habzásában az élet tldvét érzi. 
Szíve sokszor csak szeszélyesen játszik, mintegy meg- 
hasonlik önmagával, de a búban az firOmet, az örOm- 
ben a bánatot keresi. Mert az érzések ez ellentétei 
vonzzák egymást, néha éppen egymásba olvadnak, s 
az ember azért nem boldog az firCmben, mert a bii 
kéjét áhitja és azért boldogtalan a bánatban, mert 
az öröm után vágyakozik. Eejtély a szív, mint a té 
vize, a melyet kár volna tisztára kutatni ; elég, ha 
ringató hnllámain vigan jár csolnaknnk. 

Finomszálú idegzetén éppen úgy mély nyomokat 
bágy a mindennapi élet hullámzása, mint a hogy a 
csendes tó tükrén meggyúrQznek a szelíd hullámok, 
ha bármily vékony felhófoszlány átvonul felettük. 
Izgalmainak sodra magával ragadja b nem egykönnyen 
tud tőle megszabadulni. Innen van, hogy semmitől 
sem fél inkább, mint a közönytől, midőn a szív 
önykénytelenül bezárol a külvilág hatásai előtt. Innen 
van türelmetlensége, ingeriiltsége önmaga b mások 
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iránt. Hatalmas ereje miDtha Snmagát emésztené, tüzes 
vére Önmagát égetné. .Hiszen, édes Ligoskám — hja 
Medgyes Lajosnak Í857. márczias i6-dikán — boldog 
volnék én, boldogi ha az ember e fOldtln teljesen boldog 
tudna lenni, vagy fUUsmenii és méltányolni tudná a bol- 
dogság eszközeit ; de nem így van ! Aztán a sors igen 
garol beleszól néha a boldogság harmóniájába.'* Még 
1852 elején azzal vigasztalja Önmagát és Arany Jánost, 
hogy az idő majd behegeszti a lelkflkOn tttűtt sebe- 
ket, lassankint majd csak beletöródnek sorsukba s 
ha boldogok nem is, boldogtalanok sem lesznek. De 
már néhány hónap molva epésen kifakad, hogy sem 
6, sem barátja nem ismerik a .nyomorult férget, 
melynek ember a neve". A mitél már Petófi óvta, 
hogy ne tekintsen bizalmatlanul embertársaira, később 
mindjobban keblébe fészkeli magát „ama hideg féreg", 
melytél kis gyermekét 6 is óvni szeretné. Bárhogy 
kívánná is, hogy barátjával egy faluban lakhassék: 
az a félelem, hogy szeretetük meghűlhetne egymás 
iránt, ha gyakran együtt lennének, inkább azt súgja 
neki, hogy csak maradjanak távol egymástól, hogy 
ágy ne járjon, mint Szemere Miklóssal járt, a kivel 
könnyezve borultak egymás nyakába, midén sokáig 
nem látták egymást ; de már néhány nap múlva inge- 
rflltek vagy legalább kedvetlenek voltak s egész nap 
nem szóltak egymáshoz. ,E[a te nekem — irja Arany 
Jánosnak — csak egy óráig is kiJzOnyOs lennél valaha, 
nem tudnám megbocsátani magamnak!" ö a szere- 
tetnek, a hfl ragaszkodásnak ugyanazt a lankadatlan 
hevét kívánja barátaitól, mint a melyet 6 áraszt 
reájok. 

» EOmSr 1877. órf. 90. {ápr. 1.) sz. 

'..lyGotit^le 
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ügy ém, liogy egy kedve Bzerinti óra sok meddő 
érvel Atlér. S ha lelkét tartózkodás nélktU átenged- 
hetí a pillanat iSrOmeinek, niinden idegszála magába 
veszi a hatást Erejének, lelkének teljességében sze- 
retné megfutni pályáját. Borzadva gondol a jOvÖre, 
az élet sivatagjára, middn kiszárad az agyvelő s 
„osú&a ténfereg itt a földOn". Ha a sors teljesítené 
kérelmét, azt óhajtaná, hogy akkor üssSn végérája, 
midén megérzi, hogy- immár ,az élet lába alatt van". 
Mint pap is azt monilja, hogy jobb volna napjainknak 
csak a fele, de zavartalan boldogságban, hogy min- 
den gondtól és gyötrelemtől menten, gyorsan, világosan 
és fényesen lobogna el az élet, mint a szövétnek. 
(Vadnay Boldizsár felett.) 

Lelki hangulatának e hollámzáaa ismétlődik csa- 
ládi életében is. Az annyiszor sóvárgott családi bol- 
dogság megárad kedélyén, otthonában feltalaja egész 
világát. De alig egy év mnlva észreveszi, hogy a 
családi élet korlátozza szabadságát. Szeretne egy-egy 
napra kirepülni fészkéből valamelyik bará^ához ; de 
.a feleség is egy nyűg az ember nyakán, ha viszi 
baj, ha hagyja baj", kivált ha a nő ágy ragaszkodik 
férjéhez, mint az Ové.^ Később még feliadtdtabb szív- 
vel fogadja a fény és árny gyakori váltakozását, midőn 
sejti, hogy gazdag kedélye már hírül sem a ró^. 
, Szégyenlem megvallani — fija Szemere Miklósnak 
1854. febr. 25-dikérŐl — hogy a legjobb, legszelídebb 
asszonynyal, feleségemmel, a legszereni^ésebbnek ne- 
vezhető házassági viszonyban, rossz, indulatos kedé- 
lyem miatt egy párszor m^jd a végletekre vittem a 
dolgot*. Maga is megfed, hogy önmagával való elé- 

' Szemére Miklóshoz 1850. oH 7. lev. í^yelö XD. köt 183. 1 
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gedeüeneége napTól napra jobban elkeseríti környe- 
zetét. Lálja, tudja, hogy neje iránt aokezor igazság- 
talan, de nem bir nralkodni indnlatain, önmagáDak 
is szemrehányást tesz e miatt b igyekszik meggyőzni 
hitvesét, hogy rossz pillanatában Onkénytelentil oko- 
zott neki bánatot. GyOngéd s fOlötte érzékeny szive 
a visszahatás erejénél fogra elsiml^a a bánatfelhAket, 
8 nejének kifogyhatatlan türelme és soha nem lan- 
kadó szerelme vieszavarázsolüák a derűt homlokára, 
B a boldogság napja újra melegen süt reá, kivált 
midőn az apai Örömet is élvezheti. 

1850. márcz. 10-dikén születik első kis fia, Kálmán, 
a kit A maga keresztel meg s bnzgón fohászkodik 
Istenhez a kisded jövöjeéit. Családi érzése hazafi 
fájdalmába olvad.- Mennyire örvend a kedves kis ven- 
dégnek 8 mily túláradó boldogságban látja bárnié- 
jókat, mint egy éW bokrot az élet csöndes pagonyá- 
ban. Miért is ■ nem született előbb, hogy cs^ egy 
perczig is tagja lehetett volna a asabad nemzet- 
nek. De megenyhül szive : hisz az ö kis fiával is 
szaporodott a nemzet, a melynek „olyan sok bija 
van'. 

Azonban örömét csakhamar fájdalom követi. Pár 
nap mnlva már sírba teszi gyermekét, 8 felesége is 
élet-halál közt lebeg. „Néhány nap óta — íija Szi- 
lágyi Sándornak 1850. június 1-jérÓl — igen zakla- 
tott, fájdalmas Óráim vannak, temettem és heleget vi- 
rasztok; úgy hiszem, elég arra, hogy a tollra rá se 
nézzen az ember". Pünkösd szombatján tette koporsóba 
ekó gyermekét, s míg a népet az áhítat a templomba 
vitt«, ó a kis koporsó és nejének betegágya meUett 
bánkódott Óh, ha még hitvesét is megcsapja az 
enyészet hideg szele . . . 



Seindj ki akkor 

Lomb&tlan búa fa, életem . . . 
KóiAgyon fekszik saenredfi nfiin, 
TerftOn kedves ^armekeml 

Szereocséie ez a csapás nem hagyott mélyebb 
nyomokat lelkén. Hég mind a ketten ifjak voltak B 
remélhették, hogy az Isten másikat &d az elvesztett 
helyébe. S valóban teljesedett is reményük 1853. 
január 13-dikán, midÖn második fiuk, Géza, szttletett. 
Csakhogy ,az anya, mint Szász Károly írja, élet- 
halál közt lebegett, e az orvosok kimondák a fél halál- 
Ítéletet, hogy nem lehet tObbé gyermeke, vagy ha 
igen, életet adva halált kell váltania'. Híly tépő aggó- 
dással hagyja oda kis családját Tompa, midón most 
Kassára idézik, s mily kínos gyötrelmek kOzt várja 
a Bzabadnlás óríyát. De annál édesebb a viszontlátás 
Orfime, midón a szeretet ölében pihenhet s egyik 
karjával hitvesét ölelheti, másikba kis gyermekét szo- 
ríthatja. Az élet Összhangja sohasem ha^'a meg szívét 
teljesebb mértékben, núnt ekkor: mi reménye, vágya 
lehetne még e világon . . , ? 

Kis fiamat az Ölembe teszi anyja, 
S liosBzan nyugszik mindkettőnkön piUanatja . . . 
Nem tudok ét mit iiMmilam, nem tud S sem. 
De beatéi a mosolygő ajk « könnyező izem. 

Hanem a sors megirígyli boldogságát b gondos- 
kodik, hogy öröme ne leheBsen üröm nélkül. Felesége 
köszvény-rohamokban szenved, beteges gyermeke sir, 
nytigölödik, nem hagyja nyngodni szüleit sem éjjel, 
Bem nappal. Aztán Tompának jóformán csak egy szo- 
bája van ekkor még (gy télvíz idején, s ha a költó 
Imi akar, ki kell küldenie gyermekét a cselédházba, 
vagy ha az idó engedi, át Bnnyára, nagyszüleihez. 
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Panaszkodik is Tompa e miatt, bárha még ekkor 
igyekszik panaszát humorba önteni, mivel még kOnnyen 
meglátja az árnyak kOzé vetődő fénysagarat. Gyer- 
mekének egy mosolya, a mint anyja Ölében szendereg, 
8 nejének a gyermek álmaitél való áthevfilése csordnltig 
töltik szivét OrOmmel. Aggódva Őrködik az apai s anyai 
szem a kis gyönge gyermek mellett, mert hiszen egy kis- 
ded sírhalmot a temetőn már szomorú ffiz lombja árayal. 

Tompa több mint apai szeretettel kíséri gyerme- 
kének minden mozdulatát, nyilatkozó lelki tehetsége 
minden csepp jelenségét, mintha az 6 élete csak gyer- 
meke életéhez kötve lenne teljes. És mivel ezületé- 
sekor az anyára kimondott ,fél balálitélef mindig 
fölébe hangzik, apai örömeit csak ez egyetlen gyer- 
mekébe helyezheti s azért még a fúvó széltől is óvja, 
kivált, hogy a gyermek sokszor betegeskedik. ,Fiam 
vékonypéozA egy legény" — írja Szemere Miklósnak 
1855. július 15-dikén. Nincs tehát az az áldozat, a 
mit meg nem tenne érte. Szabad idejében Ő maga 
játszadoz vele, beczézgeti, kényezteti, s maga is gyer- 
mekké lesz és ójra átéli gyermeki örömeit. S midőn 
a kis gyermeket négyéves korában ótvar lepi meg s e 
miatt fényiazonyban szenved, úgy hogy sötét szobában 
kell tartani, az apa és anya is folyvást Btömlöczben" 
vannak ezer aggodalommal virasztva mellette. Majd 
ismét halálosan megbetegszik májgyulladásban, de 
Balog Pál híres pesti orvos mégegyszer higyógyi^a 
1857 tavaszán, és Tompa ismét bizík életéhez. ,De a 
temérdek tépelődés, aggodalom, lehangoltság az egész 
télen. Ellenségemnek sem kív^om ezt az életet" — 
trja Szemere Hiklősnak 1857. márczins 22-dikéD. 

Bizonyára ez az oka, hogy Tompa, ki oly ritka 
gyöngédséggel szereti hitvesét, néha még iránta is 
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türelmetlen éB epéB ; mert egy szó, egy ünfeledt pil- 
lanat, a mely a gyermek kedvét zavarja, elég, hogy 
az apai féltékenység nyilvánuljon. Észreveszi ezt az 
éles figyelemmel szemléld Arany János is és azért 
veti tréfásan a szemére indnlatoskodását, a melyet 
Önmagának is meg keU bánnia.* Hisz 6 maga érzi 
legjobban, mily kincset bír hitvese nemes lelkében, 
végtelen gyöngéd kedélyében, s hogy az a néhány év, 
mióta a magáénak mondhatja, úgy elrepült felette, 
mintha csak egy jó tündér repült volna át vele az 
életen. A családi boldogság teljes összhangja hitvesét 
éppen úgy varázsolja elébe, mint a hogy az oltár zsá- 
molyánál állott. Tudja, hogy néha-néha megrendül az 
otthon csendje ; azonban hamar eltűnik a vész, mert 
egymás iránti szerelmük bearanyozza napjaikat. 

Nem ok nélkül mondja Tompa, hogy családi életében 
az 6 álma mind betelt. A mit ö a né legszentebb 
hivatásának gondol, bitvesében megtestesülve látja. 
A mélyen érzfi szfv, a melyet nem zaklatnak nagy- 
világi ábrándok, a mely csak Övéi közt találja fel 
egész mennyországát, legfAbb kincse a nfinek ; mig a 
hiúság, a vezérszerepre vágyakozás éppen azt az erényt 
tsli ki bel61e, a melylyel férjét s gyermekeit boldo- 
githa^a. Tompa nem szereti a nagyvárosi élethez 
szokott nőket, a kiknél — mínt véli — minden érze- 
lem és hang mondva csinált és hamis ; a kik azt hiszik, 
hogy a bölcsétől s a j6 gazdasszony sok kellemes 
gondjától meg kell válniok, mert nem dajkáknak és 
knlcsáméknek születtek, hanem hogy a férfiaktól füg- 
getlenítsék magukat, s ök vezessék az emberiséget. 
Szerinte a nó csak akkor tölti be hivatását, ha meg- 

* 1666. október 4-iki lerelében. 

D,g,t,7?(ID,G0üglc 



128 OtOdik njiizn 

érti a természet szavát, a mely öt odaadö hitvessé, 
gondos any&v& a buzgó hooleánynyá óhajba tenni. 
A SZÍT nemességéből árad reá a b^ is. Hiába szép, 
hiába t^ongják körül az ndvarlök : boldogtalan lesz, 
ha hinni, remélni, szeretni nem tud. A házias n6, a 
ki mindenben élvezetet talál otthon, szemefénye a 
családnak. Igaz, megtörténik, hogy néha hónapokig 
nem vehet kezébe hímzést, könyvet, lapot, nem Qlhet 
le a zongorához, mert a gazdasszonyí teendók s 
ezer apró bajok mindig foglalkoztatják; de mindez 
nem bántja, virágai, méhese, hús árnyával hívogató 
lagasa csak oly kedvesek előtte, mint népes major- 
sága, a minden, a mi a család jóllétére közremunkál. 
S ha néha felhó borong is a láthatáron : a feltetsző 
szivárvány csakhamar megvigasztalja. S ha az élet 
gondjai olykor hevessé teszik is féijét, nem panasz- 
kodik méltatlanságról; nem tekinti magát a teremtés 
közpon^ának, hogy hozzá egyetlen férfi sem méltó, 
tudván, hogy a bánat és Öröm a családi otthonban 
is váltakozik, s férjének szeretete kiengeszteli sor- 
sával. Nem az ábrándok ködében jár, hanem a földön, 
mint a fa ága, mely csak addig nyúlik az égnek, míg 
virágzik ; ha egyszer gyflmOlcsöt érlel, a földre hajlik 
{Két levél. Egy anyáhoe). 

Ez a felfogása Tompának az igazi nőről. A r%jz 
legtöbb vonását bitveséról veszi, a ki utolsó pillanatáig 
valódi Őrangyala. 

Tompa maga is gondos családfő. Ifjabb éveiben 
nem egyszer panaszkodik, hogy a pénz nem állhatja, 
de később is kevésbbé tanulja meg a takarékoskodást. 
Aztán a rossz termés, szárazság nem egyszer csa^'a 
meg reményeit. Még 1852 végén dicsekszik Arany 
Jánosnak, hogy száz köböl gabonája van, és szivesea 



adna bórájának, csak közelebb volna; de már néhány 
hónappal kéaóbb 6 is érzi az idók súlyát. , Szegény 
vagyok, — írja — szegény rokonokat kell táplálni, a 
jövőre egy fillért sem tehetek félte". A Virdgregék 
kiadásából vár holmi jövedelmet, de csalódik. Aztán 
meg a gabona ára leszáll, nem tnd csak annyit is 
ÖBSzeknporgatni, hogy Arany Jánoshoz menjen fele- 
Bégesttll, kivált hogy ruhára is kellene, mert a régit 
megette a moly. ,lf ekem — trja 1857. márczios 28-dikáa 
— szép állásom van ; de rossz gazdák vagyunk fele- 
Bégestcil együtt, soha sincs semmink ; napról napra 
eltart, az igaz; de szegények vagynnk, a jövőről, 
megtakarításról semmi szó !' Képzelhető tehát, mily 
jól esik Tompának azt a hirt hallania, hogy Bónis 
Bamabásné 1855 végén mintegy száz holdas birtokot 
hagyott végrendeletében Tompa fiára, a mi egyetlen 
eset a magyar irodalomban, E hír valósnlása kiemelte 
volna a költőt a jövő gon4jaiból b nagy lelki nyu- 
galmat kölcsönzött volna neki, hogy biztosítva lát- 
ha^a űa megélhetését. Qondolta, hogy most már egy 
kissé kedvére is élhet, tovább szövögetheti költői 
álmait 6 nem kell a mindennapi élettel annyit vesződ- 
nie. Azonban ez a reménye is csalóka volt. A vég- 
rendelet nem érvényesült. De ez nem akadályozta Őt^ 
hogy nemes szive sugalmát követve, ne segélyezze 
apját 8 testvéreit. 

Különösen sokat tett apjáért. Pénzzel, ruházattal 
a mindenféle élelmiszerrel ellátta. Az Öreg Tompa 
gyakorta átrándalt Miskolczról Hanvára, csak úgy 
gyalogszerrel ; sem a hideg, sem a meleg nem aka- 
dályozta, hogy tarisznyával vállán meg ne látogassa 
fiát, ha fogytán volt otthon a pénz és eleség. Biz- 
tosra ment, mert fia mindig segített rajta, a mivel 
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csak tadott. Az Öreg Tompának tele volt a Bzája 
paoaszszal ; b jóllehet észrevehette volna, hogy fia 
BohasMu eieBzti el tiies marokkal : annyit nem adha- 
tott, hogy az öiog megelégelte volna. Hert kapzsi és 
telhetetlen volt. Aztán, noha visszatetszett a keltőnek, 
hogy apja ,a csetédaég előtt is tartózkodás nélkül 
mutogatta gyOnge oldalait' a OrOmest vegyült a cse- 
lédek társas&gába, mégis egészen haláláig (1859) soha 
nem szÜnt meg őt gyámolitani. Érezte, mint Lévay 
iija, hogy mind ez a természet szent tartozása, a mit 
tetjesiteni nemcsak kötelesség, hanem a legtisztább 
ÍJrSm. S f^ja halála atán mostohaanyjáról íb folyvást 
gondoskodott. 

Majd húsz évig táplálta, iija Lévaynak 1867. febr. 
9-dikén kelt soraiban ; b az Özvegy rá is hagyta vagyon- 
káját: szőlejét s miskolczi viskóját, a mi csak kamatja 
lett volna a tőle kapott segélynek. De mikor a mis- 
kolczi tűzvész az Özvegy viskóját elpasztitotta. Tompa 
nemcsak visszaküldte kettészakítva végrendeletét, 
hanem élelmiszerrel s mházattal is cOgtOn megsü- 
tötte. A kiknek jótéteményét ifjú korában érezte, azok 
iránt a hála folyvást ébren volt szivében. így Bihari 
OyOrgy halála ntáu (1849) családjának évenként kül- 
dött 5 — 10 forintnyi segélyt. 

De nemcsak azokat segíti Tompa, a kik vér szerint 
vannak hozzá csatolva ; nemes szive megesik az iro- 
dalom árváin is. Buzgólkodik a környéken, hogy Deák 
Ferencz felszólításának a Vörösmarty-árvákra nézve 
valóban sikere legyen ; bár nem tudja eltitkolni a 
nemzeti kSzOny miatti keserú panaszát. ,Tuclj' Isten 
— írja Lévaynak — nekem még így kézalatt is fáj 
ez a koldulás. Életében nem bírja a nemzet jeleseit 
olyan állapotba helyheztetni, hogy halálukkor az ilyen 
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história egészen felesleges legyen'.^ S még eUbb a 
Chiray János BzAkOlködiS családja Ügyét is felkaroya; 
maga is figyekszik tdle telhetőleg segíteni s másokat 
is megnyerni az áldozó készségre. Jól esik neki a 
részvét, a melylyel az akkori hírlapok a Garay csa- 
ládját felkarolják ; de egyszersmind az a kérdés is 
izgága: ,V^oa csapán a hírlapok által támasztott s 
kézről kézre adott napi divat-e ez a lelkesedés, vagy 
pedig Ontadatos lerovása azon tartozásnak, melyre a 
Bemzet érdemesei iránt kötelezve van ?* Azonban 
midőn azt hallja, noha téves forrásból eredt, hogy az 
élÓ-halott Bajza is nyomorral kttzd: az 6 számára is 
megkezdi a gyűjtést Ragályi Ferdinánd táblabiróval 
együtt. A környék elókeló csaJádait siet fQlkeresni 
személyesen vagy segélykérő leveleivel. így a többi 
közt a Dobsa-család egyik nótagjához is Ir ez tigy- 
ben. „Bátor vagyok - mondja 1854. január 81-dikén 
kelt levelében — egy igen nagy kéréssel alkalmat^ 
lankodni Nagyságodnak. A becstüetes gazda elörege- 
dett szolgáját nem csapja el magától, sőt az öreg 
hűséges állat is holtig táplálékot talál nála azért, 
hogy nem szolgálhat. Ha Így volna az emberi társa- 
ságban is, bizony jó volnál De a kik éltök derekát 
átízzadták a közérdekben, vénségükre koldulnak'. 
Meghatóan festi a szerinte nyomorba jutott család 
szenvedéseit, az éhezó anyát s gyermekeit, a kik 
kenyeret kémek anyjuktól, de az nem adhat .Egy 
pár garas segedelemért" esedezik tehát, hogy a sze- 
rencsétlen asszony sorsát enyhíthesse, a ki , ezerette 
férjét és elvesztette, de nem egyszerű halállal, mert 
félje halva, de temetve nincs ; nem él már, de szen- 

* 1856. jan. 6. irt ler. az id. helyen. 

Viczy: Tompa Mihily élelraj™. ' '' '^'í'^'í^l'-' 



red 8 naponként lá^'a a szegény asszony őtet hal- 
doklani, de meg nem halni." 

A mag&nkOrbeQ megindított gyűjtést a nyilvános- 
ság elé óhaj^'a vinni s felszóli^a Toldy Ferenczet, 
mint Bajzának régi barátját, hogy az 6 nevét is pen- 
dítse meg a G-arayé mellett. Küld is Bajza részére 
40 ezüst forintot. 

Midén az 1863-diki roppant szárazság miatt az 
ország sok vidéke ínséggel ktlzd, Oömör vármegyében 
is megmozdul az emberbaráti szív a nyomor euyhí- 
tésére. Tompa szóval és tettel iparkodik a részvétet 
fokozni. ,A fővárosiak példájára — írja Egressy Gábor- 
nak 1864. április 6-dikéQ — mi is mindent elkövetünk, 
hogy az ínséget enyhítsük. Hangversenyezünk, tán- 
czolnnk, bazároznnk, csókolödzonk és szini előadásokat 
rendezünk'. Épen azért fordul Egressy Gáborhoz, 
hegy a vármegyebeli műkedvelő ifjak által rende- 
zendő színi eléadás tárgyát megszerezhesse tőle, a 
Chaaaé eroisé vagy Női Jcönnyek, vagy ha ezek nem 
volnának a Nemzeti Színház könyvtárában, a Hol ícSí- 
sem estémet czímű színdarabok kéziratainak másolatát 
kérve baráíjától.'' 

Tompa gondoskodása mindenre kiterjed, a mi 
részvevő, emberbaráti szivet kíván. Természetesen 
családja kOrében még inkább .igazán fenntartó osz- 
lopa a háznak". Figyelmét semmi sem kerülte el. 
Nyugtalan természetű levén, ha csak tehette^ megné- 

• Pesíi Hírlap 1908. évf. miroz. 27-diti ss. — Bajza 
nem Tolt segélyre riazoiulva. Vájjon Toldy felTÜágOSi- 
totta-e Tompát : nem tadjnk. L. Tompa 18&4 febt. 7. 
levele. A H. Tad Akad. kOnyrtára : Toldy F. LeTéltároz&ja, 
44. köt. 99. BZ. 

' Egressy G.-hoz frt levele a H N. Múzeum kézirattirUMui. 
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zegette kis gazdaságát, lovait, kamráját, kertjét : mit 
kall javítani, pótolni, beszerezni. Mert a bázi szük- 
ségleteket 6 szokta beszerezni a legkisebbtói a leg- 
nagyobbig. Az OrOkOs foglalkozás valódi lelki táplá* 
léka volt. S mint Lévay mondja, nagyon elütött az 
olyan keltáktól, a kik az élet reális oldalait nem 
ismerik, képzeleti világukban élnek s kainyezetok 
gyámsága alá jntnak. Tompa tevékeny, munkás és 
rendszerető volt családjában és hivatalában egyaránt. 

Azonban szeretett olykor házi koréból néhány 
napra kimozdulni. Bégebben Szemere Miklósnál for- 
dult meg leg^akrabban, aztán Miskolczon, hol tObb 
jó bará^a vol^ kivált Lévay József, a kihez régóta 
barátság fűzte, s a ki sok tekintetben kezére járt, ha 
vagy az Öreg Tompának vagy a kOltó testvéreinek 
az figyéboD kellett valamit teimi. Lévayval vagy 
Szemere Miklóssal többszór megfordult a koltó Bán- 
falrán is Kazinczy Gábornál, a kihez egymaga is ellá- 
togatott 

S mióta Arany János Toldiia megjdent: Tompa 
mindég vágyakozott szeme kOzé nézni „annak az em- 
bernek, a H bogy nagy ktJltó, bizonyos*. Mikor Arany 
János NagykórQsre telepedett s valamennyire bele- 
nyugodott sorsába: Tompa 1852 februárjában meg- 
lepte öt, ismeretlenül nyitván be hozzá, mint bizonyos 
fesérmegyei poéta, a. ki régi tisztelóje Arany Jánosnak. 
Nemcsak vele, banem Szász Károlylyal is boldog 
napokat tOltOtt ekkor Tompa s midón visszaatazott 
is, nem gyözOtt sajnálkozni, hogy oly hamar oda- 
hagyta Nagykórost b tovább nem mulatott barátai 
kOzOtt De Orttlt, hogy régi czélját elérhette. ,Igen 
jó érzés és megelégedés szállta meg szivét* — mint 
mondja. .Mégis a vágy — folytatja — oda menni 
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ismét olyan nagy bennem, mint volt azelőtt; a6t saj- 
nálom, hogy már megtettem az elsÖ legérdekesebb 
expeditiót s nem lehet ismét oda mennem.''^ 

Szemere Miklósnak pedig 1852 április végén így 
szól Arany Jánosról: .Nagyon becBtUetes, szelid ember 
ez az Arany, egy látásra OrOkre megszeretnéd I Nincs 
benne semm i Fet^ fizmoB, de van alapos ismeret és 
nyelvtudomány. Igen' szeretetreméltó ember*. Arany 
János is hasonlókép nyilatkozik sógorához, Ercsey 
Sándorhoz 1852. február 2&-dikáu, tehát néhány napra 
a személyes megismerkedés után irt levelében Tom- 
páról: .Remek fíú, kit nemcsak becsülni, de szeretni 
is kell B ha munkáit olvasva azt hinnéd, hogy valami 
melancbólikus ember, igen csalatkoznál. Örökké kaczag- 
tátott bennünket élczeivel s anekdotáival. E három 
nap valóságos oáz kÓrOsi életem Szaharájában*. 

Ezenkivttl Tompa még háromszor látogatott el 
Nagykörösre, 1852 május közepén, bár csak félnapra 
és 1859 szeptember havában feleségével együtt. Arany 
János is sokáig készült Tompához s már 1854 nyarán 
Tompa hetekig várta s mindennap azzal a szándék- 
kal kelt föl, hogy ma kell indulnia barátja elé. Végre 
Arany János 1855 augusztusában beváltotta igéretét 
B hat hétig mulatott CBaládjával Hanván. A két 
költő — mint Arany László írja — ez idö alatt foly- 
vást együtt volt 8 kölcsönösen felvidították egymást; 
sok kellemes órát töltöttek, bohóskodtak, adomáztak, 
faragták a leonínns-verseket. Együttlétük örömét ugyan 
megzavarta némileg a Fölvidéken dühöngő cholera, bár 
Bzerencsére Hanvát elkerülte; azonban e miatt Murány- 
várt már nem nézhették meg- De egyébb kisebb- 

' 1863. mixez. 6-dikán Szíbz E.-hoz irt lev. U. o. 
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nagyobb kirándulást többet tettek a szép SajóvOlg; 
vidékén, meglátogatták Lévay Józsefet Diós-Györött, 
Szemere Miklóst Lasztóczon, az Aggteleki barlangot, 
mikor is Arany János Tompa viseltes mháibaa jélesÖ 
derültséget keltett a két kcltó családja s más láto- 
gatók előtt ; megfordultak Sárospatakon, hol a tannló 
iQúság Szerénáddal tisztelte meg őket; ellátogattak 
az ózdi vasgyárba, a széki pusztára Özvegy Kecsky 
Benedeknéhez, a szalánczi várromokhoz, Széphalomia, 
Borsiba, Bánfalvára Kazinczy Gáborhoz és Sajókazára 
Vadnay Badolfboz. ,A szíves fogadtatás — írja e 
látogatásról Arany János Ercsey Sándornak — mely- 
ben részesflltUnk s mely hetek multával sem hagyott 
alább előzékeny jóságával, még egyszer oly becsessé 
tette eléttfink e háznépet, melylyel úgyszólván ossze- 
forrtnnk úgy, hogy a megválás mindkét részről igen 
nehéz lón". 

A személyes ismeretség s a sok kedves emlék 
csak erősítette s mélyítette a két költó s csalác^a 
barátságát, egymás iránti szeretetét, a mely a sirig 
tartott. Arany János maga bevallja ezt a Tompához 
ekkoriban irt egyik levelében : ,Men&yÍTel tBbb kot 
most benndnket hozzátok, mint azelőtt. Egyik emlék a 
másik ntán éled fOI leUctlnkben: egy szó, egy tréfa, 
kaland, egy kifejezés a Géza lexikonából stb. stb. 
mind megannyi kedves emlék ; majd egyik, majd 
másik nyomni az előtérbe, mint buborék a vizén : az 
ember egy buborékot kevés ideig lát — de mindig 
új meg Aj születik az eltfint helyett. így vagyunk mi 
is az emlékezetttel ; talán nem éreztük a jelent egész 
gazdagságában : de most, midőn már múlttá lőni 
hosszú időre el fog az bennünket táplálni'. 

Még e látogatás előtt jelent meg Gyolai Fáitól 



134 OtOdik fbjbsbt 

Tompa újabb verseinek birálata,* mint addigi kttltői 
pályájának elsA beható s máig is valóban alapvetd 
fejtegetése, a melynek eszméi irodalmi kOztndatnnkba 
olvadtak. E bírálat, a melynek készültérfil írói köreink- 
ben már előbb nem egy szó esett b Tompa íb — 
mint Gyalaínak írja — „szívesen várta", egy időre 
megszakította Gyulaival kOtött barátságát. Tompa 
nagyon sokra becsülte Gyulait még a Pesti Röpívekbeü 
megjelent bírálatai révén, valódi nemzeti feladat telje- 
sítését látta éles kritikai tollában, a mely kcltésze- 
ttlnkaek fóleg a Petófi-utánzók „mezítlábas kamaszai- 
nál" téves irányba kéDyszeritettlejlódését megakasz- 
totta s az igazi művészi útra segítette. 

Gynlai épp úgy fájlalja, hogy jelesebb költőink 
a Bzabadságharcz után elhallgattak, mint Tompa s 
épp oly buzgón iparkodik a nemzeti irodalmat jOvönk 
egyetlen biztos zálogánl feltüntetni, mint Toldy Fe- 
rencz e kor egyetlen tudományos folyóiratában, az 
Üj Magyar MúzewnhKo.. ,A mnlt követeli, a jOvő 
várja — írja Gyulai — hogy szellemi fensösé- 
günkkel terjeszkedjOnk, teljes díszében megteremt- 
stlk a nemzeti műveltséget, mely nemzetiségtink eró- 
sebb támasza minden politikai intézménynél és a 
Bzabadeágnak is biztosabb záloga, mint egyelóre lát- 
szik'. Ezért részint a Pákh Alberttel együtt szer- 
kesztett Szépwodcűaai iJapo/;ban, réBzint az Új Magyar 
Mújgeum\i&a, részint a Szilágyi Ferencz szerkesztette 
Btidapesti Hirlap^iaa kegyetlen csapásokat mért a 
bírálatot föl sem vevő középszerűségek ízléarontó 

* L. &. Budapealí Slrla^ 1865. évfolyamában Szépirodalmi 
Szemle cziinű nagybecsű tamüminyát, a Tompát illető léBi a 
703. s kSv. számokban ; újabbfta Qynlai Kriiíkai dolgozatok 
czlmti munkája I kOtetében ; Budapest, 1908 ; U7--173. 1. 



PiVtUÁ. DELEIjOjtH 135 

működésére, a népiee ir&ny elfiyulásit siettetd kOltÓi 
hóbortra, melyet Arany János és Tompa mellett Erdélyi 
János, Salamon Ferencz és Szász Károly is Üldöztek 
ngyan, de az lij irány mAvészi vívniányainak megmen- 
tése a biztosítása első sorban Gyulai halhatatlan 
érdeme, A Petőfi Sándor és lyrai ioltészetünk czímá 
tanulmánya a kritikai vizsgálödásnalt hatásra nézve leg- 
fontosabb terméke. A magyar költészet újabb fejlő- 
désének nemcsak korvonalait, hanem egész életrevaló 
irányát senki Bem jelöli meg oly világos szabatosság- 
gal, az eszmék gazdag eredetiségével, a népiességet 
megcsúfoló saUaQgoBságra s éretlen mesterkéltségre 
mért gúnyos csapásokkal, mint GyniaL Jól mondja 
Angyal Dávid, hogy .nagy kritikai tett volt ez érte- 
kezés ; olyan, a minóre magyar kritikus még nem hi- 
vatkozhatott". 

De Gyulai ezzel még nem pihentethette bir&ló 
tollát. A magyar költészetnek FetAS lyrigában s Arany 
János epikájában diadalra vitt új irányát továbbra ű 
védelmeznie kellett Ki kellett mutatnia, hogy a két 
lángelmén klvfll mely irónk mfiködése jelenti az új 
irány erősödését. S míg egyfelől a múbirálat jogait 
minden magyar kritikusnál hevesebben s elszántab- 
ban követeli ; másfelél a népköltészetből táplálkozó 
valódi nemzeti költészet alkotó sajátosságait mesteri 
tömörséggel jelöli meg úgy, hogy néhány szóval tol^'- 
donkép az új iránynak egész elméletét adja s részére 
a java írók s a közönség Ízlését biztosiba. 

Meggyőződésének erejéből folyik, hogy Arany 
János művészi nagyságát oly hathatósan kiemeli, Toldi- 
ját epikai költészetünk legremekebb alkotásának hir- 
deti B egyszersmind az új irány kinövéseit, valamint 
a felfogásával ellenkező véleményt oly maró gúnynyal 
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üldOzi- A Szépirodalmi SzmUe czfmú czitkBorozatban 
vizsgálat alá veszi akkori költészetünk minden vtüa- 
nüre való jelenségét a bennOk nyilatkozó eszmék, 
művészi megtestesités, valamint az i^ koltöi irány 
szempontjából. E két nevezetes bírálattal kezd a 
magyar mdbiráUt a nemzeti gondolkodás keretében 
igazán elhelyezkedni, hogy aztán Gynlai további mű- 
ködésével helyét állandóan biztositsa. 

Tompát ha szigonian is, de nem igazságtalannl 
Ítéli meg. Tndnnnk kell, hogy országos hatása mű- 
veiiól nem nyilatkozhatik. De kisebb és nagyobb 
epikai műveiben egyaránt meglátja a tehetség legjel- 
lemzóbb vonásait ; lyrai munkáit részletesen elemezve 
kimutatja: miben osztozik nagy kortársaivtű s miben 
marad megettök. KülÓnOsen a leírásba olvasztott érze- 
lem mélységét találja Tompa költészete egyik í& 
sajátságának, de hibázta^a az eszmék s gondolatok 
gyakori ismétlését, fóleg pedig a szerkezet hibái tűn- 
nek szemébe, s néhány kslteményét e szempontból 
apróra elemezvén, arra a következtetésre jut, hogy 
Tompa a művészi szerkesztés titkaiba még nem kel- 
lőleg hatolt, vagy legalább kOnnyen letéved az érzé- 
sek s gondolatok azon kerekded kapcsolatára vezetó 
útról, a mely legtalálóbban a hdforma névvel nevez- 
heti. Gyulai éles művészi érzékével azt követeli, hogy 
a lyrai műnek is legyen igazi szerkezete, mint az 
eseményes költeménynek ; hogy miut élő szervezet 
az érzésnek és gondolatnak oly egymásra hatását 
tűntesse fel, a mely alkalmas bennttnk is művészi 
érdeklódést gerjeszteni, fokozni s azt szintén művészi 
ihletetteéggel kielégíteni. Gyulai még itt kevésbbó vizs- 
gálja az egyes műveken át elénk bukkanó koltó egész 
lelki világát, a mit késóbb sem szivesen tesz ; inkább 



a belforma szempontjából fejtegeti az egyes költe- 
ményeket, belekapcsolva birálatá,ba Tompa irodalom- 
tOrtéoeti értékének legalább a megérmtését. 

Tompa, mint az előadottakból látható, általában 
nem ellensége a kritikai vizsgálódásnak, bárha nem 
teUes fontosságában tekinti. Olyformán van meg- 
gydzódve, hogy a bíráló tisz^'e a tehetségtelen írók 
elriasztása, a valódi tehetségek elismertetése. Hogy a 
műbíráló maga is művészi munkát végez és kettÖB 
hasznot hajt az irodalomnak, alig gondolta. Voltakép 
az elméleti fejtegetést sohasem szerette, nem is fog- 
lalkozott ilyennel, hacsak baráti körben nem. A gya- 
korló kOltö saját művészi OsztiJnével nézte az iro- 
dalmi jelenségeket, s a művészet mindent átfogó szem- 
poncai ismeretlenek maradtak elótte. Az iiói harczokat 
is inkább csak homoros oldalukról tekintette. Bár — 
Írja Pákh Albertnek 1853. júnins 17-én — a. magyar 
irók között mindig volna „polémia és veszekedés a 
szegény falusi ember megfizethetetlen mulatságára".*" 
Néha a bírálók részrehajlása, a szerkesztóknek az 
elvtelenség árán űzött élelmessége vagy a szépirodalmi 
lapok Bzinvonalának szembetünó sűlyedése erósebb 
kifakadásra gerjeszti s maró gúnynyal fordul az írói 
önérzetet sértő engedékenység vagy a körülményekkel 
való megalkuvás ellen. így midőn Lévay József nem 
helyesli, hogy Tompa a Divatescaviot írói közé áll, 
a következő jellemző sorokkal felel neki 1853. október 
15-dikén kelt levelében : „Ne izé^ hát ebatta I Hogy 
rohan az emberre, mint egy mérges gonárpnlykal 
A körülményeket sem tudod, mégis már agyba-fábe 
simogatod az embert 1 Aztán lap lap ; szerkesztő : 
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szerkesztő; egyik eb, másik kutyái Komiszság dolgában 
ott áll egyik, a hol a másik; azért csilaj paraszt, mert meg- 
gyomrozlak I Jobb ha felcsapsz te is a Divatescmiokaak'.'^ 

Mióta a Né^egék é$ mondáit kOtete megjelent, aöt 
méx előbb is, nem egy kedvező Ítéletet olvashatott a 
saját m&kOdéséről a Honderúhen, az Életk^ekhea s 
a Kiefalady-társaság kritikai közlönyében, a Szépiro- 
dtűmi Szeml&ien. Úgy szólva, elkényeztették a fölszínes ' 
bírálatokkal, a melyek alig egyebek pnszta magasz- 
talásoknáL Egészen 1855-ig mélyebben senki sem 
vizsgálja költészetét. Ö maga sem igen vágyakozik 
bírálatot hallani műkodéséról, ktilCnben is nehezen 
tűri a felfogásával ellenkező véleményt, a mint Petdfí 
megjegyzéseivel sem tndott kibéktüni. Érthető tehát, 
hogy Gyulainak nem mindenben kedvező bírálata zokon 
esik neki. Alig hihető, hogy kellŐ nyugodtsággal olvasta 
volna. Baráti körben hevesen kif^dt ellene, mert az 
egész bírálatot igazságtalannak tartotta s elfogultsá- 
got olvasott ki belőle nemcsak a saját műveiben ki- 
mutatott fogyatkozásokra tett észrevételek, hanem egy- 
szersmind az Arany János művészi nagyságát földe- 
rítő fejtegetések miatt is, panaszkodván, hogy kőlté- 
szettlnk új irányának hatalmas fejlődését egyetlen 
költő érdemének tulajdoniba. 

Arany János ismervén barátjának ellenmondást 
nem tűiő természetét, alig meri neki előhozni Gyulai 
bírálatát. , Azt tudod — iija hozzá 1855. június 8-dikán 
— minő véleménynyel vagyok verseid és a magaméi 
felől s nem hiszlek oly elfogultnak, hogy valaki 
hibája miatt reám is kiterjeszd neheztelésedet. 
Hagyjuk e kényes tárgyat : azt tán csak nem hiszed, 

'^ Eredetije o. o. 

D,g,t,7?(ID,G0üglc 



hogy benoe nekem is réBzem volna". Tompa e levélre 
azt válaszo^'a, hogy belóle semmit aem ért 8 kéri 
barái^át, hogy vagy egyáltalán ne érintsen ily tár- 
gyat, vagy teljesen fejtse ki véleményét. Arany János 
— mint Írja — éppen azt akarta, hogy Tompa sem- 
mit se értsen leveléből. Eisz neki már azt híresz- 
telik, hogy Tompa reá is megharagudott, mintha Gyulai 
kifogásut 6 sugallta volna. Szelíd nagy lelke a két 
jó barátot egyaránt kimélsi törekszik s mind a kettíí- 
nek igazságot akar szolgáltatni. Pártjára kél Gynlü 
igazságszeretetének s erős meggyAzAdése dszmtesé- 
gének, de Tompa háborgó indulatait is csillapítja. 
„Hogy Gyulai — írja 1855. július 1-én — saját meg- 
gyözódését követte bírálataiban, arra, jellemét ismerve, 
eskdt mernék tenni : de hogy e meggyőződés s annak 
napfényre hozási modora helyes-e? az más kérdés". 
Arany János úgy hiszi, hogy Gyulai a népies irány mfi- 
TÓszi vívmányai iránt annyira elfogult, hogy Tompa 
régebbi költeményeit épp e szempontból kevésbbé mél- 
t^yolhatta. Hogy szigorú, azt 6 is vallja. Szigorúsága 
kétféle módon nyilvánul: egyfelől a belforma szempont- 
ját a lyrai művek vizsgálatában is uralkodónak tekinti, 
másfelől pedig a selejtesebb darabokat a kelleténél 
tSbb figyelemre méltatja s az egész kötetben csupa 
mesteri szerkezeteket követel. .Örültem — folytába 
Arany János — raidón Gyulai kezében láttam a dol- 
got, de várakozásom nem kevéssé csalt meg s Össze- 
hasonlítva bírálatát rólam és rólad, mintegy búnöenek 
érzem magamat s féltem, hogy rám, a tálmagaaztalira, 
te, a nem eléggé méltatott, meg fogsz neheztelni". 
Tompa nem bocsátkozik eszmecserébe barátjával, jobb 
ha mind a ketten fátyolt vetnek az egészre. «ügy 
hiszem — mondja a júlins 15-dikén iit válaszában — 
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becsületembe]) nem Bértett, egyebemet marczangolha^a, 
tia jól esik neki". TilágoB, hogy elfognltaága oem 
engedte még ekkor, hogy higgadt józansággal olvassa 
Oyolai fejtegetéseit, a melyeket később annál inkább 
hasznára fordított. Gyulai egész hosszú pályáján nem 
nyilatkozott ezután Tompa költészetéréi sem kritikái- 
ban, sem egyetemi előadásaiban ; csak éppen Vörös- 
marty életrajzáhaa tesz hazafias költészetére egy-két 
fntólagos észrevételt. 

Tompa Gyulaival innentől fogva tObb mint tíz évig 
nem vált levelet. Csak halála eldtt két évvel újl^a 
fel a kOztilk megszakadt baj^tságot. Midén végór^a 
közeledése elétt Gyulaitól is búcsút vett, Ószintén 
bevallja : milyen tévedésben volt az egész birálatra 
nézve. „Egykor nehezteltem rád — Írja végsoraiban 
— azután becsfllésem, szeretetem meghaladta gyer- 
mekes neheztelésemet'.'* A mint fóleg Arany művé- 
szetének hatáaa alatt lassankint átérti Gyulai fejte- 
getéseinek mélyen járó eszméit, nemcsak lecsillapul 
haragja, hanem egyszersmind a régi nagyrabecsüléssel 
közeledik hozzá s irodalmunk vezéralakjai kOzé sorozza. 

E szóban levó bírálatnak Tompára tett izgató 
hatását nagyban mérsékli erdélyi útja. T. i. 1856 szep- 
temberében Erdélyben járt Tompa Hanvay Károly han- 
vai birtokossal, a kinek Örökségi ügyben kellvén Deésre 
ntaznia, rávette Tempát: menjen vele a Barályhágón 
túli Magyarországba. Debreczenen, Kolozsváron át 
vezetett útjok. Tompát mindenütt nagy kitfintetéssel 
fogadták, nevenapját Mikó Imre grófnál ülték meg 
Erdély kiváló embereinek társaságában; maga a szíves 
házigazda köszöntötte fel. Sok jeles férfiúval ismer- 

" Eredetije o. o. 
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kedett meg ez útjában, a tobbi kOzt Eríza János- 
sal, KOváry Lászlóval, Medgyes Lajoseal stb. S mi- 
Tel Tompa a költészetéről eddig megjelent bírálatok- 
kal nagyon elégedetlen volt, úgy fogta fel az ekkor 
iránta mutatott ünnepélyes eliamerést, mint az igaz- 
ságos birálat méltányló kifejezését, a mely őt való- 
ban menüetté. ,Bizonynyal életem legszebb órái kOzé 
számítom nálatok létemet" — frja Uedgyes Lajosnak. 
De annál jobban esett most a kedvea családi otthon- 
ban kipihenni magát Kéjét s kis fiát is egészségben 
találta. Várta Arany János levele is. .Ekképen — 
iija — semmi li^a sem volt boldogságomnak bazajttt- 
ttokkor.' Ide járult Heckenast levele is, a ki Tompa 
Összes múveinek kiadására ajánlkozott. 

Ekkor élte Tompa életének legderúaebb napjait, 
a melyekben költfii dícstjsége családi boldogságával 
teljes JtSBzhangba olvadt. 

A protestánsok régóta tudták, milyen kincset bír- 
nak 6 benne ; paptársainak kezdetben mutatott hideg- 
sége már rég megSüfint, s annál többre becstUték, 
minél jobban megismerték. Volt is számos jóbarátja 
a vidéki papok kOzOtt, a kik időnként fOl-fOlkeresték 
Hanván, s ő is szívesen ellátogatott hozzájok. Maguk 
a hivek is igyekeztek ót minél szélesebb hatáskörbe 
állitani, hogy tehetségeit annál inkább értékesíthesse. 
Hár 1848 tavaszán egyházmegyéje ót küldötte azon 
nevezetes bizottságba, mely a presbyterí rendszer 
életbeléptetéseiéi akart tanácskozni, a papi és világi 
elemek kózti ellentétek elsimítását czélozva. De a 
bizottság a politikai események rohamos fejlódése 
miatt akkor nem oldhatta meg feladatát. KésÓbb, 
1867. márczius 22-dibén Tompát tanácsbiróvá válasz- 
tották, három év mnlva pedig a gOmOri egyházmegye 



az eBpereaválasztásnál egyeneaeo 6 rá vetette szemét. 
Az Öreg Terhes Sámuel ugyanis 1859-beii lemondott 
az espereBBégrAl. ,JóI értraiiltektól tndom — iija 
Tompa SzáBz Károlynak 1859. november 2d-dikérfii — 
hogy bizonyos T-át választanak; de az,mint nekem, lelki- 
testi barátjának, négy szem közt monda, semmiesetre 
sem vállasa fel". Ügy is történt Tompa nem fogadta el 
a választást. Apostol Pál halála ntán (1860) a pttspOk- 
Tálasztásnál is emlegették, s kapott is egy pár sza- 
vazatot. De 6 nem vágyott nagyobb tisztségre a hanvai 
papságnál; az egyházi közigazgatás nyűgeitől mindig 
félt ; nem szerette a vaskalaposságot, pedanteriát, 
száraz mbrikázást, a mik kOltAi tennészetével nem is 
egyeztek. Mint tanácsbító is ritkán jelent meg az 
üléseken, s ha megjelent is — mint Lévay iija — 
sohasem akarta a közfigyelmet magára vonni, meghúzta 
magát hátai szerényen az utolsó sorokban. De ha fontos 
ügyben kellett véleményt mondani, vagy tekintélyes 
küldöttségben résztvenni: teljesítette kötelességét. 

A gömörí egyházmegye követéül jelenik meg a 
kerület 1857. évi eszi gyűlésén Sárospatakon s a 
főiskolai felügyelöbizottság működésére oly megjegy- 
zéseket tesz, a melyek kesébb Erdélyi Jánossal vitába 
keverik. Midén t. i. a SárospataJd Füeetek^^ 1858. 
évi szeptemberi számában a VisssapiUaniás írója 
(M. L.) az ntóbbi féiskolai vizsgálatokra vonatkozó 
észrevételeit elmondja s úgy illilja fel a fejtegetni 
kivánt kérdést, vájjon ,a kellé sz^r alkalmaztassék-e 
vagy az elnézés' : Erdélyi János csillag alatti jegy- 
zetben a szigorú eljárást hangoztatja, s ha az egy- 
házkerületi bizottság csakugyan szigorú volt, üdvözli 

" Szerk. Erdélyi Jáaoa : a ü. évi. 39S— 399. ). 
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ezért, .azok ellenében, kik már eddig is aupermien- 
deníialis felhőt szeretnének támasetani az illetők feje 
felett, hogy szívélyeBkedA Bopáakod&Baik által a nagy 
kOzüDBégben v&dat kelthessenek ... hol és mikor, ők 
lássák*. Azt óhajba Erdélyi, bár nyíltan szólalnának 
fel, hogy tudnák: ,ki honnan fázik; de Sk ezt nem 
teszik, hanem annál hitelesebben informálják aztán 
az egyházmegyéket dolgoktól, melyek soha nem tör- 
téntek, mint tavaly a gömörii, mdy követd (R. F. és 
T. M. orak)^* dUal meglepve haÜá őasi gyüléaén mind- 
annak ellenkezőjét, mit némely bölcs belátású arak 
erőnek erejével rákentek volna az iskola közvetlen 
felügyelőire, * 

Erdélyinek e homályos értehnft megrovása zokon 
esik Szentpétery Sámuel pelsőczi és Makláry P. Lajos 
berzétei lelkészeknek, s ráveszik kOzBs jóbará^okat, 
hogy a gőmöriekre tett nem eléggé megfontolt észre- 
vételét igazíttassa helyre a szerkesztővel. Tompa, mivel 
Őt is érte a czélzás, levéllel fordult Erdélyi Jánoshoz, 
kérve a téves megjegyzés helyreigazítására, bár — 
úgy mond — jól tac^a, hogy .mint férfiának mi sem 
esik oly rosszul, mint annak tudása, hogy valakin 
méltatlankodott', , Végre — így fejezi be sorait — 
bölcs Salamonnal tartok : M^Ucor a fa megfogyathosik 
a túzön, megaisiiik a tűz; hadd aludjék meg! ennem 
akarok egy darabot se vetni rá, azért választom a 
privát utat; úgy hiszem, nem veszi kegyed rossz 
néven a fdvilágositást."' 

" T. i. BagáJyi Ferdinánd és Tompa Mihály. 

" 1859. deciembei 14. kelt lerele a sirOBpataki fSiakola 
kOnyTtárábaa. NéUny sorit kOzli Ráoz Lajos az Uránia n^ 
$ter& ind. folyófrat (saerk. legiíj. Száss Károly és Hikola Sán- 
dor) 1913. XV. évf. 163. L 
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Tompa levelére a Bzerkesztö Szentpéterynek adja 
meg a választ b tiltakozik az ellen, hogy azerkesztAi 
jegyzetében akái fit, akár általában a gOmQrieket 
sértette volna, mi pedig bajosan tagadható. Felszó- 
lítja tehát Szentpéteryt : olvassa el figyelmesen a 
kifogásolt mondatokat s jelölje ki, mely sor vagy 
szó által érzi Önmagát vagy gömdri paptársait 
sértve; erre szólítja fel — úgy mond — Tompát 
is, mert mig ezt ki nem mutatja, mindaddig ha- 
misan beszél. „Ha Tompa — folytatja Erdélyi — 
rám vagy ránk fogja, hogy a felhőtámasztók alatt 
téged vagy Makláryt értjük : ez gonoszságai határos 
ráfogás. ' '■* 

Erre a kemény beszédre nem csekély lelki küz- 
delmébe kerülhet Tompának eröt venni felindalásán ; 
de a ráboruló sOtét gyász egész lelki világát elfog- 
lalja 8 mint idézett soraiban íija, nem akarhatta 
szítani a hamvadó tüzet. Nem is ir Erdélyinek, csak 
Szentpétery elótt fejezi ki az erós kifakadáson való 
csodálkozását, „Uost — Írja hozzá — tőletek az 
igazság és barátság kflveteli, hogy 1. valljátok be 
Erdélyinek, hogy világosan, határozottan felhívtatok 
engem czáfolat írására és nyomtatására ; 2. ki kell 
mutatnotok a Füzetek azt a helyét, mely benneteket 
megsért ; hogy léteznék ilyen, azt nem akarja Erdélyi 
elfogadni; de legyetek férfiak, erósek és matassátok 
meg neki, hogy igazságtok volt, midőn megsértve 
láttátok magatokat.'^' 

Szentpétery és Makláry eleget is tettek Tompa 
felszólításának, s ezért Erdélyi még egyszer vissza- 



i. jan. 7. kelt levele n. ' 
>. j&n. 9. Irt levele n. o. 
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tói e tárgyra folyóiratában,'" tagadván, hogy a nehez- 
teléare bármi okot adott volna. S mint elóbb, most 
is támad a védekezés helyett. Nem is igen lehet meg- 
elégedve Tompa Erdélyi újabb nyilatkozatával s tán 
ezért ÍB neheztel később, midAn a superintendentia 
felazölitja, hogy a fóiskola megalapításának három- 
százados évfordulóján tartandó ünnepélyre, a melyet 
éppen Erdélyi János készített elé, ódát írjon. Azonban 
nem térhet ki a megbízatás elól. S Erdélyi János 
nemes kiengesztelódéssel magasztalja Tompa ódáját 
8 a jelenvoltakra tett hatását.^* 

Ott volt 8 Terhes Sámuel félszázados papi jubi- 
leumán Rimaszombatban 1859. április 28., s néha- 
néha megjelent a miskolczi egyházkerületi gyAléseken 
is. Innen, a császári nyilt parancs elleni tUtakozásból 
indult ki az a mozgalom, mely az egyes eklézsiákat 
is színvallásra bírta. A hanvai egyház — bizonyára 
Tompa akarata szerint — a követ^ezó végzést hozta 
1960. febr. 3-dikán: „Az egyháztanács egy stíwel- 
az^al, erós meggyózódéssel és valláaszeretettel nyilat- 
kozott a felolvasott superint. határozat mellett, a 
mely az 1859. szept. l-jén kibocsátott csász. kir. 
nyilt parancsnak ellene mond*. 

Ha egyházakat kellett látogatni (canoníca visitatio), 
fóleg azért szánta tá magát e kttlönben fáradságos 
munkára, hogy gyOtrd gondolataitól szabadulhasson s 

>' Sdroapataki Füíetek 1859. évf. Vm. f. 616. I. 

'* L. ftlibb a fonáBok megnevezésévet. Rácz Lajoa is meg- 
emlékezik az előadottakról &z Uránia idézett lapj&n a emiek 
a BzóviltiBoak tulajdoniba, liog; Tompa nevét a Sároepataki 
Füzetek dolgOEólArBaié kOzfltt lii&ba kereasiik:. Ügy MszezUk, 
téved. A nagy lelki megrázkódtatás okozza, hogy a kOltö éppen 
ekkoriban minden efféle mOk&déHtöl tartózkodik. 

Vímt: Tompa Hihltr életiajza. ' ■'; CjUHlglc 



pár hétig folytonosan társaságban legyen. Ez okból, bár 
a számadást, tabellázást nem szerette, pály^a vége 
felé réaztvett néhányszor ily vizsgálaton 8 nem egy- 
szer bosszúsággal fakadt ki a világi közigazgatást 
utánzó egyházi kormányzat pedanteriái ellen. 

Azonban a templomban annál bazgóbban te^esi- 
tette lelkészi kötelességét. Ezért tisztelték meg igen 
kiváló eklézsiák bizalmnkkal. A miskolczi meghivást 
már érintettük. 1853-ban a szentesi eklézsia óhaj- 
totta egyik lelkészének megnyerni ; de Tompa részint 
felesége szüleitől nem akart messzire távozni, részint 
a megszokott kOmyezetbÓl nem tudott elszakadni. 
Három év mnlva, midfin Révész Imrét Szentesről Deb- 
reczenben választották meg, a szentesi egyház ísmét 
megújította óhaját. El is küldte főgondnokát s egyik 
tanácsosát Hanvára, hogy Tompát meghívják. De 6 
most sem volt hajlandó odahagyni híveit, nyilván 
ugyanazon okok miatt, mint a melyek 1853-ban is 
ótjában álltak.'" E mellett a felesége betegeskedése 
miatt Í8 kerülte a kOltijzkodéssel járó izgalmakat; 
nem fogadta el tehát a választást, pedig nagyon sze- 
retett volna Arany Jánoshoz kOzelebb lenni, s mint 
mondja, nem azt nézte : mennyivel javulna sorsa, 
hanem, hogy mennyivel lenne közelebb hfi barátjához. 
Pár év múlva ÖrOmmel tudósította Medgyes Lajost a 
szentesi eklézsia jövedelméről, midőn ott ismét papot 
akartak választani.'^ 

Míg egészsége engedte, csak egy káplánja volt. 
Maga végezte legfontosabb teendőit. Hivei nagy lelki 
épüléssel hallgatták beszédeit, mert kitttnő szónok 

*' Minderről réazletesen ezól S. Szabó J. id. m. 66 — 7. és 
70-2. L 

" 1869. máj, 2. lev. ElUn^ id. h. 
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Tolt. Csak ügy folyt az ajkáról a szó, áradtak a szebb- 
nél szebb hasonlatok, képek, példák. EOimyeD, min- 
den erőlködés, söt minden készfllet nélktil is szivhez- 
szólóan beszélt. Szász Károly tanüja volt, midőn 
éppen a predikáczió előtt megtekintett igékről oly 
szépen, a szöveghez alkalmazkodva beszélt, hogy 
a legtöbben csak hosszas készülés atán idézhetnek 
elő hozzá fogható hatást. „Fényesebb és meglepőbb 
szónokot — Írja Szász Károly — eleget hallottam, 
de lelkeket jobban kielégítő papot tán egyet sem". 
Hídon egyszerű, alacsony kis szószékére lépett s mes- 
terkéletlenűl, de szívből fakadt imádságban fohász- 
kodott isteni kegyelemért: ,a bŐlcs nyugalma és a 
gyermek hite egyesttlt' szavaiban. A biblia szelleme 
lengte át egész beszédét, a mely az élet és bölcselet 
igazságaival tartotta lekötve a figyelmet. De beszé- 
deinek nemcsak tartalma volt egyszerft és nemes: 
előadása szintén ilyen volt. Mint Szász Károly jel- 
lemzi : két kezét összefogta és semmi taglejtéssel nem 
kísérte szavait. Tanítása szenvedély nélkül, nyugodtan 
folyt s csak ,a hang emelkedése és alább szállása 
jelezték az indulat változásait, melylyel beszélt". De 
távol volt attól, hogy egyszerűségében lejebb szálljon 
az áhítat sugallta határnál; Ízlése, meghatott lelke s költői 
érzéke biztosan vezették. Mind a nép, mind a művel- 
tebb hallgatok egyaránt épttUek szavaÍQ. S rögtönözve 
majdnem olyan hatással beszélt, mintha készttlt volna 
szónoklatára. Ilyenkor a közvetetlenség, a természe- 
tes bensőség talán még jobban megragadta híveit, 
mint a mikor kidolgozott beszédet mondott. Bántotta 
is, ha hívei rossziU Ítélték meg. ,Elfiit a méreg — 
írja Arany Jánosnak 1853. angosztas 1-jéről — midőn 
k^'övén a templomból, az eztempore mondott gizgazra 
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ezt a megjegyzést hallom : feleéges kidolgozott maiika 
Tolt; persze mikor három nap törOm magam egy 
predikáczió ntán, akkor kOnnyen azt moadjilk: most 
nem készlllt a pap". 

Általában Tompa szfiletett szónoki tehetség volt. 
Kagyobb alkalmaknál az ünnepély méltósága oly kife- 
jezést nyert szavaiban, a mely sohasem tévesztette 
hatását, megragadta a hallgatóságot szíve mélyén és 
sokáig fogva tartotta, ó magát igy jellemzi Aratqí 
Jánoshoz 1854. december végén írt levelében: ,Éd 
itt híres, divatos pap vagyok, tán derék is ; de ezzel 
még igen kevés van mondva; csak azt jelenti, hogy 
a többi tán olyan sincs. Hangom monoton, imádkozni 
egyáltalában nem tndok, nincs abban semmi kenet, 
semmi bnzgóság ; tudj' az Isten ! szégyenlek olyan 
Istent lábánál lehúzó tempókat és hosszö farizeus ké- 
pet csinálni imádság kdzben, mint soktól látom. Azt 
azonban meg kell adni, hogy könnyen papolok, min- 
díg könyv nélkül, mi egyszersmind azt is teszi, hogy 
a predikáczió soh' sincs velem a templomban. Improvi- 
sábi a csalásig tudok; nyelvem jó, pereg mint az 
orsó, de akkor nagyon sietek ; és igazán néha olyan 
jól beszélek, hogy szinte sajnálom, hogy az egész 
beszéd elvész". Jellemzése ugyan kevesebbet monda 
valónál, de miat önbírálat fölstte érdekes. 

Mint egyházi író, pályája elején írott két czikkéa 
Mvül egészen 1854r\g semmit sem bocsátott közre. 
VallásoB tárgyú költeményeket, de a melyek nem igen 
tartoznak remekei közé, irt már régebben is. Ezek val- 
lásbölcseleti eszméket tárgyalnak, de hiányzik bennCk 
az eszmék s az ábitat mélysége. Mind e mellett efféle 
mflvei ösztönözték Litkei Tóth Pétert, Biy mftvelt 
lelkfi papját, hogy nyílt leveleket intézzen hozzá Bújt 
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levelei címmel.*' &[aga mondja e levelek írója, hogy 
nem a kOltAt, nem Í8 a papot, hanem a TallásbSlcsel- 
kedöt tartja szem előtt, midőn a divatos hegeli bol- 
cselkedéB ellen síkra száll. Tóth Péter a keresztény 
vallás veszedelmét lá^a a műveltségre hivatkozó világ- 
vallásban, a mely mindennel megelégszik, a mi ter- 
mészetes. ,Ki a síkra, férfiasan — kiáHja — okkal 
ok ellen harczoljnnk ; gyáva a ki fél ; meg van írva, 
hogy a mi IstentÓl sztiletett, az meggyőzi a világot 1*. 
ViBSsa kell szerezni a prot. egyház tekintélyét s meg 
kell oltalmazni érdekeit. E levelek nagyon megragad- 
ták Tompa figyelmét s lehet, hogy válaszolt volna is 
akkor, ha egészsége engedi. így csak levélben mond 
kCszOnetet Tóth Péternek: .Igen szeretlek, Péter — 
írja hozzá — ezen okos és szép dolgokért Isten adja, 
hogy sokszor csinálj nekem ilyen magasztos őrö- 
met'." 

Évek mnltak, s Tompa az egyházi irodalom terén 
még semrai derekasabbat nem alkotott. De annál 
inkább örült, ha valamelyik paptársát munkálkodni, 
az egyházi irodalmat gazdagítani s a vallásos és er- 
kölcsi életet gyarapodni látta. Így 1854-ben Borsodi 
József imádságait Ő ajánlja Heckenastnál kiadásra s 
6 látja el előszóval is. De ugyanez évben maga is 
kiadja két halotti beszédét: Á halál mint az üet 
hiráiaia (Sz. Király Pál) és A nö hdye s miUö'dá- 
sének szépsége és fontossága (Draskóczy Sámnelné) 
czimmel. A kővetkező évben ismét két beszédet bocsát 
közre : A hűség (Özv. Molnár Eárolyné) és Mit örökig 
a haza nagy fiai uíón ? (gr. Teleki József) czímfieket. 

■' Prot. egyh. ét ÜA. lap 1847. évf. 1013.. 1206. 1302. h. 
" U. o. 18T8. érf. 1108. h. 
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Mind e beazédek Miekolczon jeleotek meg, de az 
Qtolsó Pesten is. Már 1854-beQ felszólítja FOidfis Lajos, 
a nagytekiiLtélyű kúnBzentniiklósi, később kecskeméti 
lelkész a Papi dolgosatok munkatársánl. Tompa öröm- 
mel fogadja a felszólítást, noha bevallja, hogy eddigi 
beszédeiben nagyon keveset talál olyat, a melyet ké- 
sőbbi szigorúbb ítélettel vizsgálva, érdemeanek tartana 
a kiadásra. ,Alig van egy-kettíl — ii^ja Fördösnek — 
mely csak félig-meddig is megütné a mértéket s kinyo- 
matva nekem beesttletet, egyházi irodalmunknak pedig 
gyarapodást eszközOloe. Éretlen gytlmOlcsök biz ezek 
még 1 Azonban remélem, hogy Isten segedelmével 
jövendőben bizonyosan fogok hasznavehetőt is pro- 
dakálni'. Megelőzni nem akarja önmagát s még most 
tartózkodik a közönség elé lépni." FördŐs azonban 
nem szűnt meg tovább is ösztönözni Tompát, mire 
aztán Tompa el is küldte a vállalat számára két be- 
szédét azzal a kéréssel, hogy a szerkesztő csak a 
legszigorúbb vizsgálat után bocsássa nyilvánosságra; 
mert ő e beszédeket gyöngéknek tartja s épen nem 
osztozik Fördős azon véleményében, hogy tőle csak 
remekeket vár a közönség, a melyről nem tudja, hogy 
csigázta iránta ily magasra véleményét ; de attól fél, 
hogy a ktlldQtt beszédekben is nagyon csalódik.*' 
Azonban Fördös nemcsak a két beszédet adja ki, 
hanem Tompa arczképét is, a mit ő mind a szer- 
kesztő, mind a kiadó, Szilády Károly, részéről nagy 
megtiszteltetésnek éa kitűnő figyelemnek mond s meg is 
Ígéri, hogy „csekíily tehetsége szerint' szivesen segíti 
a derék vállalatot. 

" 18H. végén. Szisz B. birtokábUL 
" 185G. mg. 15. és *ng. 31. leT. u. o. 
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E aehány beszédnek sikere mindinkább buzdította 
Tompát a további múködéBre. Fia halálával megrázó 
lelki válságából úgy szólváa természetesen menekfll 
e térre, noha panaszkodik Arany Jánosnak, midőn 
185d-ben Fraenkel B. miskolczi kiadónál egy- 
házi beszédeinek elsfi kCtete megjelenik, hogy „mi- 
csoda silány dolgokat produkált a legnagyobb erö- 
feszités és verejtékhallás mellett is*. De panasza 
jórészt alaptalan. Ez ítéletet csak az a törekvés mon- 
datja vele, a mely a kiváló emberek sajátsága, hogy 
ritkán elégszenek meg kész műveikkel, mert nem 
találják megegyezőknek azon eszménynyel, a melyet 
elóre megalkottak. A második kötetre nézve nem 
tudott megegyezni az előbb emiitett kiadóval. S midőn 
később Heckenaat imádságok Írására szóU^a fel, neki 
ajánlja beszédeinek második kötetét kiadásra. Soha 
sem foglalkozott — irja Pákbnak 1863. november 
4-dikén — imádságok Írásával ; a miket írt, csak 
a napi szükségre írta s kiadásukra nem is gondolt. 
3 ha most — folytatja keserfl humorral — megtOrt 
testtel és lélekkel huzakodnék neki az imádság- 
írásnak, mire kOnyve elkészülne, az imádság kimenne 
a divatbél. Van azonban predikácziója, egész gyűj- 
temény, a melyen egy év óta dolgozik. Heckenast 
azonban nem vállalkozik a kiadásra s egyházi be- 
szédeinek második kötete szintén Miskolczon jelenik 
meg 1864-ben. Pár évvel utóbb halotti beszédeit 
gyűjti össze s e gyűjteményt Szász Károly szintén 
felajánlja Heckenastnak, ki azonban erre sem haj- 
landó, s így ezt a gyűjteményt is Fraenkel B. 
a4ja ki. 

De Heckenast előbbi ajánlata s Fákh felszólítása 
mégis gondolkodóba ejtik a költM : hátha a napi 
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szttkségre készfiit imádBágokat, fohászokat iiifivé82d 
kézzel kisimitra szintén kiadhatná. Tompa hozzá ia 
lát a mnnkához, jórészbea el is végzi, csak a szer- 
kesztés, válogatás, helylyel-kSzzel val6 pótlto marad 
késóbbre, a mit már nagybetegen végez. Így jelenik 
meg az Olajág Heckenaat kiadásában. A kiadatlan 
p»pi dolgozatokból szerkeszti S. Szabó J. Ton^a reU- 
quiáia&k I. és II. kötetét (Miskolcz, 1898 és Buda- 
pest, 1901). 

Tompa beszédei s imádságai méltán sorakoznak 
a legjelesebb magyar egyházi dolgozatok mellé, eöt 
van néhány beszéde, a melyek a legelsők kOzé tar- 
toznak irodalmunkbaD. Nem hiába tartózkodott a hamar 
munkától s nem hiába félt Önmagát megelózni. Mind 
egyházi, mlud halotti beszédei a művelt keresztény 
elme tanításai, a mely éppen oly távol van a kétely- 
től, mint a rtyongástól; de át van hevülve az isteni 
tan igazságától. A mit egyik költói levelében mond, hogy 
az elhagyott népet mily isteni nevelni, oktatni, derí- 
teni : valóban gyakorlati példáival igazolja. Az egy- 
szerű népet tartja szem elótt ; de a tanultak is éppen 
oly lelki épüléssel olvaehatják.** Mert gondolatai, kö- 
vetkeztetései, beszédeinek szerkezete, elóadása és 
stylje mindenütt világos és szigorúan szabatos. Az 
egyszerű fenségre törekszik s alig van néhány beszéde, 
a melyben e törekvése kevésbbé sikerül, mint a Há- 

" Körülbelül ugyané véleményt fejezi ki Tompa egyházi 
beBzédeinek első birilója. Baló Benjámin, a SáToapatakt Füze- 
tek 1859 júl. füz. 79—82. lapjain irt bírálatában. Idézi néhány 
beszédét (Tudda éa hit, — Jézus erMkai bátorsága, ~ A nagy 
vállalatok miért járnak na</y kiUdelmekkel, ~ Lelki Ütaaság. 
sö).), a melyek ,a népre nézve ámbár sehol sem borltvák tndós 
homilylyal, mir tárgyuknál fogva a nagy ünnepeken éppen 



zaáságsz&rzéa. Mi asármazik a megnyílt földből cziműek; 
noha másfelől tanítása éppen e beBzédekben legkö- 
zelebb férkőzik az egyszerű nép értelméhez, a mely- 
nek felvilágosítását az evangelinmi tan igazságaival 
oly mértékben eszkOzli tollával, mint szónoki elő- 
adásával. 

Innen van, hogy beszédeiben nem elvont eszmék- 
ből indul ki, hanem az életből és természetből. .Ezek 
a beszédek — íija Szász Eárolyhoz egy, kelet nél- 
küli levelében — falon, a természet embereinek mon- 
dattak s az egyetlen és fő czélja az elmondás általi 
építés, nem pedig a kinyomatás vala*. Tompa, mint 
a természet nagy ismerője és csodálója, egyházi be- 
szédeiben sem tagadha^'a meg önmagát. A biblián 
kívül legtöbb érvét innen veszi. Úgy szólván, élŐ szer- 
vezetet lát maga előtt a természetben, a melynek 
minden jelenségét felhasználja czéljaira. Nem állítható 
hogy széles kört ölelne föl egyházi szónoklatában. 
Az ember váltságát, mint a kereszténység alapításá- 
nak legszentebb titkát magyarázó beszédein kivül 
a legUbb az erkölcsi élet tisztaságára, erényeink 
Öregbítésére s megrögzött rossz szokásaink elhagyá- 
sára vonatkozik. 

Inkább a bnmauismns lelkes hirdetője, mint a 
vallás apostola ; inkább a mindennapi élet józan fel- 
igen süükségeBképpen előadandó ÍLitígazsigvk (dogma) kftrén 
kivOl járnak, pedig a t Bzerzdnek hützönoki jeiesaige oíon 
felette ritka tehetségében dll, hogy egéteen népszerű beatedéit is, 
a közönségeseket t. i. úgy késtüi, minélfogva azokat a tudomá- 
nyoséin mAoeÜ klkek is nagy gySnyÖrrel hallgathat jdk' . Uyen- 
nek mondja a ifi azdrmatiA a megnyüt földből, — A Sámson 
tnes(je, — Alátatosság, — Mi testi at embert barommá, — 
Mit tdláb»nk a termettében czimfieket. 
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fogására oktat, mint a hit rejtettebb igazságait ma- 
gyarázza ; inkább felyilágOBnlt keresztény, mint fele- 
kezeti proteBtánB. Már SzáBZ Károly észreveszi az első 
ktíteten, hogy két-három beszéden kívül Tompa a 
váltság tanát nem fejtegeti. Tompa zokon veszi ez 
észrevételt, ö — úgy mond — ezt is felöleli, de 
más-más szempontra helyezkedik s ha még ennyire 
sem volna szabad eltérnie a megszokott chablontöl: 
nem maradna más hátra, mint hogy .mindig egy mi- 
sét mondjunk'. 

Még inkább bántja Fabó András agárdi lelkésznek, 
a magyar egyháztOrténelem szorgalmas búvárának az 
a bírálata, melyet Tompa első két halotti beszédére 
mondott.*^ Ebirálat G—y (öarády) névvel jelent meg 
s igaz&ágtalan támadás volt. „Ha e két beszéd — 
Írja Fabó — valami bölcsészeti folyóiratban közölte- 
tett vagy tadöB gyfildében olvastatott volna fel, reme- 
kül matatnék fel azokat*. De — úgy mond — keresz- 
tény papnak keresztény templomban az evaDgelinmböl 
kell kündolni s oda kell visszatérni. Szemére veti 
Tompának, hogy az első beszédben egyszer sem for- 
dnl elé az Isten neve. 

Tompát annál inkább sérti ez igazságtalan táma- 
dás, mert éppen akkor jelenik meg, midőn 6 Pestre 
érkezik Teleki József gr., az Akadémia első elnöke 
temetésére, a hol azonban a rendőrség eltil^'a a szer- 
tartástól. Válaszában felvilágosítja bírálóját, hogy egé- 
szen más a halotti predikáozió s más a halotti emlék- 
beszéd (oratio); amaz szigorúan vallási eszmén éptil 
fel s imádság elózi meg ; emez szorosan véve nem 
szent beszéd, hanem egyszerű halotti szónoklat b 

•f PetU NapU 1865. éri. 46. as. 
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ehhez aem kell bibliai szöveg. A méltatiankedást 
határozottan vÍBSzautaBitja 8 kérdi: ,KicBodaTagy te, 
hogy másnak szolgáját kárhoztatod?'-^ FOrdAfl Li^os- 
nak írt 1855. márczius 25-diki levelében ismétli, a mit 
válaszában mond : ,Nem bánom én — írja — mond- 
jon bárki bármit tehetségem, képességem s felfogá- 
som felfii ; ez mind tejesen rendén vau ; de azt mint 
pap el nem szenvedhetem, hogy valaki az evangélium- 
tól eltértnek, apostatának mondjon. Ez a malitia leg- 
nagyobb foka'. 

Annál jobban esett neki ugyancsak a Fesü Napló- 
nak az a magasztaló bírálata, a mely mindjárt a két 
elsft beszéd megjelenése után látott napvilágot. .Legyen 
Üdvöz 6 e szent mezon — olvassuk a bírálatban — 
holott reá, ítélve a jelen két mükines után, szintén 
borostyánok várnak. Az a halhatatlanság örök zOldje, 
melylyel a virágdúslelkű s mézesajkii, tudós, papköltó 
behinü a koporsókat. S lehetetlen át nem látnunk, 
hogy csak i^amía kell és a magyar Sión, sót ki 
merjük mondani, a keresztény világ elsórangú szónokai 
közt foglaland helyet." 

Ha e magasztalást kissé talán túlzottnak tartjuk is : 
annyi bizonyos, hogy Tompa egyházi és halotti be- 
szédei e műfaj legjava termékei közé tartoznak ; imád- 
ságaival s elmélkedéseivel pedig alig van magyar 
könyv, mely összehasonlítható volna. A keresztény 
vallásból táplálkozó erkölcsi életnek oly kérdéseit fej- 
tegeti és magyarázza, Tompa, a melyek legközelebb- 
ről érintenek bennünket, mert köztudatunkban élnek. 
A mint az imádságok és fohászok a töredelmes szív 
mélyéról fakadnak : érvei, a melyekkel tételeit bizo- 

•. « U. O. «6. BB. 
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nyitja, a hivfi keresztény felvilágoBnlt értelméből sar- 
jadzanak, a melyet a TaUásos ihlet magasztossá avat. 
,Ua és minden idében hiszek az erkölcsben és erény- 
ben" — mondja igen jellemzőleg önmagáról Tompa. 
E hit igazsága, mely kQltÖi alkotásaiban lelki hábor- 
gásait nem mindig tndja lecsillapitani, a lelkész taní- 
tásait mindig megóvja a kétkedéstól vagy a kOzöny- 
tAl. Elmélkedéseivel magához köt bennünket és fogva 
tar^a értelmünket és szivünket. A keresztény hit leg- 
ősibb forrásából kiindnló felfogásait is könnyen követ- 
kezük, mert ritkán szárnyai oly magasságra, a melyet 
józan értelmünk fel nem érne. Talán csak az egyik 
pünkösdi beszéde, A Idki üixieságról, vesz olyan 
lendületet, hová az egyszertibb hallgatók nehezebben 
követhetik. Legtöbbször nem a szónoki hevületre 
bízza magát: a bibliai szövegnek, hitbeli meggyőző- 
désnek tömör kifejezései alapján szilárdan áll s innen 
vezeti hallgatóságát eszméinek azon nyugodt világába, 
melyet a mindenhatóságba vetett hit oly csodálato- 
san épített. 

Halotti beszédeiben az alkalomnak oly szempont- 
ját választja ki éles megfigyelésével, a mely a leg- 
több táplálékot nyújtja a f^dalomtól meghatott szívek- 
nek. De a másik véglettől is óvakodik Tompa. Sitkán 
marad a földön a nélkül, hogy lelktlnket a derültebb, 
eszményibb világba ne ragadja, hol az áhítat mély- 
sége ne feledtetné aiindennapi bajainkat, földi küz- 
delmeinket. 

E mellett beszédei mindig szabatos szerkezetűek. 
Nem azt a chablonos szabatosságot értjük, a mely min- 
den egyházi szónoklat tulajdonsága; hanem a gondola- 
toknak, az előadásnak, a nyelvnek azt a kristálytiszta 
szabatosságát, a mely művészi ihletettsóggel vonja a 

D,g,t,7?(ID,G0üglc 



PlLTÁJA I>BLBLCkntN 167 

bizonyítandó tétel érveit arra a pontra, a melyen a 
szónok a hallgatók szivéhez legközelebb férkózhetik, 
& a melyen a lelki épülés bizonyos művészi gyönyört 
kelt. Féldánl a Mit takUuni a természetben czfnifi 
beszéde, vagy a Mit örököl a hasa nagy fiai vián e 
szempontból igazi remekek. 

Tompa kora a magyar protestáns hitssónoklati iro- 
dalombaa többé kevésbbé a forrongás kora, nem formá- 
ban, hanem tartalomban. „Dogma és morál; — írja S. 
Szabó^" — orthodozia és rationalismnB, classikus és 
népies, színes fellengfisség és unalmas szárazság küz- 
döttek egymással.* A ré^ egyházi szénokok már 
feledésbe merültek ; de Fördds Lajos classikus tiszta- 
ságú 8 kenetes elóadása, Baksay Dániel érzelmes 
meghatottsága, Székács Józsefnek az ellentétból szfitt 
eleven eszméi, Révész Imre tSmOr gondolatai és mélyre- 
ható felfogása sok követóre találtak. Azonban a szer- 
kezetben terjengósség s az elöadásbeli eróltetett áhí- 
tatosság nem tudott kiveszni rég idó óta. £ mellett a 
szóvirágok, mesterkélt hasonlatok lépten>nyomon ron- 
tották az ízlést. 

Tompa óvakodott e hibáktól. Üldözte a dagályt 
mint szónok az elóadásban, s mint író kidolgozott 
beszédeiben egyaránt. A hamisítatlan, termjészetea 
egyszerűség gondolataiban és hangjában, sty]|jében és 
előadásában egyik legfőbb tulajdonsága beszédeinek, 
a mit legelőbb Szász Xároly s utána Dömötör János 
is helyesen emel ki.'* A kik az egyházi beszédekben 
bizonyos modorosságot szeretnek, azoknak — íija 
Dömötör — „Tompa a maga roppant egyszerűségé- 

•• Id. m. 73. 1. 

" Protetíánt egyh. éa ük. Lap 1867. évf. 10. az. 306. h. 
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ben igazán nem csoda, ha nem tetézik". „De — foly- 
tába — mennyire más véleménynyel van az a tekiu- 
télyes angol pap, kinek mi midőn Tompa két beszédének 
vázlatát elbeszéltük, azt felelte, hogy bizonyosan a 
legszebb beszédek kttzé tartoznak, a melyeket valaha 
hallott". Maga Tompa is bevallja, hogy beszédeinek 
e tulajdonságára mindig büszke volt, s nagyon jól esik 
neki Dömötör ez irányú méltánylata. .Kegyed — irja 
hozzá erre vonatkozólag 1867. ápril. 25-dikén kelt leve- 
lében — engem önnér ; Osmemie keU régóta. . . felttsmérte 
nálam, mi egész életemben, beszédemben s irataimban 
látható — a jószeműnek t. i. — mire büszke voltam, 
mit bálványoztam : az egyszerűséget. Ez jól esett, mert 
ritkán vagy alig tapasztaltam hasonlót. Én hallgatóim- 
nak igy beszéltem : sneretett Mveún, a jó Isten fd- 
hoeta a fényes na^ot, mely sugearával életet, áldást s 
örömet hint a földre; az éj ebnuZf, reggel van ; jertek, 
imádkozzunk s munkálkodjunk l Nem hallotta meg 
senki. Segédem vagy a legátas fgy szólt : az éjnek 
koromaotét arezú réme rohanva tűnt d a korány &ü- 
bájos tündére előtt, ki fényioazorúeott dicső komloká- 
val, sugdff fürtéivel, ajkának bíbor mosolyával kelet 
trónján megjelent, s a hallgatóság nagy — kivált nói 
része, magán kivül volt. Mosolyogtam b nem bántam, 
maradván tovább ia a régi'.^* 

Bírálói, kivált Szász Károly, méltán dicsérik vá- 
lasztékos és mindig találó bibliai szövegeit és idéze- 
teit B az ezekre épített gondolatú lánczolatát, a me- 
lyeket ,az élet 8 az emberi szív mély ismeretéból, 
a kereszténység és az élet magas felfogásából merít*. 



" DSmötífr JdntB munkái. Sajtó alá rendeztek bu&ta 
Budapest, 1878 ; 306. 1. 
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.Ezekben íb — mondja Szász Károly — valódi mes- 
ter, 8 mondatu, reflexiói gyakran minden lapon igaz- 
ságnkkali emelkedettségükkel, választékosságukkal 
gyOnyOrre a bámulásra ragadnak'.^* Nemcsak a gon- 
dolatok gazdagsága, hanem egyszersmind meglepó 
fnrdolataik, az élet, s hitbeli igazságok iránti mély 
meggyőződése s művészi alkalmazása egyaránt meg- 
hatnak. A józan felvilágosodás keresztény szellem- 
mel olvad össze beszédeiben s elmélkedéseiben, úgy 
hogy minden rendfi olvasó, vallásfelekezet nélkül, 
valódi gy&nyCrt lelhet Tompa egyházi mfiveiben. 
,Nem sokat mondónk — Írja Szász Károly — ha 
az első serba teazazttk saját egyházi beszédirodal- 
mnnkban s a ktllfSld legjelesbjeinek, egy itobert- 
sonnak, Honodnak vagy Parkőrnek mértékével mér- 
jük.' A mit Tompa egyházi beszédeinek U. kötetében 
jeligéül vett: ,A gyülekezetben inkább akarok öt szét 
szólni értelemmel, hogy egyebet is tanítsak, hogynem 
mint tízezer szót idegen nyelvvel*, nemcsak valósítani 
törekedett, de törekvése fényes sikert is aratott** 

" Sárospataki Fjetek 1864. évf. 747—751. 1. 

■* Baló BenjAmin a 28. Bz. jegyzetben idézett bírálatiban 
Tompa egyházi beBzédeinek első füzetét az egyhizi irodalom 
,igea nevezetes nyereményének* mondja, mert abban a leg- 
ritkábban ejryeaüld jelenségeket találjuk együtt : eszmegaz- 
dageág, szép és kedves nyelvezet népszerttsége, melyet ... a 
tadományoBan művelt lelkek is gyünyOirel ballgatliatnak, erÖB 
logikai gondolat- éa eszmelánozolat, mely a felvetett eszméttll 
félre nem tévedez, a szentiráanak nagy ismerete és gyönyOrfi 
példáinak czélszertt felhasználása: a hallgatóknak a vastag 
orthodosia és a rationalismoB száraz homo^'aitól egyaránt távol, 
a hit és érzelem szép virányain hordozása' stb. Némely tdfe- 
jezéaeit, mint nagyon is világiakat, megrója, de nem igazsá- 
gosan; ellenben a .Lelki iUaasdg' czimet nem ok nélkül kifo- 
gáso^a. 
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NetncBak kötelességet teljesített a koltö egyházi 
mfiTeinek Írásával, hanem egyszersmind enyhDIetet is 
keresett e foglaIko7.á8ban. Maga íija, hogy ha min- 
den elhagy, még a remény is újahb csalódást hoz : 
,a vallás, e mi édes jó anyánk* nyújt segédkezet, 
vigasztalást. Kgyiltt olvassa nejével a bibliát, hol 
„csörgedez a lélek itala*. 
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Tompa elbeszélő költészete. 

Tompa elbeszéléeeinek csoportoalt&aa. Népregék és mond&k ; 
köllészetflnk új iiáaya, Petfifi hatass. Tompa a mondai és nép- 
mesei elemeket vegyíti. A fogoly; Bélel patakja ; M árva- 
lányhajrál. Szerkezeti hibák. Az elstí kittet sikerének oka. 
Tompa eszményisége. Hogyan fogja fel a népies ktSltS felada- 
tit? A tulajdonképi regék tárgyú; általános emberi sajátsá- 
gokat jelképeznek. A virágregék tárgyú. A vüorlás esiga és 
társai. A vándorldpról. A szegény ia gazdag. A virágregék nép- 
szerűsége. Hosszabb elbeszélései : Síuhay Mátyás, A vántog- 
újfahiái jegyző ; Széehg Mária; Bosnyák Zsófia. Kisebb népies 
elbeszélései. Tompa lassanként eltannlja a művészi szerkezet 
titkait. Tolnai Lajoe véleményének czáfolata. Három a daru. 
Történeti tárgyú elbeszélései. Sahóthy Farkas. Az Özvegy éa 
fiai. A fitté eaülagrál. A vitée stb. Legkiválóbb elbeszélései ; 
balladái ; részletes fejtegetésük. Tompa a jellemek alkotásában 
is nagyot halad. Elbeszélő műveit nem elé^é méltányolták. 
Beöthy ZsoU észrevétele, összefoglalás. 

Tompa kfiltAi műveinek tCbb mint fele az elbe- 
szélő fajhoz tartozik. Pály^'a eisd felében szelleme 
inkább e téren njrilatkozik, mint a lyrában. Még az 
Otrenes évek végén is Ír néhány elbeszéld művet, 
mint a Sárom a daru, Jóezik Jónás fittáaa, és 
így elbeszéld múzs^'a pály^'a kezdetétől a hatva- 

Viciji Tompa Mibily életrajw. 11 "^8 ' 
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nas évek elejéig, tehát inÍQteg:y tizenSt év alatt sngalja 
mindazt, a mit e fajban Tompától ismerttnk : a nép- 
es virágregéket, hosBzabb-rövidebb költői elbeszélé- 
seket, balladákat. E művek tartalomra és szerkezetre 
kÖlOnbOzd értékűek ; de mint Tompa pályája egész- 
bea véve, űgy elbeszéld k&Itészete is fokozatos fej- 
lődést matat az alkotás művészetében, a melynek 
titkait annál jobban eltanolja, minél mélyebben hat 
szelleme a nagy példányok s a népköltészet ismere- 
tébe, s minél mélyebben fogja fel a való életet. 

Müveinek e caoportositása megkönnyíti Tompa 
elbeszéld költészetének talpalását, noha megjelené- 
sek sorrendje nem tejesen egyez e csoportosítással. 
A Népregék és mondák czimű kOtete oly műveket tar- 
talmaz, a melyeket legegyszerűbben csak mondáknak 
nevezhetünk, b az Ötvenes évek elején megjelent 
regék kOztil is tObbet ide Borozhatunk. Mind a mon- 
dák, mind a regék a természet csodás jelenségeit tár- 
gyalják ; amazokban Tompa a néphagyományokból, 
a népköltészet motivnmaiból indnl ki s a népmonda- 
alkotó hit sngalmát kOveti, de a saját kOltÓi lelemé- 
nyével (^ alakba önti, legtöbbször egészen újra alkotja 
a népmondai anyagot. Kmezekben szintén a terméezet 
tüneményeit magyarázza, bizonyos tündéries légkOrbe 
állítja, de egészen saját képzelete ntán. Ide tartoz- 
nak virágregéi is, e félig epikai, félig lyrai alkotások. 
Ezeken kivül a balladák^ beszéiyek czime alatt hosz- 
szabb-rövidebb elbeszélő költeményeit gyűjtötte össze, 
a melyeket egyszerűen kOltói elbeszéléseknek mond- 
katnnk s közöttük néhány balladát s életképet is 
találnnk. 

Á népmondák alapján irt művei először tették nép- 
szerűvé. Azon az öSTényen indult, a melyet VöröB- 
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marty, Gzdczoi és Gtaray nyitottak kültéBzetÜnkben. 
A demokratia eszméi e^re hatalmasabb fejlódést tún- 
tetaek fel politikai, társadalmi, kivált pedig irodalmi 
életünkben, a mely ezidétt fordnlópootra jut. A Eis- 
falndy Károly és VörOsmarty romanticiamosa mind 
közelebb érintkezik a népköltészettel s mind inkább 
nemzeti irányt vesz. EOltOink a magyar történelemből 
8 a tDagyar mondavilágból veszik tárgyaikat, s a nem- 
zeti versidom kezdi elfoglalni megillető belyét. Tompa 
éppen akkor jelenik meg a nyilvánosság előtt, midőn 
PetOű lángelméje már nemcsak határozottan új irányba 
vezeti költészetünket, haoem egyszersmind nralkodövá 
is teszi. Tompa mondái tehát az i^ság és eredetiség 
ingerével hatnak s legalább tárgyaikkal erdaltík a 
népköltészet nralmát, a melyet a kOvetkezÖ évben 
Arany János Tddija diadalra emel. „Új pálya rOgeit 
tOrte 8 megktizdGtt az első nehézségekkel' — iija 
Erdélyi János Tompának az elsií ktttetéről. Innen 
népszerAsége s hatása, a melyet tisztán aesthetíkai 
szempontból ma már meg sem igen érthetni. 

Hint emliténk, Tompa mondáinak tárgya legtObb- 
BzOi a természeti jelenségek csodás alakulása és csak 
egy pár mAvében kOti Tompa a mondai elbeszélést 
bizonyos személyhez : hogyan lesz a hfl szerető kOny- 
nyéből egy kis tavacska ; hogyan sűlyed el a gonosz 
gazdag, ki a szegény ember csekély vagyonkáját is 
elharácsolja; mikép fogja ki a halász a királyleány 
aranyhalacskáját a Dunából, s mikép ajándékozza 
meg ezért a kirtíy egy faluval. Elbeszéli Tompa: 
hogy készfllt a Csörsz ária; a longobárdok királya, 
Rád s az avar GsOrsz együtt győzik le az ellenséget 
s osztoznak a zsákmányon. Azonban CsOrsznek az 
osztozáshoz semmi kedve, csak Délibábot, Rád leányát 
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Óhajtja jatalmul. Bíid pedig azon föltétel alatt ht^- 
landó leányát feleségül adni, ha Cs9rsz a Dnnátöl, 
Rád lakhelyétől, vízen szállítja Délibábot a Tiaza 
mellett álló sátrába. CsSrez temérdek embert h^t 
mtiokára a ásatja a roppant árkot; de midőn már a 
mnnka jó előie halad, az ég tüzes villáma leüti Gsfir- 
szOt, Délibáb pedig bújában utána vész. Á korcsai 
templomot a vízi tündérek azon a helyen építik, hol 
királynéjukat a gonosz szellem (Izöbe vette. A király 
icúija nevét onnan kapta a vSlgyi forrás, hogy a 
vizéból meritó leányt ott szerette meg Mátyás király 
mint ismeretlen vadász. 

Az isteni bOntetés iszonyú keze súlyosodik a vele 
szembeszállókra, mint a bojtárra, ki az égnek dobott 
báránynjal együtt kóvé dermed ; az ünn^n-ontókra, 
a kik Úmapján is dolgozni akarnak ; a pártatolvajt&, 
ki a maga pártáját már rég elvesztette a a másét 
lopja el ; a gazdag emberre, a kit megfog a szegény 
ember átka, mivel öt az éhhaláltól sem menü meg. De 
az elcsábított leány, a ki gyermekével együtt a vár- 
kastély elótti szikláról a mélységbe akarja vetni 
magát, midén a csábító úrfi menyegzőjét tar^'a, szin- 
tén kóvé mered. A bajmöczi fürdésnek pedig, ki a 
koldust elriasztja a viztél. Összeharácsolt kincsei vál- 
nak kévé. Az egymással versengő rossz testvérek 
tulkai a lápba sfilyednek, s bombölésüket folyvást 
hallják a vidéken, ha gazdag ember múlik ki a világ- 
ból, B maradékai osztályra készülnek. 

Azonban Tompa nemcsak pályája elején, később 
is nem egyszer összeolvasztja a mondai és a népmesei 
elemeket; nincs tisztában e műfajok természetével 
sem az elméletben, sem a gyakorlatban. Sőt egészen 
népmesei tárgyat, mint a jávorfáról is, a népmondák 
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kOzé soroz. Másokban a nép ajkáról vett tárgyat 
nagyon Talöszerűnek hiszi b Iielyébe maga költ egészen 
újat, csupán a színhelyet hagyván meg. Ilyenek : 
Cservena hóra, Borova hóra. Tíz forrás, Két azotn- 
azédvár stb. Mindegyikben ttindérek. hegyi szellemek, 
angyal és ördög küzdenek egymással vagy az ember- 
rel ; de a küzdelem szinhelye valódi. Ezek közül Tompa 
modorára a legjellemzóbb a Tú forrás, a mely vilá- 
gosan mntatja, mikép tölti meg a költó az allegóriái 
keretet tartalommal s mikép ak^a érthetóve tenni 
saját leleményével a természetnek oly jelenségét, a 
mely közönséges halandó szemében nem is csodála- 
tos. Tíz ifjú testvér harczba indul. Útközben bájos 
tündéreket látnak aranyalmákkal labdázni. Mindegjrik 
vadász leló egy-egy aranyalmát s tovább folytatják 
útjukat. Egy várhoz érnek, a hol aranyalmák terem- 
nek ; tnndérlányok fogadják az ifjakat, mindegyiket 
az, a kinek aranyalmáját az illetó lelótte. A tündér- 
lányok szeretnék az ifjakat, de anyjuk megtiltja; nincs 
hatalmunk — mondja — magunkhoz emelni az ifjakat. 
A tttndérlányok esengve kérik anyjukat : hadd ízlel- 
jenek édest, keserút, azután szívesen meghalnak. S 
egyesülnek a hú szeretők. De megszólal a harczi 
kürt, az ifjak csatára kelnek, s mind ott maradnak 
a csatatéren. Búsan tévelyegnek a tündérek, fölkere- 
sik a kedveseik után maradt nyomokat ; heten meg- 
bánják, hogy nem hallgattak anyjuk szavára ; de hár- 
man boldogságot találnak a mély bánatban. S anyjuk 
varázsvesszejével forrássá változtatja ókét .- amazokat 
hideg, emezeket meleg forrássá, mert amazok keble 
kihűlt, a mint kedveseik nem tértek vissza ; emezek pedig 
folyvást megőrizték szerelmüket még akkor is, midón 
hiába reméitek.Világos, hogy a költó tisztán csak a hideg 
D,g,t,7?(iD,Goi:)^lt: 



és meleg foiráe keletkezésének magysrázat&iil gondolta 
ki a mesét, a mely az allegóriái keiet tartalma. 

Azonban valamennyinél sikerültebb a mondák kB- 
zött A fogoly és a Rétd patakja. A mint a fogoly 
Rákóczit a Rábcza liidján viszik : a bámaló nép kOzt 
két halász tűnik szemünkbe, a nagyapa és nnok&ja; 
kasukban viczkándozik egy sigér, a melyet a gyermek 
a folyóba akar dobni, de nagyapja megtiltja neki: 
ha el nem kél, adja oda a fogolynak. A gyennek 
csakugyan oda furakodik a fogolyhoz s kezébe nyomja 
a sigért. A mint Rákóczi fKleszmél, lángba borul arcza 
s a folyamba veti a halat: bár 6 is így Bzabadnlna 
meg. S valóban, nem sokára villog a fényes kard Rá- 
kóczi kezében, s Önmaga ura szerenceéjének. A Hza- 
badnlás allegóriája itt egészen önkénytelentil kínál- 
kozik a költőnek a vízbe dobott sigér alakjában, s 
Tompa finom mfiérzékkel szerepelteti a gyermeket, 
a ki naiveágában nem fél a fogoly kOzelébe jntni, 
holott mások meghitt pillantása elől is kitérnek. 

Még szebb a Eétel patakja. A Tisza és Bodrog 
kSzt megtelepfilÓ magyarok tovább akarnak terjesz- 
kedni, B vezérük Rétéit a tótok földjére küldi. De a 
vitéz nem tér vissza; mert a mint a tótok fOldjéhez 
közeledik, egy boszorkány szavára beleugrat a folyamba, 
mely Örvénybe temeti. A magyarok neki búsaivá, a 
tótokra csapnak, földjüket elfoglalják, s hol Betel- 
nek nyoma veszett, a vfz neve Jtétd patakja lesz. A 
vitéz lovának nyeritését soká hallják még ezatán is 
éjjelenként. Tompa előadásában itt már van bizonyos 
drámai eró, gyors haladás és az Osszeütkózésnek ki- 
domborodó érdekessége. Midón a magyarok számon 
kérik a kOvetnl kflldOtt vitézt : a gyávák csak szabód- 
nak, mire a magyarok r^tuk ütnek: 

D,g,t,7?(iD,Goi:)^lt: 
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AzntáD a kard Bzólt 
A hSsOk kezében. 
Tótok hadit, népét 
Magyarok elsOprík . . . 
— Tudjitok a többit. 

Majd semmi feleslegeB eincs az egészben ; a részek 
szorosan Jísszeffiggnek b művészi Iiatást tesznek, a 
mit caak a mesesztlTés sorrendje zavar meg. 

A Szent László már kevésbbé sikerült, a monda 
naivságának tiimporát letörii a kOltö. Általán minél 
közelebb jnt Tompa a népi felfogás naivságához, mi- 
nél inkább megőrzi elbeszélésében azt az egyszerű 
bájt, mely a mondák csodás elemeinek hitgerjeszté 
hatásában n;ilvánnl; minél kevésbbé akarja saját lele- 
ményével a monda szálait lijra szőni : annál jobban 
eltalálja a művészi hangot s annál tökéletesebb mŰ- 
egészet nyqjt. Innen van, hogy midőn a népmese 
alapján Bzövi elbeszélését s megérzi a mese vázlatát : 
kitUné művet Ír, mint Á jávorfár&. vagy Az árvalány- 
hajról. Mind a kettében népmesét vesz tá^yol s 
igyekszik a közveteüenség, egyszerű naivság báját 
megtartani eléadásban, nyelvben, rhythmnsban egyaránt 
Az elsőnek művészibb a szerkezete, a másodiknak 
népiesebb a hangja. Emennek a szerkezetében még 
nem tnd szabadulni régi modorátél, a mely az elbe- 
szélés kezdetében s befejezésében terjengösségre, 
áradozásra csábítja, a miről Erdélyi János nem ok 
nélkül mondja, hogy Tompa ,a hallott mondát szépen 
kOrülprémezve adja".' Csakhogy ez a modor előadását 
egyhangúvá, a szerkezetet elnyúlőssá teszi. A kiílUi 
rendesen többet mond, mint a mennyit a művészi 
bevégzettség kivan. A mondákban lépten-nyomon lalá- 
I Pályák él Pálmák, Bndapest, 1886; 315. l 



Inuk oda nem üld vagy felesleges versszakokat. Mintha 
azt hinné a kOltA, hogy képzelete működését nem 
tndja az olvasó kOvetni, ha csak a legapróbb részletig 
meg nem magyaráz mindent. Érdekes e tekintetben, 
mennyire másképen fogja fOl Tompa a műalkotás 
törvényeit, mint Aiany János. Midón Tompa a Toldi 
estiét olvassa, megakad szeme Toldi és az olasz 
vitéz párviadalán s úgy véli, hogy a mint Toldi az 
olaszt megöli, még egy versszakban láttatnia kellene 
a kOlUJnek ,a homokon holtan fekvő olaszt — a gyen- 
gébbek kedvéért*. Arany János biaonyára csak barátja 
iránti udvariasságból mondhatta ez észrevételre, hogy 
Tompának igaza leket; azonban műérzéke sokkal 
erósebb, semhogy barátja tanácsát követné. Tompa 
éppen .a gyengébbek kedveért* válik terjengőssé, a 
részekben aránytalanná, az előadásban mesterkéltté, 
a meseszövésben nem egy helytt lélektanilag igazolat- 
lanná. Némely mondai elbeszélése alig több versbe 
szedett történetnél: Pogánykút, Beregszász, Ásvány, 
stb. Még legjobb e fajú műveiben is találnnk olyan 
felesleges részekre, a melyek csak az előadást erőt- 
lenitik s a szépen kigondolt mesét fárasztóvá teszik. 
A Csörsz árhÜiaa nem értjük, miért kelj Rádnak és 
Csörsznek együtt küzdenie, mikor e küzdelem semmi 
hatással sincs a mese további folyamára; mért válik kővé 
a szegény elcsábitott leány csábítója apjának a bűneért. 
A Szakálas farkas költői alakításra egészen alkalmatlan. 
Valóban inkább a kor hangulatának talajdoDit- 
ha^ak azt a nagy sikert, a melyet Tompa első kötete 
aratott, semmint a művek igazi becsének. Tompa, 
mint láttuk, megérzi az i^ szellem, a népies felé törő 
áramlat éltető fuvalmát, a mely fel&issfti, megifji^'a 
8 újjászüli műkOltészetünket. Ez áramlat magával ra- 
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gadja öt, kOltdi tehetsége belemerül a népmondák, 
népmesék világába, a oélktü, hogy a műalkotáa tit- 
kait íb mélyebben tanulmányozná vagy alapjukban 
megértené. MásfeUl pedig azon irodalmi hatásnál fogva, 
a mely alatt szelleme bontoga^'a szárnyait, még a régi 
eszményies iránytól sem tud elszakadni, attól a tünó- 
ben levő iránytól, mely az ember feletti kiválóság és 
nagyság jellemvonásait sseiette megörökíteni, a szen- 
vedélyt nem a maga drámai erejében, hanem megsze- 
lídítve, mintegy halvány korvonalaiban vette a lantra; 
a tiszta emberit, a középfokú érzelmeket énekelte s 
elóadásábao hidegen szabatos, nyelvében finomra 
csiszolt és kecses volt. Ez iránynak hadat tlzent már 
Eisfalndy Károly és VörOamart;, de utóhatásaiban 
még mindig élt s az ájabb romantikus légkörben is 
megtartotta egy ideig uralmát Bajzánál és Garaynál. 
így Tompa a fordulóponton állván, felfogásában, 
elóadásában, nyelvében megmarad a régi alapon, mig 
tárgyaival az új irányhoz hajlik, a mely hova-tovább 
felfogására is mödositólag hat. 

A valt^szerüvel érintkező népiesből csak a vázlatot 
veszi, de a lényeget, az elóadáet még az eszményiesből 
merití. Midőn azt mondjO) hogy inkább szeretne az 
Endymion vagy Eötvös verseinek a szerzője lenni, 
mint Á csikábőros hulaesoak : egyszersmind világosan 
utal azon eszményi felfogásra, a mely lehetőleg őriz- 
kedik a valószerűtől, az égre függeszti szemét, meg- 
veti a földet s a „magasan komoly elemet' tartja 
méltónak a lantra. ,Szép lehet ugyan — frja 1843. 
január 24-dikén Szemere Miklósnak — a fOld keb- 
lébe vagy a tenger mélyére leszállni, hol az arany 
és gyöngy terem ; de tán nem kevésbbé szép egy ma- 
gas -hegy tetejéről vagy éppen a léghtgóból széttekin- 



teni'.* Úgy hiszi, hogy az ember velesztlletett bdaj- 
dons&gainál fogva tOrekazik a magasba ; a gOrOg 
hitregék ia &z OlympDsra helyezik a múzBákal, s a 
természet legdicaObb tüneményeit ia a magasban azem- 
léljttk. ,Egy fenséges légi átázásra — folytatja — 
Örömmel eltökélném magam, ha tudnám is, hogy Ikwnis 
Boraára jutok : azaz feláldoznám agyam azon hár- 
tyácsk^át eziveaen, melynek átrepedéae éazvesztéat 
eszkOzOl, csak néhány érig teremthetnék magas, magas 
műveket ; de magasat, mondom, minőt a világköltészet 
nem mutathat*. 

A húszéves Tompa rajongó lelkesedése ez azon 
eszményi világért, a melyben eddigi álmait azOvOgette, 
a a melynek alakjaival társalogni próbált ünnepélyes 
óráiban. Bizonyára erósnek, hatalmasnak kellett lennie 
a korszellem s költészetünk újabb fejlódéaének, hogy 
e rajongást mérsékelje Tompában a folébreszaze szony- 
nyadö tehetségét ne csak a magasban, hanem a fOl- 
dOn, ne csak az álmok, az eszmény világában, hanem 
a valóságban ia meglátni a múvéazit. £ két irány 
kfizdelme évekig tart nála ; mind a kettó mélyen 
gyökeredzik lelkében születése, nevelése és serdüló 
kora elsó benyomásainál fogva. LegszembetflnÓbb 
pály^a kezdetén; de aztán csillapodik s Petíífí hatása 
alatt mindjobban uralkodóvá lesz az új irány nála 
is, Arany János sikerei pedig elhatározóvá teszik. 

Költészetünk átalakulásának diadalához igy jáml 
hozzá Tompa részint a népmondákból és népmesék- 
ból vett tárgyaival, részint azzal, hogy a nép kfilsó 
és beisd világának nyilatkozó módjait elleai, felhaaz- 
Dálni, megnemesiteni tOrekazik, néha-néha a magyar 

* Peréig id. fOzete 9. L 
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rfaytbmQBon zeng (bár elsA kötetében csak elvétve), 
B nyélre is kOzeledik a népieshez. De folyrást érzi 
és vallja, hogy 6 csak félig népies költő. A népre- 
gékrtil maga mondja, hogy nagy réBzÖk minden inkább, 
mint népies. Ha tijra írná : egészen máskép fmá. 
S vájjon miképen gondolja Ő az új irány diadalát 
fokozni? Meghallgatni a népmesét vagy népmondát 
és kidolgozni tisztán aépiesea. Ha így nem ^'at kap 
Í8 a nép, de más hOntOeben tijonnan veszi és hatása 
elmaradhatatlan egyrészt az olvasókra, másrészt azokra, 
a kik a népet nem ismerik, mert ,8z^izt kapnának 
költészetéhez, megismernék sajátságos gondolkodás- 
métáját, lelkét ... s tenne száz meg száz, a ki 
rokonazenvet érezne iránta és megszeretné'. Tompa a 
népköltészetnek kettfis czélját látja: ,emelni a népet 
fólfelé B édesgetni a nagyobbakat hozzá lefelé".* 

Azonban számot vetvén tehetségével, megvallja, 
hogy megkezdett irányától a jCvfiben sem tér el: 
költdi világa mintegy oda van nOve környezetéhez, a 
természet tüneményeihez, a melynek szemléletében, 
titkainak kutatásában dnskálkodik képzelete. A ter- 
mészeti jelenségekben nyilatkozó óserő mivoltát íVa- 
készi, a faiely a legkisebbtől a legnagyobbig, a faágak 
zöld lombjában, a virágok szinpompájában, az érez 
csengésében, a sziklák odvaiban szél hozzá. EUenállha- 
tatlanal vonzódik a nagy természet azon lakóihoz, a 
melyek benépesítik képzeletét a az emberi élet vál- 
tozatos tüneményeit, a sziv titkos hnllámzásait mind 
e szellemek képeivel fejezi ki, mint Ovidius nemze- 
tének erkölcsi, vallásos és mondavilágát a meg- 
személyesített természeti tárgyakkal. Jól mondja 

' Arany Jánoshoz 1848. márcz. 2. ler. 
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Tolnü,* hogy Tompa előtt Ovidias lebeg példáoyképül. 
Maga is mondja Tompa, hogy a tündérekkel vesződése 
OyidiuB MeUanorphosisa Bzerint Őt is regék Írására öbz- 
tfinzi. A nagy mindenBég Tarázserejének titokzatos riigói 
a mint az emberi szít Örvényeit, kielégithetetlen vágyait, 
teljesületlen reményeit, bánatba holló QrSmét s fel- 
engedt fájdalmát jelképezik, mind élő, küzdő alakokká 
lesznek képzelmében, részvéttel fordul hozzájok, érzést, 
gondolatot fedez íSl bennök. Annyira bennők él, hogy 
legtöbbször a természeti tárgyak egyetlen tulajdon- 
sága, az emberek köztudatában hozzátapadt egyetlen 
szokás-mondás, vagy az átvitt értelem bármely hal- 
vány maradványa elég neki, hogy kündulópontal 
válaszsza s hozzákösse a saját leleményét. Művének 
sikere aztán rendesen attól függ, hogy a kOltő felfo- 
gása mennyire gyökeredzik a köztudatban, vagy a 
kOltő mennyire tu<lja ezt megközelíteni. 

A regék csoportja, a melyekhez a virágregéket 
íb számítjuk, a népmondákból szőtt elbeszéléseit követi. 
De Tompa nem különíti el szorosan egymástól. Mi a 
különbséget főleg abban látjuk, hogy míg a népregék- 
ben és mondákha.D, a nép ajkán élő mondákból s 
mesékből indul ki, a regékhen nem támaszkodik ilyen 
vázlatra; csak az illető természeti tárgy tulajdonságából 
szövi saját leleményét. Már az első kötetében is találunk 
ilyet, például A vándorlápról, A futó caiUagrÓl, a melyek 
kOzfíl aztán későbbi kiadásában az elsőt a regék, a 
másodikat pedig a baüt^M közé sorozta. A tiszta 
népmese alapján irt elbeszéléseit, mint A jávorfáról 
s Az árvaldnyhajról, szintén a népregék ée mon- 
dák közé sorozta először, azonban később a regék 

' Id. m. 18-19. 1. 
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közé iktatta, még kevesebb joggal, mint elflö beosz- 
tásában. 

E regékben Tompa nem annyira magyar, mint 
inkább általános emberi tulajdonságot jelképez, a 
melyek részint a nép kOztadatáböl, részint a termé- 
szetről alkotott ősi hitéből sarjadzanak, mintha Tompa 
ki akarta volna egészíteni ^on JlrOkre elveszett hit- 
regéket, a melyek felfogása szerint élhettek az Ős 
emberben a csodásnak tetsző természeti tünemé- 
nyekről, p. 0. a vitorlás esigáiiA, a mely rávezette az 
ős embert a hajókészítésre ; a simogató ssdlSrSi, mely 
a Kárpátokban álomba ringat; a msszhangiöl, mely 
a bús rejtekéből kiszállni félő tündér válasza , minden 
kiáltás szózatára"; a tengerseemtSi, mely a tengerek 
királyának a fOld leányáért vívott küzdelméből alakult; 
a hÖlÖmhikáiiA, melynek bús bOmbölése „rengve hal- 
lik a nyugvó éjben" ; a hamvaiból újjászületett fé- 
nikssi6\ ; a kincsek szellemének bolyongó szolgáiról, 
a lidérez^6\; a méhkirályné s a lepke csólyából 
származó méssbarmatTfA ; a néhány pillanatig élő hé- 
r^TrŐl ; a tüe aseüemiAien nyilatkozó őserőről ; a 
harlang leViéciX, melyet Erő a művét óceárló Zavarból 
a barlangba zárt; a tiszta égből lecsapó UgkóxSi, 
mely büntetésül éri az anyjok emlékét kegyeletlenfil 
sértő rossz leányokat ; a vándorlápTiA, mely az erdők 
királyának a sziget tündérlánya iránti szerelmét s 
érette vívott küzdelmét beszéli el ; a gonosz ördög- 
sze^cénSi, a melyiyé a szűzi erény megrontására tfirő 
vén boszorkány változik. 

igy foglalja mesébe a virágok különböző szinpom- 
pájából, mint jellemző tulajdonságból szőtt leleményeit: 
hogyan lett az ihólya a szerénység jelképe ; mikép 
változott az 6ssi Wáres a mosolygó tavasz virágából 
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ftz 6Bznék bús hirdetőjévé ; a kaczér szaridáb hogyan 
szoral utoljára a eirhalmokra ; mikép veszt r^ta a 
tó virága, hogy kedveséül a bajnokfiivet válaszba ; 
mi az oka, hogy a hajnalka nappal bezárja szirmait, 
s viszont a düike miért nyílik csak fényes nappal és 
így tovább. 

Mind e regék művészi szempontból igen kOlOnbÖzÓ 
becBJiek. A melyekben népmesei motívumok vannak 
p. 0. a UgkS, a lidércz, az árvalányhaj, általában 
sikerültebbek, vagy a melyek az emberek kOztnda- 
tából vannak szóve p. o. a féni3t8zi6\, érthetóbbek, 
valószerűbbek; de a melyekben a kBitÓ pasztán a 
maga leleményét mondja el, mint a virágregékben, 
azok jórészt mesterkéltek, nem egyszer fárasztók. 
Tompából mindenütt árad a költészet; a szebbnél- 
szebb művészi képeket egymásra halmozza, az élénk 
színeket gazdagon vegyíti. Pathosa, szerelmi ömlengése, 
lágy esengése.finom iróniája, maró satár^'a helylyel-kOz- 
zel megragad : de a mese alkotásában kevésbbé szeren- 
csés, majd sohasem tömör és arányos a részek kap- 
csolatában ; az egyénítő, jellemzetes vonások rajzában 
homályos, a p^beszédek elevenségében ritkán ottho- 
nos. Az indulatok, szenvedélyek lüktetését, az igazi 
élet hollámveiését csak itt-ott látjuk; meg-megered, 
de hamar elbágyad, terjengössógbe, erőtlenségbe véez, 
mint A tüz szdlemébGo, A bölömbikáh&a, A viaszhang- 
ban, A tó leányáb&n, stb. De egynehányban lehetet- 
len nem éreznünk a művészet oly sajátságait, a melyek 
megkapják lelkünket s elfödik a hibákat is, p. o. 
A vitorlás csiga, A tengerszem, A légkö, A lidéres, 
A vándorldpról. Az őrdögszekérről czimfiek, a melyek, 
bár mesealkotások nem kifogástalan : az érzelmek 
rajzában, az előadás választékosságában, a nyelr 
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erejében oly gazdag kOltöi szellemet tárnak elénk, a 
mely szinte feledteti a meeeszöyés lasedságát is. 

Á vitotiás csiga mélyértelmű. Ebben talán legkö- 
zelebb jnt a ksltó feltett czéljáboz, hogy az elveezett 
Así mythost újra alkossa. Mikor ,még a világ b&n- 
ben, nyomorban meg nem vénhedett", egy ifjú járt 
ki a tenger partjára és sokszor elmerengett a hnllá- 
mokon : Ttyjon milyen világ van a túlparton B hogy 
lehetne a bAsz habokon oda jutni? Egyszer egy 
b^os tündérleáDy tűnik elé, a ki a messze távol szi- 
getén éldegél s édes mosolylyal integet felé- A sóvár 
vágy mindkettőjük szivét dagasztja, de hogy közeled- 
jenek egymáshoz? Az i^'ú elótt megjelenik a tenge- 
ren a vitorlás csiga, mint kicsinyke gálya és barázdát 
szánt a vizén. Az il^ú megérti a természet tanitását, 
a vitorlás csiga alakjára bárkát készit, tengerre száll 
s kiköt a tUndérleány lakhelyén, a csigák szigetén. 
Ezzel voltakép már bevégzOdik a mese, a mely a 
hajókészités feltalálását magyarázza. Ámde Tompa 
tovább fűzi a mese szálait, nem fokozva, inkább 
elbágyasztva a kOltÖi hatást. Pedig mily erővel 
SZÓI az íQú, a mint a szellő a habok hátán tovább 
viszi: 

s hollámok&t 

Egy bUazke pillanattal mérve át : 
Az ember úr lesz a tenger felett I 
S j&romba hajtja liánykódá nyakit I 

De az elbizakodott embert hamar utoléri balvég- 
zete; nehezen boldognl hajójával, mert a hajónyüg 
zOld indáival körülfogja. De végre is a tündér- 
leányhoz ér, a ki ily drámaiatlan beszédben magya- 
rázgat neki: 



Aty&m munkája sz, szép kedvesem t 
Atyám szivében v&n saOniyű harag 
Szerelmünkért — b hogy csiga képiben 
A hajózásra tanítottalak I 

S elbeszélvén a tündérleány, hogy a kik a ten- 
gert iBDienii akarták, mind rajta vesztettek : meg- 
sejti, hogy apja közéig, s haragja elűI kedvesének 
gyorean el kell vonnlnia. Az iQú szerencsésen meg- 
menekül a TÍhartóL „De a ki hftn szeret, mit bái^'a 
a vihart' : az ifjú háromszor is hajóra száll s már 
harmadszor is közeledik kedveséhez : midfin az óriás 
kagyló gyOnge alkalmBtosságát tJsszeroppantja. Az 
ifjú vízbe merül, de a tündérleány hajóscsigává vál- 
tozott, hogy kedvesét megmeotse. Azonban bosszús 
apja átlátta czélját s kiáltott: Nem mented ót meg 
így sem! E vakmeró, ki ,a tengerek hatalmát meg- 
rontó titokra jött", i)rOk hajós legyen, tartsa meg a 
csiga alakját. Ezért jár a hajóscsiga tévelyegve a 
part mellett azóta. S a kOltÓ mintegy szükségesnek 
látja Összefoglalni a tanulságot, mely pedig az eddi- 
giekból Ónként következik s újra ismétli, a mit már 
a bevezetésben elmondott. A mese alapjában tetsze- 
tős, értelme sokat mondó, alakjai találóan festvék ; 
de a részek aránytalanok, a párbeszéd drámaiatlan; 
legfOlebb az apa bosszúja hangzik művészi erdvel. 

A Kárpátok villije unom, gyOngéd lelemény; nyel- 
vének bizonyos ^matag lágysága jól illik tárgyához; 
A visszhang kerekebb szerkezetű, de kissé elnytijtott ; 
még aránytalanabb Á tengerszem, s párbeszéde még 
bágyadtabb. A fénikszrSl szóló tömOrebb, valódi mű- 
egész. A lidércébea szokatlanul csipűs satirai ostort 
suhogtat a kSltó a romlott emberiség felett, a mely 
kincs ntán sóvárogva önmagát a^asitja le. A fOld 

D,g,t,7?(ID,G0üglc 



TOMPA SUBSazkLÖ KOLTfiaZBTB 1T7 

gyomrába rejtett kincsek garmadája mellett örkOdő 
szellem, a mely kárhozatnak tartja életét, ddsan oszQ'a 
az aranyat a kincaáBóknak b meg akarja tadni : mért 
imádja az ember e semmiséget. 

Itt T&n ... 1 8 h& elfogy, jertek újra, 
S két emiyiTel bocsátlak útra ! 

így szól a szellem a sziklát feszegető három em- 
bernek, a kik nagyon megörülnek, hallva az ígéretet. 
Az elsó csakugyan mihamar visszatér s aljas fiikar- 
ságát nyíltan kitárva, áj kincsért eseng. Tompa riklté 
színekkel festi az ember kincs-szomját, a hihetetlen- 
ségig túlozva. A fakar t. i. nemcsak nem enyhíti 
embertársainak nyomorát, de érzéketlen saját anyja 
és tengerre hnrczolt gályarab fia iránt is ; nem ád 
egy fillért senkinek, éjjel-nappal Őrzi felhalmozott 
aranyát. Haragjában elúzi a szellem. De íme jö a 
második, szintén újabb kincsért rimánkodva. Átkozottal 
kifogy az ajándékból, de yan íb láttatja : megmutatta, 
hogy a fiJldOn nincs erény, minden megvásárolható ; 
hajlandó is e nyomorult vásárt folytatni, hogy végkép 
kiölje az erényt Öt is elúzi a szellem s az ekkor 
érkező harmadik kíncsásóra rival : ,E1 ! vissza, 
kába népi sohasem nyer kincset tólem az emberi' 
Nem is kell — szól a harmadik s visszadobja meg- 
maradt kincsét, a mely boldogtalanságot szerzett neki, 
mert mindentítt csak hálátlansággal találkozott; min- 
dentitt segített, a hol csak tudott, s az emberek bo- 
londnak mondták, utoljára kínpadra hnrczolták, hogy 
lopta a pénzt. Tompa az ellentétnek itt feláldozza az 
igazságot ; mert ha csodás történetet beszél is el, az 
adott keretben nem szabad lélektani valótlanságot 
mondania. Hogy elfogják a kOzérdekért áldozót: még 

V*cet; Tompa Mihály aeln(jau rk ,7pí! n 0?>t)Qlt.' 



hagyján ; de hogy tdzes fogókkal összetépik b fél- 
holtan a szemétre dobják, s mint nyomorult beteget 
az a kórház sem fogadja be, melyet 6 emelt, e gro- 
tesk lajz már nem is kSltöL S vájjon, hogy jutott ismét 
a templomrablás vádjába a hogy mondhatta ki reá 
a tfirvény a halált? Oly kérdések, a melyeket csak 
a költA elkeseredett felfogja magyaráz némileg, de 
semmi sem igazol. Ilyen sOtét színekkel Tompa még 
csak Az ördögszekérhea rajzol, de a szűzi erényt 
letépni akaró Zombor órjOngfi szenvedélyében leg- 
alább van valami drámai eró. 

Mindezeknél költőibb A vándorlápról szóló regéje, 
a melynek elóadásában ráismerünk a természet tit- 
kainak művészi búvárára, M a csodás tünemények- 
ben a természeti erók rnythikns küzdelmét sejti. 
Mindjárt a kiindulása, a rekkenő nyári hóség rajza 
igen találó. A nagy melegben hűsefö erdó- királynak 
ftfltetszik a távolban egy tündérleány, a kinek bár- 
sonyszekerét két gerlemadár házzá. A nádastó kirá- 
lyának tündérleánya tévedésből jnt ide s jól esik a 
hflsOn megpihennie. Az erdÓ-király szerelemre gyu- 
lád iránta, de a tfindérleány kijelenti, hogy itt 6 
boldog nem lehet s azzal vigasztalja magát, hogy 
éjjel majd megmenekül gerléinek gyors szárnyain. 
Hanem a gerlék hűtlenekké váltak s elhatározták, 
hogy tJíbbé vissza nem térnek. Beszédüket a patak 
kihallgatta s hírül adta a nádastó királyának, ki a 
tó habjain leánya segítségére terem s megszabadítja, 
miközben egy irigy tölgy letépi a gyöngyöt a leány 
nyakáról s ebból lesz a szentjánosbogár, a fejéről 
letépett fátyolból pedig az a pehelyszerű Őszi foszlány, 
a melynek népünk nevet is adott. Azonban a király 
veszedelemtől tartva, Őrségről gondoskodik: 
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Eitttzött helyén a b&b áUott kaidjiv&l. 
Mellette a gyékény bams tiuzogánynyal ; 
S a csátá — kezébe h^romélfi töte — 
Volt a tÓBzigetnek éjjel-n^pal Ore. 

Az erdók királya- hiába izénget a szellőUl a 
leánynak s a viharral k&t szOvetséget, minek hírét a 
patak ismét megriszi a tó-királynak, a ki me^nt a 
habokat szólitja védelemre : mossanak ki minden fOl- 
det a sziget alöl. S middn a rihar megkezdi az ost- 
romot, a sziget mint valami óriási hant úszkál ide- 
stova elótte a vizén, s fgy a vihar nem is árthat neki. 

E mA a maganemébenigaziremek; művészi becsétcsak 
a ttlndérleánynak kissé elhalványnló sla^a csökkenti. 

Az elóadás gyors menetére s a meseszOvés biz- 
tosságára nézve legjobban kiválik A szegény és gae- 
dag, a melybe Tompa már népmesei motivnmokat 
vegyit s ezért könnyebben is megőrzi az előadás naiv- 
aágát Már Oynlai kiemelte e mű szépségét" s utána 
a nem mindég elfogulatlan Tolnai is méltán dicséri 
tárgyát, a mely a mfi elsó felében annyira megkapja 
az olvasót. Egy szegény embernek hét élő magzatja 
van, kik nagyon sok gondot okoznak sztUeiknek, 
ktUOnOsen anyjuknak, úgy hogy egyszer elkeseredé- 
sében az a kívánság szalad ki ajkán: bár csak az 
Isten magához venné Őket. De férje csillapítja: ne 
zúgolóc^ék, vénségükre még azok lehetnek gyámolaik. 
Hanem a szegény asszony elkeseredése csak nem talál 
vigasztalást. Egyszer aztán két gyermeke hirtelen megbe- 
tegszik B meghal, nem sokára kttveti a tObbi, az utolsó is : 
Van szegény iBBzonynak 
SstOrnyfi nagy fájdalma, 
Fejére kaloaolja 

* Sudopestí Hirlap 1855 évf. 703. b kfiv. B2. 
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Két kezét jajgatva ; 
KOrmével ksok fel 
Eikie zBémbelt élve . . . 
Hanem annak véget 

Az apa Búiyos gonddal vesződik; nincs móc^a, 
hogy koporsódeszkát vegyen és szornltságában a gaz- 
daghoz fordul, ki azonban elntasi^a. Ekkor a szegény 
ember bánatában kimegy a temetAbe sirt ásni: hisz 
koporsó nélkiil is az Isten földjében nyugszik kis 
halottja. De a mint három ásönyomra halad : egy 
nagy üst pénzben akad meg ásója : 

Haza viszi : anyjok. 
Nézd csak, beh tenger pénzi 
Amaz oda tekint, 
Azatán cá Bem néz, 
Holmit rakoBgatv&n, 
Könjje pereg rija, 
Ez a kendScekéje . . .1 
Ez a cBizmácskája ... I 

Az anyai f^'dalomnak e jellemzetes és megkapóan 
művészi rajza ritkítja párját Tompa elbeszéléseiben. 
Kár, hogy a kOltö itt be nem fejezi művét, hanem 
tovább szövi a mese fonalát, hogy meglakoltassa a 
szívtelen gazdagot. Ezzel azonban megrónia mind a 
szerkezet szabatossí^t, mind a mese szépségét. 

Általában e regékben a csodálatos elem többször 
művészi igazsággal nyilatkozik a mese szálainak bo- 
gozásában s megoldásában. De a virágregékben vol- 
takép nincs ily művészi igazság, a mely már a cso- 
dás elem által is valószínűvé tenné az allegóriái 
keretbe foglalt elbeszéléseket. A költó az emberi 
tulajdonságok jelképeivé avatja a virágokat, nem 
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vizsgálván : vájjon köztudatunkban él-e azon kapcsolat, 
a mely e jelképet igazolja a vájjon megegyeztethetd-e 
a mAtárgyul vett virág az emberi jellem azon voná- 
sával, a melynek jelképéül választja. Példáal a már 
érintett virágregékben e jelkép nem éppen Önkényes : 
érezztik, hogy van valami természetes alapja : az ibolya 
a szerénység, a liliom az ártatlanság, az OrOkzOld a 
remény, a repkény a költészet és szerelem, a nefe- 
lejts a htl emlékezés jelképe. Azt is értjük, hogy a 
csalán a gúnyos megszólás jelképe, e hogy a hiynalka 
a meleg napsugár előtt bezárja szirmait: az ez ala- 
pon szőtt rege bizonyos ÍUDstót kelt. Bllenbeo a 
szarkaláb kaczérsága, a szegfű túlzott gyOnyöre, a 
havasi rózsa hfi ragaszkodása, a kolokán kifogyha- 
tatlan rágalmazása, az aranka szemérmetlen megtele- 
pedése teljesen önkényes ráfogás, és bár Tompa vál- 
tozatos leleménye a virágok legrejtettebb titkait is 
feltárni igyekszik, nem tud tartósan szivünkre hatni, 
mert semmi művészi igazságot nem érzünk. 

És mégis Tompa művei kOzfll éppen e virágiegék 
lettek a legnépszerűbbek. A legtöbb kiadást érték s 
Demeczkyné rajzaival ékesítve oly remek kiadásban 
jelentek meg, a melyről Tompa bizonyára nem is 
álmodott. Bésze van ebben kétségtelenül magának a 
műf^nak, mely már nevével alkalmas iUnsiót kelteni 
De része van az előadás bubájának, a mely a női szív 
gyöngédségéhez oly természetes utat talál. Tompa 
gazdagon ontja a gyOoyOrű koltői képeket s hangu- 
latának élénk változatossága, a szerelmi epedés, csa- 
lódás, bánat, szeszélyes kötődés, kaczér r&tartiság, 
tetszelgő magakelietés, fájdalmas lemondás és annyi 
sok különféle hangulat mintegy leheletszerű gyön- 
gédséggel, olvadékony érzelmességgel szólal meg. 
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A Bzfnek pazar pompája, tarka eleveiiBége lebfivQl, 
de ritkábban meleg és megható, naivságát sokszor 
mesterkéltség^el takarja. 

Vájjon a németektől tannlta-e Tompa e műfajt, 
mint Gyulai véli, alig merjük állitani. Tompa csak 
annjit mond, hogy mivel az elmúlástól meg nem 
mentheti a virágokat: regékbe foglalja éltOket. S 
valóban e regék az ifjú kOltó korláttalanni csapongó 
képzeletének kedves játékai, szerelmes szívének játszi 
ábrándjai b a természet iránti forró szeretetének bfi- 
bájoB kífejezóBei. A magányban élé Tompa ha néha 
holdfénynél vagy csiUagvilágnál, midón a fóld álom- 
ban szendereg, virágai közt szemlélódik, halk solto- 
gást hall közöttük ; látja, a mint nesztelentil jámak- 
kelnek s remegve hajlanak egymáshoz ; és e snttogást 
a szerelem hangjának sejti, a mely Örömet éB bánatot, 
vágyat és lemondást jelent, a ilyenekből szó ábrándos 
regét a kOltfi képzelete. Az ibolya álmai, A hajnalka. 
Vízi lüiom, A déliké, A virágrege czimfiekben ma is 
megértjük e halk suttogást, gyönyörködünk e szeszé- 
lyes ábrándokban ; de a legtöbb hidegen hagy s 
Oynlaival éa Arany Jánossal tartva örülünk, hogy e 
műfaj igazi követókre nem talált. 

Fettünó, hogy Tolnai éppen ezeket hiszi Tompa 
költészetében ama karyatidoknak, a melyek anem 
tartják Qgyan az épületet, de helyükön nem is teher- 
ként állanak*. Nem; Tompa elbeszélései kOzött igen 
sokkal kiválnak azon mfivei, a melyeket 6 románczók, 
baUadák és beszélyek neve alá foglal, s a melyeket 
mi egyszerűen költói elbeszéléaeknek mondhatunk, 
megjegyezvén, hogy van köztük néhány ballada is, 
a melyekben Tompa a műalkotás titkait művészi 
ÖDtadatossággal szemlélteti. 
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E kOltöi elbeszélések terjedelemre és művészi ér- 
tékre nézve külOnbfizók ; de valamennyi az új költői 
irány kifejezése, a melyet Tompa már elsA kötetével is 
erOsit, ezekkel pedig határozottan előbbre visz. Egy- 
felől tovább gyűjtögeti a népköltészet maradványait, 
másfelől mélyebben hat szellemébe, alkotása lénye- 
gébe. Érdekes e tekintetben azon levele, a melyet 
LÍBzkai Pap Imre kisgyőri tanitóhoz intéz, a kit arra 
kér, hogy iija le számára azon játékokat, a melyeket 
,a lányok énekelni szoktak'.* Nemcsak a dal szöve- 
gét óhajtja ismerni, hanem mindazon néprajzi adato- 
kat, a melyek az ilyen játékokat jellemzik: mikép 
fogódzanak össze a leányok ; mikép csinálnak kapat 
két kezökből, stb. Vt^jon mire akarta Tompa ez ada- 
tokat felhasználni: nem tadjnk. Csak egyszerű fel- 
dolgozásról szól, a mely elbeszélésre vagy népszin- 
JDŰre egyaránt vonatkozhatík De mivel a drámai 
nemben jóformán meg sem próbálta erejét : valószinú, 
hogy csak népies elbeszélésre gondolt. Az irodalom 
közpon^ában levén (1846 elején), kOzvetetlenUl meg- 
ismeri az tj költői irány hnllámverését s természetes, 
hogy művészi becsvágya s öntudatra jntott költői 
tehetsége a megkezdett úton tovább haladni sarkalják. 
Petőfi sikerei s a Eisfalady-társaság jutalomtételei 
csak megerősíthetik felfogásában, hogy a népies, mint 
egészséges elem, újjáalkotja egész költészetünket s 
inkább túlhajtják a tehetségtelen utánzók, semhogy 
kikopjék többé kOltéBzetünkből.^ S ha Tompa később 
regéivel mintegy visszahatást akart gerjeszteni a né- 
piesnek azon túlzása ellen, a melyet a PetőS-ntán- 

• Figyeló VL köt 166. L 

' Áxanj JánoBboa 1853. júL 5. írt Itn. 
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zókn&l tapasztalt: moBt kfilönösen elbeszéléseivel s 
népdalaival fokozni óhajtotta az új iiány hatását, a 
melynek diadalát annyira szívén viselte. 

A történelemből, népmondákból, adomákból 6 is 
gyújtögeli a feldolgozásra alkalmas tárgyakat s ugyan- 
akkor, midOn nagy kortársai a nép költAÍ szellemének 
föltétlen uralmára tOrekazenek, Pet(fi politikai, Arany 
János pedig tisztán aesthetikai czélzattal: Tompa U 
mélyebbre hatol ez ösvényen s nemcsak a tárgyvá- 
lasztásban, mint eddig, hanem a felfogásban, nyelv- 
ben és rhythmnsban is magyarosabb s népiesebb lesz. 
És hogy eredeti tehetsége s a kor szellemétől vett 
hatás mennyire táplálta egymást, bizonyltja a Ssmhay 
Mátyás, időrendben az első hosszabb kOUői elbeszé- 
lése s valamennyi kOzt a legsikerültebb, a melylyel a 
többiek egyáltalán nem mérkőzhetnek. Irodalomtörté- 
neti szempontból már azért is fontos, mert a Toldi mel- 
lett dicséretet aratott s ezt méltán megérdemelte. 

Már a pályabirák kiemelik mint nte^es, kerek 
elbeszélést", s Gyulai szintén dicséri Ügyes cselek- 
vényét, jól ecsetelt tfirténeti hátterét a biztos jellem- 
rajzát, a melyekre az előbb tárgyalt elbeszélő művek- 
ben kevés példát találunk. S valóban Tompa itt egé- 
szen elemében van. A korucz- és labanczkort nemcsak 
külsőségeiben, hanem lényegében fogja fel, midőn a 
politikai ellenfelek gyűlöletből fakadó vaskos tréfából 
egymás vagyonát pusztítják, prédálják s egymás vesz- 
tére törnek. A labancz Vas Benedek társaival együtt 
fölveri Szuhay pinczéjét ; a vén komcz tetten éri 
őket s midőn Herkó páter gúnyos szavakkal éppen 
egészeégére akarja üríteni a tele kancsót, az oda- 
lopódzott Sznhay megköszöni az áldomást s hirtelen 
eloltja a világot úgy, hogy a koromsötétben a labau- 
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czok egymáBnak esnek b ki a hogy tnd, menekfil a 
pinczébAl, Vas Benedek pedig egy fennálló hordóban 
húzza meg magát, hogy kihallgathassa ellenfelének 
terveit. Szahay észreveBzi, mid<Sn ismét yUágot gyajt, 
de mitevó legyen? Hatalmában van, megkínozhatná; 
de magyar érzése fölülkerekedik, csak a kölcsOnt 
akarja neki visszaadni, hogy rászedje. Vas Benedek 
leányát, Annát, Sznhay nnokaöcscse, Eeszi Pál szereti ; 
de alig remélheti, hogy a labancz beleegyezzék e 
házasságba. Tudva ezt Szahay, egy ügyeeen kifŐzOtt 
cselt fedez fOl társainak: mivel Eeszi Pál megmeo- 
tette a király testvére életét, a király báróvá teszi. 
Hanem azért — folytatja a vén karacz — míg ö él, 
semmi sem lesz e házasságból, bár most is oda reptilt 
a szerelmes ifjú kedveséhez, Earczagra. Vas Bene- 
deknek sem kell tfibb ; a mint Szuhay egérutat hagy 
neki, rOgtOn elillan s lóhalálába siet haza. Míg ez 
történik Sznhay pinczéjében, Eeszi magával ragadja 
Vas Annát s egyenest viszi a paphoz. De a pap há- 
zassági akadályokat miket emleget, a mint betoppan 
a leány apja, mire az ifjú pár majd kővé mered. Ámde 
Vas Benedek nemcsak nem akadályozza az egybe- 
kelést ; ellenkezőleg : Ó sürgeti az esküt, mire aztán 
ttagy lakomát csapnak, s ez alkalmat Szahay fel- 
használja a kOlcsSD visszaadására. Eiüritteti a job- 
bágyokkal Vas Benedek gabonavermeit, s hogy an- 
nál nagyobb legyen a labancz bosszúsága, meg- 
parancsolja a jobbágyoknak, hogy az üres zsákot 
vigye el mindegyik Vas Benedekhez, a kit a gata 
kerülget mérgében. Néhány ér mnlva Összeakad 
Sznhay Vas Benedekkel s gúnyosan kérdi: mikor 
iszsznk meg már az i^ báróságot? A labancz íülig 
veresedik : Tatár lapítsa meg a knmcz fejedet 1 
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— kiált; de hazaérrén b kis onok^át ölébe fogváa, 
megvigasztalódik : ,EÍ8 Benczét nem adnám ezer 
báróságéitl* 

A szerkezet egyOntetú aiányoBsága, a meseBzövée 
elevensége s az el<5adáB hangjának dertilt homora 
mindvégig lekOti érdekl<ldé8finket. Még a lakodalom 
leírása, mely a cselekvény folyamát kissé feltartóz- 
tatja, sem esik a gyors haladás rovására, mert Vas 
Benedek OrOmmámorát b az óhajtott rang elnyerése 
reményét mint a caelekvény sztikséges kiegészítését 
8 a lahancz jellemének szükséges vonását toldja bele 
a kttltd. S a csattaoós kifejlet, a mely természe- 
tesen következik az előzményekből, éppen oly jellemző 
a családi élet atán áhítozó Tompa felfogására, mint a 
mily művészi bevégzettséget kölcsönöz az egésznek. 
Ez elbeszélés méltán Borakozik Arany János hasonló 
elbeszéléiei mellé, a mit Tompa hosszabb elbeszélé- 
seiről éppen nem mondhatnnk. 

Még legközelebb van ehhez A vdmoBujfalusi jegyző 
előadásának s hangjának Sdeségére, a népélet jellem- 
zetes rajzára nézve; azonban szerkezete hírül sem oly 
kerekded és egységes, sőt kettős cselekvényének laza- 
sága éppen felötlő. Voltaképen Baltának, a vidék híres 
ZBiványának szerepe össze sem fligg a főcselekvény- 
nyel, a jegyző s a vén fnkar egyezkedésével s emen- 
nek rászedéséveL De úgy látszik, az alapul vett törté- 
neti adomát a költő uem találta elégnek a cselek- 
vény megértetésére, holott a teijengősség s bőbeszé- 
dűség éppen legnagyobb hibája e mfinek. A kinca- 
kntatáa az adoma forrása, mely nem a szokott keret- 
ben jelenik meg, mint Tompa annyi más művében : 
a jegyző nem pénzt, hanem drágaköveket kntat s 
ezzel Ülteti fel a vén fukart, miáltal a költő erkötcsi 
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czélzatoBsága, mely a művészi érdekkel Bem tnd OsBze- 
olvadni, nagyon is kit&nik. 

A másik két hosszabb elbeszélése még gyöngébb, 
a Sséehp M^ia teljesen elhibázott md. Nemcsak a 
koltö felfogásának igaztalansága, de még inkább a 
cselekvény valósziafitlensége megfosztja a művet ágy- 
Bzólván minden kttltói értékétűl. A Bosnyák Zsófia 
ennél mindenesetre sikerültebb ; de cselekvénye szin- 
tén elnyitjtott E két műben kínálkozott alkalom a 
költőnek, hogy amabban a kötelességérzet és ezenve- 
dély, emebben pedig a természeti érzés kétféle paran- 
csa kOzOtti SsBzefitkSzésbAI folyó tragikus küzdelmet 
rajzolja, mely a legnagyobb költői feladatok egyike. 
Azonban Tompának kevés érzéke van a tragikum 
ábrázolásához. A Széchy Mária hibáit eléggé kimutatta 
már Gyulai és utána Tolnai. Nem hiába günyolédott 
már e művel Petőfi is, mely alig méltó Tompához. 
A Bosnyák Zsófiáhan a férj éa a nó Összeütközése 
oly tragikus mag, a melyből a legérdekesebb bonyo- 
dalmat szőhetne a költő. A férj elkeseredésében szem- 
beszáll az Istennel, s mint egy űjabbkori Ereon, nem 
engedi eltemettetni a ragályban elhullt jobbágyait, 
sőt halállal fenyegeti a parancsának elleDSzegÜlŐket. 
Az Isten elleni kiliivás a kegyeeszivú Zsófiát arra 
biija, hogy jóvátegye férje bűnét, a mely az adott 
körülmények közt éppen nem emeli művészi érzékün- 
ket, mtg Sophoklesnél a görög hitbeli felfogás min- 
dent igazol. Aztán a férjnek neje elleni durvasága a 
mily költóietlen, szinte oly valósziufitlen is kortörténeti 
szempontból. Zsófia eltemeti a halottakat, s hiába vall 
reá szolgíga, a férj mindig az ellenkezőről győződik 
meg próbatételeivel, a melyek egyébiránt a mű leg- 
szebb részei. Míg a kifejlet egészen elhibázott. A gö- 
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gOB várnrat nem téríti észre a megmagyarázhatatlan 
eset, elvaktiltságában tovább is daczolni akar Isten- 
nel ; de a mint szolgája hirfll hozza, hogy a sírt már 
az érczcsákány sem jáija, 8 a ki hozzáér, rOgtOn 
halál fia : csak elálmélkodik b .álmélkodásában néma 
14n*. Ez Tolna az igazBágszolgáltatás, a mely az Isten 
elleni tusakodást bünteti ; de a mely anttál kevéabbé 
elégíti ki erkölcsi érzékünket, minél inkább törekszik 
a költd feltűntetni tanitó czélzatát. A n/tnek pedig 
látomásuiban föltetezik jOvendije, hogy teste nem 
hamvad el soha. Tompán kívül Garay is megénekelte 
a Bzentéletű Zsófia legendáját b a férj hűtlenségét 
tette a cselekrény központjává. G-aray legendájában 
tobb a mflvészi igazság, Tompa előadásában s nyelvé- 
ben tObb az erő s kOzvetetlenség. 

A bibliából vett, de újraalakított elbeszélései- 
ben, Jézus és a nép, Amnon és Támár mélyértelmfi 
költői felfogás rejlik; amabban a Megváltó védelmébe 
vesü a szegény asszonyt a nép dühe ellen, mert 
irgalmasságot cselekszik a beteggel; emebben ped^ 
azt az igazságszolgáltatást példázza, hogy egyik bán 
a másikat szüli s elkövetójét kérlelhetetlenül kárho- 
zatba taszi^a. Alapjában mind a kettő szerencsés 
tárgy választás ; de amaz kidolgozásában hosszadalmas 
és áradozó; emez drámaibb, a szenvedély lüktetését 
jellemzetesebben ábrázolja. 

Kisebb népies elbeszéléseinek, mint a Pipáa 
kántor, A kincskereső. Egy házasság, A gazdag, Pali 
története, A fekete ember, Hussárkcdand, Muszka tréfa, 
A JceresítúirÓl, András polgár a A félhezü koldus egy- 
egy adoma az alapja. Még a történelemből is kü- 
lönös szeretettel válogatja ki Tompa a csattanós 
végű eseteket, a cselvetéses rászedéseket, a melyek 
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hfiBeit elsó sorban jellemzik. A kifogyhatatlan ado- 
mázó Tompa költői elbeszéléeeibea is gazdag rálto- 
zatoBBágot matat ; úgy szólván csak az erkölcsi czélzat 
kOzös valamennyiTel. S az erkölcsi tanulságot ritkán 
bízza a kOltÖ az olvasóra, ó maga szereti leronni az 
elóadott meséból, mintha csak az erkölcsi eszmény 
knltaszát követelné a művésztól, holott a művészet 
bár nem sértheti erkölcsi érzékünket, tobbet érzékit 
meg, mint csapán az erkölcsi eszmét. Például A fíi- 
hezü kóldús^tA mindenki azt tanalja, a mit a költó a 
mő végén maga mond el, mert a történet önmagában 
rejti a czélzatot éppen úgy, mint Arany Jánosnak 
Az ds5 lopás&. Ellenben Pali történeWadl már nem 
vonja le a tanulságot, de az erdókerliló beszéde, a 
melyet Palihoz intéz, ugyanazt a czélzatot magya- 
rázza, mely az egész mfi alapja. Még legkitfinóbb mA- 
veiben is ritkán mulasz^'a el Tompa, hogy az erkölcsi 
tanulságra legalább pár szóval rá ne mutasson, p. o. 
az András herezeg Bolymdbaa. 

Pedig rövidebb költói elbeszéléseiben, balladáiban 
a műalkotás titkait jobban .érti, mint akár a mondák- 
ban, akár a regékben. Bámulatos haladást látunk a 
szerkezet szabatosságában, a részek arányosságában, 
s általán azon törekvésben, hogy valódi mfiegészet 
alkosson. Arany János a maga kitflnó érzékével leg- 
ott felismeri Tompa mfivészetének haladíuát s kiemeli 
s tárgyiasságot, a mely nem pazar képekben nyilat- 
kozik, hanem hogy oda teszi az erót, a hova kell, 
nem a részeket, hanem az egészet ajándékozza meg 
fóbb figyelemmel. ^ Kétségtelenül téved Tolnai, midOn 
Tompa gyengébb elbeszéléseit hosszasan fejtegetve 

■ 1854. jan. 33-án Irt lev. 
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8 a sikerültebbek közUI is csak egy párt említve, 
azon eredméDyre jnt, hogy a tanulmány Tompát is 
rávezette vokid a szerkezet művészetére, az igaz voná- 
sokkal való egyénítéare, — ha késő nem ktt volna. 
Közelebb járunk a valósághoz azt mondva, hogy 
Tompa pályájának második felében az életnek mé- 
lyebb ismeretével, a múvészet törvényeinek behatóbb 
tanabnányaiva], a jellemzetesnek élénkebb felfogásá- 
val lépéeról lépésre haladt e vagy tizenót elbeszé- 
lésében valódi költői helyzetet, drámai Összeütközést 
8 oly alakokat rajzol, a melyek a művészi egyénités- 
nek sikerült példái. MindenekfíMOtt pedig az elnyuj- 
toU, sokszor érdektelen mesét tömör szerkezettel cse- 
réli fel, a meseszOvésben a költói érdeket fokozza 
s a csattanós kifejletét helyes múérzékkel készíti elő. 
Már a Suszárkaland, Museha tréfa s András pol- 
gár is mutatja a koltó haladását; kivált a Muszka 
tréfa vidám hangjával, kerek szerkezetével, a gyáva 
férfi 8 a rajta nralkodó asszony jellemr^'závaj sike- 
rült elbeszélés. £ vidám hangot megtaláljuk a Jőezik 
JónáshaLR is bizonyos kOnnyed satirával vegyülve, 
mintha Tompa a saját életéből is venne néhány ada- 
tot bele s a pezsgő társadalmi élet egészBéges rea- 
lismnsából meríteni már nem idegenkednék, mint 
régebben. Még sikerültebb a Három a daru, mely- 
ben a vidám szeszély finom iróniával párosul. A mese 
egyszerű, de teljesen bevégzett ; részei arányosan 
Osszbangzék ; elbeszélése élénk, festői ; képei nem 
magukra állnak hideg diszítményekül, mint a mon- 
dákban és regékben igen sokszor, hanem a helyzetet 
szemléltetik, a tréfás Összeütközést elókészítik s ma- 
gyarázzák. A darvak jellemzetes és hű rajza, a mint 
egy kOlestáblára szállnak, nyitott ezámynyal, hosszú 
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lábubat jóeUre kirú^a, hogy minden nagyobb nesz 
nélkfll jnseanak a fltldre, s aztán ,ott az izes gyenge 
sásban emelt nyakkal, katonásan még sokáig álldo- 
gálnak, úgy esnek a lakomának*, — arról az eleven 
megfigyelÖtehetségrSI tanúskodik, a mely ily fokban 
Tompa régebbi műveiben csak elvétve nyilatkozott. 
Kgy házaspár alkonyatkor éppen az ablakba kSnyö- 
kOlve nézi, mint vonal a damsereg a kolestábláia B 
mint riad fel hirtelen valami neszre, csak kettfi-há- 
rom maradván béibta. A fé^ odavetett megjegyzése, 
hogy a darvak mind elszálltak Jcettő h^'án, lesz a 
viszály magva. A n6 erősködik, hogy három, s min- 
tán férje megmarad a maga állítása mellett: a nü 
már duzzog, hangja élesedik, majd szenvedélybe csap, 
nemének alárendelt helyzetét emlegeti egyre foko- 
zódó indulattal, a mi beteggé teszi. Másnap nagy sür- 
gés-forgás van a háznál, s ezt Tompa derült htuno- 
rával pompásan festi. A férj aztán ráhagyja, hogy 
csakngyan három volt a dam, mire a nö szemláto- 
mást javai, mosoly Ul arczára, s visszatér a házba a 
boldogság. Itt már Tompa egészen eltalálja Arany 
Jánosnak A bajuízb&a és A füiemül&ieia adott művé- 
szí stíljét anélkül, hogy ntánozná. A régi, elevenen 
adomázó Tompára ismerünk itt, hamiskás mosolyával, 
kedves, behizelgó hangjával. 

Tréfás hangja komolyabbra válik az Arszlán pasa, 
ÁroJckáli LŐrmce és A pozsonyi karesjtUék czímtiekben. 
A két elsó rQvid kSltóí elbeszélés, csattanós kifejlettel, 
mig a harmadik víg balladának mondható. Történeti hát- 
terét aebáuy vonással kitttnóen festi Tompa. A deszka- 
várban a magyarok, QyOrgy és Mihály, kivül az ellen- 
ség, mely vivja a várat, Detrik és Konrád. A költÓ 
drámai erővel tárja fel a helyzetet, az ostrom kezdetét : 
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Láb ficzunnl, in Bzakftd, vér piroamn fercsen, 
,Mi ez?' Konrid felsiplt, — a lekaczagnak nyersen; 
JUáskép Wva nálam és . . .' — „így van téve nálunk I" 
,De hisz ját^, semmi más .. .' — ,rNo ha játék: játsznnkt" 

Látván a német, hogy bizony már a fele se' tréfa, 
komolyan kezdi az ostromot, de a magyarok csúfo- 
san TiaBzaverik b megmatatják : hogy' szokás magya- 
rosan vívni. 

Legkitflndbb m&vei tárgyát a történelemből veszi 
Tompa B nem Bzoritkozik egy korszakra. A mondai 
tárgyú Rétd patákját s Stele kun ürályról szóló mű- 
vét nem említve, Sz. László idejétól kezdve a közép- 
kor végéról s az üj-kor elejéról, valamint a kOzel 
múltból, a szabadaágharczbél nagy kedvvel válogatja 
rOvid kóltói elbeszéléseinek, balladáinak tárgyát. 
Visszanyúl a hun mondák korába is és egy gyOnyörú 
elbeszélésben mondja el a gOrSgöknek Etele élete 
ellen szótt cselét, a melyen ngtavesztenek ; de a 
hnnok nagylelkűen megbocsátanak nekik ; s midfin a 
cBelvetök ijedtükben menekfUni akarnak, & hnnok 
visszakényazeritik Ókét : 

mert ugyan mit mondanának, 

Hogy csudára a világnak 

Étlen, szomjan elmenéoek 

Vendégei Etelének 1 

Ae ősidőkből Sz. Lászlónak a kanokon nyert gyó- 
zelme következményeit beszéli el, midÓD az a gondo- 
lata támad a királynak, hogy megtelepítse a szerte 
barangoló kun népet, a mely ósí szokásához oly mere- 
ven ragaszkodik. Az András herezeg solyfoáh&a Nagy 
Lf^'oB öcscsének tragikos halálát énekli meg kitflnó 
balladában. Az igazságos Mátyásról három elbeszéléB 
szól, Á hadai országgyűlés, A jós festő s a Mátyás 
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királyról. Az elsóben Uityás szép szerével a maga 
pártjára vonja az Csszeeskfivfiket, ktilönösen Ujlakyt, 
a kit nagylelkAaégével megszégyenít. A másodikban 
az engesztelhetetlen Vitéz Jánost r^zo^a, a ki a 
ravasznak mondott nagy király képe eldtt sem fékez- 
heti Uá^ás elleni felindulását ; a harmadikban, a 
mely egyik legkitfinObb baUad^*a, a székely lázadás 
lecsillapítását énekli meg. A hét Ártándihaa a tör- 
hetetlen jellemfl Artáudiaknak Gritti elleni fékezhetetlen 
szenvedélyét, HahótHy Farkashaji a zsákmányra lesó 
8 a labló törökkel küzdö vámraknak szinte typnsát 
mata^a be; a Kun Koesárdban egy, önerejéből ma- 
gasra emelkedett, kitfind hőst rajzol, a kiiél senki 
sem hiszi, hogy nagy dolgokra is képes, de a ki elüt- 
teti Öritti fejét, beveszi Szatmárt, s csonkán-bénán, 
az egész nemzettől megsiratva ott leli halálát. 

A miakolaii bírót szintén történelmi adatokból veszi. 
A siralomházban végnapjait élő szép iQú asszonyt 
meglátván a város bírája, szenvedélyre lobban iránta, 
8 e szenvedély a aÖ ntolsö éjjelén a siralomházba 
fizi, hol az álomba merült nő keblére omlik, és sze- 
relme tragikus bukását okozza. Az érők rávallanak, 
a nép halálát kívánja, s a ,rab asszony vérével Ossze- 
foly avére'. A szabadságharcz korából való Az öívegy 
és fiai, egyike Tompa legszebb műveinek. A harcz 
elszólítja az özvegytől kisebbik fiát is, holott az idő- 
sebbet már tíz éve, hogy Olaszországba vitték. A sze- 
gény Özvegy nem tartóztatja, de kétségbeesve nézi 
készülődését, b balsejtelme azt súgja neki, hogy ha 
ez a fia is elmegy, nem lesz neki fia. Az ifjú vigasz- 
talja s búcsút mond. A köItŐ részletesen ri^zolja az 
i^ú haiczi kedvét, rátermettségét, vitézségét, a mely- 
lyel derült humort párosít, úgy, hogy mindenki nieg-i 
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Bzeretí. A Duna mellett vÍTott kemény litkBzetben 
méltó párjára talál; Ó i8, ellenfele is halálosan meg- 
Bebesfll; de mieldtt utolsót lehelnek, kezet Dynjtanak 
egymásnak, s az édes testvérek fölismerik egymásL 
A szép kSltói helyzet hatását itt inkább rontja, mint 
emeli Tompa reflexiója. Az ózvegy csak várja, csak 
várja gyermekeit, s a szeretet sóvárgó vágya képze- 
lete szárnyán maga elé varázsolja Ókét: 

Ah, fiaim jönek . . .1 

Fehér parip&ja vui mind ■ kettőnek. 
Nézzétek csak . . . unott! 
Azzal iehauTatlik kiterjesztett kuja, 
He^émnl éa — halott 

A történelmi háttért egyben sem rajzolja biztosabb 
kézzel, mint a Kálmán és JPredzlaváhan s a Hakóthy 
Fia-ka3hs.li. Mind a kettóhea mélyebben fogja fel a 
kor szellemét, mint hosszabb mflveiben. Amabban az 
istenitéletból derttl ki az igazság ; emebben a szín- 
leges békét, a melyet még.1. Ferdinánd kOt a tórökkel, 
oly történeti hűséggel a igazsággal festi Tompa, hogy 
történetíróink is bátran idézhetik : 

A tiJrOkkel béke van, — 
Vére drága áron; 
Ée OrOk csatátozis 
HégiB a határon 1 
Hartalékrágy^ rettegéa 
Kardot é,ú a kézbe; 
Ki- B berontás, cBÓva, vér . . . 
Ilyen az a békét 

Ellenben a A fuió csillagról czfmfinek a cselek- 
vénye nincs szoros kapcsolatban korával. Viszont 
azonban jellemző Tompára, hogy már pály^a elején 
Í8 tad alkalmas tárgyat választani, a melyet késóbbi 
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mfivészi kéazaégéTel talán a legszebb balladává alkot- 
hatott Tobia. Enjon basának az elrablott magyar 
leány iránti szerelme a keletrúl feltűnt csillag fényé- 
ben tükröződik ; e csillag hozta öt e honba, a mind- 
addig tart szerelme, mig e csillag le nem fiit az 
égrAl. így hozza Tompa kapcsolatba a sejtelmest, a 
titokzatost a cselekvénynyel a mintegy előkészíti vele 
a bekOvetkezó tragikomot. Mert alig hogy Knjon e 
szavakat kimondja, lefnt a csillag, a basát nyilvessziü 
járja át, a leány pedig régi kedvesének karjaiba hall. 
A vitég és A hü vit&s czünfiekben is balladai tárgyat 
választ. Amabban az ifjú vitéz egy várúr leánya kezét 
kéri, s midén érdemét kérik számon, csak annyit 
mond, hogy j6 a had, szinte reng a föld, ott fog 
teremteni hímevet Úgy is történik, s most a várúr 
maga megy a halálos sebet kapott vitézhez felaján- 
lani leánya kezét. De már késé. Két kis árvíyának 
— ügy mond — majd gondját viseli a haza. A hú 
vitéeh&ü a hadba indnlt király bajnokai közül éppen 
a leghívebbre gyanakszik, ki hogy lemossa a gyanút, 
saját életo árán menti meg a királyét. 

Bár e húrom ntolsé költemény Tompa múérzé- 
kének nem csekély bizonysága a tárgyválasztásia 
nézve : az előadás balladai menete, a részletes fes- 
tések tömörítése, a kevés széval sokat mondás, a 
aejtetés, az érés összeütközésekbél keletkező drámai 
elemnek a helyes ponton való felfogása csak kesébb 
lett igazán sajá^ává Tompának. A Hahóihy Far- 
kashaa már takarékoskodik a képekkel, az elbeszé- 
lést rövidebbre vonja, a vén Hahóthy bosszúját, a 
török rászedését mint látott eseményt adja elő, s 
maga a költő úgy vegyül bele az elbeszélésbe, mint 
a balladaköltő szokott. Hidőn a rabló várúr a tö- 
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rOk zaákm&Dyt ellopja, a ezórt a tOrSkBk fizAbe ve- 
szik, így Bzól: 

Most már jól gondját viseld 
Fai^M a nyakadnak! 

A afrból hallatszó szózat pedig, a melyben Zrinyi 
szavát ismeri fel Farkas, és a feltüzesttlt képzeletében 
megjelenő ,égó szempár' annyira megdöbbenti a vén 
gonosztevót, hogy egy pillanatig sincs maradása, s 
bár tudja, hogy el kell vesznie, kirohan és a törOk 
negyvened magával levágja. Ae özvegy és fiaibaia. 
kevésbbé tOmOríti az Összeütközés rajzát ; de az Özvegy 
látomása, az érzelem és képzelet vegyülete olyan 
lélektani igazság, a melynek a cselekvénybe szOvése 
Tompa régebbi műveiben alig található. E mellett az 
Arszldm pasában. Árokháti iíirtwcsben, A pozsonyi 
harczjátékh&a, Etele hűn kvrályról s Kwn Kocsárdiitl 
szóló műveiben elbeszélése nemcsak megelevenül, 
hanem drámailag lüktet, biztosan halad a kifejlethez, 
kevésbbé térve ki a mellékesre, csak a fócselekvéoy 
szálút fejtve tovább. A miskolezi Mrób&a még az 
elbeszélés hosszasabb ; de a mint a kifejlethez köze- 
ledik a kttltó, rövidebbre voqja s a tragikus bnkást 
csak pár szóval érinti. Magát a küzdelmet úgy ebben, 
mint A vitéíhen és A hü vitézben inkább csak sej- 
teti, sem mint ábrázolja. A két Ártándiha.n már köze- 
lebb jnt a ballada szerkezetéhez és elóadásához. 
A ksltö Qrittiaek, e kalandornak hatalomra jutásától 
elóre félti a hazát. A pártos magyarokkal könnyen 
elbánik Gritti, csak a két Ártándi nem hajol meg 
elótte, noha birtokaikat már prédálni is kezdi e 
kegyetlen olasz. Sem szép szó, sem bOrtOn meg nem 
töri őket, s a vérpadról is csak ezt hallja Gritti: 
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Atok rajtad I sohKo légy te 
Magyarország konn&nyKója! 

Még a refraiu is hozz&járal a cselekvény szálainak 
tömörítéséhez, a drámaiság fokozásához. A Kim Ko- 
csárdbaa a re£rain az elbeszélést gyorsítja, a kDltÖ 
részvétét mélyebbé, egyszersmind a cselekrényt drá- 
m«bbá teszi. 

De jól mondja BeOthy, hogy ,oly foki tárgyias- 
Bágra emelkedni, oly mesterien Összefoglalni s oly 
biztosan, ingadozás nélktll haladni czélja felé, mint 
Arany János, Tompa természetesen nem képes; gyön- 
géd és nemes érzése nemcsak átrezgi, hanem egy 
kissé rezegteti vonásait."' Azonban a szerkezet szaba- 
tosságában, az el/Jadás drámai művészetében, a hang 
tömörségében s a nyelv erejében mégis valóban bámu- 
latos haladást matat a költ^. E haladást megmérhet- 
jük, ha nem is a mondákat és regéket, hanem az 
úgy nevezett románczokat {Mohos váromladékon. Két 
menyasszony, Szent János lovagja, stb.) és utolsó 
epikai műveit álli^'nk egymás mellé. Azok a törekvő 
számypróbálgatónak biztató kísérletei, a melyekben a 
kQlBÓBégeket illetőleg, verselésre, költfii szólamra nézve 
bizonyos készséget látónk : ezek valódi műalkotások, 
a melyeket a tárgyától ihletett elme lényegükben 
fogott fel, s az öntudatosan szerkesztó művész a cse- 
lekvény szálait, a jellemrajz vonásait egyöntetű ará- 
nyossággal ffízte, vegyitette össze. 

Tompa elbeszélő múzsájának leghatásosabb alko- 
tásai : az Etde hwn királyról, Kálmán és Predzlava, 
Kun Kocsárd, Mátyás királyról és András herczeg 

* Greguss és Beötliy : Hagyac balladák, Budapest, 1888 ; 
128. lap. 
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sólyma, a melyeket Arany Jánossal szólva, bátran 
múegészeknek mondhatunk. Mily drámai helyzeteket, 
erős Összeütközéseket s valódi egyéneket rajzol ezek- 
ben és a mi fó, sokszor csak pár szóval^ inkább sej- 
tetve, mint magyarázva, mintha a festő ecsetje helyett 
szívesebben nyalna a képfaragó vésőjéhez, hogy né- 
hány jellemzetes vonással kidomborítsa akár a helyzet 
képét, akár az egyén lelki világát. Például, midőn a 
görOg kSvetség közeledik a hunokhoz : 

Nevök: Ételhez kOvelaég; 

Czéljok: hogy öt elTeszesBék. 

A hunok megszólí^ák Őket : 

Kihez jöttök ? — Eteléhez ! . . . 
Éb mi jóért? — Ö ha kérdez . . . 

S később, midőn a kOvetség elillan, a hunok pedig 
ntáns erednek, s a hun hadnagy rákiált: 

.Nem jól menteki' (Senuni, csak hagyj 1) 
.Rendesebb lesz, ha meg&lltoki' 
(Heg kell állnunk, nem bocsittok . . .1) 
,Erre, erre . . .1 Vissza kttzttinki' 
(Jól tudjuk mir, hogy elvesztőnk!) 

A Mátyás Urályról cziműben Fancsi, a ki Mátyás 
halálát koholja, hogy a zavarosban halászhasson, az 
ismeretlen lovagot meglátva, kiről nem tudja, hogy 
ellenséggel vagy jóbaráttal van-e dolga, így áporog : 

Ha czáfol: T&g&st v&gás elSzne, 
De még bizonylisl kezd fázni tfile . . .1 
S vakÖBvény e szó: — sflrübe veszTén, 
Budán halott vanl rigyázatl ez kém . . . 

A titokzatos lovag megdöbbenti Fancsit, kivált midón 
harsogó hangon szól: hallj szót, gatád, ronda népi 
Az elámnlást még tovább fokozza a költő: 
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,M vagy? H&lál rád . . .! FOl a Bieakkal . . .!" 
.„Legyen! Nagyon jó, ha láttok b látlak: 
NoB . . .1 Engem hinak Mátyás királi/nak!"' 

Eláll a SZÓ az ajkon, öBszefagy a vér a szívben, s a 
negrémttléBt, az igazság és hazngság gyorsan változó 
hatását mesteríleg rajzolja Tompa: 

LáagBzem . . . fehér arcz . . .! élö-e, vagy holtl? 
Élö-e, vagy bolt, ki igy betoppan . . .? 
S félni miképen kell tdle jobban . . .1? 

S bár a kbvetkezókben Mátyás szavai már nem fokoz- 
zák érdeklódésllnket, midón a székelyek harczi kedvét 
a lengyelekre irányozza, ismét megkapja Tompa a 
pathos han^'át: 

Előre mindig . . .1 ki hátra fordul : 
B képre bukkan, — s jaj leaz azontnl! 

Fancsinak a rémölettól megdermedt ala^'a, a melyre 
a kOltó csak egyetlen szóval czéloz, a lélektani igaz- 
ság művészi erejével hat. S a jambasi lüktetéssel 
párosnlt régi magyar rhythmus, az ősi tizes, mely a 
középmetszetet szabatosan megtartja, kitünóen illik a 
tárgyhoz, az előadáshoz. 

A bfinOs Fredzlava, midtfQ Sz. László sitjánál ártat- 
lanságát akarván bizonyítani, megnémul s a mint szó- 
lani tnd: legott magára vall; Kálmánt iszonyú harag 
fogja el erre, s megrázó pathosát a kOltó oeak e 
néhány szóval r^zolja: 

Kardot ragad s megy . . . Reszkess nradtól, pártos Dalmáczial 
Sisakja fénylik ... a toll fehérlik . . . vágtat a paripa . . . 

De e néhány szó többet fejez ki, mint régebb elbe- 
széléseinek lapokra teijedó rajza. Igazán mondja 
Beöthy, hogy ebhez kevés hasonló példa van kolté- 
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szettlnkben. Nem il; megrázó ngyan a pathos az 
Árokháti LSrmcz ntolaó versszakában ; de a lélek 
bősz felindulását a kBmyezet plasükai képe annál 
inkább emeli, midőn Alít a magyar vitéz oly emberttl 
megtréfálja s gúnynak, kOzmegretésnek teszi ki, igy 
áUí^'a elénk a kOltő : 

„Bah, atina I" ordit Ali, — fel s levigtat, 

BÖBz dühének, mint a tágrig nézve tái^>t; 

De kftrtUte gúnyos v&sak, 

Csóva, rongyok . . . 

Még lova ÍB megradulva tosBiOg, hortyog. 

A természeti tárgyak, lelketlen állatok osztozása a 
veszedelemben, felindnlásban, a mily mfivészi, éppen 
olyan patketikas; a minek kétségtelenül legnagyobb 
mestere nálnnk Arany János ; de Tompa is remek 
példáját adja néhányszor, mint az előbbi idézet is 
mnta^a- Ennél még kitűnőbb példa az András her- 
czeg fioíi/mában a madár ösztönszerű vergődése, a 
mely a herczeget fenyegető veszélylyel nőttíSn nŐ. 
A vadászatban kifáradt s az esti lakomán kimerült 
berezeg éjfél kOrül elszenderiil s álmodni kezd: 

Hir látja a nap képeit . . . 
De felrezzen: ,311 zaj van ott . . .?" 
(EUnn a sólyom vijjog, — h veri 
Vadnl az ablakot.) 

A sólyom vészjósló vijjogása a cselekvény forduló- 
pontjainál ismétlődik s annál meghatóbb- Sőt a kSltd 
az igazságszolgáltatásnak ritka művészi példJ^át a^ja 
éppen azon ellentétben, a melyben a madár Ösztön- 
szerű fájdalmát s András nejének hitvány közönyét 
állítja egymás mellé. 

A jellemaUcotásban éppen olyan feltHnŐ Tompa 
fejlődése, mint a szerkezetben. Nem mondjuk, hogy 
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mindig biztos szemmel, de utóbb emiitett műTeiben 
éles tekintettel meglá^a a jellem azon vonásait, a 
melyek a szenvedélyek kttzdelmét irányozzák, h a 
melyek bőseit egyénítik. S nem<»ak egy nialkodó 
vonással rajzosa jellemeit, tsbbet iparkodik tlssze- 
vegyiteni, a melyek egymást. fokozzák s átha^'ák. Leg- 
szívesebben festi a sziklakemény, ingatagságot nem 
ismerő s a fondor, cselvetfi, fiirfangos embert Amazt 
balladáiban b nebány rOvid elbeBzélésében ; emezt 
bosszabb népies elbeszéld mftveiben. De mindkettő- 
nek gazdag változata van. Csak az Ártándiak jelleme 
kivétel ; de az ő kemény jeliemiiket, noba csak éppen 
e vonást emeli ki a költó, oly meggyőzd erfivel s 
következetességgel r^'zolja, hogy a művészi batáat 
teljesen biztosítja. Ellenben Kálmánban valódi Össze- 
tett jellemet alkot: lá^nk a gondos apát, a betéti- 
létére féltékeny, szennyet nem túrö férjet s a fékte- 
len haragra gyúlt királyt. Mátyás jellemében, a ki 
mindent a bon javára fordit, ez ^i <S vezéreazméje, 
a nagylelkfiség az uralkodó vonás ; jellemének ez a 
vonása teszi népszerűvé, s ezzel győzi meg a király 
mind a főurakat, mind a félrevezetett székelyeket. 
Etele, a kit a kfiltő közvetve rajzol, emberfeletti 
tekintélyével, rettentő hatalmával és szintén nagylelkű- 
ségével ragad csodálatra. László király (ósidöJAől) 
vitéz és a jOvÖre számító bölcs fejedelem ; de szintén 
nagylelkű, a ki a kunokat szabadon bocsá^a s meg- 
telepíti. A Kun Kocsárdban a bős életét születésétől 
haláláig kiaéri' a költő s folyvást fokozza érdeklődé- 
sSnket. A szerkezet egyszerű, de minden részében 
biztos iránya, az elbeszélő etil ereje, a hős jellemé- 
nek -kibontakozása s mfivészi fejlesztése páratlanná 
teszik e művet Tompa elbeszélései között. 
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HosBzabb elbeszélő mfiyeiben kétségkfviil Szuhay 
jellemét festi Tompa legbiztoBabban ; benne a titrhe- 
tétlen szilárdság és fnifangosság éppen úgy egyesül, 
mint Vas Benedekben a kor szellemének megfetelAleg 
a knruczok gyűlölete, a nagyravágyás és apai gyön- 
gédség, Árokbáti Ldrínczben pedig a h6siség és for- 
télyoBság. KAi jellemei k9ztil csak Vas Benedek leá- 
nya, Anna, a Enjon basától elrablott szép magyar 
leány éB Johanna tönnek ki; amazokat a hű szere- 
lem boldogítja, emezt gonoszsága bélyegzi meg. Predz- 
larát erkölcsi sűlyedtségében mnta^a be a kCltÓ mind 
a balladában, mind a drámai töredékben ; itt saját fia 
Tágja szemébe, bogy „nőarczú tigris, kétszer gonosz 
lény", a ki azonban érthetetlenül azzal akarja bűnét 
kiengesztelni, hogy fiát is az ábiokság útjára csá- 
bítja. Éppen oly •Ihibázott jellem, mint Széchy 
Mária. 

Tompa mint elbeszélő ítSltÖ pályája elején Vörös- 
marty és Garay hatása alatt áJlott ; de a népies irány- 
hoz csaüakozva, miijd FetÖfi és később Arany János 
hatásától a benső idom művészi titkaiba vezetve, egé- 
szen átalakult s hosszabb és rövidebb költői elbeszélé- 
seiben B balladáiban legjobban megközelítette nagy 
kortárBát. S ha Arany János remekeit nem éri Í3 
utói: Benki BincB, a kit utána Petőfin kÍTlil több 
joggal sorozhatnánk a mondott műfajokban, mint 
Tompát. 

Irodalmunk történetében kevéa igaz szó hangzott 
eddig Tompa elbeszéléseiről. Gyulai egypárnak a jeles- 
ségét már 185ő-ben kiemelte, valamint Szász Károly 
is. de emez inkább csak általánosságban s éppen leg- 
sikerültebb műveit hagyva figyelmen kívül. Tolnai 
elfogultan vizsgálta Tompa elbeszélő műveit s bár 
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nehán; remeke értékét nem tagadhatta, az öt meg- 
illetVÍ helyet nem tudta kijelölni számára. Csak lijab- 
ban Beöthy Zsolt fflrkészó tekiutete állapodott meg'* 
Tompának azon müvein is, a melyekWJl eááig úgy 
szólván senki sem tett emlitést. Pedig ha Tompában, 
a lantos kttltAben, Bzeretjflk emlegetni a folytonos 
és fokozatos fejlődést : nem kevéebbé szembeOtlVÍ e 
fejlódés elbeszéléseiben is. Ha gyöngébb műveit 
figyelmen kívtil hagyjuk is : még mindig számosat 
találunk, a melyek a tartalom és alak összhangjában 
legjobban megközelítik PetÖfi és Arany János rövi- 
debb költői elbeszéléseit ; a balladában pedig alig van 
magyar költő, a ki e műfaj nagy mesterének alkotó 
művészetét szerencsésebben utánozta volna, mint 
Tompa. Az Etele hun Jdrályról, Kálmán és Predzlava, 
Áz Özv^y és fiai, Mátyás lapályról, Két Áriándi, 
Kun Kocsárd és An^ás kerezeg sólyma, a vig nem- 
ben pedig a Három a daru, elbeszélő költészetünk 
legszebb s legmaradandóbb értékű termékei közt is 
helyet foglalhatnak. 

" L. az előbbi jegyzetben id. h. 
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Tompk családi boldogs^ BzomorÚBigra vUtozík. Kis fia beteg- 
sége; halila. Tompa és felesége gyisza. Aiaay Jioos részvétele. 
Tompa nem bir magán uralkodni. Borús eszméi ; életkedve oda 
van. Hélf fájdalma költészetében. Tompáné betegeskedése. Arany 
János és Tompa barátsága; ítsszebasonlltás. Tompa ingerült- 
sége ; Arany János nyngodt lelM nagysága. Tompát a H. Tnd. 
Akadémia levelezS tagjává választja. A Eazinozy-óda. Tompa 
felindulása Toldy V. ellen. A sárospataki főiskola fennállásának 
háromszázadOB évfordnlója ; Lőrániffy Zaimgánna etnleketett. 
Tompa BZfflnbaja ; e miatti tőrOdése ; aggodalmai. A hatvanas 
években írt lytai művei. 

Nincs köUA, a ki az élet deleld pontjáról oly 
egyszerre hanyatlanék a sir felé, mint Tompa. EOltÖi 
mfivészete még nemcsak a maga teljességében nyi- 
latkozik, hanem egyre fokozódik erőben s mélység- 
ben; a dicsőség sugarai egyre fényesebben övezik 
homlokát; de mint ember a csalái^'át ért megrenditó 
csapás súlya alatt elóbb lelkileg, majd testi szerve- 
zetében is oly sebet bord, a mely többé sóba be nem 
béged s a java korában levó erós férfiút úgy szólva 
összetöri. Uég 1857 mí^usában a családi boldogság 
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mosolyg reá, s apai Qröme el&zi a borongó árnyakat, 
megélénktUt reménynyel és bizalommal tekint jQvAjébe : 

Hol kis bityj* halms litezik : fim%k játszik . . . 
H&st adott, ki elvévé ta egyikeit 

De az apa ellágynló Örömét nem sokára szorongás, 
aggodalom váltja föl. E nyáron Ajnácekdre viszi csa- 
ládját, mivel ez a fürdfi nejének már azelőtt is 
használt. HazaérkeztQk után pár hétre a kis űii 
TörOs himltfbe esett, de „szerencsésen átment rajta"; 
azonban nt^Sbatásai csakhamar jelentkeztek. Dagadni 
kezdett s bár daganata lelohadt a képzelbetti leg- 
gyöngédebb gondozás mellett: életereje napról napra 
fogyott 8 október 23-dikán reggel meghalt. „Feleségem 
— Írja Tompa Arany Jánosnak másnapról — leírha- 
tatlan állapotban van; magamat is, bár férfi vagyok, 
majd megtébolyit a fájdalom". Arany János megdöb- 
benve olvassa a szomorú hírt. Todjt^ mennyire hozzinótt 
a kis gyermek Tompa szivéhez s mintha sejtené, hogy 
e csapás Tompának egész lelki világát feldúlja, úgy 
intézi válaszát, hogy barátját éppen azon oldalról 
érintse, a melyen legjobban megelőzheti a leveró 
fájdalom rombolását , Szegény nódl — sóhajt fel 
Arany János. — Sokkal inkább érzem f^dalma nagy- 
ságát, minthogy csak egy vigasztaló szócekát is ki 
mernék ejteni. De te férfi vagy, — te légy férfi. 
Tndom, hogy több mint apai szeretettel csüggtél 
kedvenczeden. De neked az önzó fájdalmon kívül 
más kötelességed is van: neked kell szegény nődet 
megnyugtatni. S bármi nevetséges itta .philosophia*- 
féle elnyűtt phrasist hozni fel : ebhez utóvégre is 
pbilosophia szükséges. Erre már félig-meddig el voltál 
készülve. Szavaid, leveled muta^ák. Ha megtörtént 



az, a mitdl féltél: Ügyekezzél ne a muU fájdalmainak 
adni magadatf hanem a jövőt eüuMtani. Mondom, 
légy férfi".* 

De Tompa nem bir magán nralkodm. Eétaégbe- 
esésig nTÍlaló f^dalma átjárja egéez valóját. Kárba- 
veszettnek, eljátszottnak tar^a életét, a melynek többé 
— tígy hiszi — semmi czélja. A legkeserűbb iróniá- 
val emlegeti papi foglalkozását, midén temetnie s a 
megszomorodott szivfieket vigasztalnia kell. Gúny- 
kaczaját alig bírja elnyomni, s felesége yedten tekint 
reá: nem tébolyodott-e meg. Annyira batalm&ba ejti 
a fígdalom Tompát és nejét, hogy s szó valódi értel- 
mében lelki betegek. Arany Jánosnak írja, hogy Sk. 
már nem is élnek, csak tengenek, a jóltévö álom is 
elkerfUi Ókét. A kSlt4 csak emlékezéseinek rabja. 
S nem tnd tenni semmit, a mi más irányba vezetné 
gondolatait; a mimkát éppen úgy kerüli, mint a tár- 
salgást. Hiába próbál bármihez fogni : képzelete min- 
dig csak a családi veszteségét rajzolja eléje s a 
kényszerfi kísérletnek azonnal vége. Értelme valódi 
tnsára kél érzelmével ; amaz kiemelni törekszik a 
BŰlyedtségbÓI, hogy engedjen a baráti szónak, a józan 
philosophiáiiak : emez makacsol s folyvást érli szivét, 
mintha az életerőt Így akarná napról napra elfogyasz- 
tani. S e betegség nemcsak hangulatát teszi komorrá, 
nemcsak belsejét emészti. Lázban égó képzeletében 
egymást űzik az iszonya képek s „félórülten ngrik 
fel az ágyból*. „A mi arcztmk — iija Szász Károly- 
nak 1859. márczius S-dikáo — nem elóre, hanem 
hátra, a sír felé van fordulva, hol mindenünk eltemetve 
van. Ah, barátom ! mily irtóztató és hosszú ez az élet". 

' 18G7. okt 28-diki lev. BudapeiH Szemle 1693. évf. 71. kOt 
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V^on hite csfikkent-e vagy férSasBága? E kér- 
désen tépelődik a költó, érezvén, hogy bánata mindig 
mélyebbre és mélyebbre hat, leveri lábáról, tántor- 
góvá teszi lépteit s Önkéntelenül is a kis sirhalom 
felé vonzza, a melyet éjjel-nappal gyakran látogat. 
S mintha a természet is sülyosbitaná bánatát: hiába 
akar a szabadba menektllni önkiozó gondolata elól ; 
a rettenetes szárazság mindent összeégetett, nincs 
egy fűszál, egy zöld levél. Tehát egész nap a tomá- 
czon sétál, önmagában évődik, a mi csak szenvedé- 
seit fokozza. „Életkedvem — írja Uedgyés Lajosnak 
1859. májns 5-dikén — elveszett, nem érdekel semmi 
a világon, a napok terhe is csaknem elviselhetetleti. 
Érzem, hogy meg vagyok Ölve, legázolva a sorstól. 
Azt mondják, az idé hatalmas orvos, elhiszem 1 de 
kúrája felette lassú s ha igy viszi, mint csaknem két 
év alatt vitte : én háromszáz éves koromban gyógyul- 
nék meg. N'incs más reményem, nincs más OrOmem, 
mint a hasonló sorsra jatás, az életnek majd csak 
vége lesz. Most érzem : mért függ a hindu oly élénk 
vágygyal s megsemmisülés gondolatán, Nem hiszem, 
hogy semmivé leszek. Sót hiszem, hogy van viszont- 
látás*. 

Azonban még mellette van szerető hitvese, s igy 
.bizonyos kötél csatolja az élethez'. Máskép csak 
feledést kéme az Istentói, a ki „igen hatalmas, meg- 
rövidíti az ember napjait anélklU, hogy életét is el- 
venné." ^Már-már keresztény hite is megtérik s fellá- 
zadó érzésein értelmének megfeszített erejével iparkodik 
erót venni. A megsemmisülés vágya lopódzik be szf- 
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vébe s tengd életét a halálnak szánja. De háborgó 
elméjét, & mely az élet és halál SrOk kérdésem any- 
nyit tépelődik, az Isten akaratába való kényszerfi 
megnyngvásBal próbálja CBÍUapltani Ha kiOntí letki 
figdalmát, a melyet az emberektfil sokezor titkolni 
kénytelen, van a ki meghallja ; s bár nem bírja érteni 
az Úr akaratát s tndja, hogy szavai keresztény hitét 
is ostromolják : még is csak arról gyjzédik meg, 
hogy csapán ott kereshet vigasztalást, a honnan a 
tór szivét találta. S a vallás vigaszáért kttzdfi Idke 
fölemelkedik a foldról, hogy a megrenditó csapást 
elbírhassa s békéért esd az Istenhez, mint mondja: 

Hogy a Bír hfls gyepén nyngtatra homlokom, 
Higyjek, reméljek ÓB lebessen mond&nom : 
H& elveBztettem itt, majd feltalálom ott . . .! 
Legyen meg hát, Uram, te szent akaratod 1 1 

De sajgó sebe caak lassan kezd hegedni s maga a 
koltfi szaggatja fel. Évek mnlva is panaszolja, hogy 
még folyvást hordja a sebet. S mily megható az apa, 
midén rózsafáit letakargatja ószszel azon tudatban, hogy 
a tavasz érkeztévet 6 maga bocsátja m^jd szabad leve- 
gőre, hogy elölrét kezdek az életet s felsóhajt: 

Öh, ha a Bírt, melyre annyi 
Könnyem elhull titkon. 
Ha a Birt a temetőn is 
Fel lehetne nyitnom 1 

Hiod^ valami szent fajdalom szólal meg hangjában, 
ha veszteségére emlékezik. S a ki előbb a nemzet 
halálát oly szivrázó hangokon énekli, most a maga 
bánatának művészi előadására nem is gondolhat. Ön- 
kínzó gondolatai, gyötrő érzései nem engednek nyug- 
tot lelkének, hogy költőileg alakithasson. ROpke mon- 



datokban, papírra vetett pár Bomyi jegyzetkékben 
tördeli Bzét %'ó lelkét, a mely most mindég erfis 
' felindoláesal kttzkOdík. Minden, a mi csak szeme elé 
tárai, veszteségére emlékezteti ; ébren és álmában 
ott jár képzelete a sirhalom körül, hová reményét, 
hitét, egész világát temette. Apai szeretetének tragi- 
kuma egy ídAre minden érzést elnémít keblében. 
Vannak — írja följegyzéseiben — a kik veszteségek 
Bzinhelyétfil messzire távoznak, hogy feledhessenek ,- 
6 oem tndná e sírt elhagyni; egy kis kéz nyúlna ki 
a sírból s visszavonná. ,Egy kicsiny felbö — mondja 
— eltakarja a napot. Lelkem elAtt egy kis felhA áll 
a egész vUág homályba bomlt előttem. Közel állt lel- 
kemhez igen, emléke, árnya is kOzel áll". Hiába lá^'a 
mások szenvedéseit, ebben semmi megnyngvást nem 
talál. 

Barátai, különösen Arany János, Lévay Jézsef és 
Szász Károly folyvást éber figyelemmel kísérik a szen- 
vedő Tompa sorsát és a józan philosophia minden 
elvét felhordják előtte, hogy kiragadják mély bána- 
tából, de jó ideig sikertelenül. „Miska — írja Lévay 
Szász Károlynak 1858. április 14-ikérfil — még foly- 
vást a legsötétebb melanchoUában sinylfidik fiacsk^'ok 
halála miatt s igy a házaséletnek is örökké csak sötét 
old^űait emlegeti. Nekem ezt irta a minap: , Kívánom 
a te javadra, hogy férj és apa soha ne légy'.' Ugyané 
keserA hangulatot fejezi ki a Lévayhoz 1859. már- 
czius 8-dikán intézett levelében, , Szász Károly — 
szól Tompa — most írja, hogy fia halva született; 
falatja, hogy egy perczig sem lehetett apa ; s én 
mint áldanám a Gondviselést, ha meg nem kóstol- 

' Szisz Béla birtokábin. Gotíplf 

Viixj: Tompa MihUr iletnju. U ^ 
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tattá Tolna velem : mi az apaság' I Á lelki f^dalom 
lenyűj^zi a teati azerrezetet ia, kivált a különben 
is gyOnge, beteges nö csak vonazolja bágyadt teatét, 
ögy hogy innentől fogva Tompának kétszeres aggo- 
dalommal kell taaakodnia felesége miatt. Mindjárt 
1858-ban kOzel áll a még nagyobb veszteség- 
hez. Felesége vOrhenyben haUloa beteg, minden 
pillanatban a megfúlás fenyegeti; keze, lába elhal, 
szivverése meggyöngül, a csak haláloa hörgéae hallat- 
szik. .Magához intett — iija Tompa Szász Károlynak 
1858> júnins 19-dikén — és búcaút vett tólem, azntán 
kiküldött, hogy ne lásaain megfúlni*. Végre néhány 
piécza megmenti. 

A bánatos költőt Szemere Miklós, Lévay éa Ka- 
zinczy Gábor igyekeznek ismét körükbe vonni s régi 
emlékeiket fOIújítani. Látszólag egy-egy baráti össze- 
jövetel alkalmával fal is vidul. ,Jél esik néha a ki- 
rándnláa — úja Léváynak 1869. febmár 21-dikérÖl — 
kivált nekem, kinek vdóságos tömlOcz az élet*. De 
a mint magára marad vagy otthonába tér, ismét fel- 
azaggatja sebeit a i^ra martalékul eaik Önfcinzó kép- 
zelődéaeinek. Levelet ia ritkán ir, mert — mint mondja 
— nagy fejtörésbe kerfil egy baráti levelet is meg- 
imia. „Dolgozni nem tadok, — panaszolja Lévaynak 
idézett levelében — örömeim nincsenek, nem járok 
sehova, még mnlattató könyvekben is azűköt látok; 
csak ezt az iszonyú trafikot szívom, rágom a csuto- 
rát (knlacaot ne értsl) és ínyemet; emésztem a na- 
pokat éa magamat lassan, unalmasan, zaj n^kttl, 
mint a Szú a fát*. Azonban hú barátai annál mele- 
gebben ragaazkodnak hozzá. Arany János leküzdi a 
maga szenvedéseit, hogy kiragadja Tompát a semmit- 
tevés lelket ölö tépelödéseibdl. Az ő nagy lelke is 



elbornl, megszállja a méla bú, leteszi a lantot s dgy 
érzi, hogy i^úsága eltűntével oda van kölUJi hevü- 
lése íb. De a f^dalom is enyhflletet keres, hisz , fáj- 
dalom a boldogságnak egyik alkatrésze". Tompa szin- 
tén érzi, énekli az enyhflletnek ezt a boldogító hatá- 
sát, midfin még apai reménye éleszti; de most nem 
tnd annyira fölemelkedni, hogy s fí^jdalom csillapnl- 
tára is gondolhasson. 

Mióta 1847-ben Arany János és Tompa levelezni 
kezdenek egymással: barátságuk mindig szorosabbra 
fűződik. Bár 1852-ig nem ismerik egymást személye- 
sen: lélekben már közel állanak egymáshoz. Érdekli 
őket minden, a mi a másikkal történik; dicsóségttk 
sngarai elhatnak Hanváról NagykŐríJsre és viszont. 
Majd midfin a mozgékonyabb Tompa személyesen is 
meglátogatja barátját: köItŐi és hazafi szivOk Ossze- 
áobban, egymásra árad baráti szivOk melege, a mely 
évek folyamán sem hfil meg csak egy pillanatra sem. 
Efilsd és belső élőtökben sok hasonlóság, de sok 
ellentét is van. Mind a ketté távol él az irodalom 
fcözpon^ától : de Arany János többször felrindol a 
fővárosba, valamint hozzá is gyakran mennek pesti 
barátai. Tompa állandóan berUli az irodalom központ- 
ját, mert a politikai és irodalmi pártoskodás főfészké- 
nek tartja. Mind a ketten sokat küzdenek a lelki és 
testi Bzenvedéaektel ; de Arany János békével tűri, 
magába foj^a panaszát ; Tompa türelmetlenebb, exal- 
táltabb. Arany János szelleme, ha költői ihlete meg- 
bénul, más foglalkozást keres, a világirodalom nagy 
ala^aival társalkodik, mintegy kényszeríti magát a 
tétlenségből kiemelkedni; Tompa nem bfr önmagán 
uralkodni; bödfelhő súlyosodik reá, a mely tejesen 
megbénítja. Tompa egyáltalán elégedeüenebb, indola-r 



tosabb; Orttl vagy bÚBul, miadég egész hevével nyi- 
latkozik, mint FetAfi ; az egyéniségére vagy költésze- 
tére tett czélzat hamai fSlingerli b a végletek felé 
sodorja. Anuiy Jáaos erős féken tar^a indulatait: 
8Övátog, aggódik, töpreng, magába zárkózik, Önmagát 
emészti, de óvakodik vihart idézni elő. Tompa szintén 
aggódó 8 Önmagát emésztő, de lobbanékony, hirtelen 
haragú s bosszúra gerjedó is, nem mindig számol a 
következményekkel. Tompa, ha baráti érzéseit bármi 
csekély félreértés zavarja, napokig békétlenkedik, 
epéskedik, a zokszót nem tndja feledni. Midőn Arany 
János 1854-ben igéretét, hogy barátját meglátoga^a, 
nem tetjesithetí, Tompa csalódottan irja meg Lévay- 
nak az ebból vont alaptalan következtetést, hogy 
„nem kell senki után sem igen pengeni" (1854 
Bzept. 1.)- Ezt megelőzőleg Arany János a szokottnU 
tovább váraQ*a a válaszszal s a többi kOzt azzal menti 
magát, hogy tíz bará^ának adós a válaszszal. Tompa 
megUtkOök, hogy Arany János őt is csak olyan ba- 
rá^ának nézi, mint a többieket. ,Hogy tíz magam- 
szőrű qoiuititású 8 qualilású embered van — iq'a 
hozzá 1854. máj. 1-én — azt nem tudtam, okom volt 
némely leveledből mást gondolni. Én nem vagyok ily 
bővében a jó barátoknak, s nekem nem nehéz a vá- 
lasztás tíz vagy száz kOzttl, kinek írjak legkésőbb.* 
Arany János jellemének nagyságára mily jellem- 
zőleg válaszol s mennyire kitűnik az Ő bámulatos 
lelki Gsszhangja, mikor a félreértést kell eloszlatnia. 
Tn<^ja, mily érzékeny Tompa s mily fölötte kényes ba- 
ráti Ügyekben ; de nem hitte, hogy tréfás szavait kifor- 
gatja értelmOkbOl. ö a világért sem helyezi egy szín- 
vonalra Tompát többi barátaival, csak azt akarta je- 
lezni, hogy nagyon el volt foglalva, voltaképen pedig 
oglc 



kedélye levertségét óvakodott feltárni barátja eldtt. 
Tompa rossz hangnlatban olvassa Arany Jánosnak e 
levelét; beteges és igy még ingerlékenyebb a szo- 
kottnál B ezért magához hívja barátját, hogy szóval 
simítsák el a kOzéjOk ékelődött ellentétet. Arany János 
komoly, férfias hangon válaazol, de bizonyos sértett 
önérzettel s már barátságuk felbomlása lehetőségét 
is sejtetve. Mire Tompa hasonló férfias hangon be- 
vallja, hogy fi a hibás. A fájdalom vagy szégyenérzet 
fogja el, midfiq barátja levelét olvassa: „EskfiszOm 
neked s átkozott legyek, — írja — ha bennem csak 
egy hötlen érzés is volt s csak távolról is gondoltam 
tOrésre". Arany János, mint a szerető anya makrán- 
czos gyermekét, szivének nemességével, ószinteségé- 
nek erejével bírja ellágyulásra barátját, a ki még 
mélyebben ragaszkodik hozzá innentól fogva. Alig esik 
töübé egy árva szó is közöttük, a mi keserűséget 
okozna akár egyiknek, akár másiknak. S midón Tompá- 
nak 1857 októberétől fogva minden levele a beteg 
lélek kínos vonaglását viszi barátjához, Arany János 
nem győzi a stgát tapasztalataival munkára, tevé- 
kenységre ösztönözni, hogy szellemének új irányt 
adjon s az irodalomnak újra visszanyerje. Mintegy 
védő geniuB lebeg baráti szive Tompa felett, igyek- 
szik a csapást felfogni s elhárítani. Maga is a múlt- 
ban él, emlékeit szövögeti; de mindig talál szavakat 
barátja felvidítására. Mind a kettő évekig foglalkozik 
a megsemmisülés, a halál gondolatával : Tompa tttrel- 
metleniil várja a végnjugalmat, hogy kis fiával a 
sirban egyesttlhessen ; Arany János az isteni rendelés 
bölcseségére bízza magát s némi fásultsággal néz 
a végenyészet felé. G-yermekÖk elvesztével érzett f^- 
dalmok is mily hasonlóan s mé^s mennyire külöq- 
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btJzdkép nyilatkozik. Mind a kettőnek megrendíti a 
csapás az élet iránti bizalmát ; de Arany Jánoa a 
nagy katastropha ntán is talál f^dabnára enyhttletet 
a mnnkában ; addig zsarnokoskodik szivén, hogy 
mfivészi ihlete ismét visszatér, bái a katastropha ha- 
tását mindig érezteti is. Tompa háborgó lelkét csak 
sokára tudja annyira csillapitani, hogy lankát érint- 
hease, de fellázadó érzelmein. Örvénylő felindnláaain 
akkor sem tnd uralkodni. Igaz, hogy Arany Jánosnak 
még van szemét kire vetnie, megmarad derék fía, 
László ; Tompa mindmét a sírba tette. Arany János 
a világgal nem, csak Snmagával évódik ; de — mint 
mondja — szeretne az emberek kCzfil meaekfilní. 
Tompa heves ingerültséggel fakad ki az emberek, a vi- 
lág, a sors ellen; e<St az isteni Oondviselésben is 
megingó hitét csak nehezen tadja a vallás igéivel 
Összhangba hozni. Arany János keserá humorba rejü 
fájdalmát ; Tompa megtörik a csapás súlya alatt s 
többé nem érzi magát egéas embernek. Tompát az 
izgalmak ragac(ják ; Arany János higgadtabb s mint 
az álló víz, mélyebb, zavartalanabb, átlátszóbb- Tompa 
egészen a szív világában él, Arany János átható ér- 
telmével a legmélyebb gondolatokat fürkészi s változó 
életkörülményei űj erót, új ihletet adnak neki. Tompa 
többé nem akar életsorsán változtatni, fia halála ntán 
bevégzettnek tekinti pályáját. 

Pedig költői tehetsége, a mint lelki tnsí^a vala- 
mennyire csillapodik, nemcsak nem lankad, sót izmo- 
anl. Összes mávei ekkor jelennek meg Heckenastnál 
arezképével együtt Ot kötetben. S az Akadémia tiz-i 
évi tetszhalálából feltámadván, az elsd «8ztály Tompát 
is tagjai kOzé választja, a mi azonban kevéssé érinti 
becsvágyát. EleiAte még azon is gondolkozik : ne 



I 215 

utasltsa-e viseza e víiiaaztást; de késAbb, leginkább 
jó bsrátaí rábeezéléBére, mégis elfogadja, nolia tud- 
ja, kogy Bzékfoglalöt sokasem fog írni. Mindazáltal 
megtisztelésnek részi az Akadémia figyelmét, ámbár 
kedélye lekangoltságát ez sem tudja felüdítem. „Ha 
boldog volnék, — írja Lévaynak — igen ; de most 
annyi, mint semmi. Igen szép a paszománt, ka az 
öltOny nem kopott és nem rongyos, az én életem 
pedig rongyos öltöny." 

Hanem a követkézé, 1859. évben, midön a nem- 
zet Kazinczy születésének századik évfordolóján nagy 
tinnepre készül, s az Akadémia Kazinczyt dicsöité 
ódára pályázatot kirdet: 6 is megpendíti lantját s 
megírja kitün6 ódáját, a melyet a pályabirék (Arany 
J., LnkácB Móricz és Székács József) egyhangúlag a 
kitíizött jutalomra érdetnesitnek, a mely méltán is 
megilleti. Arany Jánosnak a Széchenyi emlékezetét nem 
Bzámitva, alkalmi óda nagyobb művészettel nem emelte 
nálunk az ttnnepélyt, mint a Kazinczy Ferencz emlé- 
kezetére czimú. Még az Arany János emlékezetére 
czímfit tadnók csak Lévaytól hozzá hasonlítani. Azon- 
ban Tompának ez az ód<^a, illetóleg felolvasása kö- 
rtUményei is tömérdek bosszúságot okoztak a költe- 
nek. Egyrészt, mivel Toldy, a ki a mfi felolvasására 
vállalkozott, az utolsó pillanatban némely apróbb javf< 
tásra kérte Tompát, a miket ugyan meg is tett, de 
azért ódája a javítások nélkül jelent meg. Másrészt 
pedig úgy értesült a költó, hogy Toldy oly érthetet- 
lenül olvasta fel a szép művet, hogy hatását egészen 
tönkretette. Nem kevésbbé bántotta a miskolczi 
Kazinczy-ünnepély, a melyen Tompa személyesen is 
megjelent. Ódáját Molnár színigazgató szavalta, de 
úgy, hogy Tompa csak bosszúsággal hallotta ; nem 
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íb ssavalta, csak azötagolta b némely szót egészen 
elferdített, p. o. e helyett maradt, ezt olvasla : marta. 
Képzelhetjük, az érzékeny éa ideges kttltönek mily 
zokon esett mindez s mennyire szerette volna, bár 
mfivét soha meg ne Irta volna. Hanem azért éppen 
ez ünnepélyen egy rOvid, de gytJnyBrfl pohárköszöntöt 
mondott Kazinczy Gáborra. 

Azonban Toldy felolvasását soktíg nem tndta 
feledni ; sÓt még az Akadémia pénzt^nokának az a 
kérdése is ingerelte: vájjon imuiyban kívánja-e a 
JQtalmat, vagy járópénzben. Hiába csUlapitotta Arany 
János, s ki maga is jelen volt az Ünnepélyen ; hiába 
mentegette Toldyt s magyarázgatta, hogy tQnkretétel- 
rftl szó sem lehet, csak arról, hogy Toldy olvasását 
nem mindenütt jól értették, bár a mú végét, a melyet 
Toldy emelkedettebb hangon olvasott, annál nagyobb 
tetszéssel fogadták. Hivatkozott Arany János a má- 
birákra, a legkiválóbb emberekre, magára Deák Fe- 
renczre is; mindez nem nyngtatta meg a kültót és 
pedig annál kevésbbó, mivel úgy halíotla, hogy Toldy 
készakarva nem olvasta hangosabban azért, hogy 
Szász Károly hasonló tárgyú mfive jobban feltűnjék ; 
aztán hiába kérte Toldy a javításokat, nem a javított 
szöveget olvasta, s nem is ezt közölték a lapok, s nem 
ezt kapták meg a vidéki ünnepélyekre sem. Tompa 
legalább azzal szerette volna lelki háborgását lecsil- 
lapítani, hogy a pályabirák ítéletét eredetiben olvas- 
hassa; de ez az óhajtása sem teljesült, hiába kérte 
ismételve is Toldyt ez iránt. „Valóban — mondja — 
nem értem az egész dolgot! Vagy rossz volt a vers, 
vagy jó ; ha rossz, miért d^aztatott ; ha jó, miért 
bnkott meg?" Látnivaló, hogy Tompa izgalma az 
elsÓ pillanattól fogva onnan ered, mivel azt hiszi, 
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hogy művét a felolvasás ntáD leszólták, holott éppen 
az ellenkezője igaz. 

Fölhevült B beteges képzeletében egész költői 
pályáját szégyesfolttsl látja megbélyegezve és pedig 
az Akadémia által. .A kik megkoszorúzták homloko- 
mat — írja Toldynak 1860. márcz. 10-ikén*) — kés- 
ről is gondoskodtak nyakam számára." Kiönti egész 
keserfiségét az Akadémia ellen, a mely — szerinte 
— nem hogy vezetné a közönséget, hanem mintha 
táplálná ízléstelenségét. Nem törődik — mondja — 
a magyar közönséggel, a mely holmi fűzfapoéták 
műveit mát harmadik kiadásban kapkodja el, holott 
Vörösmarty remekeit a por lepi; de hogy a vidéki 
ünnepélyek is mellőzték édáját, egyenesen az Aka- 
démiának tulajdonítja, mert hiszen „senki a világon 
nem ír azért, hogy ne tessék". Egyszersmind kijelenti 
Toldynak, hogy azon küszöbre, hová léphetni érdeme 
feletti dicsőségnek tartotta, most már soha nem teszi 
lábát. „És ha értesítnél — írja Arany Jánosnak 1860. 
febr. 1-én — mikép kellene legalkalmasabhan vissza- 
TOnalni, botrány nélkül, megköszönném." De aztán 
úgy véli, hogy legjobb lesz hallgatnia s végkép el- 
maradnia. Nem sok örömet talál a kitüntetésben, ha 
meggondolja, hogy „maholnap már a széklábra is reá 
kerül a sor* ; meg aztán azt is érzi, hogy nincs annyi 
lelkiereje, hogy egy órát komolyan dolgozhassék. Ebben 
ngyan téved, mert még bizony sokkal roncsohabb test- 
tel is dolgozik később is ; de tadósnak tartani magát soha 
esze ágában sincs. És csakugyan, noha az Akadémia elha- 
tározza,hogy a kik egy év alatt széket nem foglalnak,Dem 
vesztik el tagságukat, Tompa sohasem jelenik meg az 
Akadémiában és forma szerint széket sem foglal. 

' Toldy F. lev6Uirczáj& a>^ id. h. 



De Sárospatak finnepéljén annál inkább meg lehet 
elégedve egy másik mAve fogadlatásávaL 1860-ban 
fili meg a sárospataki főiskola fennálláBának károm- 
(m^MuliW érfftfdnlóját, s az f^ká^ koimány Tompát 
kéri fel, hogy ez alkalomra ódát írjon. Úgy látszik, 
a megbízás hangja nem tetszhetett neki^ mert Arany 
Jánosnak így panaszkodik : ,A snperintendentia ki- 
rendelt a pataki iskola háromraázados OiOmOnnepére 
emlékreiset írni. Pnrcsa egy kiest, midAn a snperin- 
tendentia rendelkezik poétaBágommal is, melyre pedig 
nem télé nyertem az exmisaiöt.' De mégis megírta a 
Lórántffy Zsuzsanna aidékeetíét, a mely nemcsak a 
prot. vallás híveihez, hanem az egész magyar nem- 
zethez szólt, ö maga szavalta el művét az 1860. 
júlhis 8-án tartott finiiepély«i a Vay Hiklós b. készí- 
tette szobor elétt, rendktvoli tetszés mellett, a melyet 
Erdélyi János, az ottani híres tanár így fejezett ki : 
„Tompának adott az Isten érezni; a mit érez meg- 
írni; a mit megír, elmondani. Nagy, igen nagy és 
szép dolog magáét magának ^ szépen mondani el 
az embernek.* 

Pedig ekkor Tompát újabb csapások látogatják. 
Ez év tavaszán bizonyára a vértolnlás következmé- 
nyefll szembaja támad. „Igen kiilOnfis nyavalyába 
estem, — iga Arany Jánosnak — szemem minden 
pillanatban elfátyolosodik, a tárgy, melyre nézek, 
legyen az betA vagy templom, elkezd vibrálni s én 
nem látok semmit." Pénteken este — i^a Uedgyes 
Liyosnak 1862. július 29-dikén — még semmi bajom 
nem volt és már szombaton reggel megromlott szem- 
mel keltem fel." Úgy vélte, hogy szembaja onnan 
keletkezett, hogy az éjt álmatlanul, lángoló fejjel és 
szemmel töltötte. Kezdetben ngyan nem igeu érzett 
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f^dalmat, caak kellemetlenaéget, mert akadályozta a 
legsz&kBégeaebb Írásban és olvasásban is; de mind 
bántóbb lett b^a. Valami bárom évig, keTés kivétel- 
lel, kénytelen mással íratni még leveleit is, a mi 
tömérdek keserűséget okoz neki. Meg-megprébál maga 
is egy-egy levelet írni, kivált Arany Jánosboz, de 
mindjárt belefárad s megerőlteti szemét. Eleinte 6 is, 
orvosai is azt hiszik, bogy baja ar&nyeres bántál- 
mainak következménye, csak később győződik meg 
Tompa, bogy vértolnlás okozza. Kagyon megfed, a 
megvakulás réme kisértí, és sötét gondolatok kínoz- 
zák. Mert, mint az orvosok sejtik, fekete bályog 
borul szemére. „Közel vagyok abhoz — íqa Egressy 
Gábornak 1861. nov. 17-ikén — , hogy a legborzasz- 
tóbb szánalom tái^a legyek."') Dr. Hőké L^jos pntnoki 
orvos gyógyítja ; de mivel a btg hónapokig nem vál- 
tozik, a türelmetlen s méltán aggódó Tompa Eanka 
szemorvoshoz is ellátogat Pozsonyba-* Ez év végén 
Bécsben is megfordul, bár a roppant hidegben — mint 
mondja — „vakmerőség, sőt esztelenség volt elin- 
dulnia'.^ Látóereje gyengfilt s egyre hanyatlott. Az 
orvosok szemkőszvénynek tartották s gőzfürdőt ajánltak. 
Sok törődést, aggodalmat és költséget okozott e 
betegség Tompának 8 különösen bántotta, bogy nem 
írhatott, nem olvashatott. Káplánjai segítettek neki; 
ők olvastak fel előtte a hírlapokból s könyvekből. 
De ez a körülmény is sok panaszra, Ünyölődésre 
adott okot nála. Az egyik nem oly értelmesen olva- 

» IrodaUmtört. KM. 1903. évf. 237. I. 

• U. o. Xn. köt. 114. L 

' Kazinczy GAborLoz 1861. jan. 3. Irt levele. Figyelő, V, köt. 
388. 1. — Lévay id. ez. (20. 1.) írja, hogy Tompa BerliDben ia 
Tolt szembaja miatt; ez Azonban tévedéB. 



sott, mint ó szerette volna; a másik meg már elAre 
iszonyodott, ha betűt látott, ámbár kaUJnben hűséges 
volt hozzá 8 a gazdaság kttrUl örfimest megtett min- 
dent. Azonban 1863 Tógén annyira enyhült szembaja, 
hogy az Írásban tobbé nem kellett idegen kézre szo- 
rulnia. 

Lantja e pár évben is meg-megszólalt. Mióta Arany 
János a Szépirodalmi Figyelőt megindította, Tompa 
többet dolgozott, mint fia halálától fogva 1860-ig 
nemcsak Arany János lapjába, hanem a tObbi szép- 
irodalmi lapokba és zsebkönyvekbe is. A már említett 
remekein kívül {Távozó után, Forr a világ. Régi 
történet) ekkor irta a Sírboltban, Az öreg szolga, 
A szeretet, 1863, Á kedves sírjánál stb. hatásos 
műveit, valamint legszebb vallásos tartalmú költe- 
ményeit, mint A gyvlekezetben, Feddözés, Én, Bün- 
bosánat. Ez íddböl valók az Ebéd után. Gazdaem- 
ber önUentiései, Tanács és a Tapasztalás is. Majd 
1865-ben a Novemberben s Egy hönyv dvasása közben 
czimű remekeit irja, a melyek után már csak a NŐmn^ 
s Utolsó versem következnek. Mert ha nem használt 
is neki oly mértékben az Arany Jánostól sikeresnek 
tapasztalt s oly meggyOzfileg ajánlott orvosság, hogy 
a foglalkozik, a munka lassankint fölemeli levert lel- 
két, mint az ajánló szerette volna : Tompa mégis 
mindjobban belesodródott a régi tevékenységbe ; a 
mint pap is, még csak tehette, hiven szolgálta egy- 
házát a gyakorlati s elméleti téren egyaránt. 
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Lantos költészete. 

Tompa költészetének fítforráea). Képzelete ; Tompa és Fetítfi 
tfBSzeliasoiüitáea e tekmtetben. Érzékeny és heves véralkata ; 
pesHimismoHai elkeseiedése; satiral hangnlata. Hol talál vigasz- 
talist? A természet bájai mélyen megragadják i fest^ költe- 
ményei. A természet szemlélete családi érzéseivel olvad öasze; 
e nemfi kfilteményei. Családi gyászának emléke kflltészetében. 
Reflexiói. Az apai sziv háborgása ; vigasza. Satirái ; szeszé- 
lyes hangú dalai. Hazafi lyiija; hangulatának változatossága. 
Támadás allegóriái ellen ; czáfolat. Tompa megérti a kor kény- 
szerű kívánalmait Dalai; jelességOk. Legnagyobb az etegiá- 
ban. Tompa nyelvmfivészete. A korabeli irodalmi nyelv ; a sép 
nyelvét gazdag forrásnl használja; a biblia hatása; a régies és 
népies szók éa szóalakok használata; erStlenség. Tompa is hoz- 
zájárul a népnyelv diadalához. Mivel gazdagítja a magyar lyrát? 

TouFA költészete a nagy természet alkotta egy- 
szerfl, de kedves bájú kOmyezetébfil, boldogsággal és 
fájdalommal teljes családi életéből s korának két- 
ségbeeséssel kfizdé hangulatából fakad. Borongó, ladjd 
feltOzesUlt képzelete, érzékeny és heves Téralkata e 
forr&sokból táplálkozik alegtObbszOr s legáUandóbban. 

Képzelete a természet tárgyai s a való élet szem- 
léletén erósOdvéD, oly sajátságokat olvaszt magába, 
a melyek erkölcsi érzékével s kedélye hollámzásával 
Ssszhangzanak. így van ez minden igazi költóoél. 
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A kfilCnbséget csak a szemlélet élénksége, jellem- 
zetesBége a a bennSk forrongó hangulatra visszahatása 
okozzák E tekintetben két kCltÖ, Petfifi és Tompa, 
összehasonlítására érdekes például kínálkozik Á.z erdei 
lak. Érintettük már fOntebb, hogy Petőfi képzelete az 
erdei lakban a zsarnoki önkénytől nem rettegő szabad- 
ságot, az égiháborút felválté szivárványban a ki- 
engesztelődött Isten mosolyát lá^a. Petőfi a termé- 
szet tárgyaira mindig saját hangulatát árasztja. Tompa 
képzelete az erdei lakon a vadregényességet, kedves 
egyszerűséget s a természet hatását fogja fel; sej- 
telmes szinekkel Tonja be a kSmyéket, hol „hall- 
gatás ül bérczen, omladékon', mig a csendes alko- 
nyatban el-eld6rdfil a leskelédé vadász pnsk^a. Tompa 
elképzeli, hogy midőn a tél bilincsbe zárja a kis 
lakot és vidékét s hó bori^'a el t^ékát : az ablakbél 
kivillanó mécsvilág a megdermedt vidék Bzivrerését 
sejteti, s az a gondolat ébred a ksltőben, hogy nem 
halt meg, csak alszik itt az élet. Tompa nem a maga 
hangulatát árasztja a külső jelenségre, inkább annak 
a hatása geijeszti hangulatát, a melylyel együtt bi- 
zonyos reflexiók szövődnek elméjébe. 

Petőfi az atfSldet nemcsak azért szereti, mert itt rin- 
gott bölcsője, hanem mivel itt képzeletét semmi sem 
korlátozza s a szabadságot, a lelkében oralkodó alap- 
eszmét, látja benne megtestesítve. A gólya is azért 
kedves madara, mert az alfBld állandó lakója s egy- 
szerű tollazatú. Az alföldi puszta mindenekfelett a 
beduin életére emlékezteti, a kinek mintegy hatalmá- 
ban van a beláthatatlan térség, s képzelete azért 
mulat rq'ta oly szívesen, mert a szabadság hazája; 
s midén át-átrepül felette, úgy érzi, hogy börtönéből 
szabadult sas-lelke a végtelenséggel Olelkezhetik össze. 

D,g,t,7?(ID,G0üglc 
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Petőfi csod&lja, de nem Bzereü a bérezés, hegyes vidé* 
ket, a gOrbe FelftJldet, mert nem tndja egyszerre át- 
tekinteni, pedig az 6 szabadságért heTülŰ lelke a 
korlátlan sik rónát egy pillantással végigméri. Az egy- 
szerű, hamisítatlan Őszinteség hazája ez. 

Tompa Alsó-Borsodban és Gömörben él, hol az 
alMdi róna a FelfQlddel érintkezib, s költészete ennek 
a hatását tükrözteti vissza. Az alfOldi romlatlan ma^ 
gyár nép ósi sajátságai mélyen bevésődnek a fejlódÓ 
gyermekbe ; míg az i^'ú kOltÓt izgató eszményi törek- 
vések a Felföld nyugtalan változatosságával, pompázó 
látványával hangzanak össze. Méla szemlélődése, pana- 
szos merengése az alföldi egyhangúságra, feltüzesfllt 
képzelete a Felföld bérezés rengetegére mntat. Sok 
érdek köti a Felföldhöz, az erdős, halmo» vidékhez, 
a melytől búbánattal tndna csak megválni s ál^ja 
sorsát, hogy egyáltalán békés helyet adott neki, mert 
,a kinek nem ád néhány barázdát s egy viskót sem ke- 
gyelme, jó annak, ha bárhol meghúzha^a magát*. S 
midőn a végtelen rónaság terfU eléje: képzelete minden 
erdőt, lápot, virágot felkutat a titkos bánat ködlik lelkén, 
bús képet forgat háborgó elméje, maga elé idézi a jö- 
vőt, a mely a sík pasztát Idvetkőzteti ősi szépségéből, vad 
költészetéből A hervadás, az elmúlás gondolata, mely 
lelkét oly gyakran foglalkoztatja, önkénjrtelenül meglepi 
B valami titkos nyugtalanságot kölcsönöz hangjának. 

Tompa az alföld pasztáival, a gólya vándorlásá- 
val nemcsak az elmúlás gondolatát s hazafi fí^jdal- 
mát kapcsolja össze, hanem mély felindnláaának mint- 
egy jelképévé ava^a. Képzelete akár borongó, akár 
lángoló, sokban hasonlít a Petőfiéhez; de kevéabbé 
támaszkodik a tapasztalásból elvont jellemzetes saját- 
ságokra. Petőfi egy-két odavetett vonással, a melyet 
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művészi hangulatába vegj'it, valami jelenetet vagy 
alakot oly pompásan kiemel, mintha csak egy láng- 
elméjú festft ecsete varázsolta volna vászonra. Tompa 
a természet jelenségei és a saját hangulata közti 
hasonlatot bővíti képpé vagy egész allegóríává s ren- 
desen valamely erkölcsi eszmét rejt alá. Azonban 
midőn Tompa képzelete tüzesen szárnyal és ezaltált, 
hasonlít a VOrösmartyéhoz, a kinek hatása Tompa 
pályájának elsŐ felében kUlÖnOsen feltűnő. Tompa 
nemcsak azért magasztalja VörOsmiulyt, mivel ,túz- 
szárnyalásával' kiragadta nemzetét az elf^olt közöny- 
ből, hanem azért is, mivel képzelete a nemzet nagy 
őseit feltámasztotta sirjokból. Tompa képzelete is 
ösztönszerűleg keresi az élet, ktUőnSsen pedig a ter- 
mészet elragadó, megdöbbentő jelenségeit, de mindig 
hazafias vagy erkölcsi eszme képmását látja benne: 
a vihart, a melyben a nemzeti forrongás kitörését 
sejti; a zsarátnokból kicsapó ttizet, a mely csodás 
fényt és meleget áraszt s még az „égis fórdik fényes 
sugarában", a hazaszeretet szent tQzét jelképezi; a 
magyar Ikarusban a nemzeti vágyak merész élesztője 
s bajnoka, Setódes gyilkában a szabadság elnyomása 
jelenik meg előtte ; a hullámokkal kdzködó hajóban, 
a gályarabok keserves fohászában, a pozsonyi vár 
egykorú z^gé életében, a külföldre szakadt, vágyai 
után vakon rohanó, de hazájába visszasóhigtó meg- 
térő bánatában mind a hazaszeretet különféle nyil- 
vánulásait lá^a. Egész képzetsorai a szabadságharcz 
után szinte a látomásig felhevült, hasonlatokban és 
ellentétekben daskálkodó phantasiájának viharos csa- 
pongásMból szövődnek egymásba és egymás mellé. 
Érzékeny szive a külvilág csekély érintésére is 
megrezdül, a nagy megpróbáltatások pedig a heves 
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indnlatok QrvényliS haUámaiba merítik. Érzékeny és 
heyee véralkatából következik elégedeÜenBége, nyng- 
taUnsága b ingerültBége, a mely a magán- éB köz- 
életnek nemcsak részszel-vihairal fenyegető, de egy- 
hangú jelenségeiben is újabbnál újabb táplálékot talál. 
Lelkének, mint Cowper mondja önmagáról, majd min- 
dig búskomoly hangulata van, b ha vidám és öröm 
sagárzik arczán, ritkán ment bizonyos erőltetéstől, 
fanyaraágtól ; mintha merengó bánatának legalább 
kOdfátyola takarná jókedve cBÍllámait. Fogékonysága 
igen mély, de azért hangnlata közel sem oly válto- 
zatos, mint a FetÓfié; s tetmészetének búskomoly 
alapja levén, csak az QrOm, a vidotBág hangulatát 
váltja fel gyorsan, a bánat nagyon is sokáig fogva 
tartja. Nyogtalaaságánál b ingerültségénél fogva nem 
várja be a hangulatok természetes vegyi folyamatát 
B voltaképen innen van elégedetlensége. Az izgalmak 
éppen úgy kifárasztják, mint a hogy terhére van a 
mindennapi élet egyhangúsága, minden lelki felinda- 
láBtól ment kOzOnye. Egyikből a másikba vágyik, 
egyiket a másikkal szeretné fölcserélni, a mint azivén 
az OrOm vagy fájdalom hulláma rezdül meg. Az elsé 
igazibb, múvészibb hang, a melyet lantján kicsal, a 
családi élet ntáni sóvárgását fejezi ki ; de a mint 
vágyu betelnek, boldogsága elfogja szivét, iámét 
újabb izgalmak ntán áhítozik, holott érzi, mily nehéz 
most már a nyugalomból kiragadni s a zajgó élet 
hnllámaira vetni magát 

Csak az apai fájdalom Örvényéből a a hazafi 
bánat mélységéből nem tnd kiemelkedni E kétélű tőr 
mintha mindig szívének volna irányozva. Midőn mint 
hazafi elsírja minden kOnnyét, s bánata kissé ineg- 
enyhiilni kezd, akkor veri le újra családi gyáaza és 

Vipzy ; Toni[« MihWy életniJEa. 18 ''^^1'-' 
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Bem a vallás vigasza, sem a természet b^ai nem 
bírják U)bbé keserfi hangulatából végleg kiragadnL 
Innentől fogva lelkének alapja nemcsak búskomoly, 
hanem komor és sOtét. 

Érzékeny és heves véralkata t«8zi boldogtalanná; 
eleinte csak elégedetlenné, m^d türelmetlenné, aztán 
elkeseredetté- Innen és felttlzesfilt képzeletéből foly 
pessimismnsa, a mely annál mélyebbre fészkeli ma- 
gát lelkében, minél több csapás zúdol reá. Nem alap- 
érzés ez nála sem, mint nem Arany Jánosnál, bár 
tartósabb és erösebb. Az élet hitványságai érielik 
meg benne, nem úgy, mint Byronnál, Leopardinál 
vagy Heinénél, a kiknek szelleme úgy szólván minden 
nyilvánulásábanvisszatflkriJzteti a világfájdalmat, s akik 
kOztU az ntolsó i^ú kora óta kedves kOltöje T<dt 
Tompának ; és midón betegsége kifosztotta életének 
minden OrQmébÓl, sokszor emlegette, hogy az Isten 
egy új Heinét ád a magyar irodalomnak 6 benne. 
De mig Arany Jánosnak meg-megáradó pesúmis- 
masát enyhiti életbölcselete vagy homora, Tompa leg- 
fölebb satirába csap, a mely ha elkeseredését nem 
fokozza is, de nem ia igen enyhíti. Hár íQú korában 
sokszor kifakad a kétszínűség, álnokság ellen, az 
önzés, éidekhajháazat embertelen tnsái miatt, a me- 
lyektól hiába fordul el, mindig újra visszatérnek kép- 
zeletébe. Nehéz ostrom az élet, a mely a gyenge 
embert oly könnyen leteríti az erény átjárói a ronda 
porba, hol sírját mézes-mázos szóval ássák a fele- 
barátok. Hasonló az ember a csúszó-mászö féreghez. 
Tapasztalásból tadja a költÓ: hányan pártoltak el 
tőle, és -éppen e miatt vesztette el az emberekben 
bizalmát, a kik kOzt Üdvöt, boldogságot hiába is vár. 
Mily roflgznl emk neki, midön árverésre lá^ja gyüle- 
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kezni a meghalt jó barát házához a kapzsi népet és 
legkedvesebb virágait a még imádságos kCnyvét is 
kofár kézre bocsá^ák. ,Az élet hideg, kopasz való- 
B&g" — mondja; csak az édes Oacsalásban lelhet 
boldogságot vagy az firOk álomban. Készakarva flzi 
el a reményt is, a mely szebb jSvdvel kecsegtette, 
mert mindinkább meggyőződik, hogy minden szava 
csak hideg gúny. Az egész élet is csak haezontalan- 
ság ; csak torzképeit tá^'a, s ez okoz lelki fí^dalmat. 
Szeretné csecBemd gyermekét megóvni a s^ját élete 
péld^átölj hogy el ne idegenedjék, mint 0, az embe- 
rektől, s tann^a meg, hogy az emberiségnek még 
nem volt apostola, kit meg nem kövezett. Hiába akaija 
magát vigasztalni a másvilággal is, a hitet is csaknem 
martalékul hányja a kétségbeesésnek. És a nép sem 
kÜlOnb az egyes embereknél. Mutatja nemzetünk sorsa, 
mikép hagyja veszni egyik nép a másikat: ,a nemzet- 
jog szóbeszéd csak; ki erósebb, ül s parancsol a 
világon — elnyomott népek nyakába hull a járom." 
Hég sötétebb elkeseredése, midón fia halála ntán 
folyvást ttnklnzó gondolataival tépelődik ; midőn úgy 
érzi, hogy a f&ld undok sara tapad reá; midón még 
csak sejti ktaos jövőjét s már benne s miatta szen- 
ved. Életkedve jobban elzsibbad, nincs a mi tovább 
itt maraszsza. Egyedül állónak, elhagyatottnak képzeli 
magát s hánykódó lelkét a megsemmisttlée gondolata 
lepi meg. Vége a pezsgő életnek : hadd jöjjön tehát 
a halál. Jól és szépen jegyzi meg Arany János a 
Bár még . . . czimú költeményére, hogy „pár szakasza 
ol; mélység felett lebeg, hol féljük az embert ; állit- 
son a löUó keresztet az ily Örvény fólé a óvakodjék 
ott járni.' Azonban ha elkeseredett hangulata eny- 
nyire a végletekig nem fizi is, gyakorta pessimis- 



mnsba sfilyeszti, mert oly sokszor feltárul előtte az 
élet minden visszássága, a rút érdekbarcz, az esze- 
veszett tusakodás, hogy az ember a maga sorsától 
megszabadulhassoD : a szegény az éhségtől, a gazdag 
a caSmttrtél, a rab lánczátöl s a szabad meg mintegy 
keresni látszik, hogy rabsz^ra jdbsod. A mig e keserű 
tapasztalatot szerezte is, gyfilolettel fordult el az 
embertől ; mióta pedig e tapasztalat állandóan gyOtri, 
egészen sOtétbe jutott czéljára nézve : 

Kfnlódia K élet, gazdagon, azegényen I 
Rabság és azabads^ átka, fidve terhel t 

} bolondul ; nyomorult az embei t ! 



Tompa nemcsak koltói műveiben, hanem levelei- 
ben is sokszor kifejezi ezt a sOtét pessimismusát, a 
melyet már nem is törekszik leküzdeni. Vannak pilla- 
nata, midőn kétségbeesése már-már győzelmet vesz 
hitén 6 kedélye és lelke — irga — egészen meg- 
keseredik, mint az állott méz; midőn habozás nélkül 
kimondja, hogy .talentum és becsület nem ér semmit 
a világon*. Hányszor kifakad, hogy az élet mennyire 
megcsalta s mennyire kizsarolta minden Őröméből, 
derültségéből. S a mi fő : a maga sorsában az ember 
életsorsát lá^a és arra a meggyőződésre jat, bogy 
az emberi életnek második fele csupa kin és gy<Jt- 
rődés. Összehasonlítván magát Arany Jánossal, úgy 
találja, hogy' ő epésebb, ingerültebb, mert tObbszOr 
jutott az emberekkel összeütközésbe s mélyebben 
megismerte az embert — saját rovására. „Éveket töl- 
tünk el — iga Kazinczy Oábomak — a nélkül, hogy 
élnénk ; aztán jön a gyalázatos, nndorító megrémülés, 
mig végre iszonyú vergődésen vásáro^nk meg a 



halált, mint valami kiilOnös nagy jót s áhított dolgot. 

Éb túl ezen hm!" 

A szervezetében pusztító betegség kegyetlen mán- 
kat végzett kedélyén s egész életfelfogásán. S ha 
már pályája kezdetén is megárad olykor lelkén a 
pesBÍmismns, mennyivel inkább most, midón lázas 
képzelete a viialásban is csak enyészetet, az öröm- 
ben is fájdalmat lát S mintha attól félne, hogy BÖtét 
gondolatai még a másvilágon Íb kínozzák : szeretné 
az emlékezetnek minden gyökeiét kitépni. Csak a 
felejtést áhi^a : ne maradjon felőle semmi emlék, 
mint a küzdő hajó atán a sik tengeren. „Nem akarok 
én — írja Szemere Miklósnak 1866. okt. 10-én — 
semmi emléket hagyni, semmi életirás-féle firkára 
anyagot szolgáltatni." Sajnálja, hogy nincs hatalmá- 
ban megsemmisíteni halála atán az emlékezést, mert 
a földi életről a másvilágon még csak halvány sej- 
telmet sem kíván. Ily hangulatban énekli : 

És ha leaz : a síri álmodásban 
Földi létem bús képét ne lássam ! 
Legyek én is itt fenn elfeledt ; 
A memiyorBz6g boldogsága tiszta, 
Hégia onnan ide látva vissza : 
Hegzavaniá égi Udvemet !* 

Azonban ha az emberi sors torzképei felizgatják 
s elkeserítik íb, a természet iránti állandó szeretete 
a legtöbbször lecsillapitía. Mint az érzékeny és gyön- 

' Figyelő XI. kftt. 151. 1. 

■ PeawmamxiBtín jéüemz^mHYei: Szemere Mikiághoz, Eiizdéa, 
A hangj/ákhoz, Elmondhalnám, Árveréeen, Halmon áUok . . . Fiam 
tzületésekor, Ne nézzmek rám. Emlékezet, HSvó's ezét fú... 
még jellemzőbbek eeek : Alkonyatkor, Bár mig . . „ Borozót 
kStben, TapatzlaláB, Eettie, Alant éa fent, A bori$zdhoK. 



géd lelkek általában, a kik az emberi Bzenvedélyek 
eldl OsztönszerCleg a nagy természetbe menekülnek : 
Tompa íb mintegy kfUQn világot teremt magának, a 
melynek a miénktől eltérd élete van, b a melynek 
színpompájában mindig elragadó s megható varázserő 
nyilatkozik. Ez a világ, a mely szemlélódövé és álmo- 
dozóvá teszi, pályája elsó felében jórészt megőrzi a 
pessimismas komorabb hangolat&tól. Nemcsak átérzi a 
természeti tüneményekben nyilatkozó erők Oaazhangját, 
hanem egyszersmind visszatükröződve lá^a bennQk 
azt az eszményi életet, a melyet regéinek ala^ai él- 
nek. Fürkészi rejtelmes gondolataikat, álmodozik velők, 
és a mit képzelete az emberi és nemzeti lélek Saját- 
ságaiban hozz^ok hasonlót talál, mint a szorgalmas 
méh, összeszedegeti és egész képzetsorokká alakítja 
allegóriáiban. Wordsworth azt mondja Önmagáról, 
hogy a legkisebb nyiló virág is bír oly gondolatokat 
ébreszteni, a melyek sokkal mélyebbek, semhogy 
könnyekben olvadhatnának fel. Tompa előtt sincs a 
természetben semmi oly csekély tünemény, a mely 
gondolatot ne ébresztene a lelkében. Mintegy hozzá- 
jok társnl kedves virágaihoz, lombos fáihoz, pnha 
pázsi^ához és nemcsak szépségOket s különféle han- 
gnlatnkat érzi át, hanem egyszersmind tanaiságot 
merft belőlük Önmagára, később nemzete sorsára is. 
Hint Shelley szemében, a Tompáéban is oly éló szer- 
vezet a nagy mindenség, a melynek életfolyása egy- 
Bzerfibb s mé^ fenségesebb, világosabb és mégis 
titokzatosabb, könnyebben felfogható s mégis rejtel- 
mesebb. Az Exeuraion koltője, Wordsworth éppen 
ógy, mint Tompa, minden természeti jelenségben az 
emberi sors nyilvánnlását látja; azonban az angol 
költő a legtObbszOi őrizkedik az erősebb lyrai fel- 
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indulíistól, a nyugodt szemlélődés egészen kielégití. 
Tompa a nyogodt BzemléMdéatftl a Mtörfi indnlatíg 
fokozódó hangulatoknak nagy változatát zendíti meg 
lantján a természet hatása alatt. 

Azonban Tompa nemcsak hangniatot kOlcsfinttz a 
természettól, sokszor mélyen megindulva, könnyekig 
lágyulva vagy lángra gyúlva siet kebelére, hogy a 
tennészet nyugodt Összhangja az 6 leM békéjét is 
vis8zaa<ya. Kimondhatatlanul szereti dtykáló anyját, 
a tormészetet; a gyönyör s megnyagvás lelke száll 
reá, ha virágmnak, lombjainak akár vímlását, akár 
hervadását szemléli ; ha a sziklaormok örök havá- 
nak, a zohatagok Örvénylő mélységének vad igézete 
ámulatba ejti, vagy ha égnek töró sugár fenyveseken 
s a kis mohon akad meg tekintete. S akár az elemek 
szilaj harczát, akár a csacsogó patak vig szókelését 
vagy az útszéli vad virág egyszerA báját nézegeti: 
mindig ha boldogságot nem, legalább némi könnyeb- 
bttlést érez. Ennek köszöni, mig kegyetlen sorsa el 
nem rabolja, kedélye ifjúságát, színét s Qde zamatát. 
Kis fiának is azt óhajtja, hogy csak közel marac(jon 
a természethez és legyen egyszerű, de hú fia ez édes- 
anyának : szántson, vessen, fákat neveljen. Annyira 
megszolga a tennészet zsongító hatását, hogy midón 
zaklató fájdalmának súlya alatt már-már roskadozik, 
mintegy önkénytelenül is a szabad tormészet ölére 
siet, jóllehet tudja, hogy sötét bánata még itt sem 
talál enyhflletet. Valódi meg^ózódéssé izmosult lel- 
kében az a gondolat, hogy a természetnek csodálatos 
gyógyító ereje van. Mint pap híveiben is fel akaq'a 
gerjeszteni a természet szeretetet s mintegy a saját 
példájával óhajtja megtanítani, hogy ott keressenek 
enyhiiletet csalódott reményeikre s balzsamot égö f^- 
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dalmobra. „Jer a természetbe ! — így sz&l egyik 
legszebb egyházi beszédében — hagyd fel könnyei- 
det a leghűbb anyának keblére borulTa s ez némán 
megvigasztal... Bánat az öröm szomszédja, herra- 
dás a vimlat testvére mindenütt. Ne kérdezd, miért? 
A sorsÍDtézA Isten akaratjából." 

A természetnek e nagy és állandó szeretete Tompa 
egész költészetének egyik legjellemzőbb sajátsága. 
G-yermekkorától fogva a szabad természetben töltvén 
legszebb napjait, e környezet mintegy a maga képére 
alkotta fogékony lelkét, a melynek nem volt gondo- 
lata s érzése, hogy a természetből vett hasonlatok, 
képek, sJt allegóriák nélkül talált volna költői ki- 
fejezést. Kivált pályája elsÖ felében, körülbelül 1847-ig, 
e külsfi diszitmények akárhányszor pótolják nála a 
költfii gondolatot nemcsak kísérleteiben, hanem azon 
mfiveiben is, a melyek költészetének megítélésénél 
méltán számbavehetók, mint a Ligetben, Meleg forrás. 
Halott fdett. Megnyugvás, Életem, Éji violák, Éji kép, 
mely utóbbi amazokat lyrai megindulásban messze 
felUlmnlja. Annyira megszokta képzelete a természet 
tüneményeit, hogy akkor is önkénytelenül velők fog- 
lalkozik, midón mélyebb költói gondolata hiányzik. 
Dúslakodik e képekben, gyönyörfiségét találja bennök 
a nélkül, hogy akár szárnyalóbb heve, akár reflexiói 
valóbaii művészi szerkezetben tömörülnének. Úgy tet- 
szik, még ekkor nem ismeri Tompa az életet, nin- 
csenek eleven s hogy ágy mondjuk, sajgó benyomásai, 
a melyek szivét s elméjét művészileg táplálnák. 

Költőibb hangulatba akkor ringatódik kedélye, mi- 
dőD a természet bájai mélyebben megragadják ; midőn 
képzeletét szabadjára ereszti s mélázva merül a ter- 
mészet pompájának szemléletébe. Petőfi is ily han- 
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golatban alko^a legremekebb leírásait. Hint PetAfí, 
Tompa is átengedi magát a természet hangulatának, 
s ilyenkor lyrai megindulása mindig megható. Nem a 
tavasz pompája ragadja meg, hanem az őszi herra- 
dás, az enjészet favalma ringatja költői hangulatba, 
midőn a huiló levelek oly sejtelmesen sasognak, s a 
fény a homálylyal küzd, az élet a halállal s látja, 
hogy „kigyúlt a nagy betegnek arczán a haldok- 
lási pfi". Itt már a természeti képek összhangba 
olvadnak az ember érzéseivel s gondolataival. Az ősei 
képek egész sorozatában kfizd még a hangalat költfti- 
sége a gondolatok tartalmával, b az Összhang nehezen 
simul művészivé. Valamennyiben az elmúlás termé- 
szetes gondolata izgatja a kOltŐt, de a képek mintegy 
magokra állnak s uralkodnak e gondolaton. A Beteg 
vagyok czíműben c^ak az az egyetlen gondolat emel- 
kedik ki, hogy a költfi is a holló levelekkel együtt 
hal meg s tavaszszal újra visszatér lombbá ali^iüva. 
E gondolatot annyi kttlsó dfszitmény közé foglalja, 
mintha csak a képek halmozásában keresné a költé- 
szetet. Ugyanezt látjuk az ószról Írott dalaiban, a 
melyek közt az Össi tájnak . . . czímfiben már a mo- 
solygó hervadással a kedves bánat hangulata teljes 
harmóniába vegyül. Ebben is megvan a tavaszi vi- 
rnlatnak és az őszi enyészetnek Tompánál annyiszor 
ismétlódó bájos ellentéte, de csak meghatóbbá teszi 
a méla hangulatot s nem ron^'a az egységét, mint a 
többi hasonló tárgyú dalaiban. 

Ugyané te^es összhang jellemzi az Első szerd- 
mem. Madárfészek, Falusi órái, Salmon áUok . . . s 
különösen az Alföldi képek czimfi műveit. Mindegyik 
más-más költői hangulat kifejezése, de majd mind- 
egyikben a bánatos borongás a megható. Csak a 
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Falusi Órák a kivétel, a meljet bájos idyUnek mond- 
hatni : a kSltA életfolyamának egész művészi rajza. 
Érdekes példa arra is, hogy Tompa nemcsak érzés- 
ben füröszti meg a természet tárgyait, hatásukat festve, 
hanem mintegy elbeszéli, mikép jelentkeznek egymás 
atán ; mint a hogy Petőfi a KÍ8-Kunságha3i elsorolja 
az alfOld jellemzfi tolajdonságait. A StUmon áUok . . . 
8 az Alföldi képek czimftekbe már magvas reflexiókat 
szö; feltflnik már peseimismasA is, de még a mnlt 
emlékei kiengesztelik sorsával; egy-egy félénk czél- 
zás a nemzet elnyomott fájdalmára még eresebbé 
teszi a ksltő felindnlását. Midőn a múlt és jelen ké- 
peit (Jsszehasonlítra azt mondja, hogy régebben keres- 
nie kellett a bánatos borongást mint az örOm ellen- 
tétét, most pedig a bánat keble mélyén zajlik, 8 
hiába keres hozzá a nagy természetben is ellen- 
tétet ; sőt, a mit lát, mind csak fájdalmát nOveli : 

A megmerült CBöaok 

A Bia eltOrt kardja a széthullott hazogány 

Lelkemliez f&jdalmaa hasonlatban szolnak — 

érzéseinek heve s mindent elmosó ereje mintegy elta- 
kaija a képeket ; felindolása egyre fokozódik, kfilo- 
nOsen midón hazafi bánata szinte küzdeni látszik a 
lázas kitöréssel. 

Ettől fogva a természeti képek a gondolatok mély- 
sége B tömörsége mellett már csak a kifejezés élén- 
kítésére, hathatósságára szolgálnak, de nem arra, 
hogy czél és korlát nélkül ragadják meg a költót, 
3Diint ifjabb korában, midőn a szétfoszló képeket egy- 
más mellé rakta inkább, mint mftegészszé alkotta, 
például az össi képékhen. Éji vioWAiisi. Voltaképen 
nem a természet iránti szeretete lankad benne, nem 
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Í8 képzeletéoek elevensége bágyad, hanem műérzéke 
eriJsödik- A való életbdl folyvást mélyebb s tartósabb 
hatást merit ; tSbbé nem annyira a ioltS érzelmei 
szólnak hozzánk a költészet Begftségével, hanem az 
emher igazi szenvedélyei, a melyek éppen mert iga- 
zak 8 a szív mélyéréi fakadnál^ nem azomlnak mes- 
terkélt díszítményekre 8 a természeti képekből is meg- 
elégszik annyival, a mennyi a hangulat művészi meg- 
hatottságát festi. 

A természeti tárgyak szemlélete legtfibbszOr csa- 
ládi vagy hazafias érzelmeivel olvad össze, vagy re- 
flexiót kelt elméében s elmélkedésre ösztönzi. A költói 
tartalom egyre bóvül, gazdagszik, mélyebbé, változa- 
tosabbá alaknl, s vele együtt a szerkezet összhangja 
éa szabatossága, a kifejezések ereje sjellemzetessége 
Í8 erésödik. 

A mint a Sajó völgye nyájas arczával kitárni 
elótte, a hazafi emlékek fájdalma ráboml lelkére, s 
egy pillanatig ngyan mérsékli felindulhat a dolgos 
nép aieté mnnkájának látása, dalainak zengése ; de a 
mint a dal elcsöndesül, a beköszönt az este : a mnlan- 
déság gondolata ie természetszerflleg fólébred a lélek- 
ben, a mely csak egy vágyat érez: nem élni I Azon* 
ban a felhőkben kigyúlt csillag fénye áthat a lélekbe 
B kiemeli elébbi sOlyedtségébÓl, remélni tanítván 
(Tomáeeomon). Mit jelent e csillagfény nála? Családi 
érzését s a hit szavát; ez a kettA táplálja reményét. 
A családi élet atáni ré^ vágyait teljesülve érezvén, 
a boldogság szelíd verőfénye játszadozik kis hajlé- 
kában, a melyben a hitvesi és szüléi szeretet egye- 
sül. Ez a két érzés sngalja legszebb ilynemű költe- 
ményeit. Tompa nem oly változatos a szerelmi, Ule- 
tóleg családi boldogság művészi hangjában, mint 
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Petőfi ; rokonabb Arany J&nossal, de ennél szmez<}bb, 
melegebb és meghatóbb. Hig Petfifi a boldogság 
mámorában úszik, s érzelmeinek lángja oly magasra 
lobog, hogy minden más érzést elfojt egy idfire^ 
Tompa is mélyen átérzi a hitresí szerelmet, még 
mélyebben kesébb a MtTesi hfiséget, de mintegy 
magába záija, hisz ,a boldogságnak nincs szüksége 
fényre". Petőfi mintegy előttünk éli legboldogabb nap- 
jait, midén a szít nem bir Önmagán uralkodni ; Tom- 
pánál az egyszerfl, kedves egyiJttérzéa, a szívek itssz- 
hangos dobbanása s a szeretetnek az a vonzó ereje 
jnt kifejezésre, a mely a hitvestársakat egymás keb- 
lére édesgeti. Nincs egyetlen ódái hangja sem e tár- 
gyú költeményeiben ; de van valami kimondhatatlannl 
kedves, behizelgé, b^osan merengő hangja azon 
műveiben, a melyekben szerelme és apai szeretete 
egymásba olvad. Midén kis fiát ölébe teszi anyja és 
szótlannl nézi férjét és gyermekét : boldogsága nem 
talál szavakat, csak a mosolygó ajk s kOnnyezÓ szem 
tolmácso^a a csordultig telt sziv meghatottságát. 
Kár, hogy az igy fokozott érzés hangját gyöngíti 
a költő a következő két versszakkal az Itthon vagyok . ■. 
czímű, különben gyünyörfi dalában. A Jöszte kedves- 
ben a természet szemlélete vegyül családi érzelmébe, 
s méla búja önkénytelen megáradását a szerkezet 
párhozamosságával is oly művészileg tolmácsolja. 
Remekebb a Nyári estén, a melyben ez összhang még 
teljesebb ; itt még jobban érezzük a végtelen szere- 
tetnek azt a hevét, a mely minél kisebb körben hat, 
annál erősebb. A kSltŐnek egész világa az a Ingas, 
hol mind a hárman együtt vannak. Ritka művészi 
rövidséggel csak atal rá, hogy lelkük a csillagokon 
andalog, a elhallgatja az apa, mennyire szeretnék 



LiHTüS EOl.TfisZBTB 237 

kiolvasni: mi van Írva ott alvó kis fiukról. A mint 
aztán a lábuknál játszadozó gyenneket filébe veszi 
anyja, a fáradt gyermekük elalszik: a kisded ajkán 
feltűnt mosoly najv meghatottsággal álomba ringatja 
a boldog apát is: 

0, ki nyugszik anyja keblén 

Éa pihegve li-aimúl, 

Te, ki tartod karjaid közt 

S átmelegszel ilmitúl ; 

Én. ki látlak, én ki bírlak. 

És lelkem reng, mint a hab . . . 

Ei tadná, hogy h&rmunk kOzüt 

Melyik már a boldogabb)? 

Még csak a Május első napján cziműben fejezi 
ki Tompa a boldogságnak e megható érzését, de a köz- 
vetetlenségben nem éri ntól az idézett sorokat. Mintha 
a nem sokára bekövetkező csapás elÖre vetné árnyé- 
kát : valami borongást sejtfink a távoli láthatáron. 
Voltaképen Tompa kedélyén, valahányszor a családi 
érzés megárad rajta, m^jd mindig megjelenik a méla 
bünak legalább kodfátyola ; innen van, hogy a zavar- 
talan boldogság mámorát csak az Itthon vagyok s a 
Jöszte kedves czfmfl dalaiban érezteti; ellenben a 
lelki összhangnak azt a kedvességét, a melyet álmai- 
nak valósnl&sa kelt szívében, a Távolból, Nálad nél- 
kül, Ne hagyj még üt czimúekben is kifejezi. A Nálad 
néUciü czimő dalában a hitvesi szerelemnek az a tar- 
tós, semioitdl meg nem ingatott ereje fogja el szivét, 
a mely nem tud megválni a szeretó lélektól, nem 
találna még a másvilágon sem hozzá hasonlót és 
visszav^ynék a mennyországból is hitveséhez. Ugyan 
ezt a mély érzelmet zengi a Ha . . . cziműben is ; 
talán ha ifjúsága visszatérne, más pályát futna meg; 



de bármily kfsértö bájjal mosolyogna is reá a föld, 
8 bármily epedő pUlantáe ostromolná is, 6 akkor is 
hitveséért lángolna: 

Az én szivem nem ejtené meg 
Hatalma e tUndéri bájnak: 
Éltem szeUd hü t&rsa 1 téged, 
Hegint téged váUsEtutáUk. 

A Szertíl^ már a fel-fellázadó szít panaszait igyek* 
szik elhallgattatni, a bánat és Öröm összeolvadt köoy- 
nyét felszárítani azzal a gondolatttű, hogy a bú és 
öröm édes testvérek, egyik a másikat szükségké- 
pen felváltja az életben, s éppen ebben van a bol- 
dogság. 

Azonban családi gyásza oly mélyen borul szivére, 
hogy attól többé sem nem bir, sem nem akar mene- 
ktUni. Uár első gyermekének halála is szive mélyén 
sebzi meg, s a Pünköst reggelén apai fájdalmának 
és hitvesi aggodalmának megható dala. A vfgan mo- 
solygó tavasz pompája, a melyből halotti koszorút 
fúz kis fia ravatalára, s a hivek arczán visszatOkrö* 
zódó vallásos buzgalom gyönyörű ellentétéül szolgál 
a költő hajlékában levó halálos csöndnek, a mely 
OnkénytelentU arra a kinos sejtelemre fakasz^'a: hátha 
szerető hitvesét is elragadja a halál ... De ezt a 
csapást már nem tudná átélni. 

Második kis fia kipőtotja a veszteséget. Családi 
boldogsága újra visszatér, sőt talán soha sem oly 
derűs, mint az ezt követő években. Hanem a sors 
máskép határoz. Az apa megrendül s fígdalmtúnak 
martalékja lesz. Úgy érzi, hogy boldogságát örökre a 
sirba temette. Az élet és a természet minden jelen- 
sége csak az Ő bánatát muta^a. Nincs költő, a kinek 
lelkét az apai f^dalom ily mélyen leverné, s a, ki 
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meghatóbban zokogná el kOnnyeit. Valami csodála- 
tosan mély, természetes és igaz ez örvénylő fájda- 
lom, a melynek hangjai oly tiszta művészettel rezdlll- 
nek meg lankán, akár remek elegiákban zokogja e 
panaszát, akár ódái szárnyalással Öntse ki lelke hábor- 
gását. A mi addig csak néhány népdalában volt észre- 
veheté, bizonyos diámaisággal fejezi ki felindulását, 
s a gyöngédség és erd, a báj ée fenség ritka össz- 
hangját oly fokon érezteti, a melyhez fogható nincs 
köItéBzettinkben, mint A kedves sírjánál, Sajtsátok 
meg . . ., Oyógyviáa, laten akaratja a Utolsó verseim 
czlműekben. Az elsőben nejét próbálja vigasztalni ; de 
mennyire érezzük, hogy e vigasztalás a l^;mélyebb 
bánatból fakad : 

Hit tfínödSl, drig& Itiek I 
Kiért lenne lomb s a hant! 
HÍBzen senki sincs megettünk : 
A kik éltUok és sierettttnk, 
Együtt leszünk mind alant ! 

Éppen ily mfivészi meghatottsággal s drámai erével 
fejezi ki apai f^ dalmát a Hajtsátok meg . , . czimű 
dalában is. Mintha párbeszédet folytatna rózsafáival, 
s az ó téli álmnk s tavaszi ébredésflk természetesen 
vezetné saját veszteségének keaerfl, de már kissé 
enyhflit bánatára. Ez ellentétból kitOró söh^a a fel- 
olvadt könny édes bújával rokon. 

Apai fí^'dalma kelti fel azon mély reflexiókat, a 
melyek a természet képeivel oly mfivészileg vegyül- 
nek. Már pályí^a elején h^lik Tompa az elmélke- 
désre, okoskodásra; dalai és elbeszélései egyaránt 
bizonyi^'ák, hogy ez elem a költó természetében talál- 
ható. A magyar és európai költészetnek kivált a pro- 
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teetána küzdelmek óta állandó eleme az elmélkedés; 
de a tégí költészetben a bölcseleti goadolatok a leg- 
többször elvoDtan jelennek meg a nélkül, hogy lyrai 
hévvel p&roBulnának. Gs&k a XVm. század költészete 
mutat e tekintetben művészibb fejlődést a nyugati 
irodalomban, a melynek és a classíkns bOltÖknek 
hatása a magyar költókon is éiezhetO ugyan Kazinczy 
és Berzsenyi epistoláiban, sót Csokonai ódáiban is; 
de a nemzeti költészet uralomra jutásával senkinél 
sem találjuk annyiszor, mint éppen Tompánál. A köl- 
tói eszme nemcsak nyÜTánnlásaiban gazdagszik nála 
ez új elemmel, hanem néha érzelmeit is pótolni lát- 
szik. Sokszor nincs mélyebben meghatva, s csak a 
reflexiók s a természetbe) vett képek kényszerítik az 
írásra, mint a Végpanasz, Rárfám, Küzdés, Tavaszi 
pimpók. Oh hölgyem, Emléksorok muta^ák. 

ReSexiéit családi és hazaőas költeményeiben járja 
át mélyebben a lyrai hév ; ezekben bölcseleti elmél- 
kedései mindig érzésból fakadnak vagy vele egy&tt 
születnek. Van ugyan pályája elsÓ felében is néhány 
oly múve, a melj nem magáért a reflexióért kelet- 
kezett, hanem a kedélyén megáradt érzés gerjesztette 
elmélkedéseit, mint a Kosár, Mit kerék, Tavaszseál; 
de kesébb a való élet bővebb ismerete e tekintetben 
is mélyítette nála a költői tartalmat ; s a mint lyrai 
felindulása igazabb, erősebb lett, reflexiói ía mind 
jobban a felindulásból támadnak s vele Osszhangza- 
nak. A Máriához czimúben, a melyben a természet 
vonzó képeivel akarja visszatartani a leányt a zár- 
dába lépéstől, a reflexió együtt születik ugyan az 
érzéssel, de ebben még kevesebb Összhangot talá- 
lunk ; ellenben A költő fiához cziműben a reflexió már 
egészen lyrai hévben oldódik fel; a lelkesülés kelti a 

D,g,t,7?(iD,Goi:)^lt: 
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kOltfii feladat eszményi fogalmát benne. Többször 
azután, még ha a bölcseleti gondolat sngalja is az 
alapeszmét, reflexióit annyira áthatja heve, hogy a 
mfivészi Téghatás elmaradhatatlan. Ilyen a Mosoly 
czfmfi, a mely — mint Arany JánoB megjegyzi — 
megdöbbentő mély fordulatával mutatja a forrást, 
honnan származnak többnyíre a Tompa reflexiói. Dyen 
hogy csak egy párt említsflnk még, a Barátomhoz, 
a me)^ ritka tömörséggel azt a gondolatot fejezi ki, 
hogy ha az íQú heve- túlcsap is olykor a korláton, 
békével tibjfik; majd eljö a fagyos nyugalom, s 
akkor már hiába adnánk bármi kincset is egyetlen 
hnllámáért. Ilyen a Szeretlek is, a melyben az emberi 
szív Örvényeiről szőtt reflexiói alakulnak mfiegészszé. 
Még jobban egyesül sejtelmes, borongó érzelme a 
reflexióval a Sirholthan czímű remekében. 

De sohasem oly mélyek reflexiéi, mint apai fáj- 
dalmát zengé mtiveiben. A mint pessimismusa ekkor 
válik sötétté; a mint a természet szemlélete ekkor 
vegytU igazi mfivéazettel bele lyiu felindulásába, 
reflexióit is innen fogva hatja át az érzés heve. 
A Qyógyidás, Estve, kfilönOsen pedig az Isten aka- 
ratja mata^*ák a lélek zajló indulatait s azt az erós 
lelki harczot, a melyet az apa folyvást viv elméjével 
és szivével. ÜvOltó j^'kiáltásait nem bírja elhallgat- 
tatni; mind egyre felzúdulnak érzései, kitör fáj- 
dalma, 8 az elme minden tépelődése kárba vész. 
Az idő gyógyító kezétől is hiába vár balzsamot: 

Most i§ hiven küzd&k, remélek, 

De ma holnap a sírhoz érek : 

S még mindig hordom a aehet I 
A felkorbácsolt apai szív vergódését az Isttai aka^ 
ratja fejezi ki legerésebben. Szembeszáll háborgó 

Vtsn: Tonna Mihálr íletniu. 16 í> '' 
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kbtile a Tfllláfl tanításával is, enyhülésért eped b 
mmteg? kétségbeesett küzdelmet tít önmagával, hogy 
az Isten akaratján való megnyugvás gondolata kegyet- 
len fl^'dalmát csillapitsa. S Önmagára eszmél : vájjon 
férfias-e a bánat könnyeit bnllatni? holott a hívatlan 
kOnny .nyílt ámlást tesz a kebel kQzdelmirül". De 
mídön megvalta, hogy nem értheti az Isten akaratát, 
a harcz hevében is felülkerekedik benne a hivő 
keresztény. Tní(ja, hogy a kétely szava csak pártos 
kebelből tOthet elé ; érzi Onsemmieégét az Úr elétt 
B azért kéri, hogy fordítsa el róla haragját, mert csak 
a sálak lázadt fel benne. De érés indulata újabb hul- 
lámot vet, folytatja kétségbeesett küzdelmét, hogy 
legalább csak a reményt óvhassa meg, a mely a más- 
világon való egyesfjléssel vigasztalja. 

Nincs kiUtéBzetankben az apai fájdalomnak ehhez 
fogható erós és megható kifejezése, a mely az elsé 
pillanatra általános értelmfi refiexióból látszik eredni, 
hogy az Isten akaratán meg kell nyugodnunk, s e 
reflexióba mintha csak mellékesen széné a kOlté apai 
f^dalmát ; voltaképen pedig a szerkezet éppen ellen- 
kezé irányú ; Baját lelki háborgása kelti fel reflexióit, 
a melyek a felkorbácsolt indulat kegyetlen hnllám- 
verései. Arany János és Gjmlaí is elzokogják apai 
fájdalmukat; éket is lesuj^a a veszteség leánynk 
halálával. Arany János az utolsó órák emlékét nem 
tudja feledni s ezt ÖrOkiti meg a Toldi seerdme 
hatodik énekében. Gyulaiban leánya halála felújl^a 
korán elvesztett ifjú hitvese emlékét, s igy kettes 
fl^dalom súlya nehezfll szivére. De bár ók is folyvást 
érzik sajogni az igy litStt sebet: van, a miben eny- 
hfiletet keresnek. Tompa bánata vigasztalanabb, emész- 
tébb, végletesebb. Voltakép csak akkor enyhfii, midén 
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már érzi, hogy bözelg az idfi, midőn kis fiával egy 
Bfrban egyesfllliet. Az igazi, az eredet! ember termé- 
szetes vonzalma ez, hogy a kik az életben egyek vol- 
tak, egyek legyenek a sirban is. 

Ez a gondolat ki is békítené, ha a szeretfi hitves- 
től való megválás tudata legott fOl nem ébredne nyo- 
mában. De ettfil már csak a vaUás vigaszához mene- 
kül. A hÍT0 keresztény, mintán az isteni végzésben 
való megnyugvás olajágát nyujtja szenvedésben meg- 
edzett hitvesének : a másvilágon való egyesülés gon- 
dolatával vesz búcsút attólj a kit elhagynia legfí^'- 
dalmasabb. A hitves szerelme s az apai szir szeretete 
összeolvad a bácsúvételben ; ezt az egyesülés remé- 
nye ápolja, midén így szól kis fiához ; 

Válj I . . . nem soká ketten leBZÜnk ot^ 
Sírod választom nyughelyül; 

de amaz még ntöljára is megsajogtatja szivét : 

De ah, akkor szegény anyácskád 
Hogy' m&r&d itt fenn egyedül?! 

Mennyi nemes érzés, mily természetes, szívhez szóié 
melegség, az enyhületnek és bánatnak mily csodás 
Összhangja nyilatkozik ez egyszerű szavakban, a 
melyeknél igazabb és mflvészibb hangot soha sem 
adott az apai érzés kOltészetOnkben. 

Tompa családi érzelme nemcsak szivéből fakadt, 
hanem úgy szólva tapasztalatából is. A családiasság 
egész eszmekCre mélyen él lelkében, s ha a saját 
életéből vesz is néhány vonást n^'zaihoz, mégis inkább 
kiilsó benyomás ntán indul a Falusi képben, e ked- 
ves idyllben, a mely egyéni felfogására is jellemző. 
Az Élőmnek czimfl költeményében tfibb a képzel^^i . 
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mint ft való érzés, noha valami olvadékony lágyság 
érezheti liangjában, a mely Tompa liasonló tárgyú 
műveinek rendes siyátsága. A Két levü s az Egy 
anyáhoa cziműek a oArAl, hitvesrAl és anyáról alko- 
tott eszményi felfogásának épp oly igaz, mint kOltdí 
kifejezései; az érzelem és reflexió egymást ha^a át, 
s kivált a Két lev& eleje valódi gyöngye a magyar 
ídyllkQltészetnek. Az Aranylaleodalonúíxa az iQúság 
ábrándos reményei s a megfutott pálya beváltott ígé- 
retei ktizti ellentétből vont reflexiók mintha uralkod- 
nának az érzésen- 

Hás körbe vezetnek az Elméücedés egy levÜ felett 
s Üjévi iidvöelet czimfi művei, a melyekben a Vörös- 
marty és Qaray szénoki hangja ismétISdik, amabban 
iróniával, emebben megkapóbb hazafias pathosszal,' 
melyet a baráti szív melegsége s a nemzet közszelle- 
mének gyarapodásán érzett öröme hat át. A nyilvá- 
nos és irodalmi élet visszásságai günyt fakasztanak 
ajkán ; de Tompa felindulása ritkán oly erós, hogy a 
satfra ostorcsapásai sajgóbb sebet titnének. Lá^a a 
nyegleséget, nagyhangú hazafiságot, a kUlszinnel való 
kérkedést; de inkább az erkölcsbiró szelíd tanítása, 
mint a satfraíró maró gúnyja szólal meg lankán a 
Levél a VUsshanghoz, Ebéd után. Gazdaember ömlen- 
gései czimű költeményeiben ; mig a Temetői kangoh- 
ban, Tanáeshan és TapasztalásbaR már mélyebbre 
hat; a Tanácsban a lényeg és látszat közti ellentét- 
bél szövi gondolatait, a melyek epigrammszerűleg hat< 
nak, de az utolsó versszak végén mintha kiesnék a 
költő elAbbi hangulatából. Legjobban el van keseredve 
a Tapaszttüáshaa ; mindentttt csak a végleteket lá^'a, 
és semmi kibékitó, megnyugtató gondolata nincs : 
Bfilesen és bolondnl : nTomornlt as ember 1 'i 
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A tudomány sem teijeszt világosságot, csak a 
sötétséget Qöveli, az élet csnpa kínlódás szegénynek, 
gazdagnak egyaránt. E hangulat már voltaképen nem 
a satirairóé, hanem a humoristáé, csakhogy Tompa a 
humorig nem tud fölemelkedni, s mély fájdalma a 
felidézett torzképekben kimerül anélkfll, hogy a két- 
ségbeesett kacziO hangját megkisérlené. 

De ha azt a vidám, kfinnyed, szeszélyes hangot 
kapja meg, a mely Az én lakásomat oly kedvesEié 
teszi : igazi elemében lá^nk Tompát, a ki finom iró- 
niájával, mely a derült humor tAgzomszédja, ötletei- 
vel, a párbeszéd fordalatoBságával kellemes derült- 
séget idéz elA. A Levél a Yissshanghoz s a Oazda- 
ember ömlengései czimű költeményei ezért síkerOItek. 
Aztán Tompa a hangalatokat is szépen vegyíti ; 
amabban a vidám hang méla borongásba olvad át; 
míg emez helyenkint az élesebb satírába csap: 

így teázunk mi ! Ebéd elfitt feldítntjflk a tiUt, 
Heggyógyúltunk, lábra álltánk, — b új nyavalyánk támad; 
Annyit mondtuk : ott magyarság, nemsetiaég jöjj el. 
Eb nem tndjnk moBt fogadni tiazta jösan föveL 

Tompa lankán a családi érzés mellett a hazafias 
hang szólal meg legtObbszCr és legmflvészibben. 
Berzsenyin, Vörösmartyn és Petőfin kívül egy magyar 
kelté sem zendítette meg e^t a hangot annyiszor és 
oly kiilQnféle változatosságban, mint 0. A levert nem- 
zet elhaló sóhaja, kétségbeeséssel határos fatalismusa, 
az adflló szív í^lengedt panasza, a reményt s Önbi- 
zalmat szorongva keresó megnyugvás, a kOzeli szaba- 
dulásnak egyre fokozódó vágya, a jogaiért kOzdó 
nemzet nagy elszántsága és törhetetlen magatartása 
egymásatán hangzanak lantján dalban, elegiában és 
ódában, nyíltan és allegöriai mezbe OltOztetve. Tompa 
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hazafias költészete véf^ tísén nemzetflnk sorsát a 
világosi katastrophától fogva egészen a kiegyezésig; 
hol elókészltre, hol kOvetve a nemzeti lélek hnllám- 
yeréseit, de mindig a kOzhangolatot tolmácsolra. 
Ki nem ismeri A góh/áhas, Pusztán, Levél egy Jcibuj- 
doBott baráiom uidn, Forr a vüág, Múlt, jelen s jövő 
czimú remekeit, a melyekben a nemzet halálát, az 
68i szent OrOkhttz való ragaszkodását, vagy a válság- 
nak indolá magyar nagy elhatározását oly méltóság- 
gal s ritka művészettel 0ri5kiti meg? Ki nem érzi 
még jelenleg is az í^' iS'»n«onnak a várva-várt 
ttdTSzitJ szabadság napjába helyezett reményét, a 
Nov&nherben czimfi remekének féltő gondját, a mely 
a simogató ellenséges kéz felénk nyújtásától oly ter- 
mészetesen ébred a honfi szívben ? Bizonyára senki 
sincs e korszakban, a ki eszméinek vMtozatoss^ával 
s érzelmeinek gazdagságával akár az elfojtott haza- 
szeretet tüzét jobban élesztette, akár a mély melan- 
choliából fakadt könnyeket ttJbbszOr felazáritotta, akár 
a mnlt dicsősége fejében érlelt hitet és bizalmat 
jobban erósitette volna Tompánál. A magyar hazafi 
lyra történetében kfilOn fejezet illeti meg öt, a ki 
e korszakot annyira jellemzó allegóriákban töre- 
kedett a nemzeti érzést megmenteni, eróslteni a a 
változott idók szelleméhez hangolni. S nemcsak a 
türelemben edzeni, az ellágynlásig meghatni, ha- 
nem egyszersmind a sfilyedtségból, mély keservből 
kiemelni is. 

És különös, hogy mégis ez oldalról érte Tompát 
a legméltatlanabb támadás. ' Tompa — így szólnak 



> Tolnai id. m. ée Reviczky (iíyula: A aimbolúinuaről, s 
Kölcaey-Egyeaaiet évkanyre, Arad, 1884; 106. L 
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bírálói — azt hitte, hogy a természetben mÍBdent r& 
lehet húzni a hazafias érzelmek kaptafáj&ia s önké- 
nyesen válogatta jelképeit, a melyek alá érzelmeit 
rejtette. Igaz, van néhány allegóriája, mely e tekin- 
tetben kifogás alá eshetik, de a nagy rész ma is 
könnyen érthetó. Mert vájjon miféle önkényesség van 
a gyemaekeit temetó anya s egy letiport nemzet, az 
anyamadámak további dalra hfvó b a költőnek tár- 
sait bazditó szózata, a sólyom viaskodása s a feldúlt 
házába visszatérő honfi nekibúsnlása, a poaztoló erdÓ 
s a EMtnynló nemzedék, a fogoly s lenyúgözött magyar, 
a korlátok kOzé nem szorítható folyam s az Óei jellé- 
méból kiforgathatatlan nép, a terebélyes fa s a viraló 
ország, a zsarátnok alá temetett túz s a titkon for- 
rongó hazaszeretet, a vihar b a kitOmi készüló hazafi 
felbozdnlás kOzOtt? S vájjon a jelképek az alájuk 
rejtett czélzattól elvontan tekintve nem múvészien 
rajzoltak-e ? IiIert hiszen az allegória megítélésében 
mindig ez a fó kérdés, a melyet már Winckelmann 
annyira fontosnak ítélt. .A koltó — iija Lewes a 
Goethe életn^zában — a ki caak mély értelemre 
dolgozik s nem arra a varázsra, mely eszméinek kife- 
jezését mindnyi^nnk szivére rábeszélje, eltévesztette 
czéyát. A költészet elsó követelménye, hogy megin- 
dítson, nem az, hogy tanítson. Legyen bármily mély 
az értelem, csak a k^ legyen ssép." BizooyoB, hogy 
a jelképnek világosnak s könnyen érthetőnek kell 
lennie, hogy az olvasó mind magában a jelképben, 
mind a jelkép alá rejtett eszmében múvészi érdeket 
találjon s belóle mintegy kétszeres múvészi gyOnyört 
merítsen. 

E szempontból Tompa allegóriáiban nem nehéz 
némely hiányt kimatatni. Á szent hüszob rejtett czél- 
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zata Dehezebben érthető, s keltői eszméje hom&lyos 
és mesterkélten van lyrai hévbe burkolva. A Vihar- 
ban nem érezzQk azt a megreszkettető borzalmat, 
mely az embert meglepi; a hideg bölcselkedés nem 
tud meginditaDL A Gályarabok fohdazábaa s A hqjó- 
ban sincs meg a szenvedély elragadó heve s a költői 
ihletnek megkapó ereje ; a kfiltő bele-belecsap a fel- 
indulás hangjába, de megint száraz okoskodásba vész. 
Még legszebb allegóriáiban ia találmik oly hiányokat, 
a melyeket a gyakorlott szem könnyen észrevesz. 
Például az Új Simeonban a jövő iránti bizalomnak 
nem eléggé jellemzetes a hangja; a mesterkélt gon- 
dolat, az elbágyadó pathos mintha éppen a végha- 
tást rontaná meg. * Tompa nem mindig tudja fokozni 
a szenvedély hangját, ki-kiesik az alaphangulatból s 
egy-egy gondolattal vagy éppen felesleges versszakkal 
megzavarja a múegész összhangját. Ámde a most 
idézettekkel szemben ott van A madfU" fiaihoz, A tűs, 
Pusstuió erdő, A pozsonyi várban, kivált pedig A meg- 
térő, Karácsony estéje, A UtJcos htíeg, A jövevény, 
A sehseit szarvas és annyi más, a melyekben az esz- 
mék s gondolatok mélysége, a lyrai hév melegsége 
B ódái lendfilete éa a nyelv ereje senkire sem téveszt- 
hetik hatásukat. E mellett az eleven képzelem, gaz- 
dag festóiség, a melyben minden vonás a maga 
helyén van, a fokozódó felindulás mAvészí meghatot^ 
sága majd mindeniket jellemzi. Nem ok nélkfll dicséri 
Arany János a Megtérő, Titkos beteg, A jövevény atb. 
czimúeket, a melyek bizonyos rejtelmes naivsággal 
szólanak hozzánk. 



* Részletes fejtegetését 1. Tompa lyrai allegőrvii czimtf 
tanulmányomban, & Kitfabídy-Táriaeág Évlapjai XXII. kdt 
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Tompa valóban megértette a kor kényszerű Uvá- 
nalmát. Nem a puszta tényeket, hanem csak jelké- 
peket óhajtotta nemzetünk látni, elfordult a valótól, 
a mely sivár volt, hitet és reményt keresett, de eze- 
ket a költó csak titkon, rejtett czélzatokban fejez- 
hette ki. Tompa nem téphette szét kiméletlenfü azo- 
kat a reményeket, a melyek a magyart lassankint 
éleszteni kezdték ; de viszont nem mondhatott le sem 
a meg-megújuló siralomról, sem a jttvó iránti aggo- 
dalomról. A honfi keblet OrOm dagasztotta, mivel 
vágyainkat a közel jövőben teljesfllni hittük, s Tompa 
folyvást hangoztatta nemes éa komoly intelmeit ; fél- 
tette nemzetét, de bízott is benne, b míg egyik sza- 
vával a mait emlékeire, szenvedéseire czélzott, másik- 
kal a jelenben kínálkozó reményt erósitette, s lelke- 
sedésének lángja tnindentitt oszlatni kezdte a honfi 
bánat sötét árnyait Valami nemes és édes bús 
komolyság fogja el szivünket ma is, ha e múveit 
olvassak. 

Azonban kétségtelen, hogy minél inkább távolo- 
dónk a korszaktól, a melyhez Tompának e művei 
mintegy hozzánóttek, annál többet veszítenek némely 
allegóriái művészi becsükbfil. De sohasem jöhet idó, 
a mely A gólyához, Pusatán, A távozó nián, A meg- 
térő, az Új Simeon, Levél egy Idbujdoaott barátom 
után, Mtdi, jelen s jövő, Forr a vüág. Egy könyv 
olvasása közben és Novemberben czfmű remekeitől mél- 
tánylatát megvonja. Uúvészibb igazsággal, megkapóbb 
erővel s jobban a nemzet szíve mélyéből senki sem 
szólt akkor, mint Tompa. Hazafi eszméinek bőségé- 
vel s mélységével, hangjának ma^i bús elegiába olvadó 
merengésével, majd tüzes ódába csapó lendületével 
Petőfi után egy költőnk sem versenyezhet. 



Tompa ódában nincs annyi méltóság s viharos 
lelkesülés mint a VQrOsmartyéiban ; nincs oly lángoló 
tűz, lyrai heve kevésbbé elragadó; a bölcselkedés 
olykor erót vesz rajta, mint p. o. Lórá/ntffy Zsuesánna 
emlékezetére, TÜi reggelen, A szeretet, 1863, QrÓf 
Mikó Imréhez, atb. czimfi ódáiban; a Pogány Karo- 
lina sseü^némk czimfiben pedig az ódái sziunyalás- 
ból az ele^ai búsongásba esik; de a Kazinczy-ódá- 
ban mfivészileg eltalálja e műfi^ hangját, magvas 
gondolatai a lelkesülés bevébe olvadnak, s nyelve is 
tOmör, fennszárnyaló. Kfg az érzelem hullámzása, a 
megindnlás ereje, a lelkesedésnek elragadó heve, a 
mely aztán az elegiáig ereszkedik, legremekebben 
nyilatkozik A gólyához. Pusztán s a Forr a világ 
czimfi költeményeiben. 

Dalai közül a népdalok legjobban kiemelkednek. 
A szerelem és hazafiság, a szegény legény elhagya- 
tottsága, bqjdosása és daczos természete szólalnak 
meg bennük legtöbbszór. Nincs annyi Odeségfik, íns- 
seségük és szerkezetbeU drámaiságuk, mint a Petófi 
dalainak, a Mvel e téren egy magyar költó sem ver- 
senyezhet, bál Tompának az Alant megyén a fdhö. 
Gyilkos fenék . . ., Elviritott a rózsa, Kiforrt már a 
mézesmáU kezdetű dalai a drámai szerkezet szem- 
pontjából jól sorakoznak a FetÓfi dalai ntán ; de a 
természeti képekkel párhozamosan haladó érzés össz- 
hangja meglepő művészettel nyilatkozik m^d minden 
népdalában, legszebben azokban, a melyeket népünk 
is ajkára vett, mint a Tden nyáron, Békót tettem. 
Három mezőn, A tÜinkóm nem szól stb. 

Azonban jóllehet Tompa ódái és dalai közt is 
számos valódi remeket találhatunk: mégis az el^iá- 
ban a legnagyobb. Itt minden magyar költőt felfllmúL 
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Aiapj&ban búskomoly terméBzete, laasan eDyhtllC 
bánata, merengő szemlélődése, a mely nem kiT&nja 
a szerkezetnek oly kimért szabatosságát s a részek- 
nek oly szoros arányát, mint az óda s némileg a dal 
ie, {tnkénytelenill vonzzák e műfajhoz. Csendes 
mélabája s panaszos merengése bizonyos sejtelmes 
színezettel párosul, legremekebben talán a S^hoÜban 
czimfi művében. Kevésbbé nyugtat meg és vigasztal, 
de mindig magával ragad a felemel Az apa és hazafi 
keservében van valami oly mélység, bánatában oly 
sötétség, panaszában oly meghatottság, a mely fogva 
tar^a a szivet és elmét egyaránt, s nem kérdezzük : 
miért nem gyógyítja be a felszaggatott sebeket. 
EtÜOnben a Kedves sírjánál, Nőmnek s Utolsó versam 
ellágyuló hangjának nemes Sszintesége ritkf^'a párját 
kOltéezetfinkben. 

Életíiói s kritákusu majd teljesen figyelmen kívül 
hagyják Tompa nyelvmfivészetét, hatásának egyik 
legfoatosabb eszközét, holott nekünk úgy tetszik, hogy 
azon hely kijelölését, a melyet 6 irodalmunkban elfog- 
lal, elsO sorban nyelvmüvészete igazo^'a. 

Tompa költői nyelve három főforrásból táplálkozik: 
a korabeli irodalmi nyelvbOl, a bibliából éa a nép nyelvé- 
bOl. Bajza s küIOnOsen VOrOsmarty nyelvmúvéazetének 
hatása nemcsak pály^a elején, de később is nagy 
mértékben megérzik rajta. Hogy minden mást mellőz- 
zünk : a játszi kellem, a szerelmi epedés, a szeszé- 
lyes vidámság bájos hangjait VorOsmarty után egy 
magyar koltő sem fejezi ki oly kOnnyed változatos- 
sággal, mint 6 a virí^regékben. Sőt még előbb is 
a karcsai templom tündéreinek énekében mintha csak 
Vörösmarty nemtŐit hallanók, a mint a Csongor és 
Tündében oly szeszélyes vidorsággal faggatóznak. 
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A nyelvi^itáBiiak atolsó, m&r végleg elsimuló hnllámai 
csak a VCrSsmarty hatalmas DyelvmÚTéBzete révén 
kapnak új erére nála, de csupán néhány szabálytalan 
Összetételű, újonnan képzett v&gy gyOkeréig elvágott 
azé {üih^, menhely, irdük, korány, éd, gyök, mérsék) 
használatában s nem egyszersmind az idegenszerű 
szólások utánzatában, a melyeket már előtte Vörös- 
marty művészileg magyarokká varázsolt. Az epikus 
jelzek (partszaggató Tisza, — pártos szökevény, — 
pártos homály, — pusziidt magány, — vorusó vad igé- 
zet, — szemesáhüó kellem stb.), a festéi képek, alak- 
zatok, ragyogó színű hasonlatok, Vörösmarty nyelvé- 
nek e szembeOtlé ékességei, áj életet nyernek Tom- 
pánál ; de már pályája elején rámutatnak arra a másik 
dds forrásra, a melyből nyelve oly béven merít : vele- 
született tósgySkeres magyar nyelvérzékére, a nép- 
nyelv sokoldalú s mély ismeretére. Idegen nyelvet 
egyet sem tudott oly mértékben, hogy azon könnyen 
olvashatott volna s fgy idegen nyelvi hatást nem is 
kölcsönözhetett. De annál fontosabb, hogy a hamisi- 
taüan egyszerű magyar nép kOrében növekedvén, 
kicsi korától hallotta a nép közmondásait, szólásait, 
példabeszédeit, adomáit, meséit és dalait, a melyek 
vérévé váltak s gondolatainak oly idkotó tényezéivé, 
a melyek Onkéntelenfll s természetes egyszerűségül 
születtek nála, s nem kellett atánuk kutatnia. 

A népnyelv szelleme élt, forrott, erósödött benne 
és pedig annál inkább, minél jobban tudatára jutott 
Petőfi és Arany János feltűnésével az új koltéi irány 
életrevalóságának. Itt érintkezik legszorosabban két 
nagy kortársával, s alig lehet kétségünk, hogy éppen 
ezen a réven keletkezik az akkori közvélemény a 
népiesből táplálkozó nemzeti költészet triászának 
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nagyiahivatottsága feldl. A háiom IsSltÓ eredete s 
életkörülményei annyiis rokonok levén, csocU-e, hogy 
alkotó Bzellemük éppen a nyelrmÚTéBzetben mntat 
annyi haBonlóságot? ^az, hogy Arany J&qob a kora- 
beli irodalmi b a népnyelven klvíll a régi magyar 
koltöi nyelvet is nemcsak ismeri, hanem szinte párat- 
lan művészi fogékonysággal tanulmányozza is és ez 
alapon leaz a magyar költfii nyelvnek legnagyobb 
mfivéBze ; de bizonyos, hogy Arany János íb a nép- 
nyelv gazdag szellemével s mintegy újtaiűkotásával 
hódiba meg elAszOr nemzetét. Petőfi a régi kOltői 
nyelvnek sem szókincsét, sem szerkezetét nem ismeri 
bévebben, s tanulmányai alig érnek messzebb Gvadá- 
nyinál; de az alfOldi magyarság nyelvének minden 
szépsége hatalmában van. 

Tompa ismeri a XVI. és XVII. századbeli magyar 
nyelvet is leginkább a bibliából, a mely — mint fen- 
tebb is kiemeltük — íróink kOzt senkire sem tett 
oly mély és szembetűnó hatást, mint 6 reá. Elbeszé- 
lései kOzÜl többnek a tárgyát innen meiiti, lyr^a 
számos indítékot s képet, egész költészete nagy sereg 
gondolatot, példabeszédet, hasonlatot, czélzást vesz 
át az 6- és t^'szOvetségböl, valamint a régi protestáns 
énekeskOnyvekból. Nemcsak a pap, hanem a költA 
is méltán egyik fdforráeának tekinti a szentírást, a 
melyból kivált pályája második felében oly gazdagon 
ment. Folyvást fülébe zsonganak a szent igék; foly- 
vást hal^a a próféta-király égbe szárnyaló áhítatát, az 
isteni Felséghez szóló hasonlíthatatlan hymnasait, vagy 
Jöb gyOtrtfdó szívének megkapó elegiáit, a melyekben 
s^'át szenvedéseit Játja megismétlődni. Lelki szemei 
előtt lebegnek azok a zsoltáifestette természeti képek, 
a melyek a mindennapi élet tárgyait és jelenségeit 
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él0 valós&gokoak mutatják, s a melyek az 6 képzelet- 
világát ÍB — mint láttak — korán benépesítik. Maga 
írja az Olajágh&n: .Megéledni, érezni, lélekzeni lát- 
szik minden & nagy természetben annyira, hogy meg- 
értjük a szent hajdan Íróinak elragadtatását, kik a 
természet szépségét magasztalván, merész képekben 
szóltak: „a halmok szSknek, mint a bárányok, és a 
mez0k fái kézzel tapsolnak*'. Gyakorta fogva tarják 
lelkét a Prédikátor háborgó gondolatai, az élet visz- 
Bzásságain való fanyar elmélkedései, a hangulatoknak 
az a hullámzása, a melyre Tompa oly igen fogékony. 
Ritkán feledkezik meg Salamon bolcselkedéseirftl, a 
melyekkel a legélesebb ellentéteket oly Ötletesen 
kapcsolja együvé, e a mely már eredeti réralkatánál 
fogva a pessimismasra való hajlamát szinte végzete- 
sen fokozza. 

Mindenekfelett azonban a biblia nyelve, példa- 
beszédei, képei, hasonlatai, sajátos ódon kif^ezései 
válnak uralkodókká kOltÓi és szónoki nyelvében. 
Sokszor úgy tetszik, mintha a népkUltószet is a 
szentíráson át szúródve kapná meg alkotó képzele- 
tét ; máskor viszont a biblia hatása a népköltészet 
vagy általán a nép eszejárása prizmáján érne hozzá. 
Például ismeretes a mindennapi életból, hogy a hal- 
dokló szülA megáldja gyermekét, vagy ez szülói 
áldását kéri. Igaz, hogy a biblia is számos !efféle 
esetet tartalmaz; de vájjon ki dönthetné el: melyik 
forrásból merit Tompa, midón ez indítékot használja, 
hisz ez, jóllehet nyilván a biblia tanítása nyomán, 
már réges-rég a magyar nép felfogásában gyökerezik. 
Vagy midón a magyar ember nagyon akarja eró- 
siteni a si^'át igazát^ a föld elnyelésével átkozódik. 
Ene is nyiut példát a biblia; de vájjon itt keressük-e 



Tompa kútfejM s nem inkább népank gondolatvilá- 
g&ban-e: bajos, BÓt lehetetlen határozottan megmon- 
dani.* Azonban kétségtelen, hogy a KároK-fóle bib- 
lia és Szenczí Uoln&r zsoltárfordítása maradandó b 
mély nyomokat hagyott kfiltéi nyelvén. A mint egész 
gondolatot vagy néha gondolatsort átvesz a szent- 
irásból: a megfelelő kifejezéseket, szavakat is oly 
értelemmel roházza fel, a milyennel forrássdban találta. 
Elég legyen csak egy pár példa. Áz esztendő végén 
cnmt költeményében így ir Tompa : 

* PoMk. Hiksa Tompa Mihály ét a MKa (Budapest, 1912. 
Az Izr. Hagyat írod. T&tb. kúdványai, XXXVII. ktSt.) czlmű 
kfllOnben alapos tantűmányában nem tud az egy szempontból 
tárgyalók rendes hibájától azabadoliii, olyan esetben ü határcg 
sottan a bibliára mntat mint fonásra, mikor a nép kOztadata 
k&zelebbi kútfeje lehetett a kflltönek. A fent idézett példák is 
ilyenek, a melyekhez még azámoaat tehetnénk, de csak egy 
pár szembeszökőre akamnk figyelmeztetni. A Putjstán OKÍmfi 
remekében így Ii a kAltÖ ; E földön, mely már nem hatája, 
mint a tieUir lakik (t. L a magyar) ; itt egyezerüen nyelvünk 
BZÓláakmoBtárából kOlosOnAx, és nincs szüksége Hózes intel- 
meire Tagy a zsoltár Bzavaira. S midCn azt mondja a Tamur- 
Ital czimO műve 6. reisszakában: 

Eregesd ki a jószágot, 

Készíts ekét, készlte jármot 1 

Szánts, vess, — tOrd az ugarát, 

A ki Mcm vet, nem arat — 
minden Talószínfiség szerint csak a magyar közmondást vál- 
toztatja, B nincs oka távolabbi forráshoz nyúlni. PoMk az 
ilyen szóhasználatban: na^ voUa, jí volla, szintén a biblia 
nyelvére ismer, holott ezt szintén vehette a nép nyelvéből is. 
Általában ha a közelebbi fonás elegendő gazdagságú a kOltÖre 
nézve: nincs miért a távolabbihoz fáradnia, annál kevésbbé, 
mert f&ltebetö, hogy amazt már jól ismerte, mielőtt emezt 
tanolmtoyozU volna. L. az id. mű 15—16, Id— 81, 108—109, 
124, lae, 188. lapjait , - , 



tgj semmi sem ezfiUiet szivedben 

Aggályt, rémületet. 
Lábad' orotilánokra, s dgpü- 

Kígyókra vetheted! (Utolsó Tereszik). 

Semmi kétség, hogy itt a XGI. zsoltár 13. Terssorai 
Bugftlmazz&k: ,Ai: oroselánon és áspis kígyón jársz . ..' 
A szent hüszSbhen ezeket olvasBok : 

A te szentaigei templomodban 
RaUgagg meg én imádságott^n, 

a mi világos átvétel a LXIX. zsoltár 4. és az LV. 
zBoltár 2. verséből: ,8sent templomodban gerjedez 
szirom, haUgasd meg Isten az én imádsigomai.'' 
A Szent László királyról irt legendának majd minden 
TorsBzakában tálalónk bibliai gondolatot. 

KOnnjen érthető, hogy az oly kcltó, a kinek a 
szentírással való foglalkozás napi monk^'a, a ki 
annak ismeretét napról-napra gyarapi^a, értelmét 
napról-napra flirkészi: gondolataiba s nyelvébe egy- 
aránt annyira beleéli magát, hogy szinte már nem is 
veszi észre, midón gondolatát s kifejezését onnan 
kOlcsOnzi. Mi tennéezetesebb tehát, minthogy a bibliai 
tárgyak feldolgozásában lépten-nyomon bibliai nyel> 
vet íb használ? Féldáol szolgálhatnak a J&sus és a 
nép, Amnon és Támdr, Sámson, Régi történd, Heró- 
des, különösen pedig a Séber legenda, a mely a bib- 
lia szellemébe oly mélyen belemerülő papot és az 
élénk keleti színekkel festd költet egyesíti. 

Reá nézve a régi nyelvnek legfébb forrása a szent- 
írás. Ezenkivtil inkább csak a protestáns énekoBkOny- 
vet tekintheti még kútfónek^ de ebbél hirfU sem táp- 
lálkozik oly gazdagon, mint amabból. KároU si^átos 
szó- éa mondatkOtését, némely szavai régies értelmét. 
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inverBÍÓit számtalaüBzor utánozza- 8 az innen köl- 
cBfiDzOtt szólásokat akárhányszor jellemzeteBen a rövi- 
des szabatossággal, de nem egyszer erűtlenltl b mes- 
terkélten alkalmazza. Az emberi szív mély áhítatát 
vagy az ég felé szárnyalását, a lelki béke CBondjét 
vagy a kétely Onmarczangoló tosáit legtöbbször a 
bibliából vett és s^át czéljaira újjá alakított mfivészi 
nyelven fejezi ki. Azonban a szentírás meg a nép- 
nyelv forrásaiból való kölcsönzéseit nem mindig egye- 
síti művészileg. Országos hatáBú remekeiben (Á gólyá- 
hoz, Ptiaztán, Levél egy kibujdosott barátom után, Új 
Simeon, stb.), sftt pály^a vége felé írt gúnyos ver^ 
Beiben ts természetesen olvad egymásba, a mit e két 
kútföbiSl merít; de kivált íQabbkori elbeszéléseiben 
könnyen ráiamerhetflnk a változatlan átvételekre. Az 
említett forrásokon kivül, jóllehet helylyel-közzel, tol- 
lára vesz egy-egy elavult azót vagy szó-alakot részint 
a bibliából, részint máshonnan (asszonyi áUat, hágyaae- 
iodik, emet, fogyat, futamsz, megvénheszték, mdlik, 
lefdcet, nagyságos a felséges helyett), a régi magyar 
költói nyelv kincsei kevésbbé ismeretesek előtte. 

Annál termékenyít<tbb a népnyelv kimeríthetetlen 
fonása, s annál valószerfibbé s elevenebbé teszi nyel- 
vét a népköltészet kincseivel, a melyeket Arany Jáno- 
son, Jókain és Mikezáthon kivtil egy magyar kÖltA 
sem ismer jobban s alkalmaz mfivészibb Öntudatos- 
Sággal, mint 6. Hazánk földjét, egész terméazeti, 
kÜlönöBen állat- és növényvilágát, népünk hétköznapi 
és Ünnepi foglalkozását, szóval anyagi éa erkölcai 
életét, az idó és napszakok fordulataínak ismétlődő 
hatását s mindenféle körülményeit, mint a magyar 
nép érzéseinek a gondolkodáaának jellemző tényezőit 
oly eszközeivé avatja nyelvének, képeit és hasonlatait,, 

VáciT : Tompa MJhály élttaizi. 17 <-^ 
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szólásait s fordulatait annyira azokból szOvi, mintha 
csak egyenesen maga a hamisítatlan nép szólalna 
meg 6 általa. A mi a magyar föld természeti saját- 
ságaiból népünk felfogásában s Ósi szokásaiban, máig 
élő babonáiban és szétfoszlott mythologiai töredékei- 
ben nyilatkozik, mindaz megeleveDfil, újra sarjad, 
nem egyszer frisseséget s flde zamatot kap nyelvé- 
ben. Arany János és Petőfi jellemzetesebb színekkel 
r^zolnak, de senki sem duskálkodik annyira képek- 
ben, mint Tompa. És e képek mind a szemlélődő 
magyar faj ősi réralkatának bélyegét viselik. B midőn 
pály^'a második felében kissé takarékoskodni látszik 
képeivel : a kifejezés szabatosabb ereje, nyomatékos 
rövidsége, a fogalom egész tartalmát kimerítő jellem- 
zeteseég^e még hatásosabbá, erélyesebbé s tárgyisr 
sabbá teszik nyelvét. Nincs magyar kőltő Arany Jáno- 
son kivtll, a ki egy-egy szó hangsúlyával az értelem- 
nek oly czélzatosságát, oly sajátos élét tudná kife- 
jezni, mint Tompa. Legszebb epikai s lyrai műveit a 
gondolatoknak sokszor merész eredetiséggel szőtt kap- 
csolatai, minden mellékest elvető, rOvídes erélyre törő 
mondatai, a népnyelv rejtettebb szépségeinek mintá- 
jára újonnan képzett vagy szokatlanabb alakban hasz- 
nált szavai {örök fiínévi szerepben, foghegyei, porba 
ágyai, megverdett fajzat, fogyajt, sütkőz, temetség), 
a népi szólásoknak ritka erővel való alkalmazásai 
{szem nevelte ló, vádat reánk fen, kienged teste-lelke, 
nagyon ver aszó felőle, egymáshoz f&lve jobban, mind 
egy is Ö, kit futtok a csatában, közöld jól a vágást, 
kard ki kard, szivárványt nem boltoz enyhe fény, stb.) 
emelik ki és avatják nyelvileg is művésziekké. 

Szereti s szók népiesen Qsszevont vagy régies 
alakjait {v6n, kén & keÜene b., itt az ivott h., meg- 
ogTe 
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nyüta a megnyitotta h., őrt az őrölt h., továbbá a 
ídí, W/, megmenekjék, vénli, stb.), a merész inversió- 
kat, szóhalm&záBokat és szóisméUéseket, bár eme- 
zekben nem mindig szerencsés. Például az ilyenek: 
marczangol és zavar, — neve is gyújt, bátorít, emd, 
— /Kny, fény, melyet befogadott, — mely a pásztort 
ngyan veri . . . veri, stb., a kívánt fokozatosság helyett 
a gondolat, illetőleg a kifejezés erejének elbágyadá- 
sát mutatják. De ilyen példákra csak szórványosan 
akadunk. TSbbnyire hatalmában van nyelvünk mtgd 
egész gazdagsága a f^dalom és kétségbeesés, az - 
Onkinzö tépelMés, a félénken nyilatkozó b a biza- 
lommal harczot vivó remény különféle fokozatainak 
árnyalásában, a családi boldogság ellágyuló, vagy a 
bánat üvöltó, kínosan vergődfi hangjainak színezésé- 
ben, a természeti képek, a mélázó merengés bűbájos 
rajzaiban s az életigazságokat axiomaszerűleg kife 
jezett mondatok tömOr erejében. Alig van egy magyar 
kültö Berzsonyin kívül, a kinek műveiből tObb, úgy- 
nevezett jeles mondást lehetne kiválogatni, mint a 
Tompáéiból, Néha ezeket ágy egymásra halmozza, 
hogy mintegy megakasztja érzelme hullámzását. Nagy 
részük ma már szállóigévé lett 

Nincs miért azon erőtlenebb, szétfolyóbb kifejezé- 
seiről szólnunk (p. o. eltört a lakodalom, — a hol- 
taknál nincs a mi bánatunk, — jól értünk az elhány- 
tak fdU, — leVcem utolszor cseng, müog fényes kard 
gyanánt), a melyektől kevés író maradna ment, ha 
minden egyes mondatát szigorúan latolgatnék. Némely 
kifejezése csak a fölszínes szemlélő előtt mesterkélt, 
valójában pedig természetes és mélyebb értelmet 
rejtő. De annyi kétségtelen, hogy a vaskos, nyers 
valÓBzerAségtől, a durva póriasaág rikító szineitól, a 
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melyeket némely új költőben kritiknsaik annyira tnd- 
nak dicsérni, mint a költészet újabb irányának múré- 
szi hangjait, Tompát mindig megSrzi műéiz^e, a 
mely nyelvében is az eszményiségre törekszik. 

Tompa sokat javított művein, azonban javításai 
— mint már Arany János megjegyezte — nem min- 
dig jobbak a jarílottnál. De valódi remekei nyelvi 
tekintetben kevés változást szenvedtek s e téren épp 
oly művésznek hirdetik, mint eszméire s alkotó tehet- 
ségére nézve. S hogy a magyar költői nyelv a XIX. 
században elért magaslatára jnthatott: abban Tompa 
érdemét az igazságos kritika soha nem tagadha^a. 
A népnyelv diadalához oly mértékben járult, mint 
Arany Jánoson, Petőfin és Jókain kivfil senki más. 

S ha most rOviden arra a kérdésre akarunk feleim, 
mivel gazdagf^a Tompa a magyar lyrát : legegysze- 
rűbben azt mondhatjuk, hogy a családi éfl hazafias 
érzelmek gazdag változatával, a melyet a természet- 
ből veit képek dús festői színnel vonnak be, a velSk 
összeolvadó reflexiók pedig a gondolatot mélyítik. 
Családi érzéseinek melegsége s behízelgő hangja, 
hazafias érzéseinek nemessége s megkapó ereje min- 
denha biztosiy'ák előkelő helyét a magyar költök 
sorában. Több nemes érzést s erkölcsi eszmét egy 
magyar költő sem fejez ki. A bölcselkedő okoskodás 
ugyan néha erőt vesz lyrai felindulásán ; de hogy ez 
az elem annyi különféle módon vegyül költészetébe, 
szintén az újabb költői irány erősödésére vall. Mint- 
egy a Madách és Vajda János útjait egyengeti, a 
kiknél — kivált az elsőnél — a bölcseleti eszmék 
költészetünk újabb fejlődését határozottabb ösvényre 
vezetik. 

Így kapcsolódik Tompa működése a ma^ar szel- 



lemi élet mólt századbeli történelméhez. Ha igaz, a 
mit Orimm Hermán mond, hogy a XIX. század első 
felébea FetÖű az egyetlen koltA, a ki a hagyományok- 
kal merészen szakitra mindig csak Önmagát fejezi 
ki: bizonyosan igaz az is, hogy a század második 
felében senki sem jut hozzá nálunk közelebb hang- 
jának fiszinteségére Tompánál és Aranynál. Egyéni- 
ségét hirebben és jellemzőbben egy magyar kOltö 
sem tárja fel előttünk PetAű és Arany János atán, 
és e mellett a nemzet közhangulatának senki sem 
ád erSsebb és művészibb hangot a szabadságharcz 
elzúgásával, mint 6. 8 ha az elbeszélő költészetben 
Arany János után aoroztnk, a lyrában Vörösmarty és 
Petőfi után az első hely szintén őt iUeti. Kibeszélő 
költészete bizonyára kevesebb értékfi, mint lyrája; s 
midőn a jövendő kor talán végképen megfeledkezik 
róla mint epikusról : lantos költészete, a mely olyan 
szorosan érintkezik nemzeti életfink egyik legszeren- 
<»iétlenebb korszakával, soha sem veszti el igazi 
becsét. Az általános emberi és hazafias érzések valódi 
művészete és komoly nemessége soha sem vesztheti 
el varázsát, mig csak a költészet egyáltalán emeli 
és gyönyörködteti az emberi szívet. 
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Pályája Yége. 

A szenvedő Toinp&. Némi enyhülés. Kemény megpróbUtatáeok 
ideje. Utobó pesti l&togatása. N&gy elkeseredése. Arany Juliska 
halila; Arany János er9t vesz f&jdalm&n, Tompát vigasztalja. Caa- 
ládibaj».PFedikácziói és versei VI. kötetének birálata. Az trói Se- 
gélyegylet adománya. Skoda József orvos véleménye. Tompa & 
kétségbeesés örvényében. Az Olajág kiadása; beszédeinek meg- 
jelenése. Papi mftködése ezidétt; kötelességérzete. A megélénkülő 
politikai élet. Thaly Kálmán látogatása. Az orvosok éa tennészet- 
vizsg&lók rimaszombati közgyűlésén. Visszaesik betegségébe ; 
élet-halálban: za. Glondoskodása nejéről. Az Akadémia nagy 
jutalma. Szász Károly méltánylata. Utolsó kOnnyebbiUés. Az 
Öngyilkosság gondolata ; az eltévesztett távirat Tompáné aggó- 
dása. A kOltff halála ; temetése. Özvegyének végső évei, halála. 

ToHPA Utolsó évei a lassú haldoklásnak, a halállal 
raló kfizkodésnek gyászos éréi. A vallás vigasza, 
hitvesének Önfeláldozó gondoskodása, barátainak gyen- 
géd figyelme mind hiábavaló, hogy tépelddéseitől 
megszabadulhasson. Már 1860 november IT-én azt 
Írja Lévaynak, hogy „a legborzasztöbbra is készen 
kell lenme'. De akkor még felcsillan elótte ft remény: 
hátha visszatér monkakedTO. ElÓveszi Seneca Conso- 
latioit is, majd elmélkedni, olvasgatni próbál. Érdé* 
kelni kezdik a politikai események, a válság felé 
indnló nemzet küzdelmei, s meg-megfeledkezik önkinzö 
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gODdolstairdl. S mintha szorongáeai fáradtra vernék 
lelkét: koronként t&rsas&gba vágTÍk, bar&tai kSzé, 
hogy emlékeit fettámasztva, néhány órát vidámabb 
hangulatban tfilthessen. Keresve keresi az alkalmat, 
hogy házi kfiréból néha-néha menekülheBsen, mert 
otthon tfirhetetlennek tálába életét. TöbbszSr meg^- 
fordnl Kazinczy Gábornál Bánfalván, Szemere Mik- 
lósnál Lasztóczon b Miskolczon, a hol Lévayval a 
tanártársaival szórakozva fel-felvidul, sÓt adomázd 
kedve is vissza-visszatér. Azonban ha magira marad, 
ha szokott környezetében van s neje betegágyánál 
viraszt, lelki s testi szenvedései ájra erót vesznek 
rajta. EfllfinOsen tavaszszal a vértolulás mindig nyog- 
talanabbá, ingerfiitebbé teszi. Az ószi borús napok 
pedig még jobban magába súlyeeztik. Látogatói is 
ritkán akadnak. Mert mióta annyit zúgolódik a sors 
ellen : a hanvai urak azt rebesgetik róla, hogy ki 
□em állhatja az embereket^ 

Felesége 1864 tavaszán mintegy négy hónapig 
állandóan beteg s valóságos csontvázzá aszik. De 
Tompát szembaga enyhültével még táplálja a remény, 
hogy egy pár jó napot eltölthet majd Arany János- 
sal, a ki látogatóba ígérkezik. Hívja is magához a 
következő nyárra. , Addig — írja hozzá — Lázár is 
felveszi nyoszolyáját és járni fog, már is prébálga^ 
szegény, végig a szobán és vissza". De Arany János 
nem látogathatja meg, s Tompa ez év Ószén Lévay- 
val együtt a Hegyaljára rándul szólókúrára. Azonban 
alig ér oda, vissza kell fordnlnia, mert azt az özö- 
nétet kapja, hogy felesége halálos beteg. Valóban 
néhány napig attól kell rettegnie, hogy hitvesét el- 

' 1666. febr. 10. Léva^boz irt levele u id. b. 
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veszti, a ki orbánczban szenved s a következe év ele- 
jén ismét TiBSzaeeik bajába. 

Uaga Tompa tűrhetőbbnek találja egészségét, s 
mnnkakedve is éledezik. S ekkor kapja Kazinczy 
Gábor utolsó sorait ápril 14-rdl: „ötöllek édes bará- 
tom — Írja Kazinczy Oábor — s ha, adná isten! 
„hivA" volnék : .imádságos kis szád" emlékezetébe 
ajánlanám desoi^nisatio felé sietiS májamat'.* Négy 
nap muIva ott lá^nk Tompát régi barátja haldokié 
ágyánál. Mikor belép hozzá Tompa, Kazinczy Gábor 
e szavakkal fogadja: .Jókor jfisz, elkészíthetsz 1' 
A mint a kOltö távozik, néhány óra malva elköltözik 
a lángszavú szónok az él6k sorából. Költeménynyel 
nem, de prózában áldozott a koltö régi barátja szel- 
lemének azzal a gyönyörű nekrológgal, a mely a 
Kazinczy Oábor sírjánál czímet viseli. 

Kemény megpróbáltatások ideje következik eznián 
Tompára, ki különben is oly tfirelmetlenfU viseli a 
csapásokat. A válság örvénye tátong eléje a maga 
iszonyában. 1864 vége felé úgy érzi, hogy testi ereje 
is megrendtllt. Eleinte régóta kinzó aranyeres bán- 
talmainak tnlajdoni^'a levertségét, mellfájását, szív- 
dobogását, a melyet nehéz, fojtó légzés súlyosit. 
Lábai dagadni kezdenek, s erOs szaggatás kínozza. 
A következő tavaezszal többször berándul Fntnokra 
Héke orvoshoz, a ki tóle telhetéleg igyekszik a szon- 
vedÓ sorsán javítani, úgy hogy a nyáron valamennyire 
könnyebben érzi magát a költ6. Közben dr. Kovács 
Sebestyén Endre orvossal, egykori tanolótársával is 
közli baját ó is, Hóké is ; agyanez évben, szeptem- 
berben pedig Pesten járván Tompa, más orvosokkal 

* Sozmmói Bitadó 1900. érf. 22. be. 
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íb tanácskozik. Arany Jánosnál Bzáll meg, a kivel 
ntóljára ekkor tölt néhány kedves napot. „Alakja — 
Írja Arany László — csak kevéssé látszott megitOrt- 
nek, e ha bajait feledle, régi pompás adomázó kedve 
is vissza-visszatért és hamiskás mosolya is megjelent 
bajúszkl^a végén'. Fákh Albert, kit 6 pesti gond- 
viselőjének nevezett, és Szász Károly, a ki ifjú korá- 
tól fogva bensS barátságban élt Tompával, s a tObbi 
jeles írók OrOmmel idéztek Tompa körében, a ki 
részint Arany János cseládjánál, részint a Vasárnapi 
Újság szerkesztőségében, Pákh betegágyánál töltötte 
napjait. Itt különösen sokat bosszantották, csipked- 
ték, gúnyolták egymást Tompa és Fákfa. Ez már 
régóta ágyban szerkesztette lapját, de kedélye frisse- 
ségét mindvégig megőrizte ; amaz meghitt barátja 
mellett szintén felvidult, s az élez és hnmor szikrázott 
beszélgetésükben. 

Többé nem látta Tompa a fővárost. Költekezése, 
törődése sikertelen volt. Az az egy év, mióta zaklató 
szenvedéseinek martalékjalett,legalábbtizeaötévemész- 
tÓ munkáját végezte testi szervezetén. Hiába az orvosok 
tanácsa, segélye, gyógyszer, flirdó : a költő ereje 
folyvást hanyatlik, kedélye mindig jobban elkeseredik, 
lelki egyensúlya mind kevesebbszer tér vissza. .Van 
óra — frja Békének — midén azt sem tadom, mit 
csinálok s nem tudok hova lenni, kapkodok ide oda, 
irkálok, firkálok*.' Nem mer állapotára gondolni. 
Bátgerinczfájdalma, iszonyú szfvdobogása nem szűnik, 
lábai alig bírják. A gyengeséghez .pokoli izgatott- 
ság" járul ; amaz pihenni kényszeriti, emez mozogni, 
B egyiket a másik miatt nem teheti. , Ez, barátom — 

' 1866. nov. 6. lev. írod. töri. Köti. 1902. évf. 118. L 
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írja Szemere HiklóBnek 1866. febrn&r 28-án — dantei 
tollra való sors és állapot Elmélkedni, olTasni, írni 
nem vagyok képes, még kártyázni se; nincs nekem 
semmi a f&ldOn, csak az iszonyú gyilkoló idö, mely- 
ben mire és hová lenni nem tudok*. Aztán senki 
sem akarja hinni, hogy a költA oly kJnokat áll ki: 
hypochondiiának tartják, 8 azt hiszik, csak képzelő- 
dik. Lelkét ugyan — iija — nem nyomja semmi 
súly ; de igen érzéseit : megcsalta az élet. Nem 
hiszi, vagy inkább nem reméli — mint Léraynak 
1865. deczember 30-áii irja — hogy nyomoralt álla- 
pota hamarosan véget érjen; lassú sorvadása sokáig 
tart, mert nincs elég ereje, hogy minden orvosságos 
Üveget a fOldhöz vágjoo. Ragaszkodik az utolsó ssal- 
maszálhoz is. Meggjózfidik, hogy nincs elég keresz- 
tény türelme, sem lemondása a csapás hordozására, 
8 hiányzik jellem- s akaratereje is, hogy véget 
vessen állapotának. ,8 ez ég és föld kOzti ffiggés 
— folytatja — iszonyú . . . Hidd el, hogy nem félek, 
félelem helyett inkább elkeserültség és dfih van lel- 
kemben. Csak végét, végét ez állapotnak, bármi úton, 
bármi áron. Se élni, se halni I valami ez, barátom'. 
Ily állapotban kapja Arany János levelét, hogy 
leánya meghalt. .Megrendült a lelktink*, mondja 
Tompa és eidt akar venni szenvedésein, hogy barát- 
ját vígasztala. De mennyire érzi, mily nehéz egyet- 
len igaz szót találnia, hogy csak egy pillanatra is 
enyhíthesse az .átvert sziveket". Meghalja Arai^ 
János nagy lelke, a mely az Orvényló bánatban a 
vallás vigaszához fordul s elnyomni igyeksdk a 
maga f^*dalmának kitíSrését, hogy bará^'át még egy- 
szer kiragadja mély lehangoltságából, kfnzó tépeló- 
déseibfil. Mint évekkel azelőtt, most is kifogyhatatlan 
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a jó tan&csokban ; a maga példlqáTal óh^tja mim- 
kára bírni, felderíteni. E jó tanácaok éppen oly j«t- 
lemzdk Arany János egyéniségére, mint a mily fel- 
emelók az olvasóra. A íözös f^'dalom mintha magasz- 
tOBabbá tenné a rokon lelkek vonzódását, s mintha 
éreznék, hogy az élet ennyi megpróbáltatásai után 
jobban egymásra vannak átalva, mint báimikor az 
elótt. ,Mit csinálj te Hanván, — írja Arany János 

— akármit, ha gyalogszéket vagy kerekes rokkát is. 
Fúlj, faragj, kertészkedjél. Légy minden mindenben 
a ház kdrtU. Hisz ott mennyi foglalkozást lel az em- 
ber. Csak azt ne tedd, hogy befilj a szobába tépe- 
lódni ... A mely naptól fogva többet foglalkozol 
küls4 tárgyakkal, mint tenmagaddal, attól fogva kez- 
dódik javnlásod'. De Tompának késó e jó tanács. 
„Mit gondolsz — válaszo^a — én kertészkedjem? 
Egy kapavágás a fOtdbe, egy szeg betltése a falba 
oly iszonyú izgatottságot, szív- és mell-lüktetést hozna 
eló, hogy tán 6ssze kellene rogynom. Mem tudok sem 
éjjel, sem nappal hová, mivé lenni. Martalékai vagyok 
vetve a szenvedésnek, magánynak s gyilkoló gofido- 
latimnak*. 

Még nem esik ágynak. Fennjár s .állva gyötrő- 
dik, mint a befalazott". Azonban testi ereje szem- 
látomást hanyatlik. Újra előveszi kedves könyveit, 
káplánjaival olvastat, adomákat jegyezget, de hamar 
kifárad. „Láttam — iija Lévaynak 1866. január 14-rAl 

— beteg embereket; hallottam sok betegségról; de 
az én sorsom páratlan'. 

Még a Novemberben czimfi remekének sikere is 
tórditfés gyanánt hat reá, mert annál inkább érezteti, 
hogy az egészség az élet legnagyobb kincse, s hogy 
mennyire attól fiigg a művészi alkotó 016 is. .Van-e 
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a föld színén valami jó az egészségen kívül?' — 
kérdi. Hiába nem akarja hinni senki, hogy állapota 
oly sggodaiomkeltS, maga érzi, hogy csak .lihegve 
Tonszo^'a e megutált élet igáját, mint a túlterhelt 
barom'.* Betegsége hitvese állapotát is súlyosbí^a, 
a ki szintén .megtOrt már vele és miatta*. 

A szenvedd család keserű hangulatát két kíirttl- 
mény fokozza. T. i. Tompáné egyik testvére, József, 
a ki .rendetlen életfi ember volt s átka testvérei- 
nek", 1865 ószén valami rút veszekedésbe keveredik, 
s .dnpla pnsk^áaak csövét laposra verik a fején*. 
Sebei, bár egy bivaly is alig birta volna kiállani, 
begyógyulnak ugyan, de 1866 február Dtotsó estéjén 
,egy két ujjnyi széles araszos kést markolatig fitnek 
mellébe', úgy hogy ismét élet-halál kOzt lebeg. Tompa 
nem atyafi szeretetból, de mivel anyagilag érdekli a 
dolog, kétszeresen érzi a család izgalmait, a melyek 
bitvesét még jobban elbetegitik. 

A másik körülmény, a mely izgalmait fokozza, 
beszédeinek s még inkább Összes kitltOi mfivei VI. 
kötetének bírálata. 

Érintettük, hogy egyházi beszédeinek második 
füzetét (1864) Szász Károly igen méltánylólag bírálja 
meg, kiemelvén, hogy Tompa ebben is hű maradt 
magához s .nem cserélt hitet, meggyözódéseket'. 
.Bízvást állithatom — írja — miszerint Tompa e 
füzetében a természeti rationalismus felett a legneme- 
sebb vallási rationalismus tetemesen túlnyomó . . . 
Minden az élettel, a természettel, a tapasztalással 
megegyezésbe hozva, de az evangyéliom alapján ; 
minden oly tiszta, nemes, elmét és szivet megelégító'. 

* LéviyhoE 1866. miroz. 6. irt levele uid.li. 
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összefoglalásként pedig kimondja, hogy ,Tompa be- 
szédei . . . nem csupán predikácziók. KOnyve olvas- 
mány is a szó legnemesebb értelmében. Egy valódi épü- 
let és buzgólkodás kSnyve", 

Szász Károly e bírálattal együtt FördŐs Ltgos és 
Apostol Pál akkoriban megjelent egyházi beszédeiről 
ÍB szól, de kivált az átokéról kevéebbé méltánylólag. 
Ezért Nyilas Sama szederkényi, késóbb miskolczi 
lelkész Bírálat a bírálatra czimmel megtámadja Szász 
Károlyt, szemére vetvén, hogy Apostol Fái ellen na- 
gyon elfogult és túlszigorú; hogy véleménye nincs 
eléggé átgondolva b kiforrva, a mi — úgy mond — 
nem is csoda, mert ,egy fttst alatt bárom szerzótól 
három fUzet predikácziót bírál, a mi valóban tflrel- 
roet fárasztó manka lehet. Látszik ez abból, hogy 
mintán az elsót (Tompa) érdeme szerint ugyan mél- 
tán, de a kiiűnő, derék azerzS ismert szerénységének 
talán jól sem eső hangon igen megdicséri; a másik- 
nak a dicséretből már nem juttat felényit sem ■ . ■' 
E gáncsoló megjegyzésre DömStOr János tesz néhány 
találó észrevételt, vádolva Nyilas Samnt, hogy Tom- 
pát nem átalja kisebbíteni, holott pedig Tompa beszé- 
deinél , régóta nem ismer az egyházi irodalom nagyobb 
nyereményt". Nyilas Samu keményen megleczkéztett 
e miatt Dömötört, iparkodván a vádat magáról elhá- 
rítani ; azonban DOmötör sem hagyja annyiban, bur- 
kolt czélzást olvas ki Nyilas Samu idézett soraiból s 
ismétli elébbi felfogását. 

Mindezt Tompa .meghorczolásnak* tekinti s annál 
nehezebben túri, mivel az iUendóaég tiltja, hogy a 
szenvedélyes tollharczba ö is beleszólhasson. S még 
le sem csillapodik e miatti ingerültsége, midőn Ösz- 
Bzes művei VI. kötetéról a követkézé év elején meg- 
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jelent rOvid iBmertetésben egész kSltAi pály^át meg- 
gyalázva l&^a, b&r egéBzon alaptalanul. íme a zokon 
eaö sorok: .Ki ne ismerné Tompa Mihályt, a nem- 
zet egyik legkedvenczebb költőjét, kinek mŰTei sok 
időkig fogják hirdetni szerzőjük nemzeties költői 
tehetségét. Vörösmarty művészeiével, Petőfi lángdméjé- 
vd talán jÓDol fdidhaladja Ibmpát. De a népünk köré- 
ben elöforduió mindennapi eseménykék kedves egyszerű 
és mégis annyira megragadó eesetelésében alig hisz- 
síük, hogy valaki felülmúlná tJí . . ." " 

E sorok megjelenése után Tompa azonnal fr Bal- 
lag! Mórnak, a szerkesztőnek .talán elég vastagon*, 
panaszkodva a párhuzam bántó és gyűlöletes voltán 
8 költői hírnevének minden ok nélküli becsmérlésén. 
„Elolvasván, — mondja e czikkről DömStör Jánosnak 
idézett levelében — indulatba jöttem a hang miatt, 
melyen a czikk szólt . . . Vörösmarty B Petőfi mellé 
történt erőszakos vonszoltatásom s fejeink öazveütése: 
inbnmanitae volt. Annak bebizonyítására történt : hogy 
én Jásebb vagyok, mint ők, de liiszeu ezt Isten, világ 
tudja, magam legjobban érzem ; mi szQkség tehát 
oly igazságot vitatni, melyet senki se ostromol ? Aztán 
tisztelet, becsület, de omnis eomparatio o^oaa. Mér- 
jenek engem saját réfemmel ... én magasztalást nem 
várok, de a fitymálást, kisebbítést, mely nyilatkozik 
az ilyen kifejezésben: , Tompa a mindennapi ese- 
ménye ügyes és kedves ecsetelője'jnem érdemlem. 
Furcsa is : midőn húszéves irodalmi pályám egész 

* Az egész toUharoz s ez idézett ismertetés adatai a Sdroa- 
pataH Füzetek 1864. évf. 747—751. és 949—952. lapjain 8 a 
Frote«táH» egyh. és iak. Lap 1867. érf. 10. sz. 306. h., 14. 82. 
ue. h., 15. sz. 477—8. h., 16. sz. 496-498. h., ée 17. az. 
687—539. hae&bjain olTashatók. 
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értékét ée súlyát ama kitételbe szorítja kegyes birá- 
lóm. Úgy a kis verselgetők^ X és Y háesik, az óvodák 
poétAi felól lebet beszélni, de magamfonna vén legény- 
ről aligha*. 

Az efféle izgalmaktól beteg lelkének haragos ki- 
lobbanása annyira csigázza képzelódését, hogy egész 
életét tűrhetetlennek találja. Mert miéta súlyos baja 
sem élni, sem meghalni nem engedi, folyvást Önma- 
gával tépelődik B „minden, mi az életet teszi", az 
öröm, a munka meg van tíltra télé. .Kötelességemet 
— panaszolja DOmÖtOr Jánosnak — nem vihetem ; 
hivatásomnak, szenvedélyemnek nem élhetek, enyéi- 
met nem boldogíthatom, a társadalomnak meghaltam, 
nem vagyok semmi, senki, csak árny és rom a muU- 
hól, élő hulla, mely essmÜ, gondolkodik s érés. Uyen 
állapotban nem igen bánthat s bánt a hiúság, OrO- 
met, érdekeltséget alig kelthet valami; mig ellenben 
minden csekélység fdindidáat és rohamos kitöréseket 
sgiü. Csaknem ellenmondás, de úgy van." 

E sorokat agyán már akkor írja Tompa, midőn 
megtudja, mi a betegsége, de pár évvel azelőtt is 
ngyaníly gyijtrődés emészti. „Boldogok, — sóhajt fel 
a Lévayhoz irt s idézett levelében — a kik meghal- 
nak; irigylem azok sorsát, a kik már nem éreznek". 
Hogy kegyetlen tépelödéseitöl valamikép Bzabadul- 
joD : szeretne fürdőbe menni, ha kitavaszodik, de 
nincs módja hozzá. Klőtte a vég, s nem akarná 
tenyérnyi kis vagyonát adóssággal terhelni. 

E panasz szíve mélyén találja Arany Jánost s az 
írói Segélyegyletben kétszáz frt kamat nélküli kol- 
csOnt eszközöl ki számára, a mi tnlajdonkóp segély, 
csak a gyöngédség mondana vele, hogy kOlcstSn. 
Mielőtt azonban Tompa ftirdőbe ment volna, még egy 
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pröbAt akart tenni, hogy Bécsben, a híres Skoda 
JAzsef oiTOBsal is megvizsgáltassa magát. Kétségte- 
len, hogy HAke, kezeifi orvosa, tanács&ia határozta 
el magát e lépésre. Hóké ismerte Skodát, maga is 
segédje Tolt Bécsben s tadta, hogy Tompa minden 
áldozatra kész a javnlás reményében. 

Tizenhárom hónap óta hordozta már Tompa a 
szörayfi betegséget, vagy húsz orvossal megvizsgál- 
tatta magái, s egy sem ismerte fel igazában a bajt. 
.Végre — Írja Tompa Finkei József sárospataki tanár- 
nak 1866. angnsztos 26-án — Skoda ismeri a bajra 
Bécsben. De ennek az eljárásában sem volt kOszO- 
net ; annyi idó alatt, mig ezeket leirom : megvoUunk, 
s azt monda : hypertrophia eordis ! LeiUt, két sort írt 
B magát meghajtotta. Hohó, sógor I gondoltam magam- 
ban, száz pengfi frtomba kerfilt nekem ez a kis 
yÍBÍt, ez a kis tréfa, hát ennyi az egész? És annyi 
ToU. Tadod, hogy engem két bécsi orvos protegált; 
úgy szólván karonfogva vezettek Skoda elé, mégse 
mehettünk a magnificns dominussal többre. Én kez- 
dettem annyü magamtól, metmyü az tOem engedeü; 
de fi ^ánlotta magát, s k^tittlink*. A bajjal — úgy 
monda Skoda — késó vénségig is el lehet vonszolni 
az életet, de gyökeres orvossága nincs. 

£ pillanattól fogva halálraváltnak hiszi magát a 
a költó, kinek napjai meg vannak számlálva. Pedig 
a legnagyobb megpróbáltatások még ezntán követ- 
keznek. Kedélye mind jobban elkomoml, s levelei 
tele vannak iszonyú állapotának sötét rajzuval ^Meg- 
tanalhattam volna már — frja Szász Károlynak 1866. 
augusztus 3-ról — hogy a nyomorult szenvedő szo- 
rítsa OsBze fogait 8 tűrjön hallgatva, némán, mig el 
nem vész. De hiába, gyenge az ember; magamról 



őszintén bevallom, az vagyok". Az írói Segélyegylet 
kOlcaönével csakogyan elmegy a feketehegyi fQrdöbe, 
onnan pedig Lévártríi — „követve szomorú fátomát 
már mintegy OiitudatlaDal, mint a holdkóros", — de 
minden siker nélkül. Söt szívbaja egyre súlyosai, s 
csak úgy vonaglik bele, mint a halállal tnsakodö. 
.Annyit szenvedek, — fakad ki keserfien a Léva;- 
hoz 1866. július 15-én irt levelében — hogy sok volna 
a veszett kutyának is*. Szenvedései emberfelettiek. 
.Keil-e — kérdi — Prometheas szomorú végű regéje, 
vagy Heine sorsának szomorú vége, vagy mindkettd 
együtt?" Úgy érzi, hogy állapota már nem is beteg- 
ség, hanem pokolbeli kárhozat. Lelke minden után 
eped : a természet bájai, a haza sorsa, az irodalom 
B jébarátai ntán, de leírhatatlan lelki s testi izgatott- 
sága miatt semmiben sem talál élvezetet vagy csak 
megnyugvást sem. Hiába festi kínszenvedéseit: nincs 
a ki segítsen rajta; baiáttú nem érthetik. Nem tud 
egy pillanatig egy helyben maradni, nyugodtan filni. 
,01y tűrhető életfolyam után — mondja idézett leve- 
lében — a szeretet, boldogság, barátság, munka s 
költészet kOrébél ide esni, igy szenvedni remény- 
telenül és ki tudja, mily hosszan, barátom, ez felül 
van az én erémOn"- Kéri bará^át: ne ítélje meg, 
inkább szánakozzék iszonyú sorsán. Az egykor oly 
erős férfiú alig tu4ja az orvosságos kanalat szájához 
emelni. Tomácza három lépcsőjén két káplánja vezelj 
le. Sem kezét, sem lábát nem bírja. Két év óta testi 
súlya 21 kilót vesztett, kiszáradt, csontvázzá aszott. 
Sem éjjel, sem nappal nem bírt nyugodni, hanemha 
félórát. .Kétségkivtll — írja Uedgyes Lajosnak 1866. 
deczember 5-iki levelében — fogsz még emlékezni 
arra, hogy tíz évvel ezelőtt ismeretlen erős embor 
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jaleDt meg náiad b maga megnevezéBe nélkül nynjtá 
neked baráti jobbját. Ezt az embeit Tompa Mihály- 
nak hfvták. Ez az ember nem létezik tobbé. Valami 
nyomoralt árnyék s rém emlékezteti a vizsgálót az 
elenyészett emberre. Uaga íb alig tudja kicBoda, 
Gyakran mástól kérdez oly dolgot, melyet ő tudhat 
legjobban. Az élet halottan, az enyészet élö alakban." 

A kétségbeeBés Örvénye zajlik szivében, s bösz 
hullámai keresztény hitét is erősen ostromolják. 
Kegyetlen szenvedései kOzt a halált valóságos meg- 
váltásnak tartaná, s háborgó lelke a legsötétebb el- 
keseredéssel fakad ki minden ellen, a mi életsorsá- 
val összefügg. Mi haszna, — tépelődik — hogy becsü- 
letes, munkás, mértékletes ember volt: ha most „a 
sors fenevadi kegyetlensége cseppenkint szívja ki 
vérét B egy század minuiumonként kevesbíti életét?" 
Kflunyú a philosophiára hivatkozni; de a ki a szüntelen 
zaklató kínokat érzi, fel Bem tudja fogni a szó szoros 
értelmét. ,Én — írja L. Tóth Péternek 1866. június 
21-éröI — szegény versíró voltam csnpán; lelkem 
képzelettel, nyogtatansággal, álmokkal tele, s ezek 
most kínoznak iszonyúan, mint egy új Prometheast'. 

Idegzete, a mely finom szálaival a lelki felindulás 
minden árnyalatát felfogta, a gyötrelmek folytonos 
ostromát kiállani gyengének bizonyult, b megragadta 
a borzasztó gondolat, mely a hánykódó lelkeket 
egyensúlyokból kiforgatni szokta : hogy minél előbb 
hadd jOjjOn a halál. „Imádkozzál buzgón, lelked sze- 
rint, Istennek kózel, hamar jóvő végemért — kéri 
Szász Károlyt — ennél jobbat már nem óh^tok'. 
Ha barátai vigasztalják, csak olajat óntenek a tflzre, 
B még jobban elkeserítik. „Vigasztalni akarnál — irja 
Szász Károlynak — ezt iszonyúan szégyenlem. Bará- 



tom ! ez az eszme : meghalni, nem lenni, nem érezni 
többé : örömet ád nekem, b reszketek a megralöBU- 
lásáért. És ha valakim nem volna ... De hagyjuk 
ezt. Legyen átkozott az élet, melyet úgy kell elhagy- 
nom, hogy egyetlen egy ember sem akadt, a ki fel- 
fogott, megértett volnál" 

E tájban a lapok azt a kóeza hfrt közlik, hogy 
Tompa egészsége helyreállt. Képzelhetjük, mily lelki 
felháborodással fogadja az efféle tudósítást : hogy meg 
nem halhat, anélkül bogy „czigány kézre' ne jusson. 
Szünet nélküli tépelődései még jobban felizgatják, 
megzavarják s napról napra készül a halálra. Fülébe 
cseng az írás szava: „Rendeld el a te házadat. . .' 
Barátaihoz írott leveleit visszakéregeti, de sem Arany 
János, sem Szemere Miklós nem hajlandók a régi 
ereklyéktói megválni, s Arany János azzal biztatja, 
hogy az ó derék fia majd gondot visel azokra s nem 
engedi, hogy illetéktelen kezekbe jussanak. Irodalmi 
hagyatékait is rendezgeti. Az Olajág és Halotti beszé- 
dek kéziratával azt tervezi, hogy halála után a^ják 
ki. ,De — mint írja — bizonyos esemény jött közbe, 
mi befogott a járomba b nyomorult, maradék erőm- 
mel dolgozni kényszeritett, s dolgoziam kinnal és 
verejtékhnllatással, de tennem kellett a belebalás bizo- 
nyos esetére is." 

Az ö és neje betegsége majd minden anyagi ere- 
jét fölemésztette. Mióta két káplánt kénytelen tar- 
tani, jövedelme felére apad, mert 6 — mint mondja 
— csak tolerált árendása hivatalának. Ily körülmé- 
nyek közt az a gondolat is folyvást aggasztja: hol 
búzza meg magát hitvese, ha ót az Isten magához 
veszi. Ekkor hallja, hogy Putnokon ,egy kis, csinos, 
becsületes házacska", a Pásztor Sándoré, eladó. Gyak- 
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raB kéafi éjjel is dolgozik, Bzive dobogása 8 melle 
lüktetése megreszketteti kezét a papíron, de czélja , 
megedzi. Fákbra és Szász Károlyra bízza imádságai- 
nak B fohászainak kéziratát, a melynek megfeleld 
czlmet sehogy sem tnd találni. Többfélét felsorol 
barátaihoz irt leveleiben, mint R^kény, Szövébnek, 
Szivárvány, Visszhang, Sajka stb. s megszavaztatja 
barátait; meljiket választják. Sok kérdezóakSdés, 
tépelődés atán végre a mostam czímben állapodik 
meg B könyvét hitvesének ajánlja. De e miatt is rend- 
kívül sok izgalmat áll ki. Meg akarja lepni feleségét, 
azonban a lapok hamarább elámlják a kOnyv készilltét, 
mint neie láthatta volna.' 

Az Olajág a költö-pap végbúcsúja a világtól, hit- 
esétfii, kit ,egész életében szeretett, bálványozott*, 
> természettől, barátaitól s a hazától; utolsó áldozat 
a hÚBz évig híven szolgált kettós oltáron", mint 
maga íija. Életének s papi működésének tanúság- 
étele, a melyben a beteg lélek az elmélkedés és 
mádkozás után még egyszer magához tér, hogy a 
zOId Olajágg&\ hozott égi válaszszal megnyerje a 
lelki békét s így hagyhassa el a földet, szenvedéBoi- 
nek s dicsóségének színhelyét; b hogy hitvese e 
'ohászokban érezze az 6 kísérd, óvó szellemét, a mely 
továbbra is vele marad, ha teste már porladozni kezd 

' Levelei egymást érik Sa&az Eárolynál éa Lévaynil, a kik 
fimdhataüanok a szenvedő Tompa minden kivánsigát teljesíteni. 
Pákh is megható gondoBkodást tanúéit iránta. Bánni fennaka- 
dása van — mondja Pákh — csak „szóljon, parancsoljon, 
ssidja, üsse és ne is hallgassa meg". Tréfával írja, hogy a 
politikai nag; események kost is örül Tompa megnyugvásának: 

Állj kCzénk éa mondjuk : bála Égnek, 

Van már neve Hiska áj müvének. 
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i8. A kOnyv caínos kiáUftása nagy SrOmet szerez nekL 
Egészen felvidal, még tréf&lkozik Íb környezetével. 
,Látod — írja Pákhnak 1867. február 8-ár6I — ked- 
ves barátom, még ma nem volt szivgörcstSm a elnyár- 
jadáBom a kínok miatt, a olyan jó kedvem van, bolon- 
dozok mint . . . akár te'. Sorait azonban az egykori 
j6 barát már nem olvasha^a. Mire a levél megérke- 
zik, Fákh a ravatalon lekBzik. E halálhír ismét na- 
gyon leveri Tompát, nMily melegség, — írja SzáBZ 
Károlynak 1867. február 17-érö] — mily barátság s 
emlékezéaek kötettek hozzá még a boldog Fetófi- 
korbóil S Íme ennek íb vége. A tízből elment öt, 
a hatodik is készül . . . Elkopunk, elrongyolódank s 
elveszünk 1' 

Papi teendőit most már káplánju végzik, de 1867 
Ászéig az ö felögyelete alatt. Kötelességérzete zaklató 
kinjai kSzt sem hagyta el, b emberszeretete nem lan- 
kadt, ha kivált az 6 segélyére volt szökség. így a 
' lénárdfaivi Fodor-családnál lakó franczia társalgónk 
Fumanz Adél ügyében, kit egy, Kassáról odakerült 
franczia nyelvmester akart sóül venni, még 1867 
elején mily szívós és hosszas fáradsággal iparkodott 
a házasság akadályait elháritani ; hány álmatlan éjjel 
keresgélt, kutatott az egyházkerületi jegyzőkönyvek- 
ben, hogy a szerető szivek vágyait teyesithesBe. Mily 
nehezére esett Miskolczra mennie, hogy a felsőbb eg}'- 
házi hatósággal érintkezzék s mégis mily teljes oda- 
adásBal felkarolta az ügyet, a melynek sikeres elin- 
tézését egyedül csak tőle várták a házastüandók. A fő 
akadály az volt, hogy a nőt Adélnak hívták, kereszt- 
levele pedig Júlia névre szólt. Azt kívánta tehát 
Tompa, hogy a hiteles okiratban ki legyen mondva, 
hogy a két név egy és ugyanazon nő neve, a férj- 
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hez menendő leányé ; továbbá, hogy a házasnlandók 
.szabad állapotban vannak". Dyen okiratok nélkül 
— tndósiya Tompa a leányt — az Ssszekelés sem 
Hanván, sem Eaeeán véghez nem mehet. Nem aka- 
dékoskodás ez, hanem papi köteleBség; 6 igaz rész- 
véttel kíséri a n<J lépteit, de egyébként a házasságot 
meg nem k&theti. Végre a kívánt okiratok megérkez- 
vén külföldről, maga Tompa eskette Össze az új párt 
Lénárdfalván. Gyönyörfi beszéde, a melynek elmon- 
dása kOzben maga is annyira ellágjult, hogy szüne- 
tet kellett tartania, mély hatással volt a jelenlevőkre. 
Nem maradt szem szárazon a nagybeteg pap lelkes 
szavaira.' 

A megélénkülő politikai élet, a mely a kibonla- 
kozást immár valószínűvé tette, megragadta a szen- 
vedő költőt is. Dicsérte a feliratot, a mely „kézzel 
foghatólag tudtul adja az illető helyen, mit tadtul 
adnunk kell*. De nem bízott a békés kiegyezésben- 
,A ki a legkisebb jót is várja: álmodik, vagy opti- 
mista," — iga Lévaynak 1866. november 7-óröl. 
Azokkal tartott, a kik az 1848-iki törvényeket min- 
den módositás nélkül visszakövetelték, s a kik a 
königgratzi vesztett csata után ,egy szót sem tartottak 
érdemesnek szólni a némethez"?] A múltra szívesen 
fátyolt borított volna ; de a simogató osztrák kéztől 
féltette nemzetét, azt hivén, hogy álnoksággal akar- 
ják a magyart hálóba keríteni. Ezért irta a November- 
ben czfnű szép költeményét, a mely Pákh szerint or- 
szágos hatást ért el. Ez volt az ,első érthető hang" 
az akkori zűrzavarban.^ 



' Figyelő Vnr. köt 110—113. 1. 

' 1866 febr. Ö-án irt levele. . \ 
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Az njra megnyílt országgyűlés tárgyalásai sem 
tudják jövőnk iránti bizalmát erősíteni, A szenvedé- 
lyes vitákból azt következteti, hogy a magunk közötti 
czivakodás és gyűlölködés méltatlanokká tesz mnltnnk- 
hoz. „Bolond veszett faj ez a mienk 1" — kiált fel 
a Lévayhoz 1867. február 12-én irt Boraiban. De aztán 
mégis úgy látja, hogy Deák Ferencz emberül meg- 
alva helyét, s az ellenzék magatartása csak a régi 
visszavonást a pártoskodást növeli. ,A baloldal — 
írja Lévaynak 1867. augusztus 7-én — n6, mint a 
pöfeteg, fi félő, hogy utoljára a derekak s jelesek is 
beleunnak ebbe a nyomoriíságoB játékba b hátat for- 
dítanak ennek a szemetes közhelynek". Deák Ferencz 
szeplőtelen hazafi jellemét minden kérdés felettinek 
tartja B az ellene intézett heves támadásokat mélyen 
megveti. ,Ha egyéb nem — irja idézett levelében — 
megdöbbenthet az a hang és modor, melylyel egy 
Deákkal bánnak a közéletben, a sajtóban ; ez nem 
vita, nem elvi harcz, ez hecstelenkedéa !' Az is bántja, 
hogy a nagy eseményeket nem láthatja és senki sem 
köszöntött be hozzá, a ki részletesen elmondta volna 
a koronázás ünnepélyeit. 

Annál jobban érdeklik a hírlapok. Ha látogató 
köszönt be hozzá, szívesen elbeszélget, kiönti keserű- 
ségét B megkönnyebbfil. Th^y Kálmán írja, hogy 
1867 nyarán Hanva felé vezetvén útja, betért a beteg 
költőhöz, illőre figyelmeztették, hogy a költő pana- 
szait B kifakadásait bzó nélkUl hallgassa s meg ne 
kísértse vigasztalni. Tbaly valóban úgy. tett Csak 
midőn Tompa kipaua&zkodta magát s a fővárosi életről 
kérdezősködött, mondta et Thaly az új irodalmi híre- 
ket, beszélt a költő régi barátairól s a lapok szei^ 
kesztőségi titkairól Tompa feledni látszott szenvedé- 
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aeít, bort hozatott a koczintott sehányszor. Mikor 
Thftiy távozni akart, a ía]t6 nyakába borait, meg- 
csókolta 9 Így szólt: „ön az egyetlen látogatóm, 
a ki türelmesen végigballgatta lamentatióímat és nem 
bosszantott hiú vigasztalásokkaL Az Isten áldja meg 
érte'.* 

Gz ér aagusztneában a magyar orvosok és ter- 
mészetvizsgálók Rimaszombatban tartották kózgyfilé- 
süket. Tompa is megjelent itt, nem annyira szóra- 
kozás kedvéért, mint inkább, hogy beteg nejét dr. Ko- 
vács Sebestyén Endrével, kit hiába várt magához, 
újra megvizsgáltassa. Több régi barátja körében jól 
elidózött. A társasággal együtt látogatta meg az Agg- 
teleki barlangot s még pobárköszöntót is mondott, 
Taoitnsnak azon szavaiból indulva ki, hogy a leg- 
háládatlanabb erény a h^adatosság. Emberszeretó 
lelke még egyszer felcsíllámlott a természettudósok 
kOrében, s beszéde még a régi Tompára emlékez- 
tetett. " De a forró angusztnsi napokat hűvös esték 
követték. Tompa könnyű öltözetben volt és sokíug 
maradt az asztalnál, élénk beszélgetésbe merülve. 
Észre sem vette, hogy a levegő lehűlt, a 6 átfá- 
zott, minek következtében baja kétszeres eróvel tá- 
madta meg. 

Azonban a gondos ápolás és rendkivttli óvatosság 
valamennyire ismét enyhítették. Tdrhetóen érezte ma- 
gát 6 még papi teendőit is végezte ismét, minden 
testi vagy szellemi megerőltetés nélkül. Úgy véleke- 
dett, hogy most már, ha kímélnie kell is magát, jó 
ideig elszolgálhat. Ebben a reményben egyik kápl^- 

■ Figyelő XIIL köt, 77. 1. 

"■ Beazédének kéztrata me^an a Száaz KArolyhoK Irt leve- 
lek kOst az id. helyen. 
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ját elbocsátotta." De szeptember 22-éD leszédült a 
BzöBzékbAl, hová többé nem lépett. Ettól fogva még 
iszonyúbb gyütrelmek kínozták testileg-lelkileg. Bán- 
totta, ingereit« most már mioden, a legcsekélyebb 
dolog is, még a levegő is, mint Lévay Írja. Fejének 
s nyakának gyakori kegyetlen rángása bás, elgyOt- 
rStt alakká tették. Sírja felé hanyatlott, s lelki ereje 
is összezavarodott. A mit egyik pillanatban tett, a 
másikban megbánta és szerette volna az ellenkezőre 
változtatni, s ha nem sikerült, borzasztó lelki vergő- 
désben volt. Ha egy-egy czikket olvasott magáról a 
lapokban, a mely első izgalmaiban sérteni látszott 
Őt: iszonyú, fékezhetetlen düh szállta meg, s egész 
pályáját gyalázatba borítva hitte, líár 1867 ápriljébeo, 
midón a Protestáns Egyházi és Iskolai Lapban 
Vörösmarty és Petőfi mellé állították, jóllehet a czikk 
méltányló hangon volt írva, Tompa kegyetlen haragra 
lobbant. „Nem hittem, hogy életem estvéjén így meg- 
piszkoljoD valaki !' — kiált fel Szász Károlyhoz 1867. 
április 12'én irt levelében. Magasztalást nem várt, 
de „ily kicsinyl(í hang' negyedszázados pályája titán 
magán kívül ragadja, s arra kéri bará^át, hogy ve- 
gyen elégtételt a sérelemért, kűlOnben ő maga szólal 
fel, s ha ereje nem lesz arányban kítámadásával és 
nevetség tárgya tesz, legalább sajnálatot gerjeszt. 
A mint azonban lecsillapul, minden szavát vissza- 
vonja, így zördül össze legjobb barátaival, Szász 
Károlylyal, Lévayval, sőt Arany Jánossal is. Ha bármi 
csekélység ellenére van ; ha kívánságát, kérelmét, 
nap-nap ntán adott megbízatásait nem teljesíthetik 
azonnal: elkeseredése szinte az önkívületbe sodorja. 

" Lévsynak 1867. Bzept. 23-áii irt levelében. 
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Ilyenkor kíméletlen BzemrebáJiyáBt tesz barátainak, 
hogy immár megváltoztak, kicserélődtek.'^ De más- 
nap, néha pár éra múlva már megbánja tettét, boceá- 
natért ktJayOrOg, hisz elébbi szava ,a haldokló ember 
hangja voif. .Ilyen állapotban — írja Lévaynak 
1867. júlinB 30-án — az organismue elnyúzódása s 
hanyatlásával elsatnyul a lélek is ; olyan lesz, mint 
a beteg, kOtődŐ, nyifogó gyermek, kOvetelö s mindig 
mások nyakán akar csüggeni". 

Kivált pedig orvosait zaklatja folyvást. Hár nem- 
csak levélben, hanem sfírgSnyben jelenti minduntalan 
elviselhetetlennek érzett kínjait, nem mintha azt hinné, 
hogy orvosai segíthetnek rajta, hanem legalább egy 
ideig áltatja Dnniagát, s tán ez Oncsaiáa is enyhltí 
egy pillanatra. Hitvese, a ki 1867 fiszén hetekig ain- 
lődik : ,majd megfiriil vele s miatta' ; de igyekszik 
a maga betegségén erőt venni, hogy férjének még 
gondolatait is ellesve, segítségére legyen a napnak 
és éjszakának minden órájában. Zokszó nélkül tűri 
szerencsétlen férje kínos izgalmainak minden kitöré- 
sét, a melyeket első sorban neki kell felfognia, mintha 
be akarná bizonyítani, a mit férje az Olajág ajánlá- 
sában irt: 

Tüij a légy erős, minő te lenni tadaz, 

Ei kfinnySvé tesned a nehezet. 

A hitvesi szeretetnek e ritka Önfeláldozása, az át- 
élt boldogságnak folyvást virasztó emléke még egy- 
szer beleolvad a beteg költő lantján a hervadó ter- 
mészet méla bájaiba. Mind felújul előtte, a mi szivének 
kedves volt, a mi lelkéhez forrt: vallásos áhítata, 

" L. s Lévayboz 1867. jaanb 9. és január 10-én Irt leve- 
leit ugyanott. 
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családi boldogsága, kis fía sírja, barátaihoz való ra- 
gaszkodása 8 a búskomoly fisz édes bánata. Mindent, 
a miért im^'a az égbe szállt, itt bír hagyni ; csak 
iőle, az egyeÜefUöl esik fájdalmasan végbúcsút vennie. 
Az élet haldokló fénye még megaranyozza a termé- 
szet játékát; de már csak a romokra veti sugarát, a 
melyek közt nincs miért maradnia : fOlfelé . . . csak 
fOlfelé I Apai szeretete hitvesi szerelmével Összhangba 
olvad ; amaz vonja a sír foIé, hogy kis fiával együtt 
lehessen, a mi ntán oly rég sóvárog; de emettól 
elválnia annál nehezebb : hogy marad itt fenn egyedül ? 
E búcsúpillantás a megfutott pályára mintegy az OrOk- 
lét kezdetének sejtelme, a földi életnek a másvilágba 
való átszOremiése. Éppen oly me^ató, mint művészi. 
Ez Uiolsö verseimet szokás az 6 hattyúdalának tekin- 
teni, habár irt még egy más költeményt is, a melyet 
azonban Szász Károly az Utolsó verseim után nem 
tartott méltónak kOzülni. 

Immár szórtba az id^^ ; házi és irodalmi dolgait 
véglegesen rendezL Papi dolgozatain kívül két gyűj- 
teményt készít : az egyikbe költeményeinek s az Olaj- 
ágaak kéziratát szedi Össze, kijelölve művei kOzfÜ a 
kihagyandókat ; a másikba azon adomaszerű eseteket 
jegyezgette már régebben, a melyek vele történtek. 
Nem tulajdonit ezeknek valami kttlsé fontosságot, de 
mégsem akarja, hogy elkallódjanak. Amazt az Aka- 
démiánál helyezteti el, emezt pedig Lévaynak küldi 
lemásolásra. Léray teljesiti barátja kívánságát, a gjüj- 
teményt lemásoltatja s fekete táblába kOtve visszaküldi 
Tompának, a kd sok töprengés, ide-odaktildOzgetés után 
végre a jászéi convent levéltárába téteti azon meghar 
gyással, hogy halála ntán Ötven év mnlva bontandó fel. 

Ilynemű gondoskodása kOzben olvassa 1868 elején 



a Hon esti Bzámában, hogy az Akadémia nagyjntal- 
mára pály&zók közé 6t is fölvették OsBzes müvei a 
kivált kOlteméDyeioek VI. kstete alapján Sfadách, 
KeméDy, Jókai, Sz&sz Káioly s més írókkal egyfltt. 
Zaklatott lelkének elsó felindalásában azt hiszi, hogy a 
nagyjutalmát bizonyosan Madách nyervén el, ő kénytelen 
lesz azt a kndarczot szenvedni, hogy egészen mellózik. 
Téves felfogása semmikép sem volt igazolható ; de 6 
egyik sfirgOnyt a másik atán kUldi Arany Jánosnak, 
hogy e kudarcztól mentse meg. A hű barát siet fel- 
világosítani, hogy kudarczról szó sem lehet, s a meny- 
nyire teheti, előre bizta^a, hogy a nagyjutalmát 6 
nyeri meg. 

Arany János ós Szász Károly sorai enyhítő bal- 
zsamként hatnak a Bzenvedöre. Egyszersmind az Írói 
Segélyegyletigazgatósága részvételét nyilvánítja irántas ' 
kimondja, hogy nem várja az 1866-ban küldött 200 frt 
kamat nélküli kBlcsöD visszafizetését. , Ha bármilyen hiú 
ember volnék, erre számot nem tartottam volna' 
— írja ekkor Tompa Szász Károlynak. Gyulainak 
pedig, az Írói Segélyegylet titkárának a kOvetkezó 
szép szavakkal tolmácsolja köszOnetét: „Kínosan 
enyészó életemben nem érhetett volna nagyobb örOm ; 
de éppen azért szeretem, hogy megmutathatom : mily 
kegyélettel vagyok az ezrek áldását méltán érdemiÓ 
társulat iránt. Fájdalom, tán hamar is szükség leend 
a nyilatkozó részvételre, de úgyis vigasztalás az 
nekem'. 

Azonban Szász Károlynak a Vasárnapi Ujságh&u 
(1868 : 1. sz.) kitzfilt meleghangú czikke, a melyben 
a szerzÓ Tompának a helyét Arany János és PetÓfi 
mellett jelOli ki, csordultig ttJlti a nagybeteg kOltA 
szívét. Úgy érzi Tompa, hogy kÖltÖi dicsőségének 
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fénye még egyszer visszasagárzik reá hanyatló élete 
alkonyán. Nagyobb meglepetés, elégtétel — mint 
maga vallja — oem érhetie volna. Nemcsak az igaz- 
ságos és független író ítélete, hanem kivált a Dieleg 
baráti lélek nyilatkozata ragadja Önmagán kivtll. S a 
későbbi időket jól sejtve írja Szász Károlynak 1868. 
január 8-dik4n: ^Ha valami költői méltányoltatásom 
marad fenn, nagy része lesz abban czikkednek ; vele 
és általa úgy bántál költői egyéniségemmel, mint a 
ki a szoborról levonván a leplet, láthatóvá teszi azt . . . 
Ha ezt az értő, szerető, szenvedő asszonyt lámád I 
Hangulatunk majdnem olyan, mint a boldogoké ; én 
büszke vagyok". Annyira ellágyul Tompa az örömtől, 
hogy egymás atán két levélben sem győzi kifejezni 
elragadtatását. Maga is gondolkozóba esik aztán : 
nem férfiatlanság s a hiúság szeretete szólalt-e meg 
soraiban ? Mentegeti is magát Arany Jánoshoz írt leve- 
lében és szeretné visszavonni mindazt, a mit elsŐ fel- 
indulásában mondott. A sokat zaklatott lélek szánal- 
mas vergődése már önmagát is igazságtalannak véli 
s előbbi ebragadtatásában többször ismételt szavait 
„eszelőaségnek, sUlt bolond beszédnek' állítja- De 
pár nap mnlva i^ra csak ellágyuló érzései tOmek ki 
%jkán: .Hiszen tudtam én — fija Szász Károlynak 
jan, 15-dikérŐl — hogy szerettek, mégis becses von- 
zalmatok egész hevéről nem volt igaz és méltó fogal- 
mam . . . Barátom! gyanltásom sem volt, hogy olyan 
emberek is léteznek, mint ti, tiszta érzéssel és gyé- 
mánt szívetekkel, hogy olyan hévvel, rokonszenvvel 
ölelhesse az embert, ki nem vér és nem rokon". 

Dy hangulatban kapja Szász Károlynak azt a 
levelét, a melyben ígéri, hogy Lévayval együtt mi- 
előbb meglátogatja. Ez ígéret éppen úgy magánkívül 



ragadja Tompát, mint az emiitett czikk. Elsi) felger- 
jedéeében azt válaszo^a Szász Károlynak, hogy ha 
igéretét meg nem tar^a, ő oly csapást szenved, a 
melynél nagyobb kis fla halála óta nem érte. .Hiszen 
azért ne gondoljátok — irja Lévaynak 1867. novem- 
ber 30-dikán — hogy a carthanaiak czellájába Jöttök, 
hol lesütött fSvel kell ülni ; ha itt lesztek, vidám 
embert fogtok bennem találni. Tndok én még anek- 
dotákat". A két hft barát beváltja igéretét, a mivel 
a könnyekig elérzékenyült k5lt()nek „csodálatos ma- 
gánkívül ragadó' napokat szerez. Csak azt sajnálja, 
hogy Arany János, a „lelkéhez forrott" jó bariba 
hiányzott, a ki éppen az Akadémia nagygyűlése előtt 
nem hagyhatta hivatalát. De ott volt lélekben, szere- 
tetben. Szász Károlyt és Lévayt emléktárgyakkal 
ajándékozza meg Tompa; többi barátainak is ked- 
veskedni akar valami emlékkel. £ czélra két hű ba- 
rá^*a segítségével sok izgalom közt készített arcz- 
képeit szánta. Ezekből küldött Deák Ferencznek, 
Gsengcrynek, Eötvösnek, Gyulainak s másoknak. 
Küldött Böszörményi Katalinnak is, a ki a magáéval 
viszonozta a kedves emléket, mire aztán Tompa ezt 
írta hozzá: „Jól estek szavai, melyek az élet hajna- 
lának virágillatos, madárdatos, szellős kezdetét, ál- 
maim reményét juttatták eszembe a laskodi napokról'. 
Az irék közül, a kiknek arczképét küldte, legin- 
kább meghatotta Eötvös levele, a melyben a nagy 
író nem habozik kijelenteni, hogy bár az életben 
kevésszer találkoztak egymással, de Tompa múvelből 
több élvezetet szerzett s több nemes érzés gerjedt 
szivében, mint sok máséból, kikkel évekig társalgott. 
„Igen örülök Eötvös nyilatkozatának — irja Tompa 
Szász Károlyhoz 1868. febniár 27-dikén — bizonyo- 
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nyosan bflBzke lehetne reá bárki fia, én is az va- 
gyok'. .Valóban — mondja Lévaynak 1868. márczios 
4-dikéD küldött soraiban — némi fény borította el 
lelkemet; ilyen levelet kálvinista pap még nem igen 
kapott" . 

Az akadémiai nagygj'filéa napjai képzelhetetlen 
nyugtalanságot s izgalmat okoztak a szenvedőnek. 
Minduntalan küldözgette a sürgönyöket Pestre, napjá- 
ban ötször is. Hanem a bír, hogy az Akadémia csakugyan 
6t tQntette ki nagyjutatmával, néhány napra ismét le- 
csillapítja. Ehhez járul az Utolsó verseim sikere is. Ez 
utolsó remekét Szász Károly olvasta fel az Akadé- 
miában (márcz. 23). Az Akadémia székfoglalónak 
tekintette, s Arany János elküldte Tompának tagsági 
oklevelét h a jatalommal járó érmei, a melyek együtt 
véve ismét néhány derültebb órát szereztek neki. 

A kora tavasz enyhe napjai szobájából is kicsal- 
ták a kfiltót s Csizi János káplánjával együtt sorba 
látogatta a hanvai birtokos családokat. Még egyszer 
felvidult kedélye, s egy-egy adomával iparkodott csüg- 
geteg nejét is felvidámítani. De azért érezte, hogy a 
halál fagyos szele már megérintette. .Teremtsetek 
nekem — írja Szász Károlynak 1868. márczios 21-én 
— az élet alkonyára több, még több fényt, dicső- 
séget, aranyat, hírnevet, azután kérdezzétek: miért 
adnám oda miudezt ? Feleletem ez leend : Egy évi jé 
egészségért I' 

A baráti szeretet, a pályatársak méltánylata így is 
visszaadta neki, habár csak pillanatokra is, lelki bé- 
kéjét, a melyben bevallhatta, hogy gazdag volt élete 
őszinte barátokban, szerelmi boldogságban. „Volt be- 
Mületem, — írja — életem vége pedig dicsekvés nél- 
kül mondható dicsőségesnek. Elenyésztem hasonlít 



ftzon jelenethez, midőn az éjbe meiUlA halmot még 
ntoljtoa fénybe borítja a nyugvó nap. Ügyeim : anya- 
giak, szellemiek rendben vannak. Mily boldogság és 
léleknyngalom, biíonyoaan tndni, hogy Özvegyem 8zA- 
kOlkOdée helyett tisztességes jóllétben tOlü hátralevó 
napjait!* 

Azonban a megkCnnyebbfilés napjait csakhamar 
még iszonyúbb izgalom követi; a zaklató kinok az 
elgyOtOrt idegeket még erftsebbea támadják. Az el- 
múlás gondolata még inkább úrrá lesz fSlStte. Úgy 
érzi, hogy most, midőn költészete annyi elismeréssel 
találkozott, méltóan fejezhetné be életét, a hogy férfi- 
kora delén is óhajtá. S ha a természet rendje szerint 
még várakoznia kell : önmaga siettesse halálát. „Nem 
láttál — Írja Lévaynak 1868. jan. 8-dikin — a szen- 
vedés és nyomor oly fokára sfllyedett embert, mint 
én vagyok! Mit állok ki nappal, mit é^el, csak az 
örök Tsten, ez iszonyú állapotomnak reám snjtója 
tndja; és nem lehet meghalni!!! nagyobbtől félek'. 
Bizonyba az önmagával tusakodás megtébolyító gon- 
dolata rémítgette ; s hogy ezt megelőzze s egyszer- 
smind borzasztó gyötródéseinek is véget vessen : meg- 
barátkozik az öngyilkosság eszméjével, s gyorsan Oló 
méregról gondoskodik. Nem titkolja már otthon, neje 
előtt sem szándékát, a kinek esengései és könnyei 
sem biiják elhatározásától visszatartani, s csodálatos 
találékonysággal akarja tervét valósítani. StlrgOnyöket 
küldöz Pestre, Debreczenbe, Kassára, Uiskolczra és 
JEümaszombatba régi ismeréseihez, ily tartalommal : 
„Üdülök, tavasz van, kertészkedem, méhészkedem ; szó- 
rakozásból meg akarom a fényképezést tanalni : kŰldj 
tehát rögtön a kép beitatására szfikséges cyankálit". 
Természetesen a sfii^önyOket folyvást örködé neje 
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elfogja. Dobreezenböl azonban egyik gyógyszeréBZ is- 
meröae csakugyan ktUd cyankálit, de szerencsére oeje 
még jókor észreveszi s megakadályozza, hogy férje 
kezéhez jusson. Az Önmagával tépelfidó, halálra vált 
k&lté szótlanná, komorrá lesz, még nejét is csak ke- 
vés ideig túri maga mellett. .Elejtett szavai, czél- 
zásai borzasztót sejtetnek' — Írja Cslzi János Ssász 
Károlynak 1868. áprü. 12-dikéröl. — Rettenetes na- 
pokat él 6 is, hitvese is, a ki enyhfiltebb pillanatai- 
ban esdve kéri : nyugoi^ék meg az Isten akaratában. 
Ilyenkor a beteg dUbre lobbanva átkot mond magára, 
ha még többszOr foglalkozik iszonyú eszméjével ; de 
magára hagyatva szörnyű vívódása ismét martalékai 
ejti. Az egész háznak órkCdnie kell mellette." 

Sűlyedtségéböl egy véletlen eset zaklatja ki. 
Tompa valószbflleg az Öngyilkosság eszméjének kOzelí 
megvalósíthatását remélve, elkészíti azon slírgOny 
kéziratát is, a melyet halála esetére kellett volna 
pesti barátaihoz küldeni. Zavart állapotában, kapkodó 
sietségében — mint Lévay irja — a stlrgönyOk hal- 
mazai kOzOtt tévedésből ezt a halálhírt tartalmazó 
sürgönyt is Ö maga útoak indította. A mint a távírat 
Arany János kezébe jut, közli Jókaival, s ez úton 
némely hírlap ki is adja. Ellenben Szász Károlynak 
sikertil tObb lapban megakadályoznia a téves hír 
közlését.'* E „tragikus esemény' még inkább fokozza 
a nagy beteg izgalmait. Borzasztó családi jelenet követ- 
kezik. „Szegény nöm — beszéli Tompa Lévaynab 1868. 
m^. 1 1-dikén írt levelében — fejébe vette, hogyan, csak 

" Tompiné levelei Lévayhoz 1868. ápr. 8. és „vuárnsp 
este* kelettel a. o. 

'* Tompa levele Lóvayhoz 1868. májns. 1. n. o. 
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u Isten tadbatja, hogy én általad a szerencséden távirdai 
kalandot a .fekete kOnyvbe' akarom tétetni, az Utal 
életemet, becsöletemet, j6 emlékezetemet, étet sem- 
mÍTé tenni." A megrémült nó fenyegetédzik, hogy 
magára hagyja féijét ax ntolsó pillanatában, ha az 
ellenkezőt be nem bizonyi^a. Tompa összetett kézzd 
rimánkodik, hogy a mitdl hitvese retteg, esze ágában 
sincs. S a mint Léray a fekete kOnyvet megküldi, s 
kiderfll, hogy a né félelme csakugyan alaptalan: elfeled 
mindent b ismét a gyOngéd, odaadó szeretet hevével 
érkodik a haldokló mellett ,Ime — sóhajt fel Tompa 
— valski teljes becsülettel s értelemmel mily bolon- 
dokat tehet; Cnvád, lelküsmeretfordalás nélkOl is 
mint kárhoztathatja Önmagát'. 

Einos vergédése immár túiheteüen ; nem hiába 
ismétli, hogy ha Dante ismerte vohia az fi gyötrelmeit, 
vajmi másképen irta volna meg az elk^hozottak szen- 
vedéseit. .OrvoB nraim, — írja Török János tomallyai 
orvosnak — siessenek hozzám Hanvára. Haldoklóm .. . 
30—24 óra alatt félórai álom. Pokoli izzadás, hfiség, 
kábultság. Egyet sem léphetek . . . lélekzet-fenoaka- 
dás a megfüladásig''. Most mái nem óhajba leghflbb 
barátait sem látni, mert fájna tfilfik a megválás. 
Júnins közepén idegen kézzel irt levelében arról ta- 
dósitja Szász Károlyt, hogy tíz nap óta semmi ele- 
del, egy falat kenyér, egy kanál leves, egy gyümölcs- 
szem sem volt a szájában. 

De a halál még egyre késik, talán hogy még az 
elválás küszQbén ís éreztessen némi derültséget a 
haldoklóval. Hég meglátha^a a Viri^r^éleaek Hecke- 
nastnál megjelent szép kiadását s az Utolsó verseim 
díszpéldányait. A gyöngéd nfi gondoskodik, hogy a 
neki szánt példány zOld bársonyba kötve mieUbb ke- 
oglc 
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Eéhez jusson. „Látom vágyait — iija Tompáné Szász 
Károlynak 1868. június 14-dikén — és az nekem 
elég arra, hogy mindent, mindent, még az utolsót is 
odaadjam, ha neki egy percznyi OrOmet még szerez- 
hetek. Istenem I ha 6 szt megérhetné s me^áthatná, 
nem adnám egy világért" . S mid Jn a várva várt pél- 
dány megérkezik: a haldoklónak mosolyra nyilnak 
ajkai, könny rezeg szemében a igy szól: .Szeretett 
Eárolyom, hogy nem is tehetek én mía semmit, 
még csak nem is írhatom meg saját kezűleg kOsztV' 
netemet*. Valóban megható jelenet: szenvedett s 
boldog volt. 

Aztán már ennyi könnyebbülést sem érez; köze- 
ledik végéhez. Értelmi ereje elbágyad, gondolkodása 
tartalmatlanná, szavai OsszefÜggéB nélküliekké lesznek. 
Neje és orvosai azt hiszik, hogy nemcsak napjai, de 
órái is meg vannak számlálva, mert a végsó kimerülés 
testén-lelkén feltünó. Kínjai , minden emberi értelmet 
meghaladók*. Mit szenvedett hitvese: csak az Isten 
a megmondhatója; de megmérhetjük azon soraiból, 
a melyeket férje halála elótt, július 4-dikén Szász 
Eárolyhoz intéz : ,A legrettenetesebb kívánság — Írja 
— itt a legjobb: aludna el csendesen a kedvesem. 
A világon mindenemet elvesztem, de megnyugszom, 
csak szenvedni ne lássam; ez megöli lelkemet". De 
még hetekig viraszt. Végre a haldokló látomásairól 
beszél nejének : látja az Istent, hallja beszédét, a ki 
igy szól hozzá: «Én vagyok a te atyád, urad, Iste- 
ned ; rendkívül me^togattalak, mert rendkívül szeret- 
lek; nem sokára együtt lesztek nálam, kis fiad és 
Emmikéd"." 

" Lévftynak Száss E.-hoz 1868. okt. S, irt lerelében. U. o. 

ií*,-)gle 



S9S KlLBHOi^mDIS f UBIKt 

Tetjeaen kiinermt, csontv&zzá zsagorodott. ,A föld 
— Írja LéTay — még életében m^jd mindeDt vissza- 
Tett tAle, a mit adott*. JiUins 29-én elhagyja eszmé- 
lete, Bzava eláll, B másnap délutáni négy órakor örttkre 
elszenderttl. 

Temetése aagnsztus 2-dikán volt. Szentpétery 
Sámnel, a koltA jó bará^a mondott maghatö imát éa 
gyászbeszédet, 9 a gOmörvármegyei ref- tanitóegyesttlet 
énekkara zengte a Soós Miklósnak ez alkalomra Írott 
énekét, a sírnál pedig Gsizi János, Tompa utolsó 
derék káplánja tolmácsolta a kOzf^'dalmat. Emlékét 
kfllsóleg is maradandólag érzik a feketehegyí mell- 
Bzobor, a sírja fölé emelt magas gránitobeliszk, a 
melyre Arany János gyOnyOrfi sorait vésték, a rima- 
szombati Bzülóházon s az igriczibeli nagyapai házon 
elhelyezett emléktábla, kivált pedig a rimaazom- 
batí álló szobor, a melyet Holló Barnabás készí- 
tett Emlékbeszédet Lévay József és Szász Károly 
mondottak róla; Lévay azon kivttl több szép kfilte- 
ményben is fölidézte hd bará^a emlékét De OrOk 
életttvé Tompa maga tette nevét műveivel, a melyek 
beleolvadtak a magyar nemzet közszellemébe. 

Bánatba borult özvegye tizenkét évig, haláláig 
gyászolta. ,A kegyetlen végzet — írta Szász Károly- 
nak 1868. augusztus 10-dikér61 — hiába készített 
oly hosszú kínos szenvedéssel e szömyfl csapásra : 
annak bekövetkezésénél lelkemet, szivemet ügy Össze- 
zúzta a fájdalom, hogy én éló-halott vagyok'. Nevelt 
leánya, Lévay Irén, a ki évek óta Tompáéknál tar- 
tózkodott 8 megosztotta a gyenge nóvel a háztartás 
gondjait, ápolta, vigasztalta. Patnokra költöztek az 
emlékezetes kis házba; de az özvegy minden héten 
meglátogatta férje sírját Hanván és szebbnél szebb 



virágokkal ttltette be. Férje barátu, kiaSuOseii SzáBZ 
Károl7 és Léray József, a legsztvesebbea gy&molitot- 
t&k s Hgyekeztek soraát enyhíteni részint Tompa Osz- 
Bzes kSlteményeinek kiadá8á,TaI, részint az írói Segély- 
egylet évi dijával. 1880. november 29-dikén halt meg, 
s férje és kia fia mellé temették, teljesitve a kOltO 
jóslatát : 

A Ük éltünk és BzerettOnk, 
Együtt liazüak mind alut I 
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Géxa 133. 128.* 133, 141, 
SOS. — Apai fijdabna 306,' 
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